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NOTICE BIOGRAPHIQUE

SUR

M. LE BARON D STASSART.

Dans cefte cruelle année 1854, qui a frappé tant
d’existences éminentes, 1a Belgique n’a-t-elle pasété un
des pays que la volonté de Dieu ait le plus cruellement
éprouvés? .

Elle voyait disparaitre, & quelques semaines d'inter-
valle, trois-de ses citoyens illustres; et c’était 'un de
ses noms les plus purs, les plus populaires, qui venait
ouvrir la liste funébre : le 10 octobre, M. le baron de
Stassart mourait, & Bruxelles, aprés deux jours seule-
ment de maladie. . .

Les détails biographiques quel’on permettra a ma res-
pectueuse affection de livrer a la publicité suffiront a
faire juger de I'étendue des regrets qu'une semblable
perte a causés a la Belgique.

M. le baron de Stassart est né a Malines le 2 septem-
‘bre 1780. Il appartenait & une des familles les plus an-
ciennes des provinces d'Anvers et de Namur, dont les
membres s'étaient, depuis trois siécles , distingués, les
uns dans la carriére militaire, les autres dans la ma-
gistrature.

Un de ses aleux tenait de Charles-Quint ses lettres
de noblesse; son grand-pére, président du conseil de
Namur, avait été créé baron par I'empereur Léopold I1;
enfin, son pére a rempli, pendant de nombreuses an-
nées, les fonctions de conseiller  la cour supréme de
justice des Pays-Bas autrichiens.

Tout était souvenirs irréprochables et saines tradi-
tions pour M. de Stassart, dans sa famille. Mais il eut
surtout le grand bonheur de devoir a la plus digne des
méres les premiéres legons de son enfance; ces legons
qui profitent autant & l'esprit qu'au ceeur, dont les
traces ne se perdent jamais.

Madame de Stassart était une de ces dmes tout a la
fois austéres et bienveillantes que les frivoles habitudes
de notre temps ne permettraient plus de comprendre.

Elle apprit & son fils, dés ses premiers pas, a détester
la duplicité, a chérir, au contraire, la franchise et les
moyens honorables. Et toute sa vie le fils n'a cossé de
mettre en pratique les maximes de la mére. '

M. de Stassart fit ses humanités au collége de Namur,
ou il obtint assez de succds, dans les études littéraires,
pour oser publier, a I'age de quinze ans, quelques pre-
miers essais.

A lafinde 1801, il se fit inscrire aux cours publics de
I'Université de jurisprudence de Paris. Animé des sen-
timents de juste ambition qui sont un devoir pour tout
ce qui est intelligence ; devinant bien qu'il devait étre

appelé a participer a degrands événements ; aidé, enfin
par tout ce qu'il se sentait en lui, le jeune de Stassart
ne connut, dans les premiéres années de son séjour &
Paris, que ce travail courageux qui a son but fixe.
Aussi, en 1803, arriva-t-il & un de ces succés dont le
souvenir restedans I'histoire des familles, én remportant
les prix de procédure criminelle, de plaidoirie et d'é-
loquence.

Un tel résultat lui ouvrait, de droit, les portes du
conseil d’Etat ; et, peu aprés, le jeune auditeur était
attaché au comité de réorganisation administrative ins-
titué auprés du ministére de I'intérieur.

Qui ne sait de quels éléments se composait alors le
conseil d’Etat! Le maitre avait groupé autour de lui
tout ce qu'il avait pu trouver de talent dans le pays. Il
avait fait asseoir les noms les plus nouveaux auprés
des noms les plus anciens : pour lui, ’homme ne valait
que par son mérite. C'était donc une vraie gloire, a
cette époque, que d'étre membre du conseil d’Etat. Ce
titre conduisait a toutes lescarriéres civiles. Pour 'Em-
pereur, avoir su, par soi-méme, ou pu, par son choix,
arriver au conseil d’Etat, c'était étre apte a tous les
emplois.

Certes, M. de Stassart justifia cette haute apprécia-
tion. Appelé, en 1805, aI'intendance du Tyrol et du
Voralberg, il fit preuve, dans I'exercice de ces impor-
tantes fonctions, d'une prudence et d’'une modération
qui devaient, plus tard, et dans des circonstances bien
différentes, recevoir la plus flatteuse récompense.

1l prévint, par de sages mesures, les révoltes que les
résistances nationales voulaient organiser dans les mon-
tagnes du Tyrol et arréta, dés leur début, celles qui
avaient éclaté malgré ses efforts. Enfin, il parvint &
sauver le beau musée d’Ambras, prés d’Inspruck, pour
lequel 'empereur d’'Autriche avait personnellement
fait des sacrifices.

Au mois de juillet 1806, il est chargé d'une mission
administrative dans les départements composant les
vingt-cinquiéme et vingt-sixiéme divisions militaires.
Cette mission dura deux mois. A son retour, il pré-
sente au ministre de I'intérieur un rapport trés-précis
sur la situation des contrées qu’il vient de parcourir.
11 joint & ce rapport un mémoire dans lequel il s’atta-
che a prouver la nécessité dela création d’une sous- -
préfecture & chaque chef-lieu de département et les
avantagesqu'il y aurait 4 faire constaser, sur les lettres
mémes, la date de leur arrivée.
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La premiére de ces mesures est aujourd’hui d'une
utilité trés-contestable. En effet, les voies de communi-
cation sont devenues si faciles; les améliorations ad-
ministratives de toute espéoe se sont réalisées, depuis
trente années, d’une manigre si satisfaisante ; lenombre
des fonctionnaires subaltegnes stesidolleme: t‘ccru,
rien ne s'oppose a ce que le préfet du département gere
aussi, et sans géne, les affaires de détail de I'arrondis-
sement du chef-lieu. Mais, en 1806, il n'en était pas
ainsi : tout était a créer, chemins, routes, canaux, écotes,
établissements publics ; et, méme pour le préfet le plus
actif, I'administration générale, la haute direction des
intéréts de son département, étaient déja une lourde
tache.

..Quant a cette seconde mesure, qui sert en quelque
sorte de premier em‘egistrement, qui donne date cer-
taine, il est inoul qu on y ait songé si tardivement.

Est-ce au mémoire de M. de Stascart que f'on dut
alors 1'adoption de ces deux mesures? Sa modestie ne
s'est jamais expliquée a cet égard ; mais au moins faut-
il convenir qu'il se trouve entre la date de la présen-
tation du mémoire et celle des décrets conformes a ses
conclusions une coincidence qui le ferait supposer.

En tout cas les vues de M. de Stassart avaient été
favorablement jugées ; car, au mois, d'octobre suivant,
il était chargé d’une mission, presque analogue, dans
la province de Liége; et, avant le commencement de
1807, on 1l'attachait au service admmlstratnf du duché
de Varvovie.

Au mois de février 1807, I'Empereur nomma M. de
Stassart intendant d'Elbing et de la vieille Prusse.
Nulle part il ne déploya plus d’activité que dans I'ac-
complissement de ce nouveau mandat. Il rendit les plus
sérieux services a I'armée francaise, en rétablissant les
voies télégraphiques détruites par 'eturemi ¢t cn orga-
nisant le service des vivres defagon a ce que lestroupes
trouvassent des grains a chaque étape.

Aussi, immédiatement aprés la prise de Keenigsberg,
I’Empereur lui confia-t-il l'intendance de la Prusse
orientale : il le décorait, en méme temps, de la croix
de chevalier de la Légion d’honneur. A cette ¢poque,
¢'était une bien compléte récompense !

De l'intendance de l1a Prusse orientale, M, de Stas-
sart passa a celle de la Prusse occidentale; et, en 1808,
de ce dernier poste a celui d'intendant de la moyenne
Marche et de Berlin, en remplacement de M. Bignon.

Les souvenirs qui se sont conservés de son passage a
Berlin sont le rétablissement de la police et de 14 séeurité
des routes dansla province; et surtout les mesureséner-
giques par lesquelles il mit fin & 'état de disette dans
lequel plongeaient la capitale quelques meneurs hos-
tiles, qui empéchaient les campagnes d’envover leur blé.

Aprés les conférences d’Erfurth et lesconventions qui
les suivirent, M. de Stassart rentra en France, comme
sous-préfet d’Orange. C'était, pour lui, une condition
assez modeste, aprés les situations qu’il venait d'oc-
cuper ; mais il avait demandé une préfecture a I'inté-
rieur, et on ne lui avait donné Orange qu’a titre pro-
visoire.

Cet arrondissement a gardé la mémoire de I'adminis-
trateur généreux qui éleva, A ses frais, un monument
au vénérable évéque Dutillet; qui créa la bibliothéque
du chef-lieu et lui fit présent de prés de douze cents

ouvrages de os meilleurs anteurs. La ville d'Orange
n'oubliera pas, non plus, que c'est & lui qu'elle doit
“I'une de ses plus belles promenades, I'acquisition d’un
temple protestant, la réédification d'un de ses monu-
ments romains.
fl?eu vie.énjuls avdiedt sufff, cependant, au laborieus
i- fét, pour réaliser ‘cés améliorations ; car il ne
tarda pas a étre appelé a la préfecture de ce méme dé-
partement duquel dépendait 1'arrondissement d’Orange.

En méme temps qu'il donnait tous ses efforts a des
améliorations purement administratives ; en méme temps
qu’il rappelait, uniquement par les moyens de persua-
sion, des bandes de réfractaires a I’obéissance ; en méme
temps qu'il calmait, par ses sages conseils, les antipa-
thies religieuses qui divisaient si violemment ces mal-
beureuses populations, M. de Stassart donnait pleine
carriére a ses tendances les plus chéres et ramenait
le département de Vaucluse au goat des belles-lettres.
Le terrain y prétait :'il faut dire que'le préfet de Vau-
cluse fut puissamment aidé par tout ce qu'il y avait
alors d’hommes mtelhgents dans le département ﬂlustre
par Pétrarque.

Tous les établissements arhstnques et littéraires de
Vaucluse, les bibliothéques, les musées, ’académie, fu-
rent reconstitués : un moment on en revint aux beaux
jours des concours publics ; mais d"affreuses catastrophes
devaient assombrir ces essais de retour aux anciennes
habitudes du pays.

Une épidémie de petite vérole atteint, sans exception,
les communes de Vaucluse, et, malgré les secours mé-
dicaux organisés sans délai par I'administration, y
fait un nombre considérable de victimes. Sans doute il
et été plus élevé encore si déja, et pour ainsi dire
éclairé par ses pressentiments, le préfet, dés son admi-
nistration de I'arrondissement d’Orange, en 1809, n'edtt
été, dans le département, un des plus zélés propaga-
teurs de la vaccine.

Comme si jamais un fléau ne devait survenir seul, les
ravages de la petite vérole étaient a peine apaisés que
les plus épouvantables inondations envahissent les
plaines du Rhone et de ses affluents, détruisant des vil-
lages entiers, et emportant les récoltes qui couvraient
la terre. Au premier signal du sinistre, M. de Stassart
établit des secours sur 1a plus vaste échelle : on le voit,
au plus fort du danger, payant de sa personne: ses
soins arrachent de nombreuses yictimes & la mort.

Mais sa tiche n’était qu’a demi remplie ; une fois le
Rbone rentré dans son lit, il fallait aider le laboureur
ruiné a rétablir son champ; le tisserand dont les mé-
tiers avaient été engloutis a reprendre son travail. Le
préfet ouvre des souscriptions dans Vaucluse et les dé-
partements voisins : le Trésor, la cassette de I'Empe-
reur viennent en aide & la charité publique ; le mal se
répare peu a peu. 1l est inutile de dire que I'offrande
de M. de Stassart figurait en premiére ligne sur cha-
cune des listes de souscription. .

On peut comprendre par quelle légitime popularité
furent récompensées ces marques de dévouement.

A toutes les époques de sa vie, au milieu méme des
hautes dignités dont la Belgique I'avait revétu, M. de
Stassart ne pouvait se défendre des regrets les plus

vrais en songeant aux jours passésa Avignon. C'est
qu’aussi le plus tendre souvenir se rattachait, pour hui
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ason passage dans cebte ville, C'est a cette époque qn'il
avait obtenu la main de M"'* de Mas de Peysac, cette
femme accomplie, dont il se plaisait a veconnattre qu'il
avait toujours recherché et écouté les conseils.

La situation de la Hollande, en 1811, était loin de

satisfaire I'empereur Napoléon. Les répugnances des
Hollandais pour la domination francaise augmentaient
chaque jour. Ce peuplone pouvait se plier a notre genre
d’administration, qu'il trouvait entouré d’entraves;
puis, il faut lui rendre cetbe justioe, nul peuple ne cheé-
rit plus que lui sa nationalité; et ce a quoi -il tient
peut-étre par-dessus tout, c'estase gouverner lui-méme,
par les gens de son choix. Il est donc aisé de juger a
quel point notre domination, un peu brusque, un peu
entiére, devait lui étre devenne insupportable.
- C'était surtout a la Haye que l'esprit d’opposition
gagnait du terrain. L'Empereur demanda au ministre
de Iintérieur de lui désigner un des fonctionnaires sur
le tact et I'babileté duquel on pouvait le mieux compter.
M. de Stassart fut proposé a son choix.

Le préfet de Vaucluse quitta son département avec un
profond seniiment de tristesse, L'importance de ce nou-
veau mandat ne lui paraissait pas une compensation a
ce qu'il laissait d'affection derriére lui. Lorsqu'il quitta
la ville d’Avignon, la population tout entiére lui servit
d'escorte. L'esprit de parti, la divergence d’opinions re-
ligieuses avaient disparu dans cet hommage touchant
au fonctionnaire dévoué, a 'homme de bien.

Quel contraste présenta a M. le baron de Stassart 1'ac-
<ueil glacial qu'il regut & son arrivée a la Haye, aprés
I’adieu sympathique des habitants de Vaucluse.

Néanmoins, il se mit courageusement a l'ceuvre. Hes-
pérait que le zéle qu'il apporterait & servir les intéréts
de ses administrésfinirait par lui concilier leur bienveil-
lance. Le régime douanier imposé par 'Empereur était
une des mesures qui heurtaient le plus le commerce de
la Haye : M. de Stassart mit tout en ceuvre pour obte-
nir des licences qui en mitigeassent la rigueur.

11 rouvrit les écoles hollandaises, augmenta le nombre
des instituts industriels, et réglementa, selon les désirs
des populations, la police des canaux.

Mais ses efforts demeurérent stériles devant la haine
sans cesse grandissante contre 1'autorité francaise. L'es-
prit hollandais prit méme pour de la faiblesse ce qui
était de la modération : des révoltes éclatérent sur plu-
sieurs points. On attenta & la vie du préfet. M. de Stas-
sart pardonna al’assassin : maisil ne pouvait pardonner
a ceux qui se révoltaient contre le souverain duquel
il tenait ses pouvoirs, et il fut contraint de réprimer la
rébellion par les armes.

M. de Stassdrt nequitta les Bouches-de-la-Meuse que
sur ordre exprés venu de Paris. Au siége de Paris, il
servit le roi Joseph en qualité d’aide de camp. Aprés
I'abdication de Fontainebleau, il se vetira dans sa terre
de Corioule.

Son dessein était de vivre, désormais, loin des affaires
publiques, tout entier a ses penchants pour les lettres.
11 fut bientdt contraint de renoncer & un projet auquel
sa santé méme et cependant été intéressée.

11 était allé passer quelques jours en Autriche, auprés
d'un de ses parents, lorsqu'il lui fut mandé que l'em-
peveur Francois désirait le voir. M. de Stassart fut pré-
tenté a la cour. L’empereur lui avait toujours su un

vir

gré infini de la maniére dont il s’était conduit ewTyrol;
il se souvenait que c’était  lui seul que le musée d"Am-
bras devait sa conservation ; il lui offrit, comme marque
d’estime particuliére, la clef de chambellan. M. de Stas-
sart avait servi fidslement I'empereur Napoléon ; mais
il ne lui était pas possible d’oublier que sa famille avait
fourni, de date ancienne, de bons et loyaux seruteurs
a la maison d’Autriche.

11 conserva cette charge de chambellan jusqu'en 1815.
Voici dans quelles circonstances il s'en démit. Aprésle
retour de I'tle d’Elbe, Napoléon lui confia une mission
de la plus haute importance auprés de 'empereur Fran-
gois : il's’agissait d'obtenir du gouvernement autri-
chien une adhésion franche a la cause napoléonienne,
sauf a cetlo cause a fournir aux souverains allemands
les garanties-qu'ils seraient en droit deréclamer d'elle.

La lettre suivante, que jo reproduirai textuellement,
tant elle fait honneur au caractére politiquede l‘auteur,
4 l'impartialité de I'historien , et j"ajouterai au mérite
de I’écrivain, expliquera eomment, Ja mission de M. de
Stassart ayant échoué, ildut renoncer a rester a la cour
d’Autriche.

napporl adressé & Sa Majesté U'empereur d’/umd»
par M. LE BARON DE STASSART.

» Sire,

« J'ai trols maitres qne j'espére servir également bien,... I'bon-
neur d'abord, le prince qui a recu mes premlers serments (I’em-
pereur Napoléon), et Votre Majesté qui daigna m’accorder sa clef
de chambellan comme un témoignage de bienveillance, pour la
condulte que J'al tenue, en 1806, dans le Tyrol, o je remplissals
les fonctions d’intendant, ainsi qu'en mémoiredes services rendus
par mes ancétres 4 l'augnste maison d’Autriche, pendant plus de
trois siécles,

« J'al, Sire, é&té témoin de la révolation qui vient de s’opérer
en France, etje crois rendre un scrvice essentiel & votre Majesté
en lol donnant des détails dont je garantis, sur mon honaeur,
I'exactitude. Cen’est pointl'armée seule, comme le prétendent ces
émigrés, qui depuls vingt ansne cessentd’induire en erreur toutes
les cours de 1'"Europe, ce n'est point 1'armée seule, mais 1a na-
tion, pour ainsi dire, tout enti¢re, qui replace Napoléon sur le
trone. Partost la voix du peuple a devancé la force militaire, La
marcbe de I'empereur, du lieu de son débarquement’au palais des
Talleries, fut véritablement une marche triomphale. Les départe-
ments de la Vendée sesont empressés dese soumettre, malgré la
présence duduc de Bourbon, Bordeaux a suivi oet exemple, quels
qu’aient été les efforts de la duchesse d’ Angouléme pours'y eréer
un parti. Lorsque Marseille prit la cocarde aux trois couleurs, les
troupes étaient encore & quarante licues de cette ville ; lo duc
d'Angouléme fat arrdté, non par des soldats de la lighe, mais par
la garde matiomale da département de 1’lsére : volla des faits
qu’on ne peatrévoquer en doute. La plus grande tranquillité régne
aujourd’hui sur tousles pointsde l'empire; il n'est pas une seule
commune oa ne flotte ledrapeau tricolore ; toutes les classes de
citoyens se réunissent autour d'on chef qui vient, pour la se-
conde fols, de les soustraire aux horreurs de 1'amarchie; une
nosvelle constitution, logue aux habitad fonales, en
h ie avee les lumiéres acquises, va cimenter encore de pluo
en plus l'union entre le souverain et le peuple : ils sont désor-
mais inséparables. Sila guerreéclatait, ’on verralit bientdt se re-
nouveler les mémes efforts qu'en’ 1792, et certes ils seraient con-
daits avec plus d'habileté : déji les enrdlements volontaires se
multipliest d'une iére prodigi La ¥ , J'ose Vaf-
firmer & Votre Majesté, n’a jamais ét¢ plus formidable qu'en ce

t; né ins ellen’ab a point de sa force, clle désire le
n-lntlu de 1a paix. Ce vaeu du peuple est ausst celui du chef,
dont les vues et les projets doivent itre nécessairement elungé-
avec les circonstauces qui les avaient fait paltre, J'ai va 1'em-
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pereuriNapojten ,; Sira, et j'si cru concilier tops mes deveirs.en

sollieitant yne mjsiop de paix auprés de Votre Majosté : jeaujs.

assez beureux pour 1'avoir obtenue. L’empereur Napgléon a biea
voulu me confler dne dépdche que j'espérals avoir I'bonneur de
vous présenfer én personne ; mais, Sire; votre diretteur de police
& Lints y mettuntobwtacte, je prends lo parti dé ‘vous Yenvoyer
par eatafetta, sinsi qu'une lettre adressée & M. lo prices dn Meto
ternich,.pt)que je ne devals lul remettre qu’aprés en nvgi: requ
Vautorisation de v otre Majesté. Pour me conformer a la décision
de la police de Lints, je retourne & Munich ou je vous supplie,
Sire, de me faire passer vos ordres. Puisse Votre Majesté m'appeler
bientdtau pied de son tréne, et me charger d'une réponse favorable
aux ouvertares pacifiques de Sa Majesté ’empereur des Francals !
PuissdlaProvidencemefaire servir d’instrumentis 1 conservation
d’une palx Ridésirable ot 2i généralement désirée! Le camnde
Votre Majesté m'est cognu; c'est sur lul que je fonde mes
espérances, .. et d'ailleurs pourquoi recommencerait-oa la guerre?
Quel seraitle but de cette guerre untlgermnniqne? Voudrait -on
rétablir ces fleursde 1is qui, nonobstant un concours de circons=
tances "impossibles & reproduire, n'ont pu prendre rachme en
France? On le tentsraften vain.,. A Dieu de plaise que J'insulte
au malhear; des Bourbons ; mais, circonvenus par des gourtispns
avides, présomptueux et maladroits, un espritde vertige, une es-
pécede fatalité semble les avoir entrainés aleur perte. Un cri gé-
néral les proscrit et proclame la dynastie napoléonienne, c’est-i-
dire le gendre et lo petit-fils de Votre Majesté, Cependant je ne
dois pas vous Iaisser Ignorer, Sire, que 1'absence forcée de SaMa-
Jestél'impératrice Marie-Louise, celle du prince impérial et lerea-
voides courriers francais exaltent toutes les imaginations, toutes
les tites. Votre Majesté vraisemblement jugera convenable de
faire cesser sans retard untel état de choses.., Oui, Sire, vous
serez le pacificateur de I’Europe; vous préviendres uneguerredé-
sastreuse par les résultats qu’elle peut avoir et poar I’Allemagne
en général, etpour I'Autriche en particulier... Voiliceque je dé-
sirais pouvolr dire, de vive voix, & Votre Majesté, Sans doute, en
faveur des thotifs qui me font agir, elle_excusera la liberté que
je prends. Vousapprécierez, j'en suisstr, 1a délicatesse qui m'en-
gage, Sire, avant de reprendre du service en France, & solliciter
1’agrément de Votre Majeste, Je serais au désespoir d’¢tre obligé
de lui remettre ma clef de chambellan.

« Je suls avec le plus profond respect, etc., ete.

M. de Stassart fut nommeé maitre des requétes au
conseil d’Etat quelques jours avant la bataille de Wa-
terloo. Apresla chute définitive de I'empire, trop dévoué
dansses affections personnelles, trop reconnaissant pour
de si grandes marques d'estime obtenues depuis onze
années, et d"ailleurs trop ferme dans ses convictions
politiques, pour préter I'oreille aux offres d’emploi qui
lui étaient faites , M. de Stassart se retira de nouveau
a Corioule ; leracueillement était, du reste, devenu une
nécessité pour ses regrets.

Cependant, apres trois anuees de retraite, il fut élu
aux étate provinciaux. En 1821 la province de Namur
I'envoya siéger & la seconde chambre des états géné-
raux : elle I'y maintint jusqu'en 1830.

Son séjour dans cette assemblée fut pour lui un
temps de durs labeurs et de grandes épreuves. Le gou-
vernement néerlandais avait mal compris le peuple
belge : il ne laissait échapper aucune occasion de le
heurter et de luilaisser voir ses sentiments d’antipathie.
1l existe entre I'esprit belge et I'esprit hollandais des
différences sérieuses. Le Hollandais, malgré le calme ap-
parent de son caractére, pousse sescroyances et sespra-
tiques jusqu'au fanatisme : il est intolérant; de plus, il
est profondément défiant et facilement jaloux ; enfin ,
lorsqu'’il s’est saisi_d’une prévention, il met une invin-
cible vanité a ne pas s’en départir.

NOTICE/BIOGRAPHIQUE.

Le Beige, au contreire,’ a de la bonhomie; il ne
manque ni d"élan ni. de spontandité : il tient & ses idées,
mais le terrain des {ransactions  honorables ne lui ré-
pugne pas : il est psu porté & douter dela parole et des
mtenhod'aum; uﬁn,nlauait, naturellement, dela
telérance.

"Sile gouvernement hollandms et senti que les diffi-
cultés proviendraient de cette diffétence des caractéres
entre les deux peuples, et-que sesefforts et sa politique
eussent tendu a les prévenir eb a les combattre, par de
la mansuétude, par des concessions opportunes, il se-
rait arrivé a des consdquences bien autres. Et, sans
doute, en identifiant les intéréts commerciaux de ees
deux peuples si éminemment laborisux et intelligents
en industrie, il les aurait, dans un temps plus ou moins
éloigné, amenés, par ¢e contact incessant auquel for-
cent les grandes affaires, a falm définitivement cause
commune..

Malheureusement, il prit sur tous points, en toutes
circonstances, le contre-pied de son xole. Ilfit de 'opres-
sion : il ne ménagea aucune susceptibilité; il n'écouta
aucune juste réclamation ; il ne déguisa point ses an-
tipathies; mal inspiré par I'ardeur de ses conseillers
ou mal inspiré par lui-méme, il ne traita vraiment les
provinces belges qu’en provinces conquises : il alla jus-
qu’a leur refuser d’employer leur langue dans les actes
publics.

De ]a naquit cette formidable opposition de quinze
apmées, que l'on et dans le principe contentée avec
quélques concessions légitimes, et dont, il faut le re-
connaitre, l'obstination de la cour néerlandaise fit,
elle-méme, sortir la révolution de 1830.

Pendant le cours de cette lutte, M. de Stassart de-
meura d’une droiture et d'un courage au-dessusde tout
éloge. 1l aimait la liberté, mais il ne layoulait que dans
les limites possibles ; il demandait des concessions pour
ceux dont les droits étaient méconnus, mais il ne re-
clamait que ce qu'il leur était dd ; il faisait entendre la
vérité a ses adversaires, maisilnela cachait point a
ses amis. .

Une attitude,. une ligne de conduite si dignes lui
avaientacquisune grande importance au sein des états
généraux et avaient augmenté sa popularité, en Bel-

gique, au point qu'il y était considéré comme un des
défenseurs nés dela cause. Il marquait, dans les états,
non-seulement comme homme politique , mais tout au-
tant comme administrateur ;. car il n’est guére de ques-
tions de finances, d’économie administrative, qu'il n'ait
abordées dans ses discours, écoutés toujours avec in-
térét,

M. le baron de Stassart était naturellement un des
hommes contre lesquels le gouvernement néerlandais
avait congu le plus d‘animosité , et ce sentiment fut,
du reste, fort partagé par le peuple hollandais tout
entier.

La lutte_entre 1'élément hollandais et I'élément belge
avait pris, depuis 1'année 1828, les proportions d'une
vraie guerre : le cabinet de la Haye ne voulait rien en-
tendre ; le mécontentement des provinces belges se tra-
duisait par d’'unanimes pétitionnements. La province
de Namur suivait énergiquement le mouvement et elle
avait chargé, au commencement du mois de septembre

L

¢ 1830, ses représentants d'aller porter ses griefs au pied

~
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du trone, Arrivée a Rotterdamy la députation trouvelde & « dee solideet stable I'édifice sqcial ; sans elle,on riague

peuple ameuté sur son passage;:.desaris da, mont se
font entendre, mais c'est surtont,contre M. de Stas-
sart. L'irritation qui se produnisait, plas particuliére-
ment oontre lui n'avait pas pour motif,que san eppo-
sition parlementaire. On regardait preague comme un
crime de rébellion,. de sa part, de.ce.qu'll s'était laissé
offrir une médailled’or par ses. comspsetiants, 2 la'suite
d’une ordonnance reyale qui l'avait, quelques mois
auparavant, privé de sapensiond’ancien fonctionnaire.
Le courageux député se-présente- et se nomme, de lni-
méme ; son sang-froid impose un instant ala foule :
heureusement cet instant.suffit pour donner letemps a
la force armée d'intervenir.

Quelques jours aprés, M. de Stassart ne s'en rendait
Pas moins a son poste, a la Haye ; mais il était & peine
arrivé aux états quil fut prévenu qu'un manda$ d’ar-
restation était-lancé contre lui, et comme il ne pouvait,
au point ol en était parvenus-la lutte, se faire illusion
sur le peu de valeur de son earactére d'inviolabilité, il
quitta secrétement la Haye ot se réfugia a Givet, en

Toutes ces fautes de violence que commit alors le
gouvernement hollandais précipitérent la crise. Le 7 sep-
tembre 1830 la révolution belge dclatait ; sa légitimité
assurait sa réussite dés le jour de son début.

A la premiére nouvelle des événements, M. de Stas-
sart accourt & Bruxelles. Il trouvelegouvernement pro-
visoire se constituant et s’organisant par comités. On lui
délégue la présidence du comité de Vintérieur ; position
qu'il quitte, peu aprés, pour aller occuper la place de
gouverneur de la province de Namur.

Son premier soin en arrivant 8 Namur est de rétablir
'ordre sur tous les points ou il était menacé. Il fait
comprendre aux populations que le danger n’est pas
passé; que si, dés le début de la révolution, la Belgique
se divise, elle détruit son cuvre sans espoir, et re-
tourne & l'asservissement. Son langage persuasif, la
sagesse de ses actes, I'influence dont il jouissait rame-
nérent le calme et les idées d’union dans les esprits.
On se préta & toutes les mesures qu'il prescrivit : en
quelgues mois, il avait organisé une garde civique sur
un pied tout militaire.

Lorsque le congres national se fut réuni, M. de Stas-
sart fut élu & I'une des deux vice-présidences. Aprés
que, sur sa proposition, il eut été décidé quele gouver-
nement provisoire serait maintenu dans ses fonctions
jusqu'a constitution d’un pouvoir définitif, on posa,
devant le congrés, la question de forme de gouverne-
ment.

M. de Stassart était a la fois libéral et conservateur.
Aussi, dans le discours qu'il prononga le 19 novembre,
au plusfort de 14 discussion, opina-t-il,en termes trés-
précis et trés-catégoriques, en faveur de la monarchie
constitutionnelle. Il concluait en disant : « On est a peu
« prés d’accord, aujourd’hui, sur ce qui constitue les
« libertés publiques ; elles doivent dtre établies sur les
« bases les plus larges, quelle que soit la nature du
« gouvernement. Ce qui gistingue de la république la
« monarchie 5e ou constitutionnelle, ¢’est I'hé-
«_rédité du chef de I'Etat. Cotte hérédité peut seule ren-

« de batir sur.le sable mouvant des révolutiona.,.: - ...

« Des institutions vraiment libérales, presgue répus
« blicaines, si. 'on vent, mais sous um chef héréditaire
« qui en garantira la durde, voila.ca qai doit:senvir-de
« point de ralliemant a Ja_Belgique et prouven & I'Bu~
« rope que si elle a su oonquénr son mdopeadmce,
« elle saura:la conserver. »

Le 22 novembre, 174 voix se proaonqaent pour a
monaxchie eonshtutionmlle, 13 seulemant p(mrla rér
publique.. .- . .

Mais lout;éwta créer pour ia révolwon helse
Apms I¢ choix du mode monarchique,- venait eelm du
prince que I'on placerait sar le todne.

La Belgique ne pouvait songer.a un Nas-au 3 ceﬁt
éé, indirectement, revenir a I'état duquel sa révolution
I'avait fait sortir. Le congrés manifesta,-en. décidant
Pexclusion des Nassau, une grande fermeté; car les
sympathies des cabinets européens leur appartenaient:
sans détour. Le discours prononcé, le 23 novembre, par
M. deStassart, ne fat point étranger a cette résolution.

M. de Stassart pensait que, tout-en conservant-sa
nationalité, la Belgique devait chercher & se rapprocher,
le plus possible, de la France. Il proposa donc que la
couronne fit offerte au duc de Nemours, deuxiére fils
du roi Louis-Philippe. Ce projet ne put avoir de suite.
Le gouvernement de Juillet était a peine constitué , des
fauteurs de désordre cherchaient encore & troubler ia
tranquillité publique sur plusieurs peints du reyaume,
et il jugeait que joindre & ces difficultés intérieures si
sérieuses les complications extérieures que n'aurait pas
manqué de faire naltre I'élection d'un prince frangais
efit 6t6 compromettre les destindes-desinstitutionset de
la dynastie nouvelles.

M. de Stassart proposa, ensuite, la candidatare du
duc de Leuchtenberg. Les événements sont trop prés
de nous pour qu’il soit besoin de rappeler ici com-
ment et & Ia suite de quelles négociations le congrés
porta ses voix surle souverain dont I'habileté a ga-
ranti, depuis vingt-cinq ans, la prospérité de la Belgi-
que, et dont les conseils ont été si fréquemment utiles
a la politique de ’Europe. Personne, dureste ne I'ap-
précia mieux que M. de Stassart.

M. de Stassart conserva le gouvernement de Namur
jusqu'au mois de septembre 1834. Le dévouement que
Iui témoigna cette province jusqu'aux derniers jours
de sa vie politique est le meilleur éloge que I'on puisse
faire du souvenir qu'elle gardait des bienfaits de son
administration. Du gouvernement de Namur’, M. de
Stassart passa & celui du Brabant.

Namur I'avait élu au sénat, en 1831, dés la forma-
tion de ce eorps 1l en resta le président jusqu'en 1838.
Ce nefut qu’a cette époque quecette haute situation lui
fut enlevée.

M. de Stassart avait été investi du titre de grand
maitre de la franc-magonnerie belge. Le ministére ne
lui pardonnait point d'avoir accepté cette dignité dans
des rangs qui étaient hostiles & sa politique. Loin de
comprendreque la présence de M. de Stassartetit pu de-
venir un moyen de conciliation; se refusant & croire
que son but unique, en acceptant la mattrise, avait été
d’empécher toute correspondance avec le Grand Orient
de la Haye, o se faisait la plus active propagande
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contre les idées belges, le ministére se plaignit amére- & « La république des lettres, en effet, doitrester- dans

ment auprés du sénat. Le sénat retira la présidence a
M. de Stassart. -

Une si malheureuse mjustwe ne pouvait pas ne pas
faire nattre quelque énergique protestation. Aux élec-
tions smivantes, Nivelles, Namur et Bruxelles portaient
M. de Stassart. - -

Les ministres répondirent aux ‘trois oollégw par la
destitutien de leur mandataire de ses fonctions de gou-
verneur du Brabant : ceux-ci lui offrirent une mé-
daille d’or. Cet hommage aurait pu étre une consola-
tion pour M.de Stassart, si ee n'avait été au milieu d’'une
Tutte civile, et dont il se trouvait si mvolontanement.
la cause, qu on le-lui et repdu.

Cette vie de lutte que M. de Stassart avait pu sup-
porter, avait aimée méme, alors qu'il combattait pour
Findépendance de sa patrie, ne devait plus lui convenir
du jourou Fon faisait de lui un instrument de. dis-
corde intérieure. Il avaitd’ailleurs été trés<sensible aux
attaques du clergé contre la franc-magonnerie : il crut
devoir donner sa démission de la maitrise.

Cette détermination , que les meilleures mﬁentions
avaient dictée, méeontenta ses amis politiques : elle ne
parut a la vanité de ses adversaires qu'une réparation
trop tardive. Mais, il en est ainsi, en politique, que
I'on se voit contraint & persévérer dans la voie ou I'on
est une fois entré, la jugedt-on fatale; et que ceux qui
dirigent le moins un parti, qui, au contraire, subissent
le plus ses volontés, sont ceux qu'il appelle ou qui se
croient de bonne foi ses chefs.

A dater de cette époque, M. le baron de Stassart s'é-
loxgue de lascéne polmque Cependant, quelque temps
-aprés son retour d'une mission extraordinaire dont il
avait été chargé auprés duroi de Piémont, il prit part
encore & la discussion qui précéda, en 1841, la chute
du ministére Le Beau et Rogier ; il prononga, en cette
circonstance, un discours ou I'on chercherait vaine-
ment trace de 'amertume qui devait abreuver son
cceur. Il reprocha, en termes remphs de modération,an
‘ministére un langage imprudent qui pouvart nuire au
crédit du sénat ; mais il invitait, en méme temps, le
sénat 2 ne juger le ministére que sur des actes.

De 1841 & 1847, M. de Stassart se borna a ne récla-
mer la parole, dans le sein du sénat, que sur-des ques-
tions financiéres ou administratives.

Le reste des moments qu'il ne se réservait point se
partageait entre le conseil communal, des commissions
administratives et LAcadémie de Bruxelles.

Aux tristes jours des chagrins politiques, M. de Stas-
sart trouvait un grand adoucissement dans.les rapports
d'inaltérable intimitéqui ne sedémentirent jamais entre
I’Académie et lui. Jo me faisun devoir d’emprunter a la
notice publiée par le savant secrétaire perpétuel de la
compagnie, M. Quételet , pour lequel M. de Stassart
professait une estime si parfaitement fondée, le passage
qui a trait a ce sujet.

« Lorsque M. de Stassart arriva 3 Bruxelles (1834),
« I’Académie se ressentait encore de I'état déplorable
« ol I'avait placée la révolution. Par le fait de la sépa-
« ration des deux pays, plus de la moitié de ses mem-
« bres se trouvaient dans les provinces septentrio-
« nales; et elle regardait comme une question d’hon-

« une région inacoessible aux passions potitiques.

« Des personnes qui ne pensaient point ainsi expli-
quérent mal I'espéce d'isolement dans lequel se tenait
alors 1'Académie. On parla de 1a modifier ; elle crut
devoir se roidir contre d'injustes préventions ; mais,
quand elle put ensuite agir plus librement , elle fixa
son choix sur deux hommes éminents dans les let-
tres, et qui, par une heureuse coincidence, s’étaient
trouvésa la téte des deax premiers corps politiques du
pays : le baron de Stassart, président da sénat, et le
baron de Gerlache, qui venait de quitter la présidence
de la chambre des représentants pour celle de la cour
de cassation.

« Jamais choix ne fut miewx justifié, car jamais nous
n'eussions pu rencontrer deux hommes mieux pé-
nétrés des qualités de I'académicien, apportant plus
d’urbanité et de courtoisie dans lx discassion, plus
de déférence pour les opinions des autres, et compre-
nant mieux les égards qu'on se doit mutuellement.
Gréce a ces rapports de bienveillance, la classe
des lettres, qui pouvait devenir une aréne .dange-
reuse, devint un champ clos ou I'on ne combat ja-
mais qu’avec des armes courtoises. A une époque ou
les opinions sont/ partagées sur tant de choses, et
spécialement dans les sciences politiques, c'est la
seule assemblée peut-étre ou jamais les discussions
n'ont été passionnées.

« Nous devons, je le répéte, attribuer en grande
partie un aussi heureux résultat aux deux honora-
bles confréres dont j’ai prononcé les noms; et ce qui
« le prouve, c'est la confiance que nous leur avons té-
« moignée, ‘presque chaque année, en les rappelant
« tour a tour au fauteuil de la présidence. »
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M. de Stassart cessa de siéger au sénat en 1847 :
ayant vendu ses biens fonciers, il ne payait plus le cens
d'éligibilité ; mais n’avait-il pas largement acquitté sa
dette par quarante années de services!

Il se retira dans son hdtel du faubourg Léopold, a
Bruxelles, vivant au milieu de ses livres, et sachant
joindre<aux occupations de 1’étude les charmes d’une
intimité choisie. Mais les calculs, les arrangements de
ses vieux jours devaient étre détruits par un irrépa-
rable malheur : il perdit, presque subitement, celle
qui avait été la compagne de ses jours de bonne et de
mauvaise fortune. Son ceeur ne se releva point de ce
coup funeste.

Resté seul, M. de Stassart ne connut plus que le
travail. Il mit ses ceuvres en ordre, les collationna et
les réunit en un volume, qui fut publié en 1854, a
Bruxelles.

Aucun citoyen n’a laissé dans son pays des regrets
plus profonds que M. le baron de Stassart ; nul n’a été
pleuré plus sincérement que lui par ses amis.

Clest que nul ne possédait plus que lui les qualités
qui font respecter I'homme public et aimer ’'hnomme
prive.

M. de Stassart était doué d'un grand courage per-
sonnel. Sa conduite, lors des inondations du Rbémne,

« neur de ne point prononcer le divorce contre eux. ¢ en 1810 ; son attitude calme et ferme, au milieu des



NOTICE BINGRAPHIQUE. X1

insurrections de la Hollande, lorsqu’il était préfet des
Bouches-de-la-Meuse; le sang-froid avec lequel il se
désigne lui-méme a la fureur du peuple de Rotterdam
demandant sa téte, en sont des preuves convaincantes.
Lo courage était en outre soutenu par un profond
sentiment da devoir chez M. de Stassart.

Sa probité s'est montrée en de fréquentes occasions.
Pendant le cours de son administeation en Prusse, il
avait rendu service aux villes d’Elbing et de Keenigs-
berg. Apprenant quela premiére de ces villesse préparait
a lui offrir un riche présent, il se hite d’avertir ses ma-
gistrats qu'il n’acceptera d'eux que des lettres de bour-
gooisie. Lors de son départ de Keenigsberg, des députés
lui apportent une somme de dix mille ducats. Eh quoi!
messieurs, leur répond-il’, voudmz-vous me faire
rougir d'un acte de justice!

On a reproché a M. de Stassart I'inébranlable fermeté
de ses principes politiques. On a prétendu qu'il arri-

vait parfois jusqu¥ Ientétement. Ah! que ce grief’

me sembie un éloge exceptionnel, et quel panégyrique
ne renfermerait-il pas & lui seul! Mais pourquoi M. de
Stassart se serait-il fait des concessions? N'a-t-il aimé
que les libertés exagérées? A-t-il applaudi aux idées
despotiques? En quelles circonstances a-t«il péché par
violence ou par fanatisme? 1l se tenait toujours dans
ce milieu de digne résolution et de calme qui est bien
loin d’exclure les idées conciliatrices et qui constitue
la vraie sagesse poMique!

1l avait longtemps poussé un peu loin la génerosnté .

et lorsqu’en 1815 il se retira & Corioule, il trouva sa
liste privée si complétement obérée par les dons qu’il
avait faits, de tous cdtés, aux établissements charita-
bles, aux musées, aux bibliothéques, aux académies,
qu’il dut pour se faire une existence honnéte vendre son
argenterie, ses livres ot ses tableaux.

Il oubliait facilement I'injure et se montrait toujours
ami de la modération. On ne cite; de lui, aucun acte
de réaction politique, et il n’abusa jamais de la victoire
pour servir ses haines personnelles. Lorsqu'’il regut la
médaille d’or des habitants de Namur en 1830, a la suite
de la mesure qui lui avait retiré sa pension d’ancien
fonctionnaire, un magistrat, chaud partisan de la cour
hollandaise, s’avisa de publier, & cette occasion, contre
Iui une chanson des plus mordantes. La révolution de
1830 accomplie, M. de Stassart fit tous ses efforts
pour que le magistrat chansonnier obtint de I'avan-
cement.

M. de Stassart présidait les réunions politiques avec
une compléte impartialité ; les réunions savantes avec
tout le tact possible. « Par son caractére conciliant,
« nous dit M. Quételet, par sa haute position, il sem-
a blait président né de toutes les sociétés, de toutes les
« assemblées dont il faisait partie. Je citerai, en parti-
« culier, la commission chargée de préparer la loi
a communale et provinciale; a la suite des événe-
« ments de 1834, la commission des indemnités pour
« les pillages; en 1835, le jury de l'exposition natio-
« quale de I'industrie et le jury pour les grades univer-
« sitaires. En 1851, il présidait le congrés d'Orléans;
« en 1853, le congrés d’Arras. La société des sciences,
« des lettres et des arts du Hainaut I’avait nommé son
« vice-président a vie. »

Ai-je besoin de dire que sa vie privée fut toujours

inattaquable? Tout, dans ses habitudes, était ordre et
emploi : il regardait la sobriété comme une nécessité du
travail d’esprit et ne croyait méme pas & la débauche.

11 avait une extréme facilité d’élocation; mais il
écoutait toujours avec beaucoup de bonne grace. It
racontait avec infiniment d'attrait et I'on éprouvait
d’autant plus de charme & I'entendre que la mobilité
de ses traits en disait autant que ses paroles.

Lefond de son caractére était I'affabilité sans hauteur
et sans emprunt, la véritable affabilité. Il était poli,
dans toute I'acception du mot; par le langage, par
l’expreuonde la figure, par les gestes. Il aimait & en-
courager, les jeunes gens surtout, qu'il soutumt, qu'il
protégemt de tous ses efforts. -

Ses anciennes intimités lui étaient aussi préaonsev
que ses propres affections de famille. Au mois de sep-
tembre 1854, son coeur recevait une derniére et bien
vive secousee. Il perdait un de ses amis les plus chers,
M. le baron Dupont-Dglporte. s avaient débuté en-
semble & I'Université de Jurisprudence. Des sucoés
égaux leur avaient ouvert en méme temps les portes
du conseil d'Etat. Ils s'élaient rencontrés en Prusse;
ils s'étaient retrouvés, ensuite, en France, dans les
mémes fonctions. Animés des mémes sympathies, ils
avaient accepté, avec le méme stoicisme, les disgrices
de 1815. Puis en 1830, les mémes réparations leur
avaient rendu leur carriére perdue pendant quinze an- .
nées. De plus, leurs godts, leursbabitudes, leurs meeurs
étaient presque ldenhques Dieu a voulu qu'’ils se suivis-
seot, & quelques jours d'intervalle, laissant les mémes
regrets et le méme vide.

Bien des gens se sont étonnés qu’au milieu des oc-
cupatnons et des inquiétudes d’une carriére publique
si remplie, M. de Stassart ait pu trouver assez de loisirs
pour traiter une série de sujets qui ne composeraient
pas moins de huit volumes in-octavo de format et d'im-
pression ordinaires,

C’est que non-seulement M. de Stassart était labo-
rieux, mais il avait, surtout, un ordre admirable dans
la répartition de son temps. Il ne perdait pas un quart
d’heure dans toute une journée; et sa journée com- -
mencait au lever du soleil. I considérait ses travaux
littéraires comme le délassement de ses travaux poli-
tiques.

On ne troaverait guére de matiéres qu'il n’ait abor-
dées. 1l nous a laissé, dans le genre poélique, ses Fa-

-bles, des Epitres, des Lettres en vers, des Elégies, des

Imitations d'Horace, des Contes, des Chansons, des
Epigrammes; dans le genre philosophique, les Pensées
de Circé, la Traduction des méditations d’Eckartshau-
sen; dans le genre académique, ses discours a 1'A~
thénée de Vaucluse, & I'Académie de Bruxelles, des dis-
cours, des notes, des rapports sur diverses questions;
dans le genre littéraira varié, des Idylles et des Contes
en prose; dans le genre critique, une série d'analyses
sur des ouvrages contemporains; dans le genre his-
torique, des Biographies; dans le genre politique, ses
Discours aux états généraux de Hollande, au congrés
et au sénat de Belgique.

Les fables seront, pour M. de Stassart, son premier
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titre de gloire littéraive. Elles révélent tout ce que son
esprit. renfermait, en méme tomps, de brillant et de
sage.- L'auteur-traduisait -en son langage ce qu'il
voyait so passer sous ses yeux, et restait libre de sa cri-
tique, au moyen de ces ingénieuses fictions. La fiction
éteit cependant parfois assez transparente pour que
P’on ne pit s’y tromiper; et peut-étre le mauvais vouloir
de la cour de la Haye s'adressa-t-il encare plus au fa-
buliste qu'au représentant de I'opposition. Ga w'en dou-
tera: gudre en so rappelant la favenr qu'oblinrent le
Pinson.roi, le Trone de neige, lo Léopard et I'Eldphant.
Au mérite do Pavpropos, ces trois fables joignaient, irré-
prochablement, cefui du style et du sens. Elles farent
reproduites dans toutes les revues de I'épogque et com-
mentées d’'une maniere aussi flatteuse pour 'auteur
que-catégorique oontre ceux qu'elles dengnalent si évi-
demment:

N’allons pas trop,!om, oependant : ‘malgré leur su-
penonlé, on pourrait leur comparer sans dommage
pour elles ’Hirondelle et le Moineau ; la Chouetto et le
Soleil; le Brochet et les autres poissons; la Mort du
Lien; la Fourmi; la Violette ; le Lion et le Renard au con-
geil d'Etat; la Voiture mal dirigée ; le Propriétaire et les
Dogues; les. Loups et les Renards, et nombre d’autres
moroeaux -encore de ce charmant recueil. L
. Ce qui distingue surtout les fables de M. de Stassart,
c’est une verve et une facilité de style constamment
soutenues. Puis, la morale s’y déduit, toujours, on ne
peut.plus logiquement du récit. Aussi eurent-elles un
sucoés qui lewr valut les plus louangeuses comparai-
sons : il en a paru successivement dix éditions et elles
ont eu I'honneur de la traduction dans presque toutes
les langues..

Les épitres, les lettres en vers, les imitations d’Horace
ne' comprennent que quelques morceaux détachés,
parmi lesquels on cite, plus spécialement, I'épitre sur
I'indépendance; et celle & M. le vicomte Le Prévost d'I-
ray, ou le philosophe dépeint I'ennui des grandeurs et
les chagrins dont elles finissent, 10t ou tard, par étre la
source.

Mais ce qui est digne d’une mention toute particu-
lire, ce sont les deux élégies intitulées le Tombeau de
la religieuse et le Songe de la vie.

Rien de plus touchant que cette hymne qui retrace
]a mort de I'enfant jetée dans un cloitre, sans avoir vu,
méme un moment, la vie, et qui s’éteint, a la fleur de
I'age, toute privée de désirs, mais aussi sans d’autre
regret que celui de ne pas étre relournée plus tot au
ciel.

Le Songe de la vie reproduit fidélement chacune des
phases que traverse notre existence; la premiére en-
fance, sienvironnée de dangers et si débile ; 1’adolescence,
ol on est si facile au bonheur, si naif dans sa foi; la
jeunesse, ol commencent les soucis de I'avenir; puis la

e... c’est-a-dire la lutte entre les entrainements et les
devoirs; c'est-a-dire les déceptions et les peines. Et
quelle est I'issue de cette triste période? La froide vieil-
lesse, ol vous n'avez plus méme les illusions de I'esprit
pour vous dédommager des infirmités du corps. Laseule
consolation ce sont les souvenirs, dit en terminant le
poéte. Vérité relative! et selon ce que 1'on retrouve
dans ce lourd bagage des souvenirs.

Les Contes offrent quelques passages d'une versifica-

tion abondante : je citerai, surtout, les Mariages de

"Vulcain et ’Avare.au désespoir. Voild un avare qui dé-

passe de' cent coudées ceux de la comédie latine et
celui de Moliére. Dédsespére d’avoir perdu un petit écu,
Harpagon -veut ss pendre; mais une lumineuse ré-
flexion I'arréte dans son ddsespoir : la corde & pendai-
son lui cotterait dix sols) et il se réduif a fort estimer
le sort du coquin que I'on pend gratis.

Par la main du boyrrean sans doute

Le trépas est un déshonneur,

Mais c’est au moins wn grand bonhear
D'étre peada sans qu'il en coite.

Les Epigrammes sont autant de legons vigoureuse-
ment appliquées ; elles n'ont que le défaut d’étre en trop
petit nombre.

J’sime moins les Madrigaux : ce genre léger a toutes
les peines du monde & ne pas étre fort lourd, méme
‘sous les plumes les plus vives : c'est une néeessité pour
le madrigal d’étre court, et son manque de développe-
ment nuit cependait i ’expression de la pensée; d'un
autre cdté, il cesse d'dtre lui, si quelque trait qui frappe
ne le termine pas tout d’'un coup; auesi sera-t-il tou-
jours, lors méme qu'il n’aurait pas paesé de mode, un
véritable écueil pour le pocte.

Mais je retreuve dans les Chansons la verve et la
bonne philosophie du fabuliste « qui castigat ridendo
mores; » notamment dans celles- qui ont pour titres la
Discrétion, I'Epicurien, le Téte-3-téte, la Tolérance épi-
curienne, la Méthode pour vivre heureux.

Ce que recherchait M. le baron de Stassart, lorsqu'il
écrivait en prose, c'était a se montrer concis autant que
possible : il était de cette bonne école qui trouve que
les développements surahondants nuisent & la clarté
du récit, et que, d'ailleurs, I'intérét de 'cuvre ne se
mesure point 3 son étendue. On rencontre la trace
de ce principe dans tous ses écrits, quel qu’en soit le
genre. 1l se relisait beaucoup, se corrigeait conscien-
cieusement et s'efforgait de se garantir de ces ten-
dances aux néologismes inutiles qui sont le trés-fa-
cheux défaut de la plupart de nos écrivains modernes.
Ses ceuvres appartiennent & I'école franchement clas-
sique. ‘Ajoutons que s'il est vrai que le style soit
I'homme, cet axiome trouve ici sa compléte applica-
tion : rien, en effet, de plus comme il faut que la prose
de M. de Stassart.

Ses idylles, ses contes, ses petits dialogues épigram-
matiques et moraux se rapprochent sensiblement du
méme gente, en vers, donton alu, plus baut, une courte
analyse.

Mais ses critiques sont un véritable cours de littéra-
ture appliqué aux productions contemporaines, et dans
lequel le juge se montre, pour tous, d’une égale équité.
Quoique bienveillant en général, il se fait un devoir
néanmoins de ne jamais céler aux gens la véritér Il
‘encourage ceux dans lesquels il devine de 'avenir; il
donne de sages conseils de retraite et de repos a ceux
pour lesquels il n’entrevoit que des mécomptes.

Lérudition de M. de Stassart lui a permis de faire
porter son analyse sur des genres bien divers; il a cri-



NOTICE: BIOGRAPHIQUE.

tique des ouvrages de science, des-ouvrages d’art, des
romans, des récueils philosophiques ou historiques;
et nous donne, de tous, un résumé tués-suffisant pour
nous préserver de la lecture des uns et nous faire dé-
sirer la lecture des autres. Mais ce sont principalement
les littératuresde I'Empire et dela Restauration au cou-
rant desquelles il nousmet ; cotte partie de ses critiques
doit sembler d’autant plus instructive que ce sont la
deux époques qui ont peut-étre été méconnues dans
Phistoire des lettres francaises et qui méritent vrai-
ment mieux que l'oubli immédiat dans lequel on les a
fait tomber.

M. de Stassart avait & peine quinze ans lorsqu'il tra-
duisit les Méditations religieuses d’Eckartshausen : il

publia, trés-jeune encore et sous un nom emprunts, la -

premiére édition de sa traduction. Mais cet essai lais-
sait beaucoup & désirer : I'auteur lp comprit; car il est
peut-étre plus difficile de traduire la philosophie des
autres que d’en écrire pour son propre cumpte : aussi
ne fut-ce qu’en 1823, aprés de nombreuses corrections,

qu'il fit paraltre une édition sous son nom. Leé criti- |

ques s’accordent & présenter cette traduction comme
une des meilleures que nous possédions d'un ouvrage

ou Ja conception s’enveloppe parfois de formes dn peu-

nébuleuses, mais ol le plus noble langage exprime
constamment les plus nobles pensées.

Les Pensées de Circé furent accueillies avec une
faveur presque égale a celle qu'obtinrent ses fables.
Elles forment un recueil composé, pour la forme, a la
fagon des maximes de la Rochefoucauld. Assurément
elles n’ont pas la prétention de rester une ceuvre de
tous les 4ges, comme les maximes du maltre, comme
les Caractéres de La Brpyére, comme I'Esprit humain
ot les Réflexions de Vauvenargues; mais elles ont le
mérite d’étre bien de leur époque ; et chacune d'elles
pourrait trouver sa place, comme épigraphe, & chacun
des chapitres de I'histoire morale et politique de notre
temps.

Les discours de M. de Stassart seraient presque
I'histoire de sa vie politique, comme celle de sa vie lit-
téraire. -

Ses discours aux états généraux hollandais nous
font voir la part qu'il prit aux luttes de la Belgique
contre le gouvernement néerlandais; ses discours au
congrés belge et plus tard au sein du sénat de Bruxelles,
le rdle qu'il joua continuellement dans les grandes af-
faires de son pays.

Ses discours aux athénées, aux académies, aux con-
grés scientifiques, témoignent de 'estime que 1'on fai-
sait de son assiduité & suivre le progrés des lettres et a
y coopérer ; ils étaient écoutés avec le méme respect dans
ces réunions que le furent toujours ceux qu'il prononga
dans Jes assemblées éloctives.

(1) M. le baron de Stassart était, depuls 1841, grand officier de
la Légion d’bonneur,

11 recut du rol de Saze, grand-due de Varsovie, Ia grande-croix
de St-Staaislas; du roi de Baviére, la croix du mérite ctvil ; du
rol de Suide, I'étoile polaire ea brillants; des Ktats da Tyrol, ua
brevet de membre béréditaire et Ia décoration de leur corps

-

X

- M, de Stassart était doué d’une qualité que tous les
orateurs devraient considérer comme indispensable : il
avait la conscience, I'honnéteté de n’étre jamais long,
afin de laisser & chacun son tour et san temps, de parole.
Et comme on savait, avec cela, que ’on trouvait chez
lui des idées toujours droites, des développements suffi-
sants, un style toujours intelligible, orateurs et audi-
teurs, personne n'avait méme a prendre patience. Son
débit et ses gestes n’avaient dlailleurs jamais rien
d’emphatique ni d’exagéré; sa parole était claire, ac-
centuée, assez lente pour qu'il fit aisé de le suivre sans

fatigue.

Les ®uvres historiques de M. le baron de Stassart se
composent, entreautres, desoixante-dix-sept notices bio-
graphiques qui parurent, & diverses époques, dans la
Biographie universelle de messieurs Michaux, dans
les archives historiques de M. Dinaux ; dans I’Annuaire
nécrologique de M. Mahul, dans quelques autres revues
belges et frangaises.

Mais 'auteur nous apprend lui-méme qu'il leur fit
subir d’assez notables changements, attathant beaucoup
de prixa lescompléter, & leur donner le mérite d’unefidé-
litd scrupuleuse. I1 faudrait classer égalementau nombre
des travaux historiques de M. le baron de Stassart les
cing remarquables discours lus par lui & des séances so-
lennelles de I'Académie de Bruxelles, depuis 1837 jus-
.qu'en 1843, et qui se rapportent, exclusivement, 4 I'his-
toire nationale. lls retracent les origines du peuple
belge, ses souvenirs héroiques et littéraires, et rappel-
lent les vertus et les bauts faits des hommes qui ont
le plus marqué dans les annales de la Belgique. =

Au moment ol la mort I'a si brusquement surpris,
M. lo baron de Stassart mettait la main & ses mémoires.
Combien il est & regretter qu'il n’ait pu realiser v
projet! car quels précieux renseignements notre his-
toire contemporaine n’aurait-elle pas recueillis d’un
homme si ami de la vérité et qui avait tant vu par lui-
méme!

La plupart des dispositions testamentaires de M. le
baron de Stassart, en dehors de celles qui concernaient
safamille et quelques amis, ont t6 dictées par I'intérét
qu'il avaitsi bien le droit de porter aux lettres et qu'il
portait aux institutions littéraires. Il alégud a I'Aca-
démie de Bruxelles sa bibliothéque, ses manuscrits, une
riche collection d'autographes qu'il avait mis plus de
trente années & composer ; les médailles qui luiavaient,
& diverses époques, été décernées; les croix de ses or-
dres, les présents honorifiques qu'il tenait de mains
royales (1); le buste deJ. B. Van-Helmont, son arriére-
grand-oncle; en outrs, une rente annuelle de cing
cents francs, pour la fondation d’un prix de trois
mille franes, & donner, tous les six ans, & I'auteur du
meilleur ouvrage sur une question d’histoire natio-
nale.

équestre ; de 1'emp: d’Autriche, la clef d6 chambellan; da
rol de Prasee, en 1814, une bague en brillants, accompagoéc d'une
lettre infiniment flattense du prince de Hardenberg ; de S. M, le rol
des Belges, lacroix d’officierde 1'ordre Léopold, par arrété du 7
juin 1839 ; da roi de Sardaigae, une superbe tabatiére, enrichie
de son portrait, entouré de brillaats,
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11 a 1égué une rente d'égale somme & I'Institut de &4 Enfin c’est encore & une disposition libérale de son
France, dont il était membre correspondant, pour la || teetament quel’on doit la publication de cette nouvelle
fondation d’'un prix analogue en faveur du meilleur || édition de ses GEuvres complétes.
éloge d'un moraliste et d'une question de morale alter-
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nativement. P. N. Duront-DaLronte.
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AVERTISSEMENT

98 1A SIZBWE S9iwiem,

Les circonstances politiques et des devoirs
impérieux ne m’ont pas permis de m’occu-
per, aussitdt que je laurais désiré, d’une
nouvelle édition de mes Fables; je viens de
les corriger pour la cinquiéme et j’ai presque
envie d’ajouter pour la derniére fois... On au-
rait tort néanmoins de croire que je consi-
deére cette petite galerie morale comme dé-
sormais a I'abri de toute critique fondée; il y
reste sans doute bien des négligences; mais
les unes tiennent au genre mémec*, et les
autres sont, pour ainsi dire, inséparables de
ma maniére, inhérentes & ma nature, si je

* Tout'le monde est d’accord sur ce point , mais on ne I'est
pas autant sur ce qui comstitue I'apologue. Une action y est-elle
indispensable,, comme le prétendent quelques Aristarques mo-
dernes?... de nombreux exemples pris dans Esope , Phédre, la
Fontaine, Florian, et chez presque tous lesfabulistes étrangers,
prouvent le contraire. L’Oiseau dlessé dune ficche, le Renard
et le Buste, le Renard et les Raisins, l¢ Paon se plaignania
Junon , le Lierre et le Thym, la Vipére et la Sangsue, el
cent autres qui se présentent 3 ma mémoire, n'ont point d'ac-
tion ; mais le sens moral 8'y trouve, et I'on ne cessera jamais
de les regarder comme des fables, bien qu'elles soient infé-
rieures sans doute aux Animaux malades de la peste , au
Chat, la Beletic et le jeune Lapin, au Singeetle Léopard, etc.
Quant aux personnages & mettre en scéne, je m'en suis tenu
presque toujours aux animaux. Je partage a cet égard l'opinion
de la plupart des littérateurs, entre autres de ’abbé Morellet.
Volci ce qu'il écrivalt, le2 janvier 1843, au poéte Arnault qui
luiavait envoyé son recuell de fables s « Monsieur et cher con-
frére, j'espérais pouvoir vous remercier de vive voix de votre
obligeante attention, mais je vois que votre indsposition se

. prolonge et je ne veux pas différer plus longteinps mes remer-
clments. Je ne puis pas vous dire que §'ai lu un assez grand
nombre de vos fables; car la petitesse du caractére, fort joli
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puis ni’exprimer ainsi; dés lors c'est bien le
cas de se rappeler la maxime du maitre :

Ne forcons point notre talent,
Nous ne ferions rien avec grice.

Le public a bien voulu d'ailleurs accueillir
mes enfants, lorsqu’ils n’avaient pas méme
encore achevé leur toilette; pourquoi me
montrerais-je plus sévére que lui? Quand ces
Fables parurentpour lapremiére fois, & Paris,
cn 1848, elles furent regues avec un empres-
sement que I'auteur était loin d’espérer : tous

d'ailleurs , me force A me les faire lire. Jen al trouvé de fort
jolies, Il y en a ou vous abusez un peu du droit des fabulistes
de faire des étres inanimés, comme dit la Fontaine , des créa-
turcs parlantes. Ainsi je n'aime pas les pincettes qui s’entre-
tiennent au coin da fen, ni la main gaucheet lamaindroite, ete.
A la vérité, je désapproave cette liberté dans la Fontaine lui-
méme et vous pouvez vous défendre par son autorité. »

Ces observations paraissent avoir excité la fareur de I'iras-
cible fabuliste. Il ne put s'empécher, buil ans plas tard, d'¢-
crire au bas de ce curicux autographe (que je posséde) six
lignes dans lesquelles se révéle une rancune invétérée contro
son malin confrére de I'Académic francaise :

« Lafroideraison qui caractérisait cehon hommese retrouve
« dans cette lettre. L'imagination de Morellet, &'l en avait, ne
« se prétait & rien, Il y a bien une certaine vraisemblance a
« observer dans la fable, mais préter A des ustensiles des dis-
« cours analogues a'usage pour lequel ils sont faits, est-ce la
« blesser? Dans ce cas, c'est moins A ceux qui parlent qu'a co
« qu'ils disent qu'il fant fuire atiention.

« Décembre 1821,
AL
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les journaux, quelle que fiit leur couleur
polilique, en rendirent un compte favorable,
et cing éditions, rapidement épuisées, en
ont constaté le succés; elles ont été citées
d’'une maniére flatteuse dans divers ouvrages
delittérature, et plusieurs ont éé reproduites

dans la plupart des recueils publiés depuis
quelques années.

Cette sixiéme édition contient sept apolo-
gues nouveaux et qui seront vraisemblable-
ment les derniers*.

Bruxelles, le ¢ mars 1837,

—&PHOPL—

PREFACE

DE LA PREMIERE EDITION.

B

Aprés avoir appris par cceeur des fables
pendant les années les plus heureuses de sa
vie, on veut en composer & son tour. C'est de
toutes les branches de la littérature celle qui
présente le plus de charmes. Aussile nombre
des fabulistes est-il, pour ainsi dire, im-
mense. Les Francais seuls en ont prés de
‘deux cenls ; on en compte plus de cinquante
en Allemagne. Les Hollandais , les Anglais,
les Italiens, les Espagnols, les Polonais, les
Russes méme , ont leur part dans le domaine
d'Esope. Quoi qu'il en soit, 'on peut, sansse
montrer injuste envers les étrangers, et sans
méconnaftre le mérile incontestable des
Gellert, des Lichtwer, des Lessing?®, des
Cats®, des Gay, des Moore, des Dodsley*, des
Pignotti, des Bertola®; des Yriarte®, des
Krasicki?, des Kriloff %, affirmer que la palme
de I'apologue nous appartiendrait encore,
quand nous n’aurions pas & nous prévaloir de
inimitable Fablier °. Le chantre d’Estelle *°et
plus d’'un auteur vivant'' suffiraient pour
nous garantir cette supériorité. Peut-étre
méme opposerait-on avec avantage Lamotte,
Aubert, Lemonnier, Nivernais et quelques
autres, & plusieurs de nos rivaux déja cités;
mais convient-il au faible gladiateur, & peine
entré-dans la carriére , d’étre ainsi le cham-
piomde ses maitres?... Hitons-nous d’arriver
~ Bnatrainé par une sorte d’instinct vers I'apologue, §'ai com-
Yusé pour la septiéme édition (in-12, Paris, Paulin, 1847 ) un

Imitiéme livre, et la présente édition contient en outre, comme
celle in-18 ( Brux. , 1851 ), dix fables nouvelles,

au but ordinaire de tout avant-propos; disons
un mot de mon travail.

J'ai joui cette année, & la campagne, d’'un
loisir que des travaux importants ne m’a-
vaient pas permis de golter encore'?; j'ai
succombé , commne tant d’autres, & la séduc-
tion; j'ai fait des Fables, et, sans m’en douter
le moins du monde, & la fin de I'hiver je
m’en suis vu cent vingt-neuf, en y compre-
nant le prologue et I'épilogue **. Les fabu-
listes étrangers m’ont fourni, je crois, une
cinquantaine de sujets ‘? ; le surplus m’appar-
tient entiérement.

Je m’empresse d’offrir au public les épis
d’un tardif moissonneur. Puisse-t-il ne pas
trouver cet hommage trop indigne de lui!

On est, aujourd’hui, dispensé d’une dis-
sertation sur la fable; nos devanciers, La-
motte, d’Ardenne '* et Florian ont épuisé la
matiére. Si les préfaces sont encore de ri-
gueur, il fautau moins qu’elles soient courtes,
Le monosyllabe Mo1, qui nécessairement en
est 'dme, a toujours mauvaise grace, quelque
effort que 1'on fasse pour l¢ rendre suppor-
table, et, dans cette position pénible, on
court trop aisément le risque de communi-
quer aux autres ’ennui qu'on éprouve s0it
méme. .

Corloule, le 25 mars 1818.
«« La cinquitme édition en contient cent quarantre-iuatre

la sixitme, cent cinquante et une ; la seplitme , cent soixantes
quatorze ; la huitiéme et celle-ci, cent quatre-vingt-quatre.

o B E Do



PROLOGUE.

€ 2Alouette, le Merle ot le Ramier,

De la vive alouette, un jour, le chant joyeux

Dans le bosquet se fit entendre '*,

« Eh quoi!l » dit le merle envieux,

« Clest 'alouette... en croirai-je mes yeux ?

« Au prix de la musique elle oseralt prétendre |
« Sifflons pour déjouer ce projet odieux !¢, »

Et le voila qui siffle au mieux.

'Un accompagnement semblable

Déconcerterait Amphion '?:
L’alouelte en perdit la respiration.

« En quoi donc est-elle bldmable ? »

Dit un ramier fort serviable

ETIE

Qui, perché sur Yarbre voisin ,
De la chanteuse écoutait le refrain :
« Lorsque le rossignol commence,
« Par respect les oiseaux gardent tous le silence;
« C'est le vral phénix '* de nos bois;
a Mais on peut bien, en son absence,
« Plaire un moment sans égaler sa voix, »

Du ramier le public aura-t-il I'indulgence?

De I'alouette ai-je les droits?

Oui, dit Famour-propre d’avance ¢
L’amour-propre se trompe et nous trompe souscn!
Gare! gare le merle au sifflet discordant!

3
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FABLES.

LIVRE PREMIER.

FADLE PREMIERE.
€es deas Chardonnerets,

A M. BLONDEAU,

PROYESSEUR DE DROIT ROMAIN A L'ECOLE DE PARIS 37,

Qui ne s'est point trompé dans ses affections ?
Comme un autre j'ai fait ce triste apprentissage.
A tort pourtant Rousseau 2°, dans son humeur sauvage,
Met au rang des illisions
L'amilié, délioes du sage.
Malgré plus d’une erreur, je bénis mon partage;
Je compte sur de vrais amis..
Autour de mon foyer lorsqu'ils sont réunh,
Je gotte un bonheur sans nuage ',
D'un sentiment si pur toi qui, dés le jeune dge,
Mo fis chérir le doux lien,
Blondeau, je t'adresse une fable;
Fon cceur, d’accord avec le mien,
Doit y voir un seps véritable,

Dans des nids contigus, et presque en méme temps,
Deux oiseaux avaient pris naissance.
Sans se quitter, dans les bois, dans les champs,
8'4coula leur paisible enfance.
On citait mes chardonnerets
Pour des modéles de constance.
On m’en a saconté des traits
Dignes d’Oreste et de Pylade *?,
Et, n'en déplaise & I'Tliade,
Patrocle ?? si vanté pe les valut jamais,
Libres, joyeux, exempts d’alarmes,
Nos deux amis n’avaient versé des larmes
Que de lendtesse; et leurs cceurs salisfaits

Voyaient le ciel combler tous leurs souhaits,
D’une félicité si parfaite et si rare
Qui donc put troubler la douceur ?
L’homme, ce despote barbare,
Qui sur les animaux régne par la terreur,
Un jour... oui, je me le rappelle,
Ce fut le jour ot Philoméle 2¢
Chanta la saison des amours;
Nos amis I'écoutaient en exprimant de 1'aile
Leur admiration mieux que par des discours.
Cependant autour d’eux se préparait un piége;
Et Yolseleur, d’'une main sacrilége,
Les saisit au moment qu'ils y songeaient le moins.
Le cruel s'applaudit du succés de ses soins...
Les deux chardonnerets auront-ils méme cage
Ce veeu qu’on réalise & V'instant les soulage,
Pleurer ensemble est moins affreux,
Un ancien nous I'a dit : 7/ faut mieuz souffrir deuz
Que jouir seul, I'aime fort cet adage.
Un des chardonnerets, o’était le plus petit,
Apergoit certaine ouverture :
A la prison, De l'cil il la mesure,
Pas assez grande encor ! mais son bec I’élargit,
U va Vessayer, il y passe.
L'autre fait un semblable effort,
Mais moins heureux; sa patte s’embarrasse.
Quel parti prendre.? il subira son sort;
De fuir il conjure son frére,
Celui-ci rejeta cette ardente priére :
« T’abandonner, » dit-il, « non, non, plutét la mort!
« Ah! loin de toi, quelle serait ma peine!
« Qui voudrait de la liberté,
« Quand son ami reste a la chaine? »
Le maitre vient, les place en lieu de sireté.
Ce speclacle le laisse aussi froid qu'inflexible...
Hélas! en vain l'oiseau donne & I’homme insensible
Teqon de générosité.



8 FABLES.

FABLE II
€¢ Chien et le Cheval 25,

Un malheureux coursier, qui recut une entaille
Dans un combal, languissait sur la paille,
Nul suppét de la faculté
Ne le voyait. Sur sa blessure
Point d'appareil ! toutefois la nature,
Je né sais trop comment, lui rendit la santé,
Le premier jour de sa convalescence,
Un de ces chiens, vrais croque-morts 2%,
Qui s’en vont chercher leur pitance...
Oli... ? (pardon si le mot blesse la bienséance)
A la voirie, en bravant tout remords;
Un de ces chiens donc se présente
Chez le malade? « Au gré de mon attente, »
Lui dit-il d’'wn ton patelin,
« Vous rétablissez-vous enfin?
« Les forces se réparent-elles?
« Je tremblais pour vous, mon cousin. »
~— « Nous parcnts! j'en recois les premiéres nouvelles ;
« Mais soit! cousin, » répondit le cheval,
« Je ne me porte pas tres-mal,
« Et méme beaucoup mieux, je gage,
« Qu'il ne vous conviendrait. La, parlons sans courroux ;
« Mon cher cousin, qu’en pensez-vous? »
Sans en attendre davantage,
Le chien quitta notre coursier,

Lecteur, ce chien vous retrace I'image
De plus d’un avide héritier.

FABLE IIL
U'Qirondelle ot le Moinean,

Jestime beaucoup V’hirondelle,
Elle a peu de taleuts, mais elle a des vertns;
Bonne, jamais coquette, & ses amours fidéle ,

Elle sait aimer... rien de plus,

11 serait bon que chaque belle,

Chez nous, 1a choisit pour modéle,
Laisons 1A cependant des propos superflus;

Progné vivait trés-bien avec son volsinage;
Elle apprend qu’un jeune moineau
Renongait  son héritage, -
Pour établir son nid sous le toit d’un chéteau,
Elle arrive chez notre oisean
Qui se disposait au voyage.
« Jo vous dois des conseils, » lui dit-elle; « mon 4ge
« Met la prudence en un cerveau,
« Voisin, pourquoi quitter le bienfaisant ombrage
« Du chéne protecteur de I’antique ermitage,
s Séjour paisible et fortuné,

\ « Ob naquit votre pére, ol vous-méme &tes nép »

— « Je crois votre discours fort sage,
« Et vossoins, j’en conviens, sont pour vous trés-flatteurs, »
Répond le transfuge volage,
« Mais je suis fait pour les honneurs,
« Et je veux en titer, Voisine, sans rancune!
« Je pars ; comptez sur moi; car jamais la fortune
« Ne changera mes mceurs, »
La-dessus le moineau s’en vint a I'étourdie
Se percher au sommet du somptueux donjon,
Et, donnant dans un piége, il y perdit la vie.

Ambitieux, ce trait vous offre une legon.

Pour jouir du bonheur nous faut-il un royaume?

Lamédiocrité remplit mieux nos souhaits.
Lorsqu’on est heureux sous le chaume,
Pourquoi désirer un palais?

—

FABLE IV.

€c Singe ¢t la Montre,
1808-1818.

Damis faisait des vers : les disciples d"Horace,
De leur nature sont distraits,
Damis, tout occupé de ses nombreux succés,
'Laisse, un beau jour, sa montre en place
Sur son Virgile ou son Lucain 27,
Qu'arriva-t-il ? dom Bertrand, son voisin,
Qui I’épiait, sortit de son gite ordinaire;
Bientdt le maitre sapajou
Furtivement s'approche du bijou,
Met la patte dessus. C'était la sa maniére;
1l la tenait d’un commissaire
Qu'il avait vu je ne sais oi1.
La montre a soun cordon, il y passe le cou;
Et le voila qui se pavane
Comme, & la cour, maint grand seigneur
Sous un collier de commandeur
De I'Aigle-Rouge ou de Sainte-Anne ¢,
Notre singe, en vrai connaisseur,
Laisse tomber ses yeux sur la montre, examine
Comment on doit gouverner la machine.
« Pas mal, » dit-il, « sur mon honneur!
« Néanmoins celte montre avance.
« Or, c'est le mieux qu'il faut toujours chercher;
« N'est-ce pas le cas d'y toucher? »
- Il'y touche avec assurance,
Mais un peu fort. Que faire?... Sous ses doigts
Pour lors marche en avant l'aiguille trop docile,
Trés-bien! restera-t-il tranquille ?
_ 11 doit &tre content, je crois,
Du tout... Au contraire, il enrage,
Le mouvement lui semble irrégulier;
Et tant fit I’habile ouvrier,
Qu’aprés s’étre bien mis en nage,
Qu’aprés s'¢tre donné mille soins superflus,
La pauvre montre n’alla plus.



On pourrait mettre en paraliéle
Mon singe... et qui ? nos maitres purgandins ?

Non vraiment, s'il vous plait, je crains
Les résultats de la querelle.

Point de plaisanterie avec les médecins,

Car ces messieurs sont gens & nous la rendre belle,

La pelitique aussi compte ses charlatans ;
Ma fable autorise & les mordre :

Ces hommes & projets et toujours mécontents,

A force d’innover produisent le désordre *°.
Sachons les éloiguer A tempe,

FABLE V,
e Remords inatile,

Denis %°, dans Syracuse, en despote agissait;
8ous un sceptre de fer le peuple gémissait.
Un jour, dit-on, effrayé de ses crimes,
Le tyran parut s’attendrir,
A ce bon mouvement la foule d’applaudir!
Un sage s’écria : « Déplorables victimes,
« Ne croyez point voir finir vos malheurs;
« Le crocodile ** aussi verse des pleurs. »

Si dans un cceur parjure
La vertu peut encor faire entendre sa voix,
Le vice est la qui veille, et bientét la nature
A perdu tous ses droits.

FABLE VI,
e Renard,

Combien la critique a de charmes!
Elle régne au Parnase, a la ville, a la cour,
Mais on voit les heureux du jour
Se rire de ses faibles armes.
Riche, contre un bon mot on peut se rassurer.
Certain renard, sans éprouver d’alarmcs,
A subir cette épreuve allait se préparer.
Ce Renard avait fait son cours de rhétorique :
On le citait déja parmi les orateurs.
Avec succés , d’abord , & précher il s'applique.
Du tablesu des prédicateurs
On I'effaga pourtant , et d’aprés sa supplique,
Ce métier-la contrariait ses meeurs :
L'exemple et la legon s’exigeaient des docteurs;
Celui-ci n’aimait pas la morale en pratique.
Du reste il avait tout pour marcher aux honneurs;
11 connaissait la politique,
Et parlait mieux que nos législateurs,
Sire lion I'appelle en son royaume,

LIVRE L

Notre moderne Chrysostome ?
Plut beaucoup & sa majesté.
Que faut-il donc pour plaire aux princes?
Préparer la louange avec habileté,
Et ne parler jamais du malheur des provinces.
Renard, méme en flattant, gardait sa dignité ;
Rien n’était comparable & sa dextérité ;
On le nomma ministre des affaires
Etrangéres.
Le Talleyrand 3? des animaux,
Je dois en convenir, était un peu rapace;
Tous les poulaillers des chiteaux
FEtaient son bien ; il avait de I'audace!
" Rien n’échappait aux tours de passe-passe
De monseigneur.
Dans le pays du sire quadrupéde,
Pour se consoler du malheur,
Pour se venger de I'oppresseur,
La malice invoquée A tous prétait son aide ;
Un bon mot, un propos railleur,
Une chanson vive et piquante
(Le fait m’est affirmé par plus d’un voyageur)
Du faible était I'arme constante.
Pareille chose a liea chez nous,
Ou, si vous 'aimez mieux , en France **.
On chansonna son excellence,
Qui, loin de se metire en courroux,
8'amusa fort de la plaisanterie,
Et gaiment soutint la partie;
Je congois qu'il est assez doux
De voir les vains efforts d’une ligue ennemie,
Il ’en plumait pas moins la poule et le dindon,
. Sous le bon plaisir du lion,

FABLE VIL
fa Chouette ot le Boleil.

La chouette a de mauvais yeux **;
Du soleil I'éclat radieux
La force & clignoter, Du fond de sa tourelle,
Contre toute lumiére aussi déclame-t-elle ,
A charmer les hibous. Bref, le flambeau des cieux,
Ce sublime bienfait d’un Dieu qu'il nous révéle,
§'il faut en croire la donzelle,
Loin de les éclairer, aveugle les oiseaux.
Le soleil méprisa ses absurdes propos.
Avait-il rien de micux  faire ?
11 poursuivit le cours de ses heureux travaux.
De tout temps ce qui brille offusqua le vulgaire,
11 faut bien se soamettre & cette loi sévére,
Parmi nous le génie est en butte aux dédains
D’une tourbe active et nombreuse,
Je veux parler des sots. Leur rage industrieuse
Le poursuit en tous lieux ; mais leurs coups incertains
Ne portent point atteinte & ses brillants destins.
Que pourrait contre Arnault *® la soltise envicuse ?
Les géants craignent-ils les nains ?
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FABLE VIIL

e @heval belliquenx 37,

1808,

« Pourquol ces pleurs et ces tristes adieux ?
« Sommes-nous donc tous nés pour travailler la terre ?
Disait  ses parents , gens fort laborieux,
Un cheval limousin qui partait pour la guerre :
« Je n'ai point de biens, point d’aieux...
« Je vais me faire un nom sur les pas de Bellone ¥%;
« La mort, on le sait trop, ne fait grice & personne;
« Hélas! partout, jeunes ou vieux,
« 8a redoutable faux & son gré nous moissonne.
« Un vulgaire trépas vous menace en ces lieux :
« Moi, sl je meurs, au temple de Mémoire
« On me verra, pour mes exploits fameux,
« Prés du coursier Bayard ** placé par la Victoire.
« Chacun alors d’admirer ma valeur !
« Chacun de s’écrier, en lisant mon histoire :
« Tel, dans les champs, qui finit sans honneur,
« 8'il mourait comme lui, serait comblé de gloire! »
C'est bien 1 parler en héros,
Du moins c’est ainsi que je pense;
Mals suffit-il toujours de courir une chance,
De consacrer sa vie aux plus nobles travaux ?
1l faut (c'est le grand point) se mettre en évidence
E savoir mourir & propos.
Mon cheval, par exemple, & son ardeur guerriére
Donnant un libre essor, fit ses preuves si bien
Qu'wn boulet I'arréta tout court dans sa carriére,
Et le Monileur n’en dit rien,

'FABLE IX.

e Orochet et les cutres Poissons.

Deux sceurs, I'hypocrisie et la méchanceté,
8e glissent en tous lieux; on tfouve chez Neptune ¢°,
Aussl bien que chez nous, ‘ce couple redouté ;
Beffroy-Regny ¢! prétend l'avoir vu dans la lune.
Oppresseurs des humains , tyrans des animaux,
Ces vices sont, hélas| nos plus cruels fliéaux,
A tout ce qui respire ils déclarent la guerre;
Les tristes habitants des eaux
Succombent sous leurs coups , au milieu des roseaux ,
Comme les enfants de la terre.
Vous le savez, les brochets sont gourmands;
Leur estomac vorace est Ueffrol des étangs.
Un brochet néanmoins faisait trésemaigre chére;
Sa présence mettait en fuite les poissons.
Paraissait-il , catpes et carpillons
De se blottir dans leur taniére
Qu'imagine pour lors notre rusé brochet ?
11 prend Vair modeste et discret,
Se donne un maintien débonnaire,

FABLES.

A servir ses voising se montre toujours prét,
Témoigne A tous de V'intérét,
Déclame contre I’homme avide,
Dit qu'il a congu le projet
D'abattre ce tyran perfide ;

Aux malheureux poissons il veut servir de guide,
Et leur confier son secret.

A faire un pas l’on se décide ,

Et ce bénin discours cessant d’dtre suspect ,
Avec confiance et respect
S’approche la troupe timide.
C’était agir imprudemment :

Pour répondre & ce mouvement

Le bon apétre ouvrit une énorme machoire ;

11 engloutit son auditoire.

Peuples, méfiez-vous de tribuns factieux 2
Qui voudraient briser vos entraves :
Bientot de ces ambitieux ,

Si les rois seccombaient, vous seriez les esclaves,

FABLE X,

fa jeane Sille, sa Mive of le Feu follet,

1819,

Pendant I'ardente canicule,
Le soir on aime a respirer le frals.
Longtemps attendu , 'air circule;
La promenade a pour lors mille attraits,
Alix veut en jouir avec sa fille Ursule ;
Les voila donc qui parcourent les champs,
Ursule joint A ses quinze printemps
La vivacité de cet age...
Du sein d’un affreux marécage
Tout & coup sort un de ces feux,
Fruits mensongers de "onde impure,
Qui sillonnent la nuit obscure ,
Et que jadis nos bons aieux
Prenaient pour des lutins. « Ah! » dit la jeune fille,
« Maman, cette clarté qui brille
« Nous indique sans doute un séjour enchanteur. »
Elle part comme un trait... le fanal imposteur
1’entraine au fond d’'un précipice. -
8a pauvre mére en mourut de douleur.

Belles, fuyez I'éclat d’un monde séducteur;
1l conduit au bourbier du vice,

FA BLE XI
€ Philosophe et IAlchimiste,

N’ayant, grices au ciel, rien & faire de mieux,
Comme au temps de nos bons aieux,



LIVRE L.
Je vais, mes chers amis, vous conter une fable. FABLE XIIL’
Une fable! que dis-je ? un fait trés-véritable;
9 1 H

Lichtwer m'en est garant! un Germain ne ment pas. £ Taspe.
Dans un manoir champétre, aimable solitude,

Pour se consacrer @ I'étude Une taupe dans un jardin
(Méprisant les honneurs et tout ce vain fracas Faisait un ravage effroyable.

Que poursuit Finsensé vulgaire), Le maitre dit : « Quoi donc! j'y perdrais mon latin!

Un philosophe avait porté ses pas : « Plus de légumes sur ma table!

11 bénissait son destin sur la terre.
Chez I'ami de Pallas arrive , certain jour,
Un inconnu ; « Je suis, dit-il, un sage;
« A te visiter, sans détour,
"« Je te dirai ce qui m’engage.

« On prise tes talents, tes meeurs, ta probité;
« Mais quelque chose manque & ta felicité;

« Tu n’as point dor : il faut apprendre ’

« Comme on en fait. Tu vois devant les yeux

« ( Combien cela va te surprendre!),
« Tu vois le protégé , le confident des dieux.

« Mon il embrasse la nature;

« Ii n’est point de matiére impure

« Qui ne soit or quand je le veux,
« Et rien n’est impossible au savant Trismégiste #3, »
— « Porte ailleurs ton secret, & sublime alchimistc, »
Tépond le philosophe; « 2 quoi bon un trésor,
« Lorsqu’a tous mes besolns , d’une main libérale,
« La nature pourvoit 2... Savoir se passer d'or,

« Cest la pierre philosophale, »

FABLE XIL
Ce Sorbeon , 'Oison et le Eanard.

*  Aprés avoir critiqué la fauvette,
Mlaitre corbeau se mit & vanter les coucous,
Les chouettes et les hiboux.
« Bien que chacun le dise et lo répéte,
« Vous le voyez, corbeau n’est point jaloux,
« Point envieux : louer lui semble doux, »
Ainsi parlait, sur le bord de sa bourbe,
Un lourd et ridicule oison.
Cerlain canard, son compagnon,
Lui répondit : « Ton corbeau n'est qu'un fourbe;
« Pourquoi fait-il valoir, sans rime ni raison,
« Nombre d’gnorants ? Cest qu'il pense
« N'en devoir pas beaucoup craindre la concurrence,
« Mais en revanche il verse le poison
« De la haine et de la satire
« Sur tous les oiseaux qu’on admire,
« Et du rossignol méme il siffle la chanson, »

Les corbeaux sont communs aux sentiers d"Hélicon,
S'ils ont voulu proscrire et Racine et Voltaire,
N’ont-ils pas applaudi Pradon,
Et proné la muse vulgaire
Du fréle abbé de Voisenon ¢?

« Rien au marché ! vraiment je veux détruire enfin
« Des taupes la race exécrable.
« Vite une béche! « 1l va se mettre au guet,
Le bras tendu, I'ceil fixe : il apergoit la terre
Qui remue, et voici la taupe qui parait.
Sa main A )a saisir est alerte et légére.
« Voudrais-tu m*étouffer ? pourquoi cette colére? »
Sécria notre taupe; « homme, sois généreux;
« Sais-je ce que je fais! De son char radieux
« Phébus verse en vain la lumiére;
« Je n'y vois goutte; hélas! je suis sans yeux o
— « En a-t-on besoin pour mal faire? »
Reprit le jardinier, « lorsque V’on n'y voit pus,
« On reste dans son trou; je tiens aux résultats;
« Qu'importent les motifs ? Allons, tu périras. »
1 ’envoie aussitdt dans e royaume sombre,

Aux conseils de nos potentals,
Taupes d’une autre espéce ont fait des maux sans nombre:
Ce sont les fiéaux des Elats;
Et, sans désirer leur trépas,
Je voudrais qu’on les mit & 'ombre.

cns———

FABLE XIV.

€2 viens Gonrtisan et son Fils.
ﬁ 1808.

Le bons sens régne aussi chez les Orientaux :
Toujours instructifs et moraux
Leurs écrits sont pleins de noblesse,
On y trouve, il est vral, tant soit peu de pathos;
Mais que de lecons de sagesse!
Témoin ce conte, ouvrage d’un dervis...
Je Vai traduit pour vous; écoulez, mes amis :

« Suls-je adroit ? suis-je heureux , mon pere? »
Disait le jeune Usbeck au vieux pacha Nirkan,
« Je plais & la seur du sultan,
« Et le sultan , demain, fait de moi son beau-frére...
« Déja, juges de ma faveur,
« Je suis désigné pour la chasee;
« Félicitez-moi donc ; est-il pareil bonheur?
« Et quel croyant jamais fut en sl belle passe? »
Le pacha répondit : « Je congois ton erreur,
« Jeunesse trop souvent juge sur la surface.
« En croiras-tu mes cheveux blancs?
« On connait bien le monde & soixante-dix ans...
Y « Ta fortune est loin d'étre sire :

11 -
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« Les souverains , les femmes et le temps
« (Rien ne peut changer leur nature)
« Comme les flots sont inconstants.
« Je tremble pour ta destinée;
« Mon fils, modére tes transports. »
Nirkan avait raison; car toute la journée

FABLES.

[

1i pleut, et point de chasse! Usbeck fait mille efforts,

Mais en vain, pour héter son brillant hyménée :
Le monarque avait de ’humeur;

Du jeune homme il blima I'impétueuse ardeur.

Usbeck contrarié peut-il paraitre aimable ?

.On le trouve chagrin, bizarre, insupportable ;

La princesse bientot 'exile de son ceeur...

Et notre ambitieux , que son destin accable,

Va cacher loin des cours sa honte et sa douleur.

La fortune est capricieuse;
Qui veut la suivre affronte une mer orageuge ;
11 pe faut pas sur elle établir son bonheur *°.

L)

FABLE XV.
€e Gibon parmi les Oiseauy.

Petit-fils ou neveu du hibou d’Héraclite ¢7,

Un hibou, dévoré d’ennui, ’
Imagine, en plein jour, de faire une visite
Aux oiseaux qu’étonna I'aspect de notre ermite.
Linottes aussitot de se moquer de lui!

On le sait, elles sont rieuses,

Et méme tanl soit peu railleuses.
Semblable & ce savant que I'on prend pour un sot,
Maitre hibou se fache. En voyant sa colére,

De plus en plus on rit... 'on siffle chaque mot :

Le débutant se désespere.

« Oh! oh 1 » dit-il, « ce monde est fou;

« Mais bien plus fou qui veut lui plaire.

« Je retourne au fond de mon trou;

« La solitude est Vasile du sage. »

J'applaudis fort & cet adage.

Seulement le pauvre hibou,

Satisfait de son ermitage,

Ne devait point, morose personnage,

Contre ses fréres les oiseaux

Dont il a brigué les suffrages,

Contre le siécle et ses usages

Se déchainer & tous propos.

Pour vivre dans les bois Timon ** quitte le monde,
Grand bien lui fasse, en vérité |
Mais 'homme est fait pour la société,
Et c’est orgueil seul qui la fronde,

L )

FABLE XVIL

e Pigeon ef le Bamier.

Un pigeon voit mourir sa colombe fidéle ;
11 roucoule, il gémit. Le ramier, son volsin ,
Lui dit : « Pourquoi cette plainte cruelle ?

« Vos cris sont impuissants pour vaincre le destin.

« J'ai perdu,, comme vous, ma compagne chérie;

« La froide indifférence est le plus grand des maux :
« J'eus tort de fuir tous les oiseaux.
« L'amitié, charme de la vie,

« Peut seule du malheur alléger le fardeau;
« Que sa chaine aujourd’hui nous lie,

« El réunissons-nous sous un méme berceau, »

Dés lors, toujours ensemble, ils trouvérent des charmes

A parler de leur peine; ils en souffrirent moins.

D’un ami qui séche nos larmes
Ne repoussons jamais les soins.

O—

FABLE XVIL
{'Givondelle et la Pie.

L'orage avalt détruit le nid d’une hirondelle ;
Elle fatiguait I'air de ses gémissements,
Et maudissait les éléments.
Pour tout dire en deux mots, dans sa peine cruclle,
A son secours elle appelle la mort.
Qui le croirait ? Ce triste sort
Intéressa Margot la pie,
Margot , au méchant naturel :
« Quoi! » dit-elle, « ma chére amie,
« Vous devez donc quitter volre toit paternel ?
« Venez chez moi, je vous en prie;
« Mes foyers sont fort spacieux;

« Venez, nous causerons ; vous y serez au micux. »
— « Voisine, je vous remercie, »
Répondit sans délibérer
Notre exilée un peu surprise;

« Nous ne pourrions (excusez ma franchise )
« Longtemps ensemble demeurer, »
Ce refus est une sottise,

Dira-t-on ; mais, pour moi, je le trouve & ma guise,
Et je ne puis trop admirer.

Recevoir des bienfaits de I'dtre quon méprise ¢°
N'est-ce pas se déshonorer ?

1
FABLE XVIIL
e @oq, le Dindon et la Dolaille,

1820,

Fier de son vétement soyeux et bigarré,
Fier de sa créte d"écarlite,
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Sultan Kirikiki se flatte
Dans son sérail d’¢tre admiré.
Messieurs, le voyez-vous ? téte haute, il s'avance,
Suivi d’un cortége nombreux :
A Dair e plus majestueux
11 joint la grice et I'élégance.
« Penses-tu régner en ces lieux? »
Lui dit un gros dindon non moins sot qu’envieux;
« Ce serait, mon ami, pousser loin I'impudence,
« Pour prétendre i la royauté,
« 1l faut certaine dignité
« Qui ne sled guére qu'a ma taille. »
LA-dessus le voild qui s’enfle et se travaille;
11 arrondit sa queue, étale son jabot...
¢ Haro! » tout d’une voix 8'écria la volaille;
« La majesté du coq nous plait ; car c’est son lot;

« Mais & bon droit, dindon, de la tienne on se raille :

« Le sot qui veut briller nen devient que plus sot. »

FABLE XIX.
fa Mort du Cion,

Un lion, fondateur d’un trés-puissant empire,
Dans I'art de gouverner n’avait pas son égal.
Sous ses lois le peuple respire;
Il n’est si chétif animal
Qui n’ait Vexistence assurée;
On croyait vivre au temps d’Astrée $°,
Combien ce régne était heureux!
Le peuple au ciel adressait mille veeux
Pour en prolonger la durée.
Le modéle des potentats
Voyait sa gloire en cent licux célébrée...
Les grands seigneurs pourtant ne I'aimaient pas ;
11 ne leur permettait aucune fantaisie...
Ils murmuraient de toutes parts.
Ours, tigres, loups, panthéres, léopards,
Ne pouvaient & leur gré disposer de la vie
D’un malheureux chevreuil. A cette tyrannie
On résolut de mettre fin.
Nos conjurés s’assemblent en silence.
Vertot *! nous dit que le sénat romain,
Sans bruit, par un coup clandestin,
De Romulus abrégea I'existence.
Maitre renard suggére un semblable moyen :
En un clin d’eil lion disparut bel et bien,
Mais on fit son apothéose,
Afin d'éviter toute glose.

Roi qui chérit le peuple est en butte aux méchants;
Contre ses jours méme on conspire.
C'est par le fer des courtisans 5?
Que le bon Henri Quatre expire.

Souvent le meurtrier, par un coupable effort,

Afin de mieux tromper, habile politique,

En cachant le poignard, fait le panégyrique

Du prince vertueux dont il causa la mort.

& Je dévoile aux Trajans *? celte horrible tactique,
Pour les soustraire a pareil sort,

FABLE XX.

e Porc-Gpic.
1828,

Loin du fracas des cours, qu’il me parait heureux
L'observateur, ’ami de la nature !...
Du rossignol le chant voluptueux,
Du ramier le tendre murmure,
Tout I'iutéresse, et I'insecte, a ses yeux,
N’a rien de repoussant... c’est une créature
Du souverain maitre des cieux.
Nexistant plus que pour I'étude,
11 décrit chaque objet avec exactitude,
L’aigle altier, roi des airs, le fréle papillon...
C'est ainsi qu'en usait Buffon *¢,
Des lois de I'univers le sublime interpréte
Voulut du porc-épic faire, un jour, la conquéte;
Mais I'animal rétif, par ses dards menagants,
Déconcerta les assaillants,
On ne sait par quel bout le prendre...
Buffon réfléchit quelque temps.
Son jardinier Lucas, bon vieillard plein de sens,
Alla chercher, sans plus attendre ,
Les trésors du jardin, des pommes et des choux,
Du pore-épic bientdt se calma le courroux ;
Bientdt dom Grognard fit bombance.
Adieu ses moyens de défense!
Sous 'estomac en lui passant la main,
Maitre Lucas s'empare du vilain.

Le cdté faible, c’est le ventre...
Je vois rire, & ce trait, maint député du centre 3.
J'avais un autre but; je cherchais a prouver
Comment V'obstacle est nul pour qui sait V'esquiver.

FABLE XXIL

fles Bivondelles et le Moinean.
1849,

Pour la solidité, le nid de I'birondelle
A nos magons servirait de modéle.
Sous ma fendire , hier matin,
J'en vois un qu’on bitit; et de 'eil j'encourage
Les bons époux & poursuivre I'ouvrage,
Bref, on travaille, on va grand train ;
De laine, de mousse, de crin
8e forme un douillet assemblage,
Un Jit charmant. Bientdt I'heureux ménage
Allait jouir du fruit de ses travaux,
Quand un mauvais sujet (car parmi les oiseaux
1l s'en rencontre aussi) vient, vers le nid s'avance,
S’en empare avec assurance,
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8ans respect pour le bien d’autrui.
Les communistes d’aujourd’hui,
Si vous les laissiez faire, en useraient de méme.
L'usurpateur était un moineau franc;
Il gétale en vrai Polyphéme 4¢;
11 se donne Pair imposant
Et présente un bec menagant
Lorsque arrivent nos hirondelles.
A cet aspect que firent-elles ?
On les vit s'élever, circuler dans les airs,
Puis, par des cris connus de leur espéce,
Cris de vengeance et de détresse,
Dénoncer I'animal pervers.
Le bec rempli de terre glaise, -
De toutes parts accourent les amis...
Trés-hermétiquement I'on enferme au logis
Le moineau fort mal 4 son alse 7,
Dans une tour semblable & celle d'Ugolin **,
11 subit le méme destin,

Soyons toujours d’accord pour punir le coupable,
C'est ha moralité que vous offre ma fable.

FABLE XXIIL
€'@carenil ot le Ehien de chasse.

Un gentil écureuil, aimable et fait & peindre,
Etait le favori de toute la maison,

FABLES,

4 On lui donnait biscuits, ‘sucre , noix a foison.
Joyeux il prenait l'air dans son joli cylindre,
Allait,
Venait,
Sautait,
Sans cesse tournoyalt.
« Nul plus que moi, » dit-il, « fci-bas ne travaille,
« Tandis que ce Médor, couché sur de la paille,
« Ne fait que manger et dormir.
« J'en mourrais de honte a sa place. »
Médor était un chien de race,
Mais qui commencait A vieillir ;
Du matin jusqu’au soir, sans regret ni désir,
11 philosophait en silence.
La vieillesse n’est plus la saison des travaux ;
Son maftre, rempli d'indulgence,
Le laissait jouir du repos.
De ses hauts faits passés c’était la récompense.
Bien que déja fort sourd, il entend les propos
Que tient notre écureuil sévére.
Il lui répond : « Je t"admire, compére ;
« Tu te crois occupé, lorsque tu perds le temps
« A sautiller, ainsi que bien des gens.
« Neten déplaise, il vaut mleux ne rien faire
« Que faire sans cesse des riens. »

Orgueilleux courtisans des Muses immortelles ,
Quli vous croyez d'Hélicon *? les soutiens ,
Graves auteurs de bagatelles,
Retenez bien ce mot du plus sege des chiens.

ot R —

. LIVRE DEUXIEME.

FABLE PREMIERE.

e Nossignol <t le Pinson,
A, M. VIOLET D'EPAGKY ®,

D’Apollon et des doctes seurs,
Du tendre Amour et de sa mére,
Sans les chercher, tu regus les faveurs;
C'est pour tol que naissent les fleurs,
Au Parnasse comme & Cythére.
Sur ton modéle un rossignel charmant,
Cher d’Epagny, s'était formé, je pense...
Nul ciseau ne chantalt avec plus d’agrément;

3 Bref, du bocage il falsait 'ornement;
Sur ses chants néanmoinos il gardait le silence,
Ou blen, s'il en parlait, c’était par complaisance.
Mon rossignol encor, sans étre un damoiseau,
Dans tous les traits avait de la noblesse;
On lui trouvait enfin certain air de finesse
Avec lequel on plait, bien qu'on ne soit pas beau.
Aussi la gentille alouette,
Et méme, dit-on, la fauvette,
S'il eit voulu... Mais tréve a tout malin propos!
En pareil cas un fat se permet les bons mots...
Le mérite, je crols, n'a pas ce caractére,
El, sur ses amours, mon héros
Mieux que Bayard *' savait se taire.

Non loin de la, maitre pinson,
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Qui tranchait du seigneur, remplissait le canton
De ses talents, de ses prouesses,
Ne jurait que par ses maitresses.
1l eut d’abord quelque succes
(Que de gens jugent sur parole!),

Mais il perdit bientdt une gloire frivole;
On le railla sur ses hauts faits.

Le rossignol modeste obtint seul le suflrage

Du peuple ailé, sévére aréopage,
Qui croyait lui devoir un dédommagement
Pour avoir écouté le pinson un moment.

La modestie
Est au génle
Ce qu'est la grice & la beauté;
Elle triomphe de V’envie,
Et l'on obtient, par elle, un succés mérité.

S——

FABLE IL
£'Oie, ses Oisons et le Epgne.

1820,

Certaine ole au bec d’or, au plumage d’argent ,

Ivre du bonheur d'¢tre meére,
Trouvait dans ses oisons un air intelligent...

Grice, beauté, démarche fiére!
1ls avaient tout pour eux; bref, ils étaient parfaits.

Le cygue lui dit : « Ma commere,
« Leur Jong cou, leur blancheur, ont certes de quoi plaire,
« Et presque autant que vous j'admire leurs attraits;

« Mais savent-ils charmer l'oreille? »
.=« Comment! »répondit I'oie, « ils chantent  merveille,
« Jugez plutdt... » Soudain nos oisons de crier!
Viennent a contre-sens et bémol et bécarre;

C’est un bruit, c’est un tintamarre..,

Chacun déserte le quartier.

Plus d’'une mére de famille,
En province et méme & Paris,
Croyant faire briller sa fille,
L’expose & nos malins souris.

FABLE III
e Baaf ot [Ane

1808,

A cdté d'un chetif grison
Vivait, dans un gras piturage,
Un bauf, que parmi nous imiterait maint sage;
11 s’en donnait de la bonne fagon,
Prenait le tréfle et laissait le chardon.
C'était un friand personnage;

15

A Quand méme il aurait pris legon
De Berchoux 2 ou de la Reyniére **,
Tl n’aurait pas, je crols , fait plus exquise chére.
Pour le voisin Aliboron,
Oh! c’est vraiment une autre affaire :
Tout ce qu’il rencontrait,
Aussitét il le dévorait. :
« Fut-il jamals semblable insouciance? »
Lui dit le gastronome; » & distinguer les mets
« Que napprends-tu ? Je veux te donner les secrets
« De mon utile expérience, »
= « Je te sals gré de cette complaisance, »
Répond le baudet entété,
En se mettant & braire avec impertinence;
Puis il ajoute : « A ma santé
« Tout convient, mon cher beeuf, soit dit sans vanité;

« Pour mon palais chaque herbe est également bonne, »

N’estce pas ainsi que raisonne
Plus d’un Jecteur qui s’arrange de tout?
J’en connais, mol, qui liraient jusqu’au bout
Tout le fatras de la Sorbonne *¢.
Leur plaire serait-il flatteur?
Ségur % est & leurs yeux comme un compilateur :
Ils ne distinguent rien... Mals n’offensons personns.

FABLE IV,

fa Bicnfaisance dn RMilan.

Un milan, déji vieux , faisait le peyt saint :
11 avait V'air paterne et le ton débonnaire;
Sans cesse il déclamait, de rigorisme atteint,
Contre les meeurs du siécle, en faisant bonne chére,
Du reste, issait un frére...
Voit-il un ‘aborde, il le plaint,
1 » désespére ;
) I sa misére,
Par pure humanité, qu'il lul donne la mort.
Le vénérable personnage,
t en voyage,
.» sans effort,
I'honneur de sa province.
prélat ou de prince.
Notre béat rend grice au sort,
Ou plutét & la Providence :
Et, plumant la victime, il 'avale en silence,
Puis ramasse Jes abalis
Qu'il partage entre ses amis :
Alors il ne fut bruit que de sa bienfaisance.

Un gros ¢
C'était wm

De ce qu'ils ont volé se montrant généreux ;

Bien des gens, comme lui, passent pour vertueux.
J'en vois, fripons cafards , qui font les bons apdtres,
Et qui disent au mieux leurs longues patendtres.
Toujours 'hypocrisie eut des suppdts nombreux :

Ne pouvant se tromper, on veut tromper les autres.
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FABLE V.

£'Amandier et le Poirier.

Croyant voir la fin de hiver,
Non loin des bords de la Durance ,
L’amandier balangait dauns l'air
Mille fleurs avec complaisance.
L'arbre précoce insultait au poirier
Qui, pour lors, bourgeonnait & peine.
Le vent survint et ravagea la plaine;
11 eut en un clin d’eil dépouillé I'amandier.
Son voisin triomphait : favori de Pomone,
11 fut couvert de fruits exquis.
On le distingue, on le cite, on le préne;
C'cst aujourd’hui I’'honneur des vergers du pays.

Pour faire entendre votre lyre,
Rlaves du Parnasse, attendez que le temps,
Que I'étude ait miri votre godt, vos talents.
Tel jeune écrivain qu'on admire,
Bientét se voit en butte aux revers accablants :
Nouveau Dorat-Cubiére *¢, on le siffle & trente ans.

FABLE VI
e Conrsier.

Un coursier, descendant du fameux Bucéphale ¢,
Et cousin du cheval Bayard,
Avait , d'une ardeur sans égale,
Servi Bellone. Ur malheureux basard
Le fit choir, a la paix, chez un vieux campagnard
Qu’effraya l'allure guerriére
Du quadrupéde héros : -
Le voila donc réduit aux rustiques travaux.
Voulait-on envoyer les produits de la terre
A la ville voisine, on en chargeait son dos;
Mais le maitre avait-il quelque voyage a faire,
Le coursier vainement agitait sa criniére;
On lui préférait un criquet,
Dont la marche triste et pesante
Rappelait assez Rossinante *;
Bref, une espéce de mulet.
Indigné d’une préférence
Injuste et qui passait croyance,
Ua dragon réformé disait : « Destin fatal|
« Ainsi que 'homme, hélas! faut-il que le cheval
« Reste privé de récompense? »
Un beau jour cependant le roi passe en ces lieux :
Le coursier se redresse, et sa noble cncolure
Du monarque frappe les yeux.
a Ah! » dit-il, « par quelle aventure
« Cette merveille ici! j’en ferai ma monture, »
Devenu favori du roi,
Notre ami s’écriait : « Je le savais bien, moi,
« Que tdt ou tard les dieux , signalant leur justice,
« Savent tendre au mérite une main protectrice, »

¥ ABLES.

A Tot ou tard!.".. i’y souscris, adoptons cette loi.

Pourtant survient la mort, qui nous arréte en route,
Et le temps nous fait banqueroute,

Le dragon ne pouvait y songer sans elfroi.

FABLE VIL

ffes Mulets et lears Eonductenrs.

Six beaux mulets maquignonnés,
La queue au vent, et bien peignés,
Etalent en route pour la foire.
Tous six ensemble, & ce que dit 1'histoire,
Par une corde se tenaient.
Les deux rustres qui les suivaient,
Gens sans précaution, disciples de Grégoire 9,
D'un peu trop loin les surveillaient.
Qu’arrive-t-il? Au bord d'un précipice ,
“ Al'un des mulets le pied glisse;
11 tombe, et voila qu’a I'instant
Tombe avec lui la cavalcade...
Ce n’est, du haut en bas, qu'une dégringolade.
Mais dieu! quel vacarme on entend!
Quels cris! Des conducteurs c’est la jérémiade,
Je congois leur chagrin; mais, du ciel mécontents,
Ils I'accablent 4 tort de leur plainte importune
8’¢étaient-ils montrés forts prudents,
Et devaient-ils aux accidents,
Sans réserve,, exposer, d’un seul coup, leur fortune?

FABLE VIIL

€'Ane ¢t son Maitrs,

Je viens de vous dire comnient
Des mulets sont tombés au fond d’un précipice.
L’Ane , leur oncle, animal sans malice,
Mais non pas sans entétemerit,
Monté par un meunier, les suivait lentement,
Toujours fidéle 4 la routine,
1 voulait joindre ses neveux
11 se cabre et se détermine
A faire le saut périlleux.
11 pense du voyage atteindre ainsi le terme,
Et jouir du repos; il ne se doute pas
Que c’est le chemin du trépas.
Son maitre tint la bride ferme ;
Non sans peine il sut I'empécher
De broncher
Et de trébucher.
Aliboron pourtant murmure;
11 se plaint méme, en son patois,
Que c’est attenter & ses droits
Et lui faire une affreuse injure.
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L'dne et 'homme , au moins je le crois ,
Sont, & beaucoup d’'égards, de la méme nature.
Nous avons vu plus d’une fois
Le torrent de I'exemple entrainer le vulgaire...
Pour se sauver ’homme a le frein des lois;
Mais il ignore, aveugle et téméraire,
Qu’a son bonheur ce frein toujours est nécessaire,

FABLE IX.
ffc Savent et le Singe.

Dans je ne sais quelle université
De la Saxe ou de la Thuringe,
Un docteur, fort accrédité,
Des humains s’était dégodté.
Mais comment vivre seul? ... Il achéte un gros singe
Dont il fait sa société.
Ce choix, certes, n’a rien d’étrange :
Un singe n’est pas entété ;
L’on ne craint, avec lui, ni contrariété ,
Ni débat; de tout il s'arrange :
Et celui-ci toujours, d’un il approbateur,
Applaudissait aux bons mots du docteur.
1l en devint I'heureux éléve :
L'imitant du soir au matin,
Du matin jusqu’av soir, il n’avait paix ni tréve
Qu'’il n'edt pris ce regard hautain ,
Cet air satisfait de soi-méme,
Et cet amer sourire ol régne le dédain...
(Ces traits-li d’un docteur sont ’ordinaire embléme.)
Tout de notre magot secondait le dessein;
11 réussit an mieux dans sa noble entreprise.
Au dire de chacun,
Le maitre et Bertrand, c’est tout un.
Cela fournit matiére a plus d’'une méprise,
Qui fit rire tout le pays.
Une fois sa legon donnée,
Le bon docteur employait la journée
A feuilleter livres et manuscrits;
1l en avait d’un trés-grand prix.
Un beau matin le savant de Guinée *,
Resté seul, congut le projet
De les passer tous en revue;
Et le voila qui s’évertue
A vider les rayons. Il met
Péle-méle anciens et modernes,
Auteurs de riche étoffe, écrivains subalternes;
Ce ful un désordre complet.
Le professeur revient, s’émeut, se désespére...
Bref, adieu sa raison! transporté de colére,
11 tombe sur un livre, en arrache un feuillet ;
Le singe, & 'imiter fidéle,
Ea fait autant. Dans cet assaut de zéle
Bient6t 'on ne se connait plus,
On déchire au hasard Tite-Live, Hérodote 7*,
Volume en os, volume en us,
Histoire profane ou dévote,

Cicéron et Pausanias...
En moins de rien tout est a bas.
Jamais plus loin poussa-t-on la démence ?

D’un premier mouvement craignons la violence ;

Trop souvent la fureur nous fait perdre I'esprit.
Une autre maxime, je pense,
Doit naitre encor de mon récit;
C’est que toujours , avec prudence ,
1l faut éloigner les flatteurs ;

Car, de nos actions les plus déraisonnables
Trop perfides imitateurs,

Tls font si bien qu’ils rendent nos malheurs

Et nos fautes irréparables.

FABLE X.
Aigle of U'@pervier.

L'oiseau de Jupiter 72,
Avec rapidité, dans les plaines de V'air
Entrainait un aiglon de I'dge le plus tendre,
L’épervier lui disail : « Ne pourriez-vous attendre,
« Pour ce voyage périlleux ,
« Qu’il fit un peu plus vigoureux ?
« La prudence toujours doit nous servir de régle. »
— « Mon cher cousiu , » répondit I'aigle,
« Tes soins sont vraiment généreux ;
« Mais souffre que je t'en dispense,
« Et que, fidéle & mon expérience ,
« Je ne suive point ton conseil :
« Si I'aiglon commengait par ramper sur a terre,
« Pourrait-il , s’¢levant au séjour du tonnerre,
« Fixer, a I'avenir, ses yeux sur le soleil?

Cet aigle parlait comme un sage.
A nos instituteurs il donne une legon :
Afin que Phomme, un jour, pour guide ait la raison,
Il faut des préjugés garantir le jeune age.
Du soleil de la vérité
11 peut déja, sans trop de peine,
Souffrir la brillante clarté,
Pourvu qu’avec prudence une main le soutienne.

FABLE X1

£ foup, le” Berger ot le Chien,

En dépit de Lullin 73 on vit I'épizootie
Détruire un superbe troupeau.
Un loup se désolait. « Eh! voili du nouveau, »
Dit le berger; « par quelle fantaisie
« S'avise-t-il d’étre sensible el bon? »
Le chien s’écria : « Lui... sensible ! vraiment non ;
« De vivre A vos dépens c'est qu'il perd I'espérance,

Y « Il faut, sans magasins, qu'il quitte ce canton. »

17
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La fortune, un beau jour, me ravit 'abondance ;
Valberg 7¢ & la douleur courut s’abandonner.
Aurait-il, par basard, de la reconnaissance ?
Yen doute... mais Valberg ne savait ol diner.

FABLE XIL
ffe Singe et le Benard,

Bertrand , singe fameux, revenait de la foire
Ou sa grosse gaité, ses tours,
Avaient attiré grand concours.
Encore enivré de sa gloire,
11 vantait beaucoup ses talents ,
Son savoir et ses agréments,
‘Vrai bateleur, bien que d’une autre espéce,
Ainsi Mercier 7%, chez nous, parlait de son bon sens,
De son esprit, méme de sa finesse...
Mais il est allé chez Pluton;
Laissons dormir en paix son ombre.
Je reviens a mon fanfaron :
11 récapitulait ses qualités sans nombre.
« A moi seul, » disait-il, « je vaux
« Ce qu'ensemble vaudraient les autres animaux.
« En est-il un que je n'imite
« Et dont je ne prenne les airs?
« Qui 'emporte sur moi pour saisir un travers? »
— « Oh! je conviens de ton mérite, »
Lui répondit maitre renard,
Qui se trouvait 1a par hasard;
« Pour faire des caricatures,
« Je te préfére a Martinet '¢.
« Tu n’embellis pas nos figures,
« Et c’est encor la ton secret;
« Mais, lorsque de chacun tu prends le caractére,
« Nul pourtant n’adopte ton jeu...
« Est-il un animal qui s’estimét si peu
« Que de vouloir te contrefaire? »

Emules de Bertrand, force compilateurs,
Commentateurs,
Dissertateurs,

Ainsi volent partout, sans craindre les voleurs.

FABLE XIIL

fles demx Spécalatenrs.

Le thé, ¢'il faut en croire un moderne Solon 7,
Dont je prise fort la doctrine,
Fait les délices d’un salon;

J’y souseris; néanmoins on prétend qu'd la Chine
Cette plante agréable et fine,
Qui fut si longtemps en honneur,
Commence & perdre sa faveur $:

FABLES.

Chez les mandarins méme on voit régner la mode.
« N'importe, j’en retiens pour le moins eent quintaux, »
S'écriait du commerce un des fameux suppéts,
Qui de Plutus 7* connaissait bien le code;
« En Europe je veux placer tous mes ballots;
« Toujours le thé doit y faire fortune :

« Gloire & qui vient de loin! c’est la régle commune, »

Il se met bientét en chemin,
Au milieu du trajet, il trouve un sien confrére.
On se parle : « Ol vas-tu? » — « Je m’en vais & Pékin ;
« J'y porte en cargaison de la sauge, compére. »
— « Tu fais trés-bien, » répond le premier voyageur ;
« D’avance & tes succés j'applaudis de grand cceur.
« La sauge a son mérite; elle est sire de plaire

« Aux bonnétes Chinois.

« Avec dédain, chez nous, on la traite parfois,

« Bien qu'utile i la médecine;

« Et pourquoi?... C'est, je m'imagine,

« Que nul n’est prophéte chez soi.

« Sancho I'avait dit avant moi *°;
« Ce mot qui fait proverbe est cité d'ige en dge. »

. Li-dessus I'on se quitte : « Aurevoir. » — « Bon voyage! »

FABLE XIV.

e Philossphe et le Bibon.

1808.

Un philosophe errait, la nait,
Méditant au clair de la lune:
Des tours frappent ses yeux : « Quel est donc ce réduit,
« Ce chiteau que le temps détruit?
« J'y veux entrer, » dit-il. La, sa bonne fortune
Le rend témoin du souper d’un hibou.
Le seigneur chételain mangeait, devant son trou,
Une souris trouvée en ce manoir antique.
« Fi! s’écria notre homme, un semblable repas
« Convient-il & I'esprit juste et philosophique
« Du compagnon de la sage Pallas *!?
« Un hibou cherche-t-il des mets si délicats?
D'un ton chagrin , oiseau mélancolique
Reprit aussitot : « Pourquoi pas?
« On peut assurément cultiver la sagesse.
« Sans croire, pour cela, devoir mourir de faim,
« Je mange les souris; c’est la loi du destin
« Qui les soumit & notre espéce.
« Messieurs vos sages, vos savants,
« De vivre en Lucullus %? se font, dit-on, scrupule;
« Mais les hiboux n’ont pas ce ridicule. »

Jadopte du hibou tous les raisonnements.
Bu ciel accepter les présents,
Jouir des douceurs de la vie,
C’est la boune philosophie.




FABLE XV,

fles Peintures & fresque.

Faisant le connaisseur, l'autre jour, un badaud
D'une voite élevée admirait les peintures.

« Elles sont bien, trés-bien, » dit-il; « mais ces figures

« De prés doivent gaguer ; je les crois sans défaut. »

A T'aide d’une échelle il se hisse li-baut.

Notre homme tint pour lors un tout autre langage :

A ses regards surpris le chef-d’cuvre nouvesu
N’offrait qu’un affreux barbouillage,

Qu’un esquisse ébauchée a grands coups de pinoeau.

Tels sont les courtisans... A certaine distance

L’éclat de leur vernis en impose & vos yeux;

Approchez, et bientdt vous ne trouvez en eux
Que bassesse , orgueil , insolence ¢,

FABLE XVI.
fles Oiscans, on le Priz de wusique,

A certain jour, en séance publique
Les oiseaux s’élaient réunis.
11 ’agissait de décerner le prix;
Le prix de quoi ?... de la musique.
Qui I’emporta?... Je vous le donne en dix,
Je vous le donne en vingt. Dans cette république
Dominaient fort les courtisans;
C’éuait assez comme céans.
La scéne se passait en Gréce :
On adorait Pallas ; pour plaire & la déesse,
C’est du hibou que I'on fit choix.
Les chansons du hibou paraissaient des merveilles ;
Le rossignol a peine eut quelques voix.

Messieurs de I'Institat *¢, je crois,
Ne font jamais d'injustices pareilles,

——

FABLE XVIL

C'fabit de Jorrisse 85,

Je voudrais vous parler de mon ami Jocrisse,

Parfois un peu distrait, parfois un peu novice ,
Mais néanmoins gargon d’esprit,
Et qui, sous un mauvais habit ,
Cache un cceur ennemi du vice.
Victime , hélas! de I'injus tice,

1 errait, certain jour, perséculd, proscrit,
Saus que le malheur pit I'abattre.

LIVRE IL

Ses coudes rappelaient le pourpoint d"Henri Quatre ¢,

Pour qui manque d’argent, point d’étoffe A crédit :
Comment faire? il y réfiéchit,
Bref, il bouche les trous aux dépens de ses manches
Que d’un bon tiers il raccourcit.
Chacun de le railler!... Il dépouille ses hanches
Des basques dont il fait manches i la Pierrot;
Ce trait-li ne vient pas d’un sot.
Son habit n’est plus qu’une veste;

. D'accord, mais il en a la démarche plus leste.

Etendue ou restreinte au gré du magistrat,
Suivant le besoin, le caprice,

Gréce aux adroits ciseaux de nos hommes d’Etat,

Mainte charte ressemble & I'habit de Jocrisse.

FABLE XVIIIL
e fMulet of IAne,

Plus fier que le bitard d’un roi,
Certain mulet disait a certain 4ne :
« Oses-tu bien te.comparer & moi ?
L’orgueil U'offusque-t-il le crine?
« Sais-tu quau centi¢me degré
« Je suis le decendant du fameux Bucéphale ?
« Mon pére était considéré...
« Il habitait la capitale;
« Vernet *7 Ia peint ; ce portrait admiré,
« D’un amateur fait encor les délices.
« Crois-moi, renonce a tes caprices..,
Qui, toi! chétif Aliboron,
Marcher de pair a compagnon
Avec le fils d’un étalon!
Toi me qualifier de frére,
Parce que le hasard, dit-on,
Me donna I'inesse pour mére !
11 en est temps, change de ton,
Respecte enfin les bienséances;
11 faut que cette pareaté
Soit un peu mise de cdté :
Je suis sensible aux convenances,
Et veux qu’on respecte les rangs.
Anes! ma foi, les beaux parents!
Jexécre les mésalliances.
Ne va point me pousser a bout;
Sache te connaitre avant tout,
Il est de certaines distances... »
Sans lui laisser finir son importun discours,
L’Ane de rire a sa maniére,
Vous m’entendez, c'est-i-dire de braire;
Car c’est ainsi qu’un 4ne rit toujours,
Ce n’est pas tout, il se redresse,
‘Au mulet-gentilhomme adresse,
i D’un air fort goguenard, ces mots :
« Tu ne l'ignores point, la jument et I'dnesse
« Sont, en dépit de ta noblesse,
« D’accord pour te tourner le dos.
« Lorsque nous voyons les chevaux
2
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« Te rejeter de leur espéce,

« T’appartient-il, a tout propos ,
« De vouloir trancher de 'altesse,
Et de rappeler des héros

« Qui rougissent de ta naissance ?
« De ce qui fait son impuissance

« Devrait-on se targuer ainsi? »

L'dne est moins béte qu'on ne pense.
11 raisonnait fort juste; et trop de gens, ici,
De l'orgueilleux mulet ont la sotte impudence.

Puissent-ils mettre , sans fagon,

A profit 'utile sentence

De I'honnéte et sage grison!

*

FABLE XIX.
e €hat qui vieillit,
1820.

Mitis, fort joli chat, né chez une princesse,
Voit au sein du bonheur s’écouler son printemps.
Toujours dans le salon , son esprit , sa‘souplesse ,
Ses tours de malice et d’adresse,
Lui valent force mets friands;
Ses yeux verts, son nez rose et sa flatteuse hermine
Lui méritent des compliments;
Lorsqu’il réfléchit et rumine,
Au bruit qu’il fait,, on le prendrait
Pour une vieille & son rouet.
On applaudit a tout , méme & ses coups de patte;
Et s’il peut attraper le singe ou le barbet,
C'est alors que la joie éclate.
De plus, madame lui permet
D’égratigner Marton, Lise ou quelque valet;
Mais bientét grace et gentillesse
Sur les ailes du temps font place & la vieillesse,
Notre Mitis se livre i sa mauvaise humeur;
11 est méconnaissable, ennuyeux, et I'altesse
L’envoie un jour chez I'écorcheur.

Ainsi Cléon, dans un cercle frivole,

Dut ses nombreux succes & la méchanceté;
Mais il perd, avec I'dge, esprit, grice, gailé,
Et, du monde jadis I'idole,

Comme un objet d’horreur il en est rejeté.

FABLE XX.
e Perrogquet,

« Rien n'est charmant comme Jacquot! »
Disait avec orgueil, agitant son plumage,
Un perroquet qui n’était pas un sot.

Chacun passe prés de la cage,

Et chacun répéte , en fausset,

L’éloge du beau personnage.
Ce texte-la bientét fut un adage.

Bien des gens, de mon perroquet
Semblent adopter la tactique ;
Et des savants la république,
Comme le monde politique ,

A mettre en paraliéle offre plus d’un objet.
Moi, j'en conviens, du bon Lemiére **
Volontiers je suivrais l'avis.

11 donnait ce conseil, un jour, i ses amis :

« Si vous n’avez point de compére
« Qui puisse vous préner, vous-méme pronez-vous, »
Sal.... % nous le dira, ce pasee-temps est doux.

FABLE XXIL

Qe Cuisiniére et les Ponlets.

Je fais le plus grand cas du bel art culinaire,
En jouir est trés-bon , mais il ne faut jamais
Se rendre témoin des appréts.
La cuisine est comme la guerre,
Dont le sang doit toujours arroser les succés.
L’autre jour, Jeanneton, perfide et sanguinaire
(Jeanneton, c'est ma cuisiniére),
Pour mieux s’emparer des poulets,
Pour les attirer dans les rets,
Prit la voix la plus doucereuse.
« Venez, petits, » dit-elle & la troupe peureuse,
« Je ne puis vous voir de trop prés. »
Rassurés par ces mols s’avancent les pauvrets.
De loin les apergoit leur mére malheureuse,
Leur mére qu’on épargne afin d'avoir ses ceufs. -
Elle pousse un cri douloureux :
« Arrdtez... » Vains efforts! et sa pauvre famille
Est & la broche autour du charbon qui petille.

Peuples, fermez 'oreille a tous les beaux discours
De ces apitres sycophantes
Dont les doctrines décevantes
Doivent en jours heureux transformer tous vos jours,
Leurs airs de pélican vous cachent des vautours.
Je veux tirer de cette fable
Encore une moralité,
Que je m’applique en toute humilité :
A quoi sert de flétrir la conduite coupable
De nos agents, et leur iniquité,
Lorsqu’on ne rougit point d'en avoir profité ?

————
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FABLE XXIIL
€¢ Daim, le Pore, le Bouf,I'Ane, la Ehévre et le Eheval,

Le cheval, un beau jour, le porc, le daim léger,
Le beeuf pesant, la chévre et I'Ane
Résolurent de voyager.

Pour conduire la caravane
11 faut un chef. Sur le cheval
Se réunissent les suffrages.

On chemina d’abord sous les meilleurs présages;
Partout bon gite et grand régal !

Mais tot ou tard le ciel se couvre de nuages,

Et I'on voit naitre les orages.

La fatigue, I'ennui, du trajet la longueur,
Produisent la mauvaise humeur,

L'injustice gagna les esprits les plus sages.

Bref, chaque voyageur
De crier hautement contre le conducteur!
Ainsi les Juifs, partis pour la terre promise,
Au moindre choc se plaignaient de Moise *°.
« Le guide presse trop le pas, »
Disait le boeuf, « et je ne puis le suivre. »
Le daim trouvait quon n’allait pas.
Le porc ne godte point cette fagon de vivre,
A peine a-t-il le lemps de prendre ses repas.
De sa nature, errante et vagabonde,
La chévre aurait voulu circuler a la ronde,

Au lieu d’aller droit son chemin.
On murmurait soir et matin,
Si tous les biens en abondance
Ne pleuvaient sur la troupe; et du pauvre coursier
On gourmandait I'imprévoyance.
L’Ane surtout se montrait sans quartier :
Etalant son impertinence,
11 contrdlait ’esprit, les mots
Et le sens de chaque ordonnance.
Pour tout blimer, je m’en rapporte aux sots.
Notre cheval , bien qu’il fit débonnaire
Fit ce qu’en pareil cas toujours on devrait faire :
Il s'en alla,
Et planta li
Cette race ingrate et légére ,
Qui, sans chef, bientét succomba
Sous la dent du lion, du loup, de la panthére.

On ne peut se passer des rois: }
A tort comme & travers *" pourtant on les censure;
Selon son intérét chacun voudrait des lois;
On n’obéit plus sans murmure,
Du pouvoir souverain I’éclat, la majesté,
Ont perdu leur prestige et leur autorité...
Les rois sont malheureux dans le siécle ol nous sommes
Préférons notre obscurité
Au dangereux honneur de gouverner les hommes,

——o OB —

LIVRE TROISIEME.

FABLE PREMIERE.
€e Chéne, 'Ormean et la Wonce

A M. L’ABBE SOTTEAU,

PROFESSEUR DE RHETORIQUE AU COLLEGE DE NAMUR %,

Cette fable s’adresse & vous;

De ma reconnaissance elle sera le gage.
Vous instruisites mon jeune ige;

J’y songe tous les jours... Ce souvenir m’est doux,
Et j'aime & vous en faire hommage.

Le roi d’une antique forét,

Un chéne au superbe feuillage,
Aimait & voir, sous son ombrage,
Un jeune ormeau qui prospérait.

Le chéne, sur sa téte altiére,
Le premier regoit-il les feux brdlants du jour,
Pour son éléve, avec amour,
11 les adoucit, les tempére.
Lorsque la pluie et la fraicheur
Raniment la terre épuisée ,
L’arbre laisse filtrer une utile rosée
Qui fait croitre 'ormeau déji plein de vigueur.
Pourtant la ronce, sa voisine,
Lui dit : « Mon cher, que je te plains!
« Ce chéne orgueilleux te domine;
« Dieu! quel joug! il est fait pour des sauvageons nains,
« Mais 10i.. — Que dis-tu la? quel indigne blasphéme! »
Reprit 'ormeau reconnaissant;
« Ce chéne bienfaisant
« Meérite mon amoaur. Aussi combien je I’aime!
« Sans lui quel serait mon état?
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« Tu me proposes d’étre ingrat |

« Je ne puis t'écouter sans ul courroux extréme. »

Gloire immortelle as bienfaiteur

Qui protége notre faiblesse !

C’est comme un second eréateur.,

Qu’il trouve au moins dans notre cceur,
Pour ses généreux soins, gratitude et tendresse!

FABLE II.
lfa Sourmi.

La fourmi, qui se croit fort sage ,
Réduite au désespoir, disait en son langage :
« O Jupiter, & chaque pas,
« Par un rustre je suis foulée.
« Heélas! pourquoi ne m’as-ta pas
« Permis de prendre ma volée,
« Comme Foiseau qu'on voit la-bas
« Avec orgueil fendre la nue,
« Ou comme l'insolente grue
« Qui nous destine i ses repas? »
Pour satisfaire enfin I'exigeante pécore,
Le maitre des dieux lui donna
Deux ailes. Aussitdt la dame s’envola,
Sans aller loin, car tout & coup voila
L’hirondelle qui la dévore,

Homme & projets ambitieux,

Pour obtenir les biens que le sort te dénie,
N'importune pas trop les cieux...

Ces biens feraient un jour le malheur de ta vie.

FABLE IH .
fla Poule trop grasee.

Suzon, reine de basse-cour,

Donnait ses soins, de preférence,

A poulette qui, chaque jour,

Pour marquer sa reconnaissance,
Pondait un ceuf : « Faut que je m’ingénie,

« Que ma poule soit mieux nourrie, »
Disait Suzon, « et, par mes soins heureux,

« Au lieu d’un ceuf j'en aurai deux.

« Cela viendrait & point, car le caréme approche :

« La ville est & deux pas, que d’argent dans ma poche! »

Comme jadis Perrette *3 avec son pot au lait,
Suzon de bitir maint projet
Cependant notre volatile
Engraissa, mais deviat stérile.

Ce récit nous découvre une moralité;
L’excessive abondance étouffe I'industrie,

Et, comme Suzon, dans la vie,
Fort souvent I'on perd tout par trop d'avidité.

FABLES.

.FABLE IV.
fle fermier ¢t les @hiens de basse-conr.

Maitre Thomas venait de prendre femme
Et métairie encor par-dessus le marché.
« La prudence, » dit-il, « réclame,
« Lorsque tout le monde est couché,
« Des chiens pour faire bonne garde ,
« Et mettre & la raison voleur qui se hasarde.
« Allons, sans différer je veux
« Me procurer deux dogues vigoureux. »
11 les prend tels qu’il les désire.
Qu'arrive-t-il ? au moindre bruit
Chiens d’aboyer! D’abord on les admire ;
C’est fort bien; mais toute la nuit
Ils firent semblable vacarme.
Morphée ** emporta ses pavots
Loin de Ja ferme en proie & mainte alarme.
Plus de repos!
Comment, le lendemain, se livrer aux travaux?
Rien ne marchait; on le congoit, je pense.
Eclairé par Pexpérience,
Thomas a bientét mis dehors
Ses deux bavards gardes du corps.
De nouveaux défenseurs veillent, mais en silence,
Et dés lors tout s’arrange au mieux.

Pour suivre des méchants la ligue ténébreuse,
Pour déjouer leurs complots odieux,
La police toujours doit avoir de bons yeux,
Mais sans se monirer querelleuse,
Sans effrayer les potentats;
Car police trop ombrageuse
Devient le fléau des Etats.

FABLE V.
fa Eigale et le Papillon.

On le sait, jeune encor la cigale empruntait

Chez 1a fourmi *%, Pour lors, contre I'usure
Sans cesse elle se récriait.

Elle chante aujourd’hui sur une autre mesure,
L’Age change nos goits, nos mceurs et nos penchants :
Tel était prodigue a vingt ans,
Qui devient avare & quarante.

Notre cigale, autrefois sémillante,

Dansant toujours sans récolter de grains,
D’elle-méme est bien différente;
Maintenant elle se tourmente
A former de gros magasins.

Elle en fournit a ses voisins,
Mais sous des intéréts énormes...
Pour la peindre en deux mots, de défunt Harpagon
Nous revoyons, en elle, et 'esprit et les formes.
Naguére était un gentil papillon,
Jeune seigneur, tel qu’il s’en trouve en France,

Ailleurs aussi, vivant dans 'abondance
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Aux dépens de ses créanciers,
Et n’ayant foi qu'aux usuriers.
Le papillon chez la commére
Arrive et lui fait les doux yeux,
Vante beaucoup I'obligeant caractére
Qui la fait chérir en tous lieux :
1l ne néglige rien pour séduire et pour plaire;
Les brillants marquis de Moliére *¢
Ne s’en tiraient , je crois, pas mieux.
En garde néanmoins se tenait Pusuriere :
De V'emprunt lorsqu’enfin 1’on traita la matiére,
La dame répondit par des difficultés ;
Elle voulait des sdretés.
Le papillon se désespére
Sans pouvoir parvenir au but.
Malgré son beau début,
Ne sachant plus que dire, il se mit en colére.
Qu’y gagna-t-il? Eh! rien du tout;
Car l'autre, en plaisantant, le remit au mois d'aoit.

Sur ma cigale qu’on ne glose!
M1 par son intérét ’homme est-il moins changeant ?
Toujours, lorsqu’il emprunte, on est trop exigeant;
Préte-t-il  son tour, ah! c’est tout autre chose.

FABLE VI

€¢ Dindon,

A force de faire étalage,
Un coq d’Inde était parvenu
A jouir d’un renom dans tout le voisinage.
11 n’était bruit que de ce personnage ;
11 attira la foule... Un chevreuil, survenu,
Dit, le voyant marcher d'un pas grave et tranquille :
« A la course vraiment il n’est pas trés-agile...
« Ses ailes, au surplus, prouvent qu’il doit voler;
_« Dans l'art de fendre l'air je le crois fort habile, »
L’aigle vint & son tour. Dindon de s’étaler,
Mais sans pouvoir quitter la terre!
« Le vol n’est pas son fait. Le maitre du tonnerre
« Des jarrets d'un coureur a voulu le pourvoir, »
Dit 'aigle d’un ton débobnaire,
« C’est un assez beau lot, j'espére.
« 11 faut qu’il s’en contente, on ne peut tout avoir. »

L’intrigue nous tient lieu d’esprit et de savoir :
Dindon, vous le voyez , était un bon apdtre.
11 eut plus d'un imitateur
Dans tous les temps et méme dans le nétre...
Maint savant croit Damis parfait littérateur,
Maint poéte le prend pour un grave docteur;
1] n’est pourtant ni 1'un ni I'autre.

FABLE VII

fa Taupe ot sa Lille.

Une taupe fort étourdie,
Bien que déja sur le retour,
Prenait ses ébats, I'autre jour, .
Au beau milieu d’une prairie.
Elle avait joué plus d’un tour
A certain laboureur qui jurait, en son dme,
Qu'il ferait & la bonne dame
Bientot boire les eaux du Styx ?7.
Notre homme (il m'en souvient, on le nommait Félix)
Etait au guet ; Ja taupe passe,
Et, s'il n’edt pas
Fait un faux pas,
Elle était prise : au ciel elle rend grice,
Puis, sans y voir, va, court je ne sais od,
Cherche, et ne peut, quoi qu’elle fasse,
Trouver son trou.
Sa fille, sur la méme route,
Arrive et dit : « Maman, si tu voulais,
« De guide je te servirais. »
— « Cette offre me plait fort, sans doute, »
Répond la mére, et je I'accepterais ;
« Mais toi-méme tu n’y vois goutte. »

Combien d’aveugles, en ce temps,
Vont aux rois offrir leurs lumiéres !
Pour Dieu, messieurs les ignorants,
N’embrouillez pas trop nos affaires.

FABLE VIIIL .

Bupiter et les @tonrneans.

On ne peut trop louer, dit le bon la Fontaine **,

Les dieux, sa maitresse et son roi.
Depuis longtemps , aux bords de I’'Hippocréne,,

Ce précepte a force de loi.

Pourtant j’hésiterais 4 le mettre en pratique;

Du grand Chateaubriand le sort me rend perplex *? :
Par plus d'un tour de rhétorique,
Dans sa pieuse poétique ,

1l célébra les saints... et fut mis a l'index '*°.

Touchons & Vencensoir, mais d’'une main prudente ;
Et que sa fumée enivrante
S’exhale toujours & propos!

L'¢loge a besoin d’art, il a besoin d’adresse;

N’imitons pas ces étourneaux
Dont parle une chronique... On les voyait sans cesse
Ouvrir le bec pour vanter la sagesse
De Jupiter! mais, vaniteux et sots,
Pour vertus prenant leurs défauts
(De tout comme ’orgueil s’arrange),
Ils les attribuaient, dans leur babil étrange ,
Au puissant monarque des dieux.



Bientét cette absurde louange
Irrita le maitre des cieux :
Aux flagorneurs fastidieux

Par les traits d'un chasseur il imposa silence.

Pourquoi, maladroits courtisans,
N'employaient-ils pas leur science
A mieux préparer leur encens?

FABLE IX.
fle @heval ¢t son Maitre.

Aprés avoir, sous le grand Washington '**,
Guerroyé fort longtemps pour affranchir Boston,
Un honnéte cheval de basse Normandie,

Déja sur ses vieux jours, revint dans sa patrie.
11 fut Voracle du canton ;

Rien ne se comparait & son expérience;
Et, pour son bon esprit, je pense,

11 n’avait son second. Bientét il fut pourtant

Conduit fort mal par un maitre imprudent :
On en voit, de nos jours, beaucoup de celte espéce.

« Mon cher monsieur, sachez bien qu'un écueil

« Peut vous entrainer au cercueil , »
Disait et répétait sans cesse

Le sage Neustrien : « écoutez mes conseils,
« Ils doivent sauver vos pareils;

« L'dge est en droit de guider la jeunesse.

« Les chemins sont mauvais; il faut qu'avec adresse ,
« Comme un marin, le cavalier
« A propos sache louvoyer :
« Suivez celte taclique habile,
« Sinon c’est fait de vous. » Xanthe 12, cheval d’Achille,
Présidait ainsi I'avenir...
Mais sa peine était inutile.
Du moderne prophéte, on doit en convenir,
Le talent n’est pas moins en résultats stérile.
De tous ces beaux discours
Notre étourdi se met a rire.
Tandis que le cheval et s'afflige et soupire,
On vous le fait trotter & rendre les gens sourds.
Au bout du fossé la culbute '*3,.,
Le proverbe le dit, plus d’un fait I'a prouvé;
Et notre fanfaron trouva dans cette chute
Le trépas qu'il avait bravé.

Jeunes voluptueux, dont la téte légére
Du sage trop souvent repoussa les avis,

Tel d’entre vous, qui git dans la poussiére,
Serait encor sur pied s'il les avait suivis.

FABLE X,
fo Taupe et le Jardinier.

Certaine taupe, treés-friande
De salades et de radis,

FABLES.

S’en adjugea par contrebande ;
Ensuile au souterrain taudis,
Et non sans précaution grande,
A la sourdine, un beau matin,
Elle alla cacher son butin :
Tapie au fond de sa taniére,
Pour lors, notre habile ouvriére
Dit : « Le jardinier sera fin

« §'il me découvre sous la terre. »
Elle s'applaudit ; mais Colin,
Fort au fait des ruses de guerre,
A peine entré dans le jardin,
Voit une énorme taupinée ;

La maraudeuse fut cernée,

Et vint tomber dans le panneau.

Ceci , je crois , n’est pas nouveau :
Toujours, par quelque négligence,
Fripon se perd sans qu'il y pense.

FABLE XL

'ducation du Serin.

1820,

Par sa taille effilée et sa couleur jonquille
Un serin enchantait les yeux,
A droite, a gauche, avec grice il sautille,
Plonge dans I'eau son vétement soyeux,
Et, malgré les verrous, ne songe qu'a ses jeux.
Nature a tout fait pour qu'il brille :
Son flexible gosicr, son ramage joyeux,
Ravissent le cceur et 'oreille ;
Chacun admire la merveille,
Pourtant I'aveugle dieu que 1’on nomme destin
Avait placé notre serin
Chez une insupportable vieille.
La pédante imagine, & chaque instant du jour,
De le former aux sons d’une aigre serinette.
Le voila d’abord qui répéte,
En fausset, la belle ariette :
Ah! vous dirai-je que [amour?
Ce n'était pas assez : I'exigeante maitresse
Ressuscite pour lui les vieux airs de la cour,
Les airs qui charmaient sa jeunesse :
Berger, qu'as-tu fait de mon caur?
Et puis : L'amour est un enfant trompeur;
Et puis : Bannissons les alarmes;
Et puis : Un enfant plein de charmes
Bref, il en apprit douze au moins,
Non compris un pieux cantique.
Pour résultat de tant de soins,
Le pauvre oiseau si bien embrouilla sa musique,
Qu'il ne resta bientdt, si j'en crois les témoins,
Qu’une cacophonie affreuse et diabolique.

Tel veut savoir I’hébreu, le latin et le grec,
L’arabe et le chinois ; mais sa faible cervelle
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Confond, embroullle tout, et, pour surcroit d’¢ hec,
Il a méme oublié sa langue maternelle.

Je p’ajoute qu'un mot; je I'adresse aux parents :

Un maitre malhabile étouffe les talents.

FABLE XIL

' @léphant, la Guensn ¢t lenr Conductenr.

Sur le dos d’un grave éléphant
Une guenon était juchée;
Le conducteur marchait devant.
A leur aspect , chaque passant
Se rappelait incontinent
Le triomphe de Mardochée !°¢,
La caravane, d’un pas lent,
Cheminait ainsi vers la foire ;
Enfin elle arriva pourtant.
Par un avis fort oratoire
On invita les amateurs :
Bientél se forme un nombreux auditoire;
Mais, parmi tant de spectateurs,
Aucun, si j'ai bonne mémoire,
Aucun (fit-ce méme par ton )
Ne se prit d’admiration
Pour le majestueux colosse;
Tous les bravos furent pour la guenon.
« Dans I'intérét de mon négoce,
« Si j'avais su, » disait notre patron,
« Les désirs du public, bien vite et sans fagon
« J'aurais remplacé cette masse
« Par un fort joli sapajou;
« Il m"aurait moins coiilé; je suis vraiment trop fou :
« Je devais le prévoir, un rien, une grimace
« Suffit pour amuser la sotte populace. »

Ainsi presque toujours le vulgaire, aux savants,
Préfere les mauvais plaisants.

FABLE XIIL
Ce Paon qui mue,

Du paon le sot orgueil est devenu proverbe :
Esope '°* en cite plusieurs traits;

11 en est mille encor que je rapporterais;

11 suffira d’uo seul. Un jour l'oiseau superbe,
Non sans les plus cruels regrets ,

Voyait, autour de lui, ses plumes dispersées;

Pourtant il veut charmer I'ennui de ses pensées,
Et surtout cacher son dépit :

Le voild done qui se met dans I'esprit

De céder & la circonstance,

Et, pour sa vanité, d'en faire bon profit,
Alors il prend un air d'aisance,

De I'eeil applaudit aux enfants
Qui se disputent sa dépouille,
Et dont la troupe s'agenouille
Afin d'en saisir mieux les débris séduisants.
« Mes amis, » leur dit-il, « je vous les abandonne
« Ces plumes dont I'éclat, digne d’une couronne,
« Offre aux yeux I'émeraude, et 'or, et le saphir.
« ‘Que chacun, suivant son désir,
« Emporte chez lui les plus belles!
« Il en ornera ses chapelles '°¢; -
« Elles méritent cet honneur...
« Je vous les livre de bon cceur. »
— «Mais, » répond un marmot, « mon bel oiseau, je pense,
« Tu veux nous faire croire a ta munificence!
« Prétends-tu nous persuader?
« Doit-on de la reconnaissance
« A qui donne des biens qu’il ne saurait garder? »

FABLE XVL
fles Abeilles.

Je ne suis pas de ces frondeurs
Qui bldment tout dans leur patrie.
En détruisant, trop aveugles censeurs,
La confiance et ’harmonie,
Ils ajoutent & nos malheurs,
D’une telle philosophie
Puisse le ciel nous préserver!
Les abeilles n’ont pu trouver,
Pour g'affranchir du régime anarchique ,
D’autres moyens qu’un pouvoir monarchique
Tempéré par de bonnes lois...
Afin que tout marchit, I'on prit pour les emplois
Les sujets les plus convenables.
Clest dire assez que les frelons,
Tout aussi bien que les hourdous,
Furent exclus. Leurs clameurs effroyables
D’abord se perdirent dans ’air ;
Ils avaient beau crier; scurd était Jupiter,
Ainsi que les sages abeilles.
A croire ces messieurs, ils ont seuls des talents;
« Pour peu qu’on les écoute, on fera des merveilles;
« Mais quoi! tout est perdu! ministres ignorants
« Dirigent la machine en dépit du bon sens! »
Ils disaient chaque jour cent sottises pareilles.
Ils firent tant qu’une ruche les crut.
Dés lors plus de travail ! adieu la confiance;
Tout ordre est contrélé! la mésintelligence
Avec le désordre s'accrut.
Les malveillants redoublent d’impudence;
Rien n’arréte leur insolence,
Le tréne perd tout son éclat...
Et c’est ainsi que maint Etat
A vu g’écrouler sa puissance.
La ruche avait plus d’un voisin
Qui désirait son miel, qui convoilait sa cire



De toutes parts, un beau matin,
On vint fondre sur cet empire...
L’empire fut détruit soudain.

On I'a dit avant moi, mais je veux le redire :
- Malheur au peuple divisé!
Le vent souffle... il est écrasé.

FABLE XV,
e ficwre, le Lapin ot le Fasil.

N’en pouvant plus, fatigué de carnage,
En rentrant le soir au village ,
Un chasseur s’était endormi
8Sur le gazon prés de son héritage,
Et son arme laissait respirer I’ennemi.
Tandis qu’il se repose & I'ombre du feuillage ,
Deux maraudeurs, le liévre et le lapin ,
A leur inimitié venant de mettre fin '¢7,
Unis par 'amour du pillage,
Fourragent; A I’envi , les trésors du jardin.
Le lapin, qui voulait faire un coup de sa téte,
S’approche du fusil, & le toucher s’appréte.
Le liévre lui fait signe, et lui dit : « Mon cousin,
« Y penses-tu ? quelle imprudence !
« Ignores-tu quelle foudre nous lance
« Ce fatal instrument ? Pour Dieu, doublons le pes.
« Ah! si le coup partait... Moi j'en tremble d’avance.
« Le lion, I'ours, le loup, le tigre, en pareil cas,
« Par une fuite prompte évitent le trépas;
« Et tu sens bien qu’on ne doit pas,
« Plus que les grands seigneurs, montrer de 'impudence. »
11 rabachait ainsi, tout en gagnaut le bois.
Le lapin lui répond : « Calme-toi, Fine-oreille;
« Je redoute un fusil,, lorsque son maitre veille;
« Mais, si longtemps qu’il dort, n’en déplaise au malois
« Je puis parler sans trop baisser la voix, »
Liévre de revenir! les amis, de plus belle,
Ravagerent le potager
El le verger
De l'indolente sentinelle.

Que nous font de sévéres lois ?
De mille réglements qu'importe la sagesse,
Si la froide apathie et 1’indigne paresse

Dans le sommeil plongent les rois ?

FABLE XVL
fle Rossignol et I’ Alonette.

Mes chers amis, au mois de mai,
Je manque rarement le lever de 'aurore;
Je vais, de grand matin, dans les bosquets de Flore :
Exempt de tout souci, j'y goite un plaisir vrai.

)

&
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Hier, du rosignol j’éeoutais le ramag®.
Renoncant, pour-’entendre, aux douceurs du repos,
En cercle, autour de lui, se rangeaient les oiseaux.
Quand YOrphée !** eut fini, les hites du hocage
Lui présentérent leur hommage :
Chacun avec empressement
Lui gazouilla son compliment ;
C'était enfin comme & 1’'Académie,
Lorsque Delille '** y récitait ses vers,
L’alouette lui dit : « Cousin, sans flatterie,
« Je préfére ta voix aux plus brillants concerts;
« Mais tu te fais & peine entendre
« Un mois ou deux par an, et je ne puis comprendre
« Ce qui te rend silencieux. »
— « C'est, » répondit I'oiseau mélodieux,
« Clest qu'il faut, pour chanter, que nature m’inspire.

De ce favori d’Apollon
Mets bien & profit la legon,
Poéte, avec effort ne monte point ta lyre.

FABLE XVIL
fle Bélier nomme juge par le Sénat des animauy.

Les animaux vivaient en république...
Etait-ce pour eux I'dge dor '19?
Que répondrai-je ? un ron serait trop laconique.
La liberté sans doute est un trésor;
Pourtant le pouvoir monarchique,
Qu'il ne faut pas confondre avec le despotique,
A Montesquieu '!' semble meilleur;
Mais, sur ce point de politique,
Laissons déraisonner plus d’un législateur.
Occupons-nous de mnotre affaire;
1l s’agit d'un forfait, tel que I'on n’en voit gueére,
Du moins parmi les animaux ;
Un dogue ( passe encore si c’était la panthére )!
Venait de mettre & mort son frére.
Grande rumeur partout! la race des patauds
Pour toujours est déshonorée.
Le peuple, avec acharnement,
Sur le coupable chien appelle un chitiment.
La cause est d’abord déférée
Au conseil du gouvernement;
Mais qui chargera-t-il de celte procédure ?
Sans doute un animal de poids
Dont l'attitude ferme et sore
Donne plus de puissance aux lois.
L'ours fut I'objet de maint suffrage;
D’autres penchaient pour le lion.
A la fin notre aréopage ''?
Arréta son opinion
Sur un bélier fort honnéte et fort sage.
Installé dans son tribunal,
Non sans gémir, le juge débonnaire
Contre Cain-Pataud langa I’arrét fatal
Qui marquait son heure derniére.
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Au choix que fit le sénat animal
J'applaudis fort : qu'un code soit sévére
Pour mieux protéger 1'innocent !
Mais moins le juge est sanguinaire,
Plus le supplice du méchant
D’une utile terreur frappera le vulgaire,

——

FABLE XVIIL

Le Lonp dewenn Boi '13,

1837.

Au prince ami des arts, qui par les Bavarois
Fait bénir son sceptre équitable,
Et qui cultive aussi parfois
Le domaine d’Esope, empruntons une fable.
« Le loup, » dit-il, « voulait la royauté,
« Afin d'avoir, chaque jour, pour sa table
« Un mouton, rien de plus... Sur le trone porté,
« Que fit-il? L’appétit devenant irritable,
« 1l varia ses mets... La matiére imposable
« S'accrut de jour en jour. Bref, on le vit manger
« Le mouton, le chien, le berger. »

Hommes et loups, telle est la loi commune :
On n’est point modéré dans la bonne fortune.

FABLE XIX.

£a Diolette.

1819.,

De Flore une prétresse, ou, si vous 'aimez mieux,
Une gentille bouquetiére,
Du beau printemps avant-courriére,
Avait rassemblé sous nos yeux
Les brillants trésors du parterre :

La noble marguerite avec la primevére
S'unissait agréablement.
Venaient ensuite I’'auricule,
La tulipe et la renoncule...
Bref, c’était un bouquet charmant

On I'avait parsemé d’éclatantes pensées,

Au velours doux et fin, aux couleurs nuancées.
Sur ce pompeux assortiment

Chacun jette un coup d’ceil, et passe froidement.
« Eh quoi ! » dit Fanchette étonnée,
« Mes jolis bouquets restent la;

« Je n’en vendrai pas un de toute Ia ]oumée !
« Quy manque-t-il ?... Eh! m'y voila..:
« Jai négligé la violette, »
Elle répare cette erreur;

Chaque passant, pour lors, attiré par I'odeur,
Paya son tribut & Fanchette.

Cherchons une moralité...
Jeunes filles, par vous elle sera sentie.
La violette ici nous peint la modestie,
Qui, seule, donnera du prix 4 la beauté.

——

FABLE XX,

£e Erapand,

1822,

De son marais bourbeux, un animal immonde,
A I'eil perfide, au cceur pervers,
Un noir crapaud, vemi par les enfers,
Langait insolemment son venin a la ronde,
Quel fut le prix de cette atrocité?...
Comment d’un tel objet voulez-vous qu’on se venge?
On ne peut le toucher sans se couvrir de fange.
11 vécut dans I'impunité,
Mais en butte au mépris de la société.

FABLE XXI.

¢ Papillon, le Ehardonneret et les autres siseans 115,

Par un heau jour de mai, les citoyens des airs,

.Réunis sur un arbre & vingt pas du bocage,

Discouraient & qui mieux des mérites divers :
« On admire I'esprit, la force et le courage;
« Ces qualités souvent donnent des fruits amers...
« La beauté, » disaient-ils, « est un meilleur partage :
« Il faut lui décerner le prix. »
Aussitot juges sont choisis,
Et, devant cel aréopage,
Pinson, tarin, bouvreuil, d’étaler leurs habits!
Seigneur chardonneret compte sur maint suffrage.
Tous lui sont dus a mon avis :
L'argent, le pourpre et I'or relévent son plumage,
Sans néanmoins le rendre bigarré...
Est-il chez nous un oiseau plus paré ?
Mais dans autrui I'éclat nous blesse ;
Se montrer juste exige un grand effort ;
Entre gens de la méme espece,
S’agit-il de choisir, on n’est jamais d’accord.
Une assemblée électorale
Jamais d’ailleurs nc marche sans cabale,
Que décidera donc notre emplumé sénat ?
On bataille longtemps, et point de résultat.
Lorsque d’un papillon les quatre ailes dorées,
Et trés-joliment diaprées,
Viennent séduire tous les yeux :
On s'empresse de rendre hommage
Au fréle et gentil personnage ;
Mais son triomphe glorieux
Ne dure qu'un instant.... la pluie
Réduit bientot & rien ce phénix de beauté.
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Ah! pour un fat qui brille a la superficie,
Qu'il est commun de voir le mérite écarté!

FABLE XXIL ’

¢ Mulet fanforon.

1851,

« Je pe sais pourquoi du lion
« Sans cesse on exalte la gloire;
« Mais sa plus célebre action,
« Sa plus mémorable victoire,
« Il la doit & mon pére, & maitre Aliboron ''¢;
« Nul n'en doute, je crois, et c’est un fait notoire. »
Ainsi parlait naguére un mulet fanfaron
Aux animaux qui, réunis en rond,
Fort savamment discouraient sur Vhistoire.
Le fou rire aussitdt gagna tout I'auditoire.
On berna le fils du grison.

Vous dont I'orgueilleuse jactance
A tout propos se met en évidence,
Vous qui toujours tranchez du potentat,
Attendez-vous & pareil résultat.

FABLE XXIIIL
£¢ Spéculatenr insotiable.

« Ne gagner que vingt-cinq pour cent!
« Cest trop peu, » disait un jeune homme;
« Et tout habile commergant
« En douze mois double une somme,
« Je posséde cent mille écus;

« Je vais les travailler d’'une belle maniére...
« Je veux étre- millionnaire

« Avant deux ans, ou bien je n’existerai plus. »
Notre favori de Plutus,

Comme il I'avait prédit, vogua sur le Pactole ''7,

Est-il content d’un semblable succés?

Pas encor. Sa cervelle folle -
Congoit de plus hardis projets;
Et, par une erreur trop commune,

Se flattant de I'espoir d’é¢tre & jamais heureux,
1l place, un beau jour, sa fortune

Sur un vaisseau qu’accompaguent ses veeux.

Veeux impuissants ! Bient6t Neptune:
Attire & lui le capital

De I'avide imprudent, qui meurt a I'hépital.

Craignez I'ambition dont la voix vous attire;
Elle est loin d’étre sans danger :
L’Océan porte le navire,

L’Océan peut le submerger.
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FABLE PREMIERE.

La Sauvette et la femelle du Moinean

A MA SOEUR MADAME DE CHAUDELOT.

1820,

Quand vient ce joli mois ou la douce rosée
Tombe en perles d’argent sur le velours des fleurs,
Heureux qui fuit la ville et ses plaisirs trompeurs!
La riante campagne est pour moi I'Elysée...
Philoméle, par ses concerts,
Enchante mon esprit et subjugue mon &me;
Je cede an transport qui m’enflamme ;
A l'aimable Palés ''® je consacre mes vers.
Les champétres amours m’inspirent une églogue;
Ou bien, me reportant sur la société,

Pour donner & ma muse un but d'utilité, )
Dans les mceurs des oiseaux je cherche un apologue :
La timide fauvette, au milieu d’un bosquet,

Sur la mousse unie au duvet,
Avait mis en dépot sa plus tendre espérance,
Ses ceufs que jour et nuit elle couve en silence.

Lui dit, en souriant avec un air moqueur,
Du frivole moineau la frivole femelle;
« Certe on est moins dupe aujourd’hui,
« Et la tendresse maternelle
« N'exige pas qu'on périsse d’ennui. »
— « L’ennui, » répond la bonne meére,
« Est-il jamais & craindre auprés de ses enfants? »
— « Conservez ces beaux seutiments, »
Repartit I'autre; « adieu, je vous quitte, ma chére. »
Elle retourne enfin vers ses foyers charmants,
¢ Sous le toit du chiteau, son séjour ordinaire,

« Vivre ainsi loin du monde! y songez-vous, ma sceur? w»
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Mais quel spectacle affreux! ses moineaux expirants,
Par la main d’un valet perfide et sanguinaire
Arrachés de leur nid, gisent dans la poussiére.
Quant & notre fauvette, en son heureus logis,

Elle voit prospérer ses fils;

Déja le plus jeune sautille...

Pour élever une famille,

La solitude a bien son prix.

ENVOL.

Qu’avec plaisir jai tracé cette fable!

O ma sceur, combien il m’est doux

De prendre modéle sur vous

Pour rendre ma fauvette aimable!

Elle a, je crois, votre douceur;

Elle a votre heureux caractére ; )
Vivre pour ses enfants lui parait le bonheur :

Comme vous elle est bonne mére,
Comme vous puisse-t-elle avoir le don de plaire!

FABLE IL
CNigle ot le Milan 119,

Pour la tremblante tourterelle,
D’un milan la serre cruelle
Etait un objet de terreur,
Ce milan dit un jour : « Sans obstacle vainqueur,
« Puis-je obtenir une gloire immortelle?
« Ah! cherchons des objets dignes de ma valeur. »
Bientot il prend I'essor, et va porter la guerre
A l'aigle qui dormait au séjour du tonnerre,
D’abord laigle, étonné, sans se mettre en courroux
Repousse une gréle de coups ;
Mais I'ennemi s’empare d'une plume,
Et va, superbe conquérant,
Aux oiseaux étaler ce trophée éclatant.
De laigle, & cet aspect, la colére s’allume.
« Je dois, » s’écria-t-il, « punir cet insolent :
« Qui dévore un affront, mérite qu’on I'outrage. »
Cédant & sa trop juste rage,
11 vole, et déja l'air sous son aile a sifflé;
Déja notre milan, sous la griffe royale
Sans nulle espérance accablé,
Touchait & son heure fatale.
Heureux, vers la clémence on se laisse entrainer;
La pitié, la valeur, sont fid¢les compagnes :
L'aigle victorieux ne sait que pardonner.
Le déplumé milan cherche, au sein des montagnes,
Un asile & sa honte, Il ne peut y songer
Sans se plaindre et gémir... S'il supporte la vie,
C'est qu'il espére se venger.
Combien il eut I'dme ravie,
Lorsqu'il vit, au printemps, ses plumes revenir
Et lui permettre de sortir!
Soudain il part, et veut que son rival périsse,
Si ce n'est par la force, au moins par P'artifice.

4 A ses yeux s'offre un pont ; d’impétueux torrents

En avaient ébranlé les appuis chancelants.
Le temps avait creusé, par mainte et mainte injure,
Dans I’épaisseur une ouverture.
Le milan apercoit ce chemin resserré,
S’y glisse doucement ; il entre, il est entré...
Il sort par P’autre bout; les ailes étendues,
" 11 s'élance alors dans les nues;
Puis, fatiguant les airs de ses cris belliqueux,
11 appelle au combat l'oiseau du roi des dieux.
Pour réprimer tant d’arrogance,
L'aigle enfin parait et s’avance.
Le milan vers le pont s’enfuit ;
L'aigle, poussé par la colére,
Avec rapidité le suit,
Et le suit jusqu’en son repaire.
Comment sortir de cet étroit sentier ?
Le milan bien, mais l'aigle altier
Allonge en vain son corps; tous ses muscles frémissent
De ses pieds vigoureux tous les nerfs se roidissent :
Pour soulever la voite il s’enfle avec effort ;
Mais contre un tel obstacle il n’est pas assez forl.
L’ingrat milan de la victoire abuse;
Victime d’une infdme ruse,
L’aigle mourut en maudissant le sort.

Pour s’étre montré magnanime,
On vit périr plus d’un héros 20,
Point de grice au pervers! Cette utile maxime
Arrive ici fort & propos :
L’orgueil humili¢ n’est jamais en repos,
11 cherche un vengeur dans le crime.

FABLE IIL

fe fion et le Venard.

A la cour du lion, renard fait la police.
C'est, j’en conviens, un fort vilain métier;
Aussi, par ce brillant office,
Avait-il obtenu la haine du quartier.
Du reste il n’était pas novice :
Avec grand soin il ménageait
Dans ses rapports, le tigre et la panthére ;
Mais sans nulle crainte il drapait
Robin-Mouton ou la chévre légere,
L’dne parfois n’était pas oublié¢,
Encor qu’il I'assurdt de sa tendre amitié.
- Un jour qu'au lever du monarque
11 contrdlait I'esprit public,
Et qu’il faisait maint fAcheux pronostic
Pour prolonger ses soins : « Depuis peu je remarque,
« Sire, » dit-il, « et j’en parle & regret,
« Que trompette-major Baudet '?!,
« Se livrant & son bavardage,
« Sans trop épurer son langage
« Parle de votre majesté.
« 1l ne sait pas pourquoi j’admire le courage,



’

30 FABLES.

« La grandeur et la dignité
« Qu’en tant d’occasions vous avez fait paraitre.
« Son avis est, seigneur, que nous changions de maitre.
« 11 est temps de punir de semblables propos. »

— « Quoi! tu veux que je les condamne? »
Répondit le lion; mets-toi 'dme en repos;

« Renard, laissons parler les sots...

« Que me font les discours d’un 4ne? »

FABLE IV.

fle Berger imprudent.

1813,

Comment, hélas! conserver mon troupeau? »
S'écriait Alexis; « des loups I'ont mis en faite
« Malgré mes chiens. Ah! changeons de conduite
« Profitons d’un secret nouveau :
« Ces chiens, qu'on préne tant, ont moins d'intelligence,
« Moins d’activité, de prudence,
« Que tous ces braves loups qu'on dit un peu vauriens.
« Le chien sans doute est fort honnéte,
« Mais la probité rend si béte!
« Pour mes moutons je veux d’autres gardiens;
« Prenons des loups, chassons les chiens. »
11 le fit : vous jugez (loups dans la bergerie!) )
Ce qu'il advint... Tout meurt sous la dent ennemie,

Tel roi, comme Alexis, cherche 1'habileté,
Les talents, Ja dextérité,

Dans le choix d'un ministre; il n’en est pas plus sage,
S'il n’exige la probité

Qui du bonheur public peut seule offrir le gage.

FABLE V.

o Brebis, le Cheval et le Boruf.

L'hiver, on ne va plus aux champs.
Réduit & portion congrue,
Chacun doit ménager ce qu’on lui distribue.
Oh! combien on aspire & revoir le printemps!

Une brebis, fort honnéte personne,
Mais qui tient & ce qu’on lui donne,
Qui sur ses drois, sur I'intérét,
N'entend pas du tout raillerie,

Pour visiter ses sceurs, un jour, était sortie,

Car seule A part elle habitait.

Lorsqu’elle rentre, 6 surprise! & regret!
Plus de foin dans sa bergerie !
Quel est Pauteur de ce délit?
Elle se creuse en vain l'esprit

A le chercher... Elle obsérve en silence,

Le lendemain , se tapit dans un coin,
Les yeux fixés sur sa pitance. e
A l'instant, un cheval entre avec impudence ,
Va droit au ritelier, et s’adjuge le foin.
« La justice est pour nous; bannissons toute crainte, »
S’écria la brebis, « et courons porter plainte
« A monsieur le jage de paix. »
* C'était un beeuf fort respectable,
Dont on vantait, du moins dans son étable,
Le savoir et l'esprit, bien qu’il edt l'air épais.
La plaideuse aussitt raconte son histoire,
Veut, comme de raison, gagner avec dépens
Sa cause et sans plus de grimoire.
Le magistrat répond : « Tout est permis aux grands;
« A votre #ge, on le sait; je vous plains, ma commére ;
« A Biquet, notre ami, que n'avez-vous affaire ?
« Le biquet s’en trouverait mal;
« Je vous ferais raison d'un semblable adversaire;
« Mais vous sentez bien qu’un cheval
« N’a jamais tort pres d'aucun tribunal.
« Allez en paix, ma bonne amie,
« Conservez mieux votre diné :
« Nous tomberions dans 'anarchie
« Si le noble était condamné. »

Nos juges quelquefois, en semblable occurrence,
Peuvent agir ainsi, mais ils parlent bien mieux;
Ils se piquent trop de prudence
Pour faire de pareils aveux.

FABLE VI.
L'owme, U Anguille ef le Serpent.

Certain jour, au bord d’'un étang,
Maitre Lucas apergoit une anguille.
Tout aussitot , il se baisse et la prend.

Le pauvré animal, qui frétille,

Lui dit : « Voyez ce gros serpent

« Rampant

« Li-bas... C’est mon cousin; vraimemt

« Il mérite la préférence. »

— « Me crois-tu sans expérience ?

« Tubleu! je connais le cousin, »

Répond le rusé gastronome;

« Qu'il dorme en paix et d’un bon somme
« Pour Papprocher je crains trop son venin. »

Soyez méchant, I'on vous respecte,
Fusslez-vous un reptile ou le plus vil insecte.
Voild du moins le train de la société...

Mais quelle affreuse vérité!

Rappelons-nous un vieil adage :

Fuir le pervers est le devoir du sage.
J'aimerais mieux cette moralité.
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FABLE VIL

T'Ours ¢t le Carlin.

Mes amis , sans doute i la foire

Vous aurez vu les chiens savants 72 ?
Un carlin, par ses tours, amusait les passants ,

Et I’'on pouvait & peine croire

Ce qu’en racontaient les enfants :

Pourtant, au milieu de sa gloire,

Jamais il n'avait de repos;

Le biton roulait sur son dos ;

Il faisait assez maigre chére,
De lait pas une goutte ! il buvait de I’eau clure

Des histrions, ainsi que des héros,
Clest la, je crois, le régime ordinlire.

a Qui meltra fin & tant de maux? »
Disait le Roscius '? en poussant des sanglots,

Et s’adressant & son confrére,

Un ours, qui jamais ne riait.

Mais, si le patron s’approchait,

Le chien soumis faisait 1’aimable ;

11 prenait un air agréable,

Et méme il lui léchait la main,
Bientét I'ours, indigné d’un manége semblable ,

S’écria : « Morbleu ! mon voisin,

« Pourquoi te plaindre de ton maitre ?

« Pourquoi gémir de ton destin?
« Quand on pense en esclave, on mérite de I'étre. »

Je partage l'avis de cet ours plein d'honneur :
Gardons la dignité sous le joug du malheur.

FABLE VIIIL
e €og plume.

Renard est toujours li qui guette

Ou le dindon ou la poulette;

On ne peut trop le surveiller.

A la garde d’un poulailler,

Un jeune coq, mis en vedette,
L’aperqoit tout & coup le long de I’espalier :
Notre coq, en fuyant , pouvait sauver sa vie..,

Nouveau d’Assas '?*, pour la patrie

1l voulut se sacrifier.

Maitre renard avait coutume

D'expédier

Fort lestement un prisonnier.

A peine il tient le coq... sur I'heure il vous le plume.
Tout le servail au mieux, lorsque notre fripon
Eut affaire & Pataud, dogue de la maison,

Qui le forga de lacher prise...

Le coq revint alors au paternel logis

Raconter & ses bons amis

Le long détail de cette crise.

On I'accueillit d’un ten railleur...

:

Son aile, aux trois quarts dégarnie,

Mettait chacun en belle humeur;

Et plus d’'une plaisanterie

Acheva d’ulcérer son cceur.

« Perdre ses plumes ! quel meeompte !'»
Disait certaine poule : « Eh! mais, pour mon époux
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«Je n'en veux point. » — « Il nous déplait & tous, »

Ajoutait un chapon; « vraiment il nous fait honte;
« Prétend-il vivre parmi nous? »
A coups de bec on 1e maltraite,
On lui refuse tout secours ;
Etle héros dans la retraite
Alla finir ses tristes jours.

8'il n’est en brillant équipage,

On respecte fort peu I'honneur.
11 est bien loin de nous ce temps o la grandeur
Tenait & 'homme seul, et point i I'entourage 125,

—t—

FABLE IX.
€e Roitelet ambitiens.

MITER DU PoiTE RUSSE KxRILOFP '€,

1824,

De pays en pays la fable se proméne,
Et dans les champs d’Esope un Russe me raméne.
Je vais, d’aprés Kriloff, vous faire le récit
D'une aventure assez invraisemblable ,
Mais dont il fut témoin; je me croirais coupable
De rien changer a ce qu’il dit :

Voulant rendre & jamais son régne mémorable,
De laigle successeur , un jour, le roitelet,
Qui s’était perché sur un cible,
La téte au vent, congut le beau projet

De mettre en feu la mer. « Pour le rendre inflammable, »

S’écria-t-il, « je posséde un secret.
« Si I'on en croit certaine histoire '?7,
« Deux chiens jadis avaient voulu la boire.
« Ce que j'imagine vaut mieux.
« De distance en distance allumez de grands feux. »
11 s"adressait & la troupe ébahie
Des mésanges, des grimpereaux,
Des pintades et des corbeaux.
Sa harangue, fort applaudie,
Mit tout ce monde en mouvement,
Et chacun d’obéir trés-ponctuellement.
« Quelle noble conquéte enrichit la patrie !
« Que je me réjouis de voir a gros bouillons
« §'évaporer cette mer en furie !...
« On fera du terrain , certes je le parie,
« Des majorats pour les dindons. »
C’est ainsi qu'un coq d’Inde avait pris la parole.
Pourquoi donc ce propos frivole?
Au fait, au fait, monsieur P’auteur.
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Va me dire maint auditeur...
Eh bien ! au fait : la mer toujours resta 14 méme;
On se moqua du prince et de ses courtisans.

Une moralité se rattache & mon théme :
Il n’est projet si fou qui n'ait des partisans ;
Mais vouloir, comme bien des gens
Qui portent mitre ou diadéme,
Faire rétrograder les temps,
Rétablir dime et glebe au siecle dix-neuviéme ,
C’est étre, au moins je le prétends,
Plus que mon roitelet d’une folie extréme.

FABLE X.
f¢ €heval.

Un malheureux cheval, que Lichtwer a connu,
Maudissait & bon droit sa triste destinée.
Fatigue et coups toute I'année !
11 pouvait y compter, c’étail son revenu.
D’avoine peu ; rarement de la paille !
Par nul espoir il n’était souteau.
« Il faut sortir d'ici, » Jit-il, « vaille que vaille. »
Et voila mon coursier qui brise son licou ;
11 s’échappe A I'instant, et va je ne sais ou...
Peut-étre dans la Forét-Noire.
1l s’écria pour lors : « J'ai recouvré mes droits ;
« Est-il de plus noble victoire ?
« Que je me trouve heureux ! je vais suivre les lois
« De la sage nature ! » — Ah ! faut-il que les bois,
Des saugliers, des loups, soient aussi la patrie !
Mon cheval eut bientét & défendre sa vie
Contre ces cruels animaux.
Aprés avoir signalé son courage,
Il succomba, mais ce fut en héros,
Sans regretter des jours soumis & I'esclavage.

Princes , les lois de équité,
Seules, dans tous les temps, font votre sdreté,
Pour guide ayez la bienfaisance...
Au désespoir si le peuple est porté,
11 brisera votre puissance,
Dat-il payer de I'existence
Quelques instants de liberté.

FABLE XL

fe Cochon ¥ Angleterre.

1820,

Qui nous délivrera de cette anglomanie ,

Qu’on voit régner partout, vraifléau de nos jours?
Faut-il, & la tribune et dans tous les discours,
Entendre de John Bull invoquer le génie ?

Dédaignant Montesquieu, pronant les radicaux '?*,
Mille petits Solons '** de moderne fabrique,
Dans leur sublime politique,
Citent ’Anglais & tout propos.
La mode antipatriotique,
De Londres fait venir les bottes, les chapeaux ,
Les canifs, les rasoirs, les chiens et les chevaux.
Ce n'est pas encor tout : naguere
Mon ami, mon voisin, agriculteur savant ,
Alla chercher en Angleterre...
Voyons, devinez quoi : je vous le donne en cent...
Un de ces animaux qui du grand saint Antoine}
Furent jadis le patrimoine.
11 arrive, on le féte , et, comme il vient de loin,
On l'admire beaucoup ; tout le monde s’empresse
D’applaudir a sa gentillesse ;
Jamais on n’avait vu de plus aimable groin.
Bref, les belles de son espece
Se disputérent ses faveurs ;
Mais, peu flatté de ces hon
1l répondit fort mal & tant de politesse.!
On voulait de sa race, on voulait de ses fils;
Et pourtant, insensible au désir d'étre pére,
Malgré les plaintes et les cris,
Le brillant étranger mourut célibataire,
On I'avait retiré de son ile a grands frais,
Pour que de ses jamboans la meute fit curée...
Dans notre ardennaise contrée '3°
Mon voisin choisira ses cochons désormais.

FABLE XIL

fle flicore ot le @hien de Chasse.

Pris vivant, certain liévre, au sein de I'abondance,
Sans peine supportait ses fers.

11 voyait chaque jour augmenter sa pitance.

La dame du chédteau, par mille soins divers,

Ainsi que ses enfants, prouvait sa bienveillance.
Mon liévre avait donc 1’assurance
Qu'on n’en voulait point & ses jours.

11 aperqut, a travers le treillage, .

Un chien dont autrefois les ruses et les tours
Avaient fatigué son jeune age.

« Approche, » lui dit-il, « doyen des scélérats ;

« Allons, attaque-moi ; mais tu n’oserais pas:

« De ma juste fureur tu crains les représailles, »
— « Brave & I'abri de tes murailles!

« Je te reconnais bien, » répondit aussitot,
Sans s’émouvoir, maitre Brifaut;

« Si tu vivais encore au milieu des broussailles,
« Tu pe parlerais pas si haut, »

Ici que d’orgueilleux esclaves ,
Gréce a leurs puissants protecteurs,
Prennent de petits airs railleurs

Et méme font parfois les braves !
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FABLE XIIL

e Bossignol et I'Girondelle.

Toujours des fables! vraiment oui :
Je veux conter; chacun a sa manie,
Et du bon Esope, aujourd’hui,
Pour charmer vos loisirs j'invoque le génie,
Sous les verrous point de chansons!
Qui ne le sait? Pourtant un rossignol en cage
Faisait entendre son ramage,
De son gosier fldé sortaient les plus doux sons;
C’était une cadence et noble et naturelle;
A préluder, pourtant , des chanteurs le modéle
N’avait commencé qu’a minuit.
A la fenétre était le nid d’une hirondelle,
Que réveille en sursaut ce bruit.
« Eh! mais pourquoi, » s’écria-t-elle,
« Ne pas différer jusqu’an jour?
« Quand Phébus sera de retour,
« De meilleur cceur, je te le jure,
« On Uapplaudira. » — « Non, je crains mésaventure, »
Répond notre captif : « ¢n plein jour je fus pris;
« Pour chanter, depuis lors, je me suis bien promis
« D'attendre que la nuit régne avec le silence. »
Progué reprit : « Tardive méfiance!
« Qu’en espérer? hélas! ton sort ne peut changer;
« Mieux edt valu la prévoyance. »

C’est toujours aprés le danger
Que I'on se pique de prudence.

FABLE XIV.

£e fion et U'Ours.

Un lionceau, que son pére, en mourant,
Avait placé squs la tutelle
D’un ours sage autant que fidéle,
Annonqait dés I'enfance un caractére ardent.
11 voit avec plaisir approcber le moment
De régner a sa fantaisie.
On le déclare enfin majeur;
L’ivresse du pouvoir, une fausse grandeur,
Des favoris 'adroite perfidie,
Tout devait corrompre son ceeur;
Mais’ours, nouveau Burrhus, combattait maint Narcisse 1313
(11 n’en manque point & la cour!)
On espérait encor, lorsque le prince, un jour,
Lui prescrivit une horrible injustice.
Rigide observateur des lois ,
Par un non le ministre aussitot se prononce ;
Le Spartiate '3? edt autrefois
Fait une semblable réponse.
Je vous laisse a penser ce qu'en dit le lion :
11 exile notre ours. Le tigre-le remplace;
Chagque instant fait eclore une infime action.
Le peuple est sous le joug, le peuple avec audace

-
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De ses tyrans se débarrasse.
La vengance succéde & I'indignation.

Princes, pour étre heureux, souffrez que vos ministres,
De ’homme , auprés de vous, fassent valoir les droits.
Puissent des courtisans les conseils trop sinistres

Ne jamais étouffer de généreuses voix!

FABLE XYV.
£¢ Corbean et la Corneille.

« Je voudrais voyager, m’instruire, »
Disail un jour maitre corbeau :

« Qui n’a rien vu, n'a rien a dire;

« Cette France, ou fut mon berceau,

« Ne m’offre plus rien que j’admire.
« Oui, c’en est fait, je pars; je verrai du nouveau...
La corneille I'arréte, et lui répond : « Compére,
« Que penses-tu gagner dans les lointains climats?
« Notre sceur la cigogne a parcouru la terre,

« Et jusqu’ici pourtant elle n’a pas

« (Que je sache) trouvé I'heureux secret de plaire;
« Elle a méme perdu le talent de se taire. »

La corneille a raison : en pays étranger
Un sot perd plus qu’il ne gagne sans doute.
Trop de gens devraient voyager,
Si 'esprit s'acquérait en route.

—

FABLE XVIL
fz Bossignol en cage.

Au gré de ses désirs , Cécile, un beau matin,
Achéte un rossignol. Il fallait une cage
Faite avec soin, ornée, et digne enfin
De servir de palais au chantre du bocage.
On avail parcouru tout Paris, mais en vain,
Lorsque le jockey mit la main,
Je ne sais par quelle aventure,
Sur un ouvrage sans défaut,
Un chef-d’ceuvre d'architecture
Exécuté sur les plans de Perrault !93,
Vite on y place Philoméle...
Cécile sautait de plaisir.
« Ah! mon bel oiseau, » lui dit-elle,
|| « Que vous étes heureux! que vous allez jouir!
« Dieu! quelle cage! on y découvre
« Plus de beautés que n'en offre le Louvre,
« Le perroquet envira ce séjour.
« Bonne nuit, rossignol farouche,
« Demain je vous dirai bonjour. »
.Cécile,, dés I'aurore, abandonne sa couche...
Hélas! elle est loin de prévoir
Le spectacle qu’elle va voir...
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Philoméle a P'instant mourait désespérée.
Notre pauvre Cécile eut I'ame déchirée,
Et, pour deux jours, en perdit la gaité.
« Trop tard , » dit-elle, « hélas! faut-il &tre éclairée?
« Quand on n'a plus sa liberté,
« Il importe fort peu si la cage est dorée. »

t

FABLE XVIIL -~
£e Marchand de Chiens.

Rien ne peut des mortels arréter I'appétit ;
Et, lorsque l’estomac réclame '3¢,
Tel vend son chien, soh chat, tel autre son esprit;
De tout enfin I'on fait profit.
Bravant et la honte et le blame,
L’Anglais méme, au besoin, vendrait jusqu’a sa femme '35,
A Paris, sur les boulevards,
Vous rencontrez, de toutes parts,
Chiens dé salon et chiens de chasse.
Trente francs le basset !
C’est un prix fait,
Pourvu qu'il soit de bonne race.
Marchand de chiens jamais ne vous surfait.
Chez un de ces messieurs, une chienne admirable,
Tout & la fois par sa beauté
Et sa rare fécondité,
De son maitre assurait la table.
Elle lui procurait douze chiens tous les ans...
Cela faisait, en bonne arithmétique,
Juste trois cent soixante francs.
Diane, en un pays de saine politique,
Dans la romaine république,
Aurait é1é, je crois, exempte de I'impét 3¢,
Notre spéculateur n’y voyait pas si haut.
Loin de nourrir la pauvre mére,
A sa faim loin de satisfaire,
Chaque jour il imaginait
De retrancher quelque chose au potage
Que vers le soir on lui portait,
Elle gémit, se plaint, se décourage...
La faim, la douleur et la rage
La conduisirent chez Pluton.

M’entendez-vous, suppdts de la finance ?
Ma fable vous présente une sage legon!
Pour nous conserver 1'abondance;
Renoncez quelquefois a la fiscalité :
Garantir au peuple la vie,
En ménageant son industrie, N
Peut avoir son utilité,

FABLE XVIIL
Qo Poule et le Dindon.

Dans une riche basse-cour,
Gente pouletle, au plumage d’é¢béne

Mélé d'ivoire, est introduite un jour.
Timide, craintive, incertaine,
Elle n'osait faire un seul pas...
Se voir sans appui sur la scéne
Cause toujours quelque embarras.
De toutes parts, avec malice,
On observe son il et chacun de ses traits...
Telle, dans un couvent, une jeune novice
Etait jadis en butte aux mystiques caquets.
« Ma foi! la petite étrangére
« N’est pas trop mal, et nous la formerons, »
Disait un coq, coq des plus fanfarons.
Les poules s'écriaient : « La maussade ggmmére!
« Quel air gauche! A-t-on moins d’esprit? »
— « El sans doute, » ajouta certaine douairiére
Qui cachait fort mal son dépit,
« Sans doute que son caractére
« A tout cela répond. Elle a mille défauts, »
— « Je pourrais en parler, mais je saurai me taire, »
Reprit un gros dindon. « Ah! les méchants propos
« Répugnent tant & mon langage!

-« Je 'ai connue, au reste, et dés son plus jeune 4ge :

« Avant d’étre en ces lieux, j’habitais son enclos.
« Trouvez bon que je la ménage. »
La-dessus, silence obstiné!
Mais ce silence on I'interpréte...
Dieu sait!... Aussi de la pauvrette
Un mot, un geste est condamné.
Peut-elle supporter un si noir artifice!
Le chagrin P'entraine au tombeau :
Par de tardifs regrets on lui rendit justice.
Ce résultat semblerait-il nouveau ?
Je veux le demander en France.

Avec grand soin méfions-nous
De ces gens dont la conscience
Ne parle du prochain jamais sans réticence.
Qu’ils portent franchement leurs coups,
Puisqu’ils ont la haire pour guide!
Leur silence adroit et perfide,
Plus que I'injure méme, outrage notre honneur.
Je crois voir ce muet , mercenaire homicide,
Des volontés d’un maitre atroce exécuteur

FABLE XIX.

fie Torrent et I'Arbrissean.

Plus d’un ruisseau devient torrent,
Pour peu que le ciel le seconde ;
Alors vous I'entendez qui murmure et qui gronde.
J’en connais un, vrai conquérant :
1l s’en va partout dévorant
Ce qui s’oppose & son passage;
Mais voila qu’un fréle arbrisseau,
Qui se trouve au milieu de 1’eau,
Bien qu'’il soil né sur le rivage,
Ne craint point d’affronter I'orage,
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Et voit tout le péril sans en étre étonné!

A résister pourtant c’est en vain qu'il s’appréte;
Le torrent emporte sa téte.

Un autre en pareil cas se serait incliné,

Eh! quimporte un grand caractére,
Si la prudence ne I'éclaire ?

FABLE XX,

£ Autrache,
1808

Un beau jour, dit Lessing, 'autruche gigantesque
Se mit en téte de voler.

On I'annonce au public... Je ne puis le celer,

L’avis déconcerta la gravité tudesque.

Pour voir le phénoméne, oiseaux de s’assembler!..,

« Place! place! » criait notre géant grotesque,

« Place! je prends I'essor, ]e veux aller aux cieux...
« Regardez-moi, j'y touche presque. »

L'aigle rit; le dindon ouvre ses deux gros yeux ;

L’autruche, en vain, s'agite et se tourmente :

Pour s’élever du sol, son aile est impuissante.
Que lui valut ce beau projet ?

On I'imagine assez : plus d'un coup de siffiet.

Ceci rappelle un peu les débuts emphatiques

De certains rimailleurs que I'on voit, de nos jours,
Malgreé leurs transports pindariques,

Suivre du froid Léthé *37 paisiblement le cours.

———

FABLE XXL

£e Beuf ef lejeane Cheval.

1822,

Dans une riante prairie,
Un jeune et beau cheval, I'espoir de nos haras,
Naguére prenait ses ébats.
Quel guide lui donner ? L’animal de génie,
Aux soins duquel on le confie,
Est un beuf, céléebre penseur.
OEil de feu, démarche fringante,
Naseaux fumants, et criniére ondoyante...
Chez mon coursier tout annonce 'ardeur.
Messire beeuf a l'allure plus lente.
Son éléve, d’un ton moqueur,
Lui propose une course : « Eh!... » dit le gouverneur,
« Jaccepte le défi; c’est vous faire paraitre
« Un zéle trés-actif. Ga, voyons, de nous deux
« Qui, le premier, pourra toucher ce hétre;
« Il est bien & cent pas... » Le cheval, géaéreux,
Laisse partir lc beeuf. Puis, semblable & Pégase,
Sur la terre qu’a peine il rase

Déployant ses jarrets nerveux,
Soudaiu il a franchi I'espace;
Je me trompe, il est au dela...
Tel fut le fruit d’une orgueillense audace,

Son adversaire seul au point juste arriva.
Le vainqueur pour lors s’écria :

« Vous le voyez enfin, I'ardeur doit se restreindre;
« Passer le but n’est point latteindre. »

FABLE XXIIL

fleg deux petits Bt;nngatha 138,

1851,

Deux beaux enfants de la Savoie,
Légers d’argent et de soucis,
Mais pleins d’espérance et de joie,
Au printemps, quittaient leurs pays,
Chacun d’eux avait sa marmotte,
Du Savoyard toujours ce fut le gagne-pain.
Dame Annette et dame Javotte
Leur promettaient un joli gain.
A peine arrivés dans la France,
Pour éviter la concurrence,
On dut se séparer, et, de commun accord,
Jean marcha vers le sud, Jacques pris vers le nord...
Lorsque la bise eut chassé I'hirondelle,
Et qu'il fallut songer & revoir le Mont-Blanc,
Au rendez-vous Jacques fidéle
Arriva le premier, gai comme un moineau franc...
Une heure aprés, maitre Jean, son confrére,
Vint & son tour. « Trés-bien, mon cher Jeannot,
« Au pays, » dit Jacques, « j’espére,
« Tu rapportes un bon magot? » —
« J'ai cing écus pour tout potage, »
- Répond Vautre. « Ettoi ? » — « J'en ai cent. » —
« Cent! vrai Dieu! vingt fois davantage!
« Par quel moyen gagne-t-on tant d’argent? » —
« Du succes voici la recette;
« Moi j’écris sur mon cabanon :
« Pour un gros sou la belle Annette
« Ici se montre sans Jupon.
« Que fais-tu, toi? » — « Dés que Javolte
« A défilé son chapelet,
« Je dis : Pour la pauvre marmotte,
& Un tout petit sou, s'il vous plait, »

Brave Jeannot , vraiment, dans le siécle ot nous sommes,
Pourquol celte simplicité?

Il faut bien moins compter sur la pitié des hommes
Que sur leur curiosité,
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FABLE XXIII.
e Congeil ¥'Gtat du Lion.

Pour gouverner les animaux
Avec plus d’ordre et de méthode,
Le roi lion veut rédiger un code.
On a vu Frédéric, Pierre 139, et d’autres héros
Mettre cet usage a la mode.
Diversité de lois est souvent incommode;
Qui régne aime & pouvoir s'expliquer en deux mots.
Cependant il fallait, en un corps de doctrine,
Rassembler les matériaux.
Dés lors, notre prince imagine
D’avoir autour de luides conseillers d’Etat.
Qui prendra-t-il ? De I'ours on fait état,
Mais il est brusque en son langage.
Maitre beeuf est trop leat ; trop prompt est le cheval ;
Bertrand n’a pas le maintien assez sage;

On trouve F'écureuil trop chétif personnage ;
L'dne est un bien sot animal ;
L’éléphant est disert, c’est seulement dommage
Que par trop de science il blesse et décourage;
Le 1éopard se montre impérieux;
Messire loup parait trop odieux ;
Le chevreuil est doux, mais timide,
Le tigre beaucoup trop perfide,
Et le bélier trop généreux.
Du renard méme on craignait la finesse ;
Bref, au rebut fut mise chaque espece :
Le monarque était ombrageux.
Il crut devoir, dans sa sagesse,
N’admettre que des chiens couchants.

Parmi nous, bien des rois ne sont pas moins prudents;
Dieu les maintienne en paix! j'en détourne la vue.
Sur tous ces us de cour, dont s’occupe un frondeur,
Je me tais, moi, je suis agriculteur
Et je retourne & ma charrue '¢°.

W._

- LIVRE CGINQUIEME.

FABLE PREMIERE.

£e Licvre et [a Muraille.
A M. RABILLON 41,

Sous les lois de 'bymen, heureux dans ton ménage,
Des passions fuyant l'orage,
N’ayant d’autre parti que celui de I’honneur,
Tu cultives en paix ton esprit et ton cceur.
Cher Rabillon, nul plus que toi n’est sage
Et ne mérite le bonheur.
Bon pere, il sera lon partage ;
N’en trouves-tu pas le présage
Dans les vertus de tes enfants?
Tu tends & leur jeunesse une main secourable ;
. On les verra plus tard soutenir tes vieux ans.
En beau latin, dans une fable,
Ton fils nous I'a prouvé. J’emprunte ses accents :

Un modeste et timide lierre,

Né de la veille au pied d’un mur,
Avait, pour s’élever, besoin d’un appui sir;
1] adresse, en ces mots, au voisin sa priére :

« O mur! préte-moi ton secours;

« Si tu permets que ma jeunesse

« Sur toi puisse compter toujours,
« Si tu protéges ma faiblesse,
« Tu trouveras chez moi gratitude et tendresse ;
« Les lierres ne sont poiut ingrats, »
Chacun le sait, les murs ont des oreilles '*2.
Celui-ci, qui n’en manquait pas,
Eut pourle suppliant des bontés sans pareilles.
Notre heureux lierre en liberté grandit;
Et tandis que le temps, de son aile rapide,
Menace le mur qui vieillit,
La plante s’étendit,
Et du haut en bas le couvrit :
Sa verdure en devint I'égide.
Lé bon lierre, qui s'applaudit
De prouver sa reconnaissance,
Du bienfaiteur, ainsi, prolongea I’existence.

FABLE IL

fle That.

Les souris font de grands dégits;
De bon cceur je les donne au diable;
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Mais je ne sais trop si les chats
Sont une espéce préférable :
Je les joirais a pile ou croix.
Jeanne ( c’est du curé Ja gente ménagére )
Veut chomer la féte des Rois.
Elle quitte le presbytére,
Et laise tout & 'abandon.
'l‘e} qu'un huissier en exercice,
Le chat va, trotte, vient ; il passe du salon
A la cuisine ; il visite L'ofiice :
Pour son estomac tout est bon :
11 dévora le beurre et le fromage,
Et joignit la poule au chapon.
Mille souris, dans la maison,
Nauraient pas en six mois fait semblable dommage.

Cette fable aux plaideurs présente un sens fort sage :
Plaideurs , j’aimerais mieux, vous ne m’en croirez pas,
Par un voisin fripon voir écorner mes terres,

Que d’appeler les avocats :
De ces maitres matous je connais trop les serres '¢3,

FABLE IIL

“fe Rossignol et le Paon 144,

a trop d'orgueil pour avoir de ’esprit,
Mais on admire son plumage.

Et noblesse et beauté !... voila son apanage.

Nest-ce donc pas assez pour le mettre en crédit ?

L'aimable rossiguol a la voix en partage ;

Ce lot, je crois, vaut l'autre; il me plait Javantage.
Un jour, je ne sais trop comment,
Nos deux oiseaux se reacontreérent,

Et sur leurs qualités se firent compliment.

Je n’ajouterai point que bientét ils s’aimérent ;
Cela ce congoit aisément :

Si I'un charme les yeux, l'autre charme l'oreille.

Le paon

Pour la prompte amitié mérite différent
Doit toujours produire merveille.

FABLE IV.
Lo Dengeance chinoise,

J'aime & vivre avec les Chinois;
Je lis souvent leur moraliste,
Le grand Confucius ***; il nous offre parfois
Des pensers qu’a profit peut mettre un fabuliste ;
11 ne faut que faire un bon choix.
Le trait suivant le prouvera, je pense :
L’empereur Choun '*¢ rendait son peuple heureux.
Aux plus rares vertus il joignait I’éloquence ;
L'exemple renforgait, chez lui, chaque sentence.

[

Sans scrupule, en Europe, un orateur fameux,
De faire ce qu'il dit fort souvent se dispense,
Et ne croit pas du tout blesser la bienséance ;
Mais retournons vite & Pékin.
Un jour, on avertit le prince
Qu’au fond de certaine province,
Dans ses propos, un mandarin,
Connu par son humeur sévére,
Le maltraitait d’'une étrange maniére.

Plus d’un courtisan méme, & nuire assez enclin,
Ajoutait, d'un air de mystére,

Que jamais langue de vipére
N’avait jeté plus de venin.
. Bref, il fallait d’une telle conduite
Que sa majesté fit instruite,
Dit-elle en prendre du chagrin,

Le mandarin frondeur avait de la science,

Du talent, de I'esprit, mais beaucoup de jactance.
1l croyait que son souverain

Dés longtemps aurait dd le mettre en évidence :

Négliger un sujet d’une telle importance
Lui paraissait un crime enfin.

Bien des gens parmi nous adopteraient, je gage,
Cette fagon de raisonner.
L'empereur se fit amener
Notre morose personnage.

11 ne vint pas sans quelque effroi :
« Que penses-tu que je fasse de toi? »

S'écria le monarque : « Oublier une injure!

« Cela ne suffit point. Je veux, par des bienfaits,

« D'un injuste ennemi combattre les excés 147;

« Je veux que de ses torts il comble la mesure,
« S'il n’en rougit pas i jamais! -

« Triomphant, aujourd’hui, d’un courroux légitime,
« Jacquiers des droits & ton estime,

« Répouds , j’en appelle & ton cceur;

« Désormais, pourrais-tu sans crime

« Prolonger ta coupable erreur? »
Le mandarin se prosterne en silence...

Du prince il bénit la vengeance

Qui lui vaut un poste d’honneur.

Ce dénodment, qu’en Chine on maintient véritable,
Passerait-il ailleurs pour une fable !

—

FABLE V.

e Choncas , la Corneille et 'Aigle.

Par Paigle poursuivi, maitre choucas '** fuyait;
Ne sachant que résoudre, il allait et venait....
Certaine corneille obligeante,
Du fugitif proche parente,
Arrive et lui dit : « Mon cousin,
« Dans le creux de ce chéne un abri salutaire,
« S'offre pour vous, prenez-en le chemin, »
— « L'avis est bon, grand merci, ma commére,

317
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« Je veux en profiter, » répondit le choucas ;

« Mais vraiment, vous n'y pensez pas,
« Ou diable voyez-vous un chéne?

« Je m’y connais, c’est bien un fréne. »
— « De disputer est-ce le cas ? »

., Répliqua l'autre, « 6 'étrange manie!

« Eh ! mon cher, songez donc qu'il y va de la vie...

« Prenez mieux votre temps pour faire le docteur. »

Vers son gite a la fin le choucas s’achemine,

Mais non pour 8’y blottir : le pédant examine
L’arbre avec soin. « La vieille est dans l'erreur, »
S’écria-t-il : « j’y voyais & merveille. »

Puis il revient, joyeux, retrouver la corneille.

« C'est un fréne! apprenet... » Le bavard discoureur

Allait poursuivre encor son triomphe frivole :

L’aigle, qu’on oubliait, lui coupe la parole.

Par cet exemple-ci puis-je vous corriger,
©rateurs de tribune ou conseillers des princes ?...
Disputer sur des riens dans un pressant danger,
Aux canons ennemis c'est livrer nos provinces.

FABLE VI
£¢ Cheorenil et la Biche.

Pour une biche & la téte légére
Un chevreuil s’était pris d’amour
Aux cerfs, méme aux daims, tour & tour
La coquette cherchait a plaire;
Ecoutant moins son ceur qu’un ridicule orgueil ,
A tous elle faisait accueil.
« Jai bien mal placé ma tendresse,
« Je suis trop malheureux, « s'écriait le chevreuil ;
« Je u’y tiens plus; d’une ingrate maitresse ,
« Jupiter, que je sois vengé! »
Jupiter 'entendit : un chasseur est chargé
Du soin de punir I'inconstance:
Dans le sang de la biche il a lavé 'offense
Dont #’était plaint un amant outragé;
Mais, hélas! & la violence
On regrettre souvent de s’étre abandonné :
Notre chevreuil infortuné
Pleura le crime et la vengeance '¢°,

FABLE VII.

CAigle ¢t le Papillon.

4808.

L’oiseau qu’adopta la victoire,

L’aigle cher aux Romains :*°, vientau plus haut des cieux
D’asseoir son tréne radieux.

Son peuple le salue et célébre sa gloire,

FABLES.

De toutes parts les conceris
Charment I'heureux loisir du puissant roi des airs.
« Grand Dieu! pourquoi tout ce tapage ? »
Disait le fréle papillon,
Qui se croyait un personnage;
Comment!.., I'aigle sur nous veut s’arroger un ton
« D'autorité!... vraiment j'enrage;
Les oiseaux sont bien vils. Je le déclare net,
Au nouveau potentat je refuse I’hommage.
« Je fais mieux, et j’ai le projet
« ( L'audace convient & mon dge )
« De disputer le sceptre & ce fier conquérant :
« Vous allez voir ; plus leste, en un instant,
« Des cieux je ferai le voyage. »
L’aigle avait sa police, et bientét il apprend
Les propos du frivole insecte;
Encor que l'aigle se respecte,
Il ne put y tenir. On vit sa majesté
Rire aux éclats, Je suis sincere,
Qui voudrait de la royauté,
Si de la cour I'étiquelte sévére
N'y laissait quelquefois paraitre la gaité?
Par caprice ou calcul se montrant débonnaire
Le prince accepla le défi,
Pres de son adversaire,
Le voila qui rase la terre.
On donne le signal. L’aigle est déja parti;
Ses ailes étendues
Ont franchi le sommet des nues.
Que fait pour lors damoiseau papillon?
Presque a six pieds du sol il s'éleve, dit-on;
Mais, tout & coup, a la traverse
Un zéphyr vient et le renverse...
De brocards les oiseaux couvrent le fanfaron.

k3

L'amour-propre toujours se montre téméraire;

Sans force et sans moyens il croit pouvoir tout faire.
Comme le papillon '’homme est présomptueux :
Cessera-t-il jamais de sortir de sa sphére ?

J'en doute, car I'orgueil lui fascine les yeux.

—

FABLE VIIL
Ges Doyagears ot le Platane.

Un jour, deux honnétes Normands,
De cidre d’Isigny **' marchands
Et fabricants,
Voyagaient par la canicule;
Mais, au mois d’aodt, rarement 'air circule.
Ub platane était 1a par bonheur pour nos gens.
Le platane offre beaucoup d’ombre :
Bientot sous son feuillage sombre
Ils s’en vont respirer le frais.
Levant les yeux, 'un dit : « Que ne suis-je ton maitre?
« D'abord, je te fais disparaitre :
« Arbre sans fruits doit vivre au milieu des fordts. »
Le platane répond : « Dieu! quelle ingratitude!
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« Eh1 quoi done! de m'injurier
« Tu voudrais te faire une étude!
« Quitte mon toit hospitalier. »

Manquer & la reconnaissance,

Pour 'homme n’est souvent qu’un jeu;
Le trafiquant estime peu

Le mérite sans opulence 52,

FABLE IX.
fles Oiseanx et les poissons.

« Heureux poissons, » s’écriaient les oiseaux,
« Quand vous &tes au fond des eavx,
« Que peuvent contre vous le filet et la nasse ?
« Il n’en est pas ainsi dans le funeste espace
« Ol I'on nous voit toujours errants;
« L’homme, armé d’un fusil, qui nous donne la chasse,
« l'aigle qui nous poursuit, et mille autres tyrans
« Nous font maudire V’existence :
« O Jupiter! ta bienveillance
a Aurait dd nous créer poissons. »
Que disaient ceux-ci? « Gémissons!
« Il est pesant le fardeau de la vie!...
« Oiseaux, nous vous portons envie,
« Pour fuir tous les dangers n’avez-vous pas les cieux?
« Quel arme peut la vous atteindre?
« Mais ncus, hélas! nous devons craindre
« L'’bomme, despote industrieux,
« Qui nous tend mainte embdche en nos humides plaines;
« Et n’est-ce rien encor que requins et baleines
« Dont il faut assouvir la faim ?
= Tu devrais en oiseaux nous transformer, Jupin. »

Nous voyons force gens qui ne sont pa plus sages :
L’un 'autre s’envier, c’est le commun travers,
Blaise du courtisan voudrait porter les fers;
Damis, homme de cour, regrette les bocages.

FABLE X.
fle Trine de Weige '3,

Qui n’aime & voir foldtrer des enfants?
On se croit de leur 4ge : & douce jouissance
De pouvoir quelquefois se rappeler ce temps
Si regretté, bien qu’il ait ses tourments!
Un rien suffit pour amuser Penfance ;
Mais dans ses jeux, plus quon ne pense,
S’introduisent déja les passions des grands.
Un jour, échappés du collége,
Des écoliers de douze & quatorze ans
Apercurent un tas de neige...
Le plus 4gé, quon avait nommé roi,
Dit que de son pouvoir il en faisait le siége,
Le trone enfin; et le cortége

Donne & ce veen force de loi.
Le tréme était froid comme glace;
N’importe, avec plaisir s’y place
Cette éphémeére majesté.
On s’enivre de la puissance...
Peut-on impunément avoir 1’autorité ?
Chez notre prince I'insolence
Surpasse encor la dureté :
Des malheureux sujets la moindre négligence
Est réprimée avec sévérité.
De Tarquin le Saperbe '*¢ il avait I'arrogance;
Et de Néron 5%, plus tard, suivant toute apparence,
11 aurait eu la cruauté.
Pourtant le soleil le dérange :
Le trdne, qui se fond d’une maniére étrange,
Avant la fin du jour s'abat...
Bientdt V'orgueilleux potentat
Se voit au milieu de la fange.

Redoutez un destin pareil,
Vous que la fortune protége;|
Vous étes sur un tas de neige,..
Gare le rayon du soleil !

FABLE XI.

{'@&nfant, sa Mére ot la Boge.

A MES NIECES, MESDEMOISELLES DE LE B***,

Qui I'ignore? il n’est pas de rose sans épines :
En recherche-t-on moins cette charmante fleur ?
Lise en aperqoit une, et s'écrie : « O bonheur!
« Je la veux, mais pour toi, maman, tu le devines. »
La mére de répondre : « Ah! prends garde, mon cceur;
« Songe & ce que tu fais, Lise, sois bien prudente. »
A T'instant un cri de douleur,
Que jette la pauvre innocente,
Prouva que les conseils arrivaient un peu tard.
Lise avait des ciseaux... sans doute par hasard,
Car elle aimait fort peu I'ouvrage.
Pour dépouiller arbuste, elle en sut faire usage.
Si bien elle s’en acquitta
Qu’aucune épine n’y resta,
Et que, sans se blesser, elle cueillit 1a rose.

De ce trait la morale est facile a saisir :
A notre oisiveté la nature s’oppose;
11 faut par le travail acheter le plaisir.

FABLE XIL
€o Ehenille, I'Araignee et le Der a soie.

Envieux et jaloux! j’en conviens, nous le sommes ;
Peu de gens la-dessus savent se modérer.
Les animaux pourtant, aux hommes
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Ne le céderont point. Je vais le démontrer :
Le ver que chérit la Provence !¢,
De la soie utile artisan,

Achevait un tissu d’une telle élégance

Qu’Orosmane-Lafon %7 s’en est fait un turban.
Arachné '** s’écria : « Je grille

« De pouvoir admirer ce chef-d’euvre nouveau. »
Elle arrive avec la chenille.
« Quoi! ce n'est que cela... Tout beau! »
Dirent, aprés maint bavardage,
Nos deux commeres; « de bon cceur

« Nous en rirons. Pour ce superbe ouvrage

« Faut-il faire tant d’étalage

« Sans sortir de chez soi 'on peut voir du meilleur %9,

Pareils discours sont assez en usage -
Chez nos rimeurs de bas étage.
Un rival sans talent partout voit un défaut;
Mais le bldme, en sa bouche, & 'éloge équivaut.

FABLE XIIL

£es Moutons, le Lonp, les Chiens et le Berger.

1824,

Bien que timide, elle est parfois mutine,
La gent qui porte laine. Un bélier, 'autre jour,
Séditieux tribun, s’exprimait saus detour
Contre chiens et bergers. « Celte race canine, »
S’écriait-il, « sans cesse nous lutine;
« Ses menus plaisirs sont de nous mordre aux jarrets;
« Puis, fiére de laches succes,
« Elle s’en va ramper aux genoux de son maitre;
« Et quel maitre, grand Dieu! quel indigne tyran!
« Un assassin féroce et traitre
« Qui se gorge de nolre sang.
« Brisons nos fers et sortons d’esclavage ;
a §'il s’agit de mourir, avec honneur mourons. »
Chacun de prendre feu : les accents de la rage
Devinrent le cri des moutons.
Soudain le loup parait; soudain V'effroi s’empare
Du peuple et du tribun; soudain les voila tous
Implorant le berger : « Notre espoir est en vous,
« Seigneur, faites cesser une affreuse bagarre;
« Que nos seigneurs les chiens nous délivrent des loups! »
Robin mouton, qui vit appointer sa requéte,
Prouva dés ce moment qu'il n’était pas trop béte;
Plus un murmur passager...
11 conclut, dans sa bonne téte,
Que, si I'on veut des loups n’étre point la conquéte,
11 faut savoir souffrir les chiens et le berger.

FABLES.

v

FABLE XIV.

Qe Sansonnet veprésentant du penple des Oiseans.

1821,

Du temps que les oiseaux vivaient en république,
Ils s’occupaient des lois et de la politique.
Alors chaque canton nommait son député
Pour siéger i I'aréopage :
Un sansonnet, gris et noir de plumage,
Jaune de bec, brillant par sa beauté
Beaucoup moins que par son langage,
Avait des citoyens obtenu le suffrage.
Il monte i la tribune, et le voila cité
Comme un modéle d’éloquence,
Qui sait joindrea propos 'audace a la prudence.
On le voyait combattre avec dextérité
L’aigle et ses courtisans : par lui, la liberté
Triompha de leur impudence;
Au pouvoir du talent céda la violence.
Le public applaudit a tant d’habileté :
Vive le sansonnet! on I’admire, on 1'encense;
Mais du mérite, hélas! la louange est I'écueil ,
Et jamais la raison ne tient contre l'orgueil.
Occupé du désir de plaire,
Voulant accroitre encor sa faveur populaire,
D’une masse eftrénée il flatta les penchants.
Apres avoir parlé contre la tyrannie,
L'orateur précha I'anarchie.
11 en gémit trop tard... ses discours imprudents
Ont mis au tombeau la patrie '¢°.

Si de toujours briller nous avons la manie,

Si nous recherchons trop les applaudissements,
Les plus sages raisonnements
Font bientét place a la folie.
Mais & quoi bon ces arguments ?
Nos bipédes représentants

Ont tous de la sagesse et de la modestie.

——

FABLE XYV.
Le Péchenr et le Thon.

« Pas un seul esturgeon! pas méme une sardine!
« Je suis bien las de jeter mes filets, »
$’écriait tristement un pécheur marseillais;
« Je retourne chez moi. Que dira ma voisine ?
« Elle va se moquer d'un si brillant succes.
« N'importe, gagnons le rivage;
« Nous serons plus heureux demain, »
Comme il se retirait, arrive un personnage,
Messire thon que poursuit le requin...
11 se jette dans la nacelle,
Et le pécheur de s'applaudir!
« Nul comme moi, » dit-il, «on doit en convenir,
« Ne dompte ici la fortune infidele :
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« San me croire un trés-grand sorcier,
« Je connais a fond le métier. »

Ainsi des biens que le hasard nous donne ,.
Fort souvent l'on se fait honneur.
Tel battait en retraite et que l'on voit vainqueur,
Mais chutl... car ce sont la les secrets de Bellone.

FABLE XVL

Les foups, le Chien et le Tronpean.

.

1818,

Des Joups s’étaient unis pour bloquer un troupeau.
Avec fureur ils l'attaquérent,

Mais sans aucun succés, car partout ils trouvérent,

Prét a les repousser, le brave Patoureau.

Paloureau, c'est le chien, chien d’un grand caractére,

Valeureux et prudent, bon, mais un peu sévére,

Fait pour régner enfin, pour combattre les loups.
11 rendait impuissants leurs coups,

Et plagait les moutons d’une telle maniére

Que ’ennemi n’en pousait approcher.,
1l fallut changer de tactique :

Nouveaux Machiavels '¢! , nos loups de s’attacher
Aux ruses de la politique!

Les voila qui font afficher

La proclamation la plus philanthropique.

Eh! mais comment, par quel moyen?

Me direz-vous; le fait est trop invraisemblable...

Qu'importe ? s'il est vrai : plus d’un historien,

De maint événement qui n’est pas plus croyable

Nous a fait le récit, et nous le croyons bien.

Retournons & nos loups ; leur piéce d'éloquence

Produisit grand effet. Ils donnaient ’assurance

Qu’ils aimaient les moutons et n’en voulaient qu'au chien,

Tyran farouche, objet de leur juste vengance,

« Patoureau mort, ajoutaient-ils, plus rien
« N'empéchera la confiance
« De renaitre, ainsi que la paix. »

La faiblesse conduit aux plus honteux forfaits.
Les moutons, dans cette occurrence,

Le prouveront encor. Ces gens sans prévoyance,

De toutes parts, se mirent i crier :
« Pour un seul se sacrifier!
« Vraiment ce serait duperie.
. « Avant tout sauvons la patrie. »

Le pauvre Patoureau par son peuple est livré :
Bientét son corps est déchiré.
Pourrait-il défendre sa vie, -
Quand déja son cceur est navré?

De quelle horreur pourtant cette mort fut suivie !

Les béliers, les brebis, les agneaux éperdus,

Dans un massacre affreux fureat tous confondus.

Coutre les coups de la fortune,
Peuples, avec vos rois faites cause commune ;
_ Sans cela vous étes perdus.

FABLE XVIL
£ 2Ane ¢t la Pie.

Les 4nes sont une espéce
Incorrigible !... On sait combien Aliboron,
Pour s'é¢tre mis, un jour, en frais de gentillesse '¢?,
Eut a se plaindre du biton!
Naguere , néanmoins, il lui vint dans la téte
De se livrer & sa verve... Ses chants
Ne pouvaient, selon lui, qu'amuser les passants.
Bref, il voulait leur donner une féte,
Mille injures et mille coups
Furent le prix de sa musique.
« Les hommes sont ingrats et fous, »
Dit-il, « et j’y perdrais toute ma rhétorique... »
11 allait se taire. Un oiseau,
Margot la pie, en tous lieux bien connue
Par son caquet, se présente a sa vue.
« Ce son de voix flité me parait noble et beau!
« J’en ai vraiment I'dme ravie, »
S'écria-t-elle; « oui, pour la mélodie ,
« Je vous préfére aux chantres de ces bois...
« Que nous ferions ensemble une belle harmonie! »

Rimailleurs, qui, bravant la nature et ses lois,
Martelez tant de vers, quoi qu’on puisse vous dire :
Boileau permet l'espoir; croyez-le cette fois.

Un sot trouve toujours un plus sot qui ladmire 143,

FABLE XVIL
'Enfant et le Gonneton.

Eugéne, enfant trés-entété,
Comme I’est tout enfant gité,
Retenait (Dieu le lui pardonne!)
Dans ses cruelles mains, par un fil arrété,
Un pauvre hanneton que le ciel abandonne.
Né libre, un hanneton tient & sa liberté :
Celui-ci fait valoir les lois, I'humanité,
Le droit des gens... que sais-je? il déraisonne.
« Quoi donc! cet insecte bourdonne! »
Disait Eugéne; « il est par trop méchant;
« Je ferai bien finir son chant.
« 11 vit, grice & mon indulgence;
« Il me doit tout... et I'insolent
« Ose parler d'indépendance!
« Il a besoin d’un chitiment;
« Je devrais le tuer vraiment,
« Mais il sert & mes jeux, il faut le laisser vivre. »

Lorsque du pourvoir il s’enivre,
Du mal qu'il ne fait point se prévaut un tyran.
Que sur ce texte-la je ferais un beau livre!
Mais chut! je veux étre prudent.

———
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FARLE XIX.
£ Aigle et le Eorbeon.

« Dieu! quelle odeur cadavéreuse !
« Ne m’approche pas, vil oiseau, »
Disait, un jour, l'aigle au corbeau :
« Ta maniére de vivre est partout odieuse. »
L'autre répond : « Sire, quels sont mes torts?
« Et lequel vaut mieux, je vous prie,
« Pour croquer les agneaux, d’attendre qu’ils soient morts,
« Ou de les dévorer lorsqu'ils sont pleins de vie? »

Je pourrais bien, ici, parler des conquérants...
Assez d’autres, sans moi, prennent ce passe-temps :
De Pradt '®* leur fait la guerre en ses nombreux ouvrages.
Les rois se rendent-ils aux vains discours des sages ?
Ne nous adressons qu'aux traitants :

Ils aurajent en horreur ces peuplades sauvages,

Qui, dans leurs barbares usages,
De leurs fréres tués mangent les corps sanglants,
Mais ils ne craignent point de les ronger vivants.

FABLE XX.
€e Pinson roi.

Jai lu qu’en Allemagne ou bien en Italie..:
Le lieu n’importe , mes amis;
Un nom facilement s’oublie.
Bref, j’ai lu qu’en certain pays
Je ne sais quelle fantaisie
Prit aux oiseaux : ils élurent pour roi
Maitre pinson. Fier du pouvoir supréme,
Croyant servir I'honneur du diadeéme,
Dans ses Etats il proscrivit 'emploi
(Dut-on ne lui parler qu'avec un interpréte)
De toute langue étrangére aux pinsons :
Ainsi du rossignol, de la douce fauvette,
On n’entend plus les aimables chansons,
Pour réussir aux champs, a la cour, & la ville,
1l fallait de sa majesté,
Ce qui n'était pas trop facile,
Que le fausset fiit imité.
Du roi la bizarre ordonnance
Conduisait aux honneurs la médiocrité;
Le mérite par la se trouvait écarté.
On rit d’abord de tant d’impertinence ;
Mais bientdt les meilleurs esprits
Dirent de toutes parts : « Quoi! sommes-nous conquis?
« Et doit-on nous traiter avec cette arrogance! »
Le mécontentement sur tous les points gagna...
Du monarque adieu la puissance!
Sur les seuls pinsons il régna;
11 vit tomber son trone ¢n décadence.
Fauvettes, rossignols, chez le cygne voisin
S’en vont jouir du droit de rompre le silence.

Hélas! qu'importe au souverain
Si I'on parle allemand, franqais, grec ou latin,
Pourvu qu’on soit soumis & son obéissance ?
Cest ainsi qu'en jugeaient Louis et Charles-Quint '¢%;
Mais de ces rois prudents on en compte un sur vingt;
Ils sont plus rares qu'on ne pense.

FABLE XX

e Coursier dictatenr.

. 1849,

Gloire, fortune et popularité
Sont de grands mots, mais sans réalité...
Mes bons amis, dans le siécle ot nous sommes
Les plus brillants succés sont suivis des revers.
Du faite des honneurs on voit tomber les hommes.
Aujourd’hui tout-puissants , et demain dans les fers!...
Le peuple, en un seul jour, crée, abat son idole :
La roche Tarpéienne est prés du Capitole.
Un coursier 1'éprouva : par ses nombreux exploits
11 avait mérité la couronne civique ;
Nul n’osait contester ses droits
A gouverner la république.
11 devint dictateur, Le pays prospéra;
Et, par ses soins, par son intelligence,
En peu de temps tout se régénéra.
Chacun vivait dans I'abondance.
Avec grand soin il prépara
Des lois pour I'avenir. Sa rare prévoyance
N’oubliait rien. Pourtant de toutes parts
Murmuraient les loups, les renards.
Du bon coursier la plus simple démarche
Etait en butte a leurs brocards.
On le congoit, une équitable marche
Ne leur convenait point. Ces clameurs, ces caquets
Trouvérent des échos. Les 4nes, les roquets
Se mirent tous de la partie.
On chassa le coursier, puis, grice i I'anarchie,
Bientdt les renards et les loups
Si hien dirigérent leurs coups
Qu'ils firent une ample curée;
La fortune publique aux brigands fut livrée;
Ce fut & qui.d’entre eux serait le plus pillard.
Les regrets vinrent, mais trop tard.

FABLE XXIIL

fes denx Ehiens

1849.

La chasse, image de la guerre,
Passa longtemps pour un noble plaisir.
C’était celui des rois, il charmait leur loisir ;
De nos jours méme encor maint dandy le préfére
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Aux spectacles, aux bals, et n’a d’autre désir
Que de tuer le li¢vre ou la biche légére.
Deux chiens jumeaux furent, pour leur malheur,
Donnés & Tristan-le-Chasseur,
Maitre farouche, dur, colére,
Quinteux, d’un méchant caractére,
Dont rien n’arréte le courroux.
11 les nourrissait mal, les éreintait de coups,
Bref leur rendait la vie affreuse.
Ils auraient envié, je crois, le sort des loups,
Sans la nuit qui, pour eux, était toujours heureuse...
Is la passaient’ ensemble, ils oubliaient leurs maux.
Eunsemble jouir du repos,
Pourvoir en liberté se dire que ’on s'aime
Leur paraissait le bien supréme.

Comme ’homme, les animaux
Ont besoin d’un ami, d’un frére.
Dieu créa 1'amitié pour consoler la terre.

FABLE XXIII
{'Onrs 4 la foire de Beancaire,

On ne le croirait pas; un ours était cité,
Partout, comme un parfait modele
D’esprit et d'amabilité.
Et certain air d’originalité
Ne permettait de mettre en parallele,
Avec Martin, nul animal :
Tantot, marchant d’un pas égal,
D’un proconsul romain il avait la tournure;
Vif et léger, tantét, il se donnait 1'allure
D’un petit-maitre fanfaron,
Tel qu'a Paris en offre maint salon,
Nul mieux que lui ne changeait sa figure
A propos et suivant le goit du spectateur...
Pour corriger notre nature,
Il ne faut qu'un bon gouverncur :

Martin avait regu, dés sa plus tendre enfance,
De P’éducation les soins les plus exquis;
On prétend méme que Vestris '%¢
Lui donna des legons de danse.
On annonga, prés de six mois d’avance,
L’ours admirable et merveilleux...
Ol donc vraiment ? Eh | messieurs, a Beaucaire !67,
Beaucaire , cet endroit fameux
Oii, sous costume grec, pour étoffe étrangére ,
Tant de Francais, d’un air mystérieux,
Vendent plus d’un tissu qui va cesser de plaire,
Et de séduire tous les yeux,
Si I’on sait qu’on le doit & V'aiguille légére
Du Lyonnais industrieux.
Pourtant arrive l’ours; et chacun de se rendre
Au lieu du rendez-vous. Pour le voir, pour ’entendre,
De toutes parts on accourut;
Tous les rangs & la fois : rustres, marquis et princes
Gaiment, en son honneur, avaient payé tribut,
Jamais Talma '®® dans les provinces,
Lebrun-Pindare !% a I'Institut,
Le docteur Gall '° & son début
N’ont excité semblable enthousiasme.
Cela durera-t-il ? De I'éloge au sarcasme
Le public passe en peu d’instants.
L'ours Martin , par orgueil, prodigue
Et son savoir et ses talents;
11 se tourmente, il se fatigue,
Et s’épuise en efforts brillants.
C’est une mauvaise tactique;
On ne doit pas user sa rhétorique.
On le voyait faire ses tours
Du matin jusqu’au soir ; malgré ses beaux discours,
11 fit enfin bailler. Comme I’ennui toujours
Méne au dégodt, bientot la foule,
Non sans Pavoir sifflé, s'écoule.

Croyez-moi, savants orateurs,
Vous qui, sans cesse, occupez la tribune,
Ne vous montrez pas tant; redoutez les railleurs :
A force de briller, le mérite importune.

DB
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FABLE PREMIERE.

e @oq générens,
A M. LE MARQUIS DE NISAS ™!,

Bellone et le dieu du Parnasse
Ont couronné ton front de leurs brillants lauriers.

A De tes vils détracteurs que peut la folle audace ?
Laisse-les s’agiter au fond de leurs bourbiers;
Ne te rebute point, signale encore ta vie
Par mille travaux glorieux;
Cette méme vertu, qui fait naitre U'envie,
Tét ou tard confond I'envieux.
¢ Nisas, le trait suivant te le prouvera mieux :
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Issu d’un sang illustre, un coq, né pour la gloire,

S'était, par plus d'une victoire,
Distingué dés ses jeunes ans.
11 en avait acquis cette noble assurance,
Cet air de grandeur et d'aisance
Qui sied aux guerriers triomphants.
11 parlait avec éloquence,
En véritable coq d’Etat '72,
Nul plus que lui ne brillait au sénat;
11 réduisait toujours ses rivaux au silence.
Ils en frémirent de dépit,
Et, maitrisés par la vengeance,
A perdre le héros mirent tout leur esprit.
Bientot, a force d'artifices,
Ils font oublier ses services.
On relégua le coq au fond du poulailler,
Et de tous ses honneurs il se vit dépouiller.
A supporter tant d’injustices
Son courage se résigna;
Mais avilira-t-il ses nobles cicatrices ?
Se justifira-t-il ? non, certe.. il dédaigna
D’un vulgaire insensé les odieux caprices.
Courber la créte, lui! ce penser I'indigna.
Victime de la calomnie,
Il n’en aimait pas moins son ingrate patrie.
Une nuit,
Vers minuit,
Le plus rusé des renards passe;
La lune des objets éclairait la surface ;
Notre matois s'approche a petit bruit,
Et s’introduit
Jusques au milieu de la place.
La pauvre volaille aux abois
Ne sait ou donner de la téte.
Tels étaient les Romains au jour que les Gaulois
De Rome firent la conquéte.
Comme Camille !'73 généreux,
Plein d'ardeur, le coq belliqueux
Sur l'epnemi s'élance a l'improviste,
Et cest en vain qu'on lui résiste :
11 porte avec adresse un coup audacieux.
Son adversaire
Se désespére :
Sous les ergots du coq il a perdu les yeux.
Aveugle, on n’est plus redoutable,
En butte aux traits dont on Paccable ,
" Le vaincu malheureux attendit le patron,
Qui de sa peau fit un manchon;
Et la république emplumée ,
Justement enthousiasmée ,
Dés ce jour ne contesta plus
De son libérateur les talents, les vertus :
« Par sa prudence consommée,
« A lui seul, » disait-on, il valait une armée. »
Les ennemis du coq restérent confondus.

FABLES.

FABLE II.

e Sinancier, I"Alphabet ef le Sansonnet.

L’épais Mondor, de grand matin,
C'est-a-dire & midi, roulait en-équipage.
Pour se donner les airs d’un savant personnage,
11 veut étre conduit dans ce pays latin'?*
Que parcourent a pied le pédant et le sage;
L’un, pour trouver quelque bouquin,
Et I'autre, quelque bon ouvrage.
Mondor s’arréte, avec son étalage,
Chez un des héritiers d’Etienne '’* ou de Barbin'?¢;
Et le voila, tout couvert de dorure,
Dans la docte boutique. 1l prend un alphabet,
A ses yeux étalant superbe couverture
( De 'offrir au dauphin I'on avait le projet ).
« Sans ce pompeux habit, dit-il, triste brochure,

« Ton prix est nul. » — « Ettoi, » répond pour le livret,

De sa cage, un bon sansonnet,
Un peu railleur de sa nature;
« Et toi, messire Turcaret '?7,
« Que vaudrais-tu sans ta parure? »

Gonflés d’orgueil, combien de grands
N’ont de valeur que par leur entourage!
Mauvais tableaux, cadres brillants,
De nos jours sont fort en usage.
N’accordons pas notre suffrage
Sur la simple apparence, ainsi que bien des gens;
Pour le mérite seul réservons notre encens.

FABLE IlI.

e Gion deoenn fou et le Lapin.

Hippocrate '’* ou Pinel '’? dit que I'ambition
Conduit souvent & la folie.
Dans je ne sais quel siécle, on vit sire lion
Fou tout & fait... C'était plus qu’une épilepsie,
Bien que sur ce ton-la, par pure courtoisie,
En ait parlé certain renard.
« Dans quel coin faudra-1-il cacher sa pauvre vie ? »
S'écriait le lapin, se jetant a I'écart
Pour fuir du potentat le farouche regard ;
« Qu'allons-nous devenir ? destin inexorable!
« Déja le joug était insupportable
« Quand notre roi jouissait du bon sens. »
Le dire du lapin n’est-il pas raisonnable ?
Parle-t-on mieux de notre temps ?
Le peuple perd toute espérance
Lorsqu’au pouvoir vient s'unir la démence.
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FABLE 1V.
€ Ane ot I'Oie,

L'dne et l'oie, un beau jour, disputaient de noblesse;
Chacun étale avec fracas
Tous les exploits de son espéce,
Et veut sur l'autre avoir le pas.
Bien des gens de ma connaissance
Ne montreraient, en pareil cas ,
Moins d’esprit ni moions de science;
On devient fort sur le blason '*°,
8'il faut en croire le grison,
Ses aieux avaient pris leur brillante origine
Dans la terre de Canaan;
II descendait, on le devine,
De I'Anesse de Balaam '0¢,
Dont les doctes discours, si j’ai bonne mémoire,
Plus que ceux d’un prophéte enchantaient I'auditoire.
Ce n’est pas tout, il citait Bethléem
Et I'entrée a Jérusilem '*?;
Rien n’était oublié pour accroitre sa gloire.
Qu’opposait I'oie & ces grands mots?
Eh! mais vraiment, le Capitole
‘Sauvé par des oisons !%3, trés-célebres héros,
Dont sortait I'illustre bestiole.
Bref, de ce demélé quel fut le résultat ?
Survint le maitre, au milien du débat,
11 respectait fort peu leur noble race :
L'dne passa par le béton,
Et Poie alla trouver sa place
A la broche, prés d'un dindon,

Ainsi que mes Jeux personnages,

11 est des hommes sots et vains :

N’estimant que leurs parchemins,

Tls cherchent dans la nuit des ages
Tout leur mérite.. Il est sans doute heureux

D’avoir des ancétres fameux ;

Mais il faut au moins, ce me semble,

Pour s'en targuer qu’on leur ressemble.

—

FABLE V..

£'@scarbot et IAigle 149,

L’oiseau du dieu qui lance le tonnerre,
L'aigle, aprés avoir fait un séjour sur la terre,
Se disposait a regagner les cieux.
Un escarbot ambitieux
( A nul 'ambition n’est, je crois, étrangeére;
L'insecte éprouve aussi ce mal contagieux),
Un escarbot, a la téte légére,
Espérant voir et 'Olympe et les dieux,
8 e campe sur le dos de l'aigle audacieux
Qui des airs franchit les espaces.
Cette course rapide effraya I'escarbot;

>

11 ne prévoit plus que disgrices.
Cest ainsi que toujours un sot,
Qui renonce i la vie obscure,

Se repent, mais trop tard, d’une fausse mesure.
Celui-ci regrettait vivement sori fumier;

11 veut y revenir. Sans trop apprécier

Le trajet, il s’élance... et de son aventure
Le résultat fut une affreuse mort.

Que ne demeurait-il ou I’avait mis le sort ?

FABLE VL

e Bourdsn de Wotre-Dame.

Non loin de I'Oratoire (on sait que des badauds
Cest le quartier; mais sans plus de propos

Suivons le fil de notre histoire);
Logé non loin de I'Oratoire,

« De Notre-Dame; ainsi que le canon,
« Il nous annonce la victoire ;

« Ma foi, vive Bellone! elle enfante la gloire;
« Rejouissons-nous bien. » Mais peu de temps aprés

Le bourdon sonna pour la paix,

Et notre homme de dire : « Enfin dans I'abondance,
« Riches par le commerce, au gré de nos souhaits ,

« Nous allons vivre désormais.

« Plus de combats! c’en est assez, je pense;
« Le repos convient aux Frangais, »

La guerre ensuite recommence ,
Et le marchand, par uo bravo,
De la cloche se rend P’écho.

11 applaudit ainsi, pendant maintes années,
A tous les coups des destinées;

Et lorsque les Anglais entrérent dans Paris,

11 but & la santé de nos bons ennemis.

Le gros bourdon de Notre-Dame
A de nombreux imitateurs :
Si 'on voit ici des frondeurs,

Nous ne manquons pas, sur mon ime,

De ces valets officieux,

De ces gens toujours préts a trouver tout au mieux,
Et qui ne cherchent qu'a se vendre...

Hélas! I'Hélicon méme en présente a nos yeux :

De leurs odes les rois ont peine a se défendre.

Pour les louer, Ch... '*¢ les poursuit en tous lieux;

Au grand Mogol victorieux
11 offrirait des vers, s'il voulait les entendre,

Et les payer surtout en prince généreux.

FABLE VIL
€ 2Ane assommé par son Maitre.

Au sein d’'un modeste héritage
Un éne, chez un labourear,

45

Un enfant s’écriait : « Dieu! quel bruit et quel son! »
Le pére répondit : « Mon fils, c’est le bourdon
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Depuis vingt ans vivait en loyal serviteur.
Chardons lui suffisaient, sans frais pour le ménage.
Au marché, tous les jours, il allait de grand ceeur
Avec les fruits du jardinage ;
El, le dimanche encore, il portait sur son dos,
Joyeux malgré tous ces travaux,
La femme ou les enfants jusqu’au prochain village.
Cependant il gagnait de I'age...
Un jour, jour affreux & jamais!
Un monstre, je veux dire 'homme,
Voit I'dne fléchir sous le faix.
Loin de le ménager, aussitét il 'assomme :
Notre pauvre animal mourut sous le biton...
11 alla s’en plaindre & Pluton.

Héros (de P'dne & vous, bravant la bienséance,
Puis-je ainsi franchir la distance?
A tout hasard, j'en demande pardon);
Héros qui consacrez vos talents, votre vie .
Au service de la patrie,
On applaudit beaucoup & vos soins généreux;
Vous ferez bien pourtant d’étre toujours heureux,
Car au moindre revers chacun vous humilie.
Les services les plus nombreux
Ne peuvent étouffer les clameurs de Denvie,

FABLE VIIL

£e Cygne, le Rossignol et I'Oigon.

Un cygne aux filles de Mémoire
Consacrait les plus nobles chants 1€,
Le rossignol vaincu s'écriait : « Quels accents!
« Je I'avourai sans peine , et I'on peut bien m’en croire,
-« Je n'entendis jamais d’accords plus séduisants, »
Certain oison , par ses airs discordants,
Du cygne heureux troublait seul la victoire.
« Que Ua fait cet oiseau? pourquoi ces cris pergants? »
Lui dit le rossignol; « calme ton humeur noire. »
— « Qui, moi? lui pardonner ses succés insolents! »
Répond notre envieux; « non jamais, je le sens :
« 1l est mon ennemi, puisqu’il aime la gloire. »

Comme le rossignol, les enfants d’Apollon 87
Devraient bannir la sombre envie.
Qu’elle habite au cceur d'un oison,

Mais que I'esprit toujours applaudisse au génie!

FABLE IX.

fe Rat et le Tanrean.

Fatigué des combats, des plaisirs de la veille,
Naguéres un jeune taureau

S’¢était couché sur le bord d’un ruisseau ;

Mais tandis qu'en paix il sommeille,

Tout & coup se présente un rat..:
Des rats Vaffreuse engeance est toujours préte a nuire,
Et c’est & bon droit que le chat,
Tant qu'il peut, cherche & la détruire.
Le rat prés du dormeur se glisse en tapinois.
Est-il bien endormi? D’abord il s'en assure :
« De la paresse, ainsi, doit-on suivre les lois?
« Seul il veut étre heureux, je crois,
« Quand tout souffre dans la nature.
« Réveillons-le bien doucement. »
Cela dit, notre garnement ’
Au pied lui fait une blessure;
Puis au fond d’un réduit fangeux,
Afin d’éviter tous les yeux,
Raton, sans souffler mot, se jette :
Tel, aprés un succés honteux,
Plus d'un Zoile '** ténébreux
Se renferme dans sa retraite.
Notre taureau, qu'étonne la douleur,
En s’éveillant pousse un cri de fureur;
Il cherche partout le coupable ;
La vengeance agite son cceur.
Dans son courroux épouvantable,
11 remplit les foréts de ses mugissements,
De ses cormes frappe la terre,
Et de ses quatre pieds fait voler la poussiére.
Qu'arrive-t-il > En peu de temps,
Il s’épuise, il chancelle, il souffle, il est en nage;
Le sang qui bouillonnait s’échappe de ses flancs,
Et du triste Cocyte il a vu le rivage.

11 est des animaux d’un naturel jaloux;
Le bonheur d’autrui les irrite;
Mais c’est & tort que le mérite
Se montre sensible a leurs coups.
Du sage suivons la maxime :
1! faut savoir temporiser.
On devrait toujours mépriser

Un indigne ennemi qui garde I’anonyme.

FABLE X.
' Aigle et le Bossignol.

L’aigle ne chante point, du moins que je le sache,
Toutefois il est connaisseur;
Des beaux-arts c’est le protecteur.
A sa cour souvent il s'arrache
Pour entendre un bémol flatteur ;
Une ariette, une romance
A le pouvoir de suspendre son vol :
Entre tous les oiseaux brille par la cadence
Le chantre du printemps, le divin rossignol ;
En l'imitant, chez nous, Garat '*® lui rend hommage;
Mais je reviens a 'aigle. Un beau jour, il engage
Des oiseaux I’Amphion joyeux
Alaccompagner dans les cieux.
L’Amphion répondit : « Un semblable voyage
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« Ne convient qu'a I'ambitieux.
« Que ferais-je li-haut?... hélas! malgré mon zéle,
« Je ne puis célébrer votre gloire immortelle ;

« Je dois vous le dire, seigneur,

« Je crains le pays des orages;

« Ma voix est faible... et le bonheur

« N'est pour moi que dans les bocages. »

Disciples d’Apollon, croyez-moi, de la cour
Evitez avec soin le dangereux séjour;
Comme le rossignol , soyez prudents et sages.

FABLE XI.
¢ Cerf ¢t le Faon.

Un faon & la démarche fiére,

Disait au cerf : « Vraiment, mon pére ,
« 11 est honteux pour nous de fuir ainsi les chiens;

« Votre téte si bien armée

« Pourrait braver une meute affamée, » [ viens;

— « Monfils, » répond le cerf, « j’ai grand tort, j’en con-
« Je devrais m’aguerrir; mais quoi! dans la campagne
« Si j'entends aboyer, d’abord la peur me gagne. »

Armez jusqu'aux dents un poltron,
En aura-t-il plus de courage ?
Lors méme qu’a vos yeux il fait le fanfaron,
C'est qu'il se voit encor loin du champ de carnage,

FABLE XIL
Le Benard et le Chien.

Un renard avait pris I'honneur du poulailler,
Un coq fameux, et tel que ’Angleterre
N'en a jamais vu batailler.
Pour le venger, Brifaut se dispose & la guerre.
Le voila prét ... Il cherche I'ennemi,
Le voit, I'attaque et le déchire;
Maitre renard soudain expire,
Brifaut ne fait rien a demi.

Pour l'infame artisan du crime,

Le succés méme est un malheur :
Renard, tout fin qu'il est, en devient la victime,
On brave les remords, on trouve un Dieu vengeur.

FABLE XIII.
fle Eheval et UAne.

Les animaux savent ce qui se passe
Chez nous. Dire comment, c'est ce qui m’embarrasse ;

Le fait n’en est pas moins certain.
Peut-tre ont-ils pour agent littéraire,
Pour traducteur, le perroquet moins fin
Qu'il n’est exact. Jean, leur Homére 199,
Est commenté par eux enfin,
« Oh! comme de chacun il rend le caractére!
« Sous ses pinceaux , du pauvre Aliboron
« Ne croit-on pas voir I'allure légeére ?
« Quelle précision sévére , »
Disait maitre cheval, « a noté son jargon,
« Ses figures de rhétorique,
« Ses éclats de voix, sa musique !
« Qui ne reconnait le mignon ?
A ce discours railleur, I'dne aussitét se pique
Et veut en demander raison.
Esope, Phédre, la Fontaine,
Sont, on le congoit bien, traités par le grison
Comme le fut jadis Voltaire par Fréron '#',
« De ces mauvais plaisanis que peut I'injuste haine ? »
Ajoute-t-il d'un air aisé :
« Je dois m’en consoler sans peine ;
« Delille m’a préconisé '92,
« C'en est bien assez pour ma gloire. »
11 se rengorge en achevant ces mots,
Et croit déja marcher au temple de Mémoire.

C’est ainsi que toujours les sots,
Méme parfois les gens d’esprit, je pense,
D’une juste critique oubliant les arréts,
N'ont de foi qu’a I'éloge, et pour eux V'indulgence
De la justice a tous les traits.

FABLE XIV.

fla Truie ot la Tionne.

L'animal que I'Hébreun regarde comme immonde '93,
Mais qu'au westphalien canton
On prise et chérit 4 la ronde,
La truie épouse du cochon,
( Car il faut appeler les choses par leur nom ),
De sa nature est trés-féconde.
Elle venait de mettre au monde
Douze petits.
L’orgueil facilement gagne le cceur des meéres;
Celle-ci, prenant les maniéres
De Niobé '9*, se montre, et, dans tout le pays,
Parle de son bonheur. Elle voit la lionne :
« Que je vous plains! quoi! vous n’avez qu'un fils?
« Ah! » dit-elle, « reine, & ce prix,
« Point ne voudrais d'une couronne. »
— « Un seul... » répond I'imposante personne ,
« Mais sachez que c’est un lion, »

Dorat !#* avait 'ambition
De produire beaucoup d’ouvrages..;
Il a perdu toute célébrité,
Le seul Anacharsis & I'immortalité
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Porte Barthélemi !9¢, le modéle des sages.
Une stérile quantité

Peut-elle nous valoir de solides suffrages ?

Croyez-moi, le mérite est dans la qualité.

FABLE XV.

(1MITER DR KRASICKI.)

fles Clhevaus, le Conductenr of le Passant.

Vivre d’emprunts n’est point rare au Parnasse...
D’inventer de nouveaux sujets
Fort souvent notre esprit se lasse :
Pour avoir ouvrages tous faits ,
Tel s’adresse aux Germains, et tel autre aux Anglais.
Sur I'étranger faire main basse
Est, je crois, trés-permis... L'Esope polonais,
Sous le grand Frédéric  Berlin fort en vogue,
Va me fournir un apologue.

Quatre coursiers fringants et vigoureux ,
Comme dans I'Iliade on nous peint ceux d’Achille,
Conduits par une main habile ,
Faisaient voler un char poudreux.
Du geste et de la voix le cocher les excite...
1l crie aux chevaux de devant :
« Redoublez de zéle , allons, vite,
« Soyez les émules du vent...
« Permettrez-vous toujours que vos deux camarades
« S'approchent de vous comme ils font ?
« Songez-y bien; c’est un affront ? »
Puis semblables discours, semblables enfilades
A son arriére-garde : « Amis, ne souflrez pas
« Que sur vous on prenne le pas!... »
Un honnéte passant, philosophe, je pense,
L'interrompt et lui dit : « Tromper ces animaux,
« C'est n"avoir point de conscience! »
Le conducteur piqué répliqua par ces mots :
« Vous le voyez, mon char avance,
« Et j'ai I’heureux secret de former les héros,
« Pouvez-vous I'ignorer, dans le siécle ou nous sommes,
« N'est-ce donc pas ainsi qu'on gouverne les hommes ? »

Cette doctrine exige une restriction;
Et sans tromper ’humaine espéce,
Sans employer jamais une perfile adresse,
On peut, me semble-t-il, au fouet, & 'aiguillon,
Préférer I'émulation,

FABLE XVIL
Ca Mouche et le ousin 197,

Une mouche vive et légere,
Et friande.... comme un docteur '8

Tout en courant apergoit certain verre
De la plus exquise liqueur,
Liqueur faite pour un chanoine),
D’autres prétendent pour un moine ;
N'importe. En son étroit cerveau,
La mouche imagina de s’en donner la joie :
Mais, vain espoir! Elle y tombe et se noie;
Cet océan fut son tombeau.
« Voila le fruit de I'imprudence, »
S'écriait un cousin prenant I'air d’un Caton '*?;
« Que n’a-t-elle voulu suivre en tout ma legon?
« S'enivrer? ah! vraiment, la solte jouissance !
Combien, moi, je bénis mon sort !
« Je n'aime que V’éclat, il embellit ma vie;
« Mon seul but est la gloire! » Aprés ce beau transport,
Notre insecte-héros voltige a I’étourdie,
Et, s’approchant d’une bougie,
11 y trouva la mort.

L’homme est fait tout de méme; et tel qui se croit sage,
Tel qui se rit des malheurs du voisin,
Seulement change de chemin
Pour faire un semblable naufrage.

FABLE XVIL

£e Qion, I'Epagnenl et le Conp 2o,

La chasse est le plaisir des rois;
Leur appétit redouble aprés cet exercice.
Sire lion venait de parcourir les bois;
D’un cerf au dieu Comus ?*' il fit le sacrifice...
11 était fort dévot. Devant sa majesté
Arrive un épagneul de la plus belle espéce,
Rempli de grice, de souplesse,
Et possédant cette aimable gaité,
Ce charme heureux de la jeunesse;
Le voila qui sautille avec légereté,
Jappe, agite la queue, autour du roi s'empresse ,
Fait mille traits de gentillesse.
L’odeur du cerf I'alléche, il en voudrait sa part ;
Mais au festin royal pourra-t-il prendre place?
Cela n’est point facile : il y met tout son art,
Et bientot le succés couronne son audace.
Des griffes du lion il soutire un morceau,
Le prince s'amusa de cette espiéglerie ;
11 applaudit de I'eil... et notre jouvenceau
Jusqu'au bout soutint la partie,
Un loup brutal et fort présomptueux.
Fut témoin de la scéne : « Oh ! quel heureux voyage
« J'ai fait, dit-il ; rendons-en grace aux dieux...
« Eh! mais vraiment, dois-je en croire mes yeux?
« Le monarque lion sans force et sans courage
« Souffre-t-il ainsi qu'on ’outrage?
« Il craint nn faible chien... qu’il tombe sous mes coups !
« L'empire est désormais 'apanage des loups. »
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Le brigand fait un pas... soudain son adversaire
S’élance , le déchire et I'étend sur la terre.

11 est des gens pour qui la générosité
De la faiblesse est synonyme :
" Jaime a voir la méchanceté
De ses propres calculs devenir la victime.

FABLE XVIIL
€e Céopard, U'Onrs et le Rossignol.

Un jeune 1éopard, sultan de la contrée,
Sous un sceptre de plomb fait gémir ses sujets.
Sur tous ses ennemis il obtient des succes,
Mais sa puissance est abhorrée,
Lui-méme peut-il étre heureux ?
Isolé, farouche, ombrageux ,
Jamais un tyran ne respire,
Car il sait que chacun conspire
Pour trancher des jours odieux.
Comme tous les ambitieux,
Celui-ci tenait & I'empire;
Mais il voulait encore y joindre le bonheur.
11 réfléchit sur ce qu’il fallait faire,
Consulta méme 'ours, bonne téte et penseur;
L'ours dit : « J'élais atrabilaire
« Autrefois comme vous. J'eus recours aux beaux-arts;
« Iis ont changé mon caractére.
« Oubliant les travaux de Mars,
. « Je ne me livre et ne m’applique
« Qu'aux charmes de la danse ?°! ou bien de la musique.
« Il faut, pour étre heureux, des godts purs, innocents:
« Imaposez-vous la loi de vaincre vos penchants;
« A votre cour appelez Philoméle,
« Et prenez part a ses concerts. »
Notre saltan le crut, et devint le modéle
Des bienfaiteurs de l'univers,

Ne nous étonnons point de la métamorphose ;
A Rome, sous Auguste 2°%, on a vu méme chose.
Tant que I'ambition le rangea sous ses lois,

Dans le deuil il tint sa patrie...
Mais du dieu des beaux-arts il écoute la voix...
(De la lyre d'Orphée admirez la magie!)
Auguste, ami d’Horace et de la poésie,

Est bientot I'exemple des rois.

FABLE XIX.
€¢ Corbean.

Dupont-Nemours ?** nous dit que parmi les oiseaux
On cultive les arts et la littérature.
Je le congois; mais les corbeaux
Doivent y faire une triste figure!

Du tout!... Ils font la-bas ce que font nos journaux;
Des applaudissements ils réglent la mesure.
De ce droit ils sont fort jaloux :
Le rossignol au chant de la fauvette
Applaudit-il; corbeau, plein de courroux,
Critique & 'instant et rejette
Les sons les plus harmonieux ;
Pour voir, il faut qu'on emprunte ses yeux,
Et pour entendre, ses oreilles.
Les sottises par lui deviennent des merveilles.

Semblables résullats sont communs en ces lieux :
Entendez-vous, autour d’un Geoffroi 2** qui bourdoune,
Comme en chorus la foule déraisonne ?

FABLE XX.
fle Woitelet et les antres Oiseans.

Un roitelet sur les oiseaux
Voulait régner; c’était sa fantaisie:
Tout & portée un chéne étendait ses rameaux.
Sa majesté sy perche et puis s'écrie :
« D'ici je régis mes Etats,
« Rien n’échappe i mes yeux..., de ce tsdne on domine
« Je punirai vos attentats... »

1l parlerait encore,, au moins je V'imagine,
Si, par hasard, il n’eqt fait un faux pas;
Mais des oiseaux la railleuse cohue,

Lorsqu’elle voit le prince & bas,
Le poursuit, le sifile et le hue.

Parvenus, qui toujours faites les insolents,
Et dont P’orgueil nous importune,

Vous vous perchez bien haut; croyez-vous étre grands?
Gare aux revers de la fortune!

FABLE XX
€es Soubaits de I'Ane.

A peine renait le printemps,
Que tout brille dans la nature.
Les arbres ont repris leur plus belle parure,
Et les oiseaux célébrent, par leurs chants,
La riante et fraiche verdure.
De Montmartre un seigneur 2¢¢, messire Aliboron,
Au mois de mai pourtant faisait triste figure,
Se lamentait d’une étrange fagon,
Et jurait contre la saison.
« Aux belles dames de la ville
« Tous les galants veulent donner des fleurs :
« C'est moi, » dit-il, « qui, d’un pas trop docile,
« Leur porte, chaque jour, ces hommages flatteurs.
« Pour arriver plus t6t, mon maitre inexorable
« Sur mon dos fait pleuvoir une gréle de coups :
4
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« Le printemps est insupportable ;
« §'il dure encor, c’est fait de nous. »
Au gré de ses désirs bientt Saturne améne
L'heureux été... Notre dne est-il moins a la géne?
Afin de fournir le marché
De légumes en abondance,
A la charrette il se voit attaché ;
Et le voild qui chemine en silence,
Non toutefois sans soupirer... .
Au moins le ciel lui permet d’espérer;
Il se console en songeant & l'automue,
L’automne arrive : hélas! nouveaux chagrins!
Eutre deux gros paniers, pour lors, on I'emprisonne;
On le surcharge de raisins.
Le grison d'appeler les frimas et la neige
A son secours!... il croit que le repos
De hiver suivra le cortége;
Mais quoi! c’est en janvier que les plus durs travaux
Devaient accabler sa paresse.
Avant le jour, on I'éveille, on le presse;
De glace il fant pourvoir le faubourg Sant-Germain,
Le Luxembourg et le pays latin.
Sans le bAton, je peuse, il aurait prisle large.
Rentrait-il au logis, il fallait au jardin
De fumier porter mainte charge.
Aliboron comprit que, pour changer son sort,
1l ne pouvait enfin compter que sur la mort.

Le peuple, on I'a trop vu, comme I’ane raisonne;
11 voudrait tous les jours nouveau gouvernement ;
Mais survient-il un changement,
C'est de plus belle qu’il bourdonne,
Car sans cesse il éprouve et souffrance et tourment,
Malheureux, écoutez cette voix qui vous crie :
« Consolez-vous, il est une autre vie. »

FABLE XXIL

£e Dindon ambiticux.

1851

Gréice au mérite de sa laille,
A ses airs de sultan, le dindon, un beau jour,
Est proclamé roi d’une basse-cour.
Dés lors 'ambition V'agite et le travaille,
1l voit, au séjour des éclairs,
" Planer D’aigle ; il voudrait lui livrer la bataille
Et ravir le sceptre des airs.
Ridicule projet! vainement il le tente.
1] a beau sautiller; son aile est impuissante,
Que faire en cas pareil ?
8¢ résigner!.,, C'est le conseil

-

De la sagesse : oui, mais il le rejette;
11 se désole il s'inquiéte.
Bientot les nuits se passeat sans sommeil...
11 ne dort plus, la fievre le dévore,
Et, sur son séant dés l'aurore,
Du coq au matinal réveil
11 maudissait la voix sonore...
A I'en croire, c’était ce ficheux animal
Qui seul avait fait tout le mal.
Pour prévenir du roi la funeste sentence,
Pauvre coq! c’est en vain qu'il invoqua les dieux,
Protestant de son innocence :
Le roi le fit mourir, mais n’en dormit pas mieux.

Voit-il ses plans manqués, ainsi lambitieux,
Dans I'aveugle transport de sa fureur extréme,
S’en prend & tout le monde, et jamais & lui-méme.

FABLE XXIIL

e Perroquet et le Pinson.

Sancho w’a-t-il pas dit : Vain comme un perroquet ***
11 avait bien raison. Fier de son beau plumage,

Plus fier d’an babil indiscret,

Jacquot, échappé de sa cage,
Partout voulait primer. Les habitants des bois,
A I'entendre, étaient faits pour recevoir ses lois.
N’estimant rien que lui, de la vive alouette,

Du rossignol, de la fauvette,

S'il n'osait critiquer la voix,

Jamais il ne manquait de dire :
« Chanter! le beau talent! moi je n’en fais que rire.
« Ces oiseaux savent-ils prononcer un seul mot!

« Qu’ils prennent lecon de Jacquot!

« Alors ils vaudront quelque chose.
« Pour les instruire ici gratis je me propose.

« N'ai-je pas appris le latin?...

» Chez un savant se passa mon enfance ?
« De ses dictons je faisais mon butin.

« Qu'en rende hommage & ma science! »

Le pinson’, railleur et madin,
En langage d’oiseau '*® lui répondit soudain :

« Eh quoi! mon cher, votre mérite
« Est emprunté d’autrui. Je n’en suis point jaloux ;
« Répétez vos grands mots, je vous en félicite :
« Nouschantons... rien de plus! maisnos chants sonta nous.»

Un savant qui jamais n’a compris son Homére,
Bien qu'il en sache tous les mots,

Croit pourtant emporter sur Fontaine 2*? et Voltaire.
Je'connais certain antiquaire...

- Mais silence! halte-1a! n'irritons pas les sots.

@RI
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FABLE PREMIERE.

£a Barque ot les Bamenrs.

A N, LE MARQUIS DE LA CAZE 2'°,

J'errais pensif sur les bords de la Seine.
Tout en suivant le cours de I’eau,
Je sopgeais & 'espéce humaine;
Je repassais, dans mon cerveau,
Le chagrin qui l'attend au sortir du berceau,
Les passions, 'orgueil, I'égoisme et la haine,
Par qui nos tristes jours deviennent un fardeau.
Ensuite j'opposais a cet affreux tableau
L'amitié dont le charme embellit seul la vie;
Et, rappelant a mon dme ravie
Du passé les instants heureux,
J'étais avec toi, cher la Caze,
Dans ce charmant Berlin *'! ou, loin de tout ficheux,
Moutés eusemble sur Pégase 2!,
On nous vit offrir, sans emphase,
Aux nymphes d’Hélicon notre hommage et nos veeux.
Toul & coup japergois une barque légére :
De deux rameurs les mouvements égaux
La font rapidement voguer sur la riviére;
A peine elle rasait la surface des flots.
Soudain s’éléve une querelle;
De colére nos jeunes gens
Ne rament plus qu’a contre-sens.
Gare! gare! ils feront chavirer la nacelle...
Nos étourdis n’atteindront point le port;
Ils s’en vont droit au sombre bord.

On I'a dit : notre vie est un pélerinage

Auquel nous condamne le sort.
Combien un ami vrai nous aide et nous soulage!
1 charme, par ses soins, les peines du voyage;

Mais il faut un parfait accord,

Car sans cela I'on fait naufrage '3,

FABLE IL
fla Mcsange.

« Pourquoi de la fade louange
« La fauvette est-elle I'objel ? »

S'écriait un jouv la mésange;
« Pour plaire quel est son secret ?
« En tous lieux elle est accueillie,
« On la traite avec mille égards :
« Moins que moi, certe, elle est jolie.
« Séduirait-elle les regards ?
« Non, mais son heureux chant captive les oreiles..
« Puisque le chant fait des merveilles,
« Eh bien ? je vais chanter aussi. »
Et mésange, aussilot, de se mettre en souci
Pour faire briller son ramage.
C’était bien le plus affreux cri,
Le plus assourdissant tapage,
Enfin un vrai charivari.
Des amphions ailés le docte aréopage
La fit taire & grands coups de bec.

On voit plus d'un semblable échec
Dans la route qui méne au temple de Mémoire;
Tel y trouve la honte en y cherchant la gloire. -

FABLE III

€¢ Hat, la Belette, le Renard ef le Conp.

Un rat trottait, emportant dans son trou
Un fromage... 1l allait le manger en cachette,
Lorsque survient une belette
Qui dévore aussitot le vol et le filou.
Le renard l'aperqoit ; il la trouve grasseite :
« Quel mets! » dit-il, « vraiment je ne veux pas
« M’en faire faute & mon repas.
« Croquer d'ailleurs cette béte insolente,
« De linnocent raton c’est venger le trépas. »
1l s’en donne au cceur joie. A I'instant se présente
Un loup... le renard eut son fait ;
Car maitre loup, casuiste sévére,
Voulait, en lui, punir plus d’un forfait.

Ce renard et ce loup nous offrent, trait pour trait,
Maint héros couronné des lauriers de la guerre,
Maint redresseur de torts, qui, le glaive & la main,
On le sait, ravagent la terre
Pour le honheur du genre humain,

4.
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FABLE IV.
€a Mort anx Rats.

« Ah! que du peuple souriquois
« Je maudjs I'infernale engeance !
« Quand le jour baisse , en tapinois
« Vers mon réduit mainte souris s'avance.
« Pour forcer les verrous elles ont un secret!
« Aussi, chaque matin, Cest un nouveau méfait,
« Et je tremble d’entrer dans ma bibliothéque...
« Que vois-je ? un superbe Séneque *'!
« En lambeaux, ainsi que Charron!
« Hier c’était un Cicéron,
« Et demain ce sera Voltaire,
« Si du moins V..... ou Cotin,
"« Sabalier, Lesuire ou Laserre,
« Ou tel autre ennuyeux bouquin,
« Suffisait pour les satisfaire;
« Mais point du tout, et mon malheur
« Veut que loujours souris agisse en connaisseur.
« Grand reméde & grands maux! c'est la régle ordinaire.
« Sans tarder marchons en avant. »
Ainsi parle et se désespére...
Un philosophe ? — Oh! non, mais un savant
Qui, fort souvent,
S'abandonnait a la colére.
1’abord & son secours il fait venir les chats,
Puis seme de la mort aux rats *'%,
Poison de la plus fine espéce.
Notre homme en us *'® croit voir ses ennemis & bas.
Quel est pourtant le fruit de sa rare sagesse ?
Trotte-menu du piége évite les applts,
El Rominagrobis meurt en &y laissant prendre.

Ceci prouve qu'il faut apprendre
A prévoir sagement les divers résultats.
Ajoutons que, dans tous les cas,
Fut-ce méme pour se défendre,
11 est fort dangereux d’employer le poison :
Le chat devait suffire; un moyen, ¢'il est bon,
A plusieurs est bien préférable;
Voila trois vérités qui naissent d’une fable

—

FABLE V.,

Ce Ehien générens 7.

1825.

Le chien est, @ mon gré, I'animal le plus doux,
Le plus brave, le plus fidéle :

Oh! que n'ai-je des fils!.... il serait leur modéle.

Du troupeau le mentor et la terreur des loups,

César, victime, hélas ! d’un injuste courroux,
Regqut un traitement fort rude :
Caprice, humeur, ingratitude, -

Néguent chez les bergers; Pexil suivit les coups.:.

A Dans le taillis voisiu César cherche un asile;

Mais de loups une bande agile
Profite du moment, tombe sur le troupeau :
Mainte brebis et maint agneau
Pour plus d’un jour de féle assurent I'abondauce.
Le berger se désole ; il exprime un regret :
Pauvre César I César parait,
« Mon maitre est malheureux, j’abjure la vengeance ;
« Je ne me souviens plus que du bien qu'il m’a fait,
« Et je veux consacrer mes jours i sa défense. »
Le chien parle en héros, il agit encore mieux ;
Avec tant d’ardeur il s’élance
Que rien ne lui résiste : actif audacieux,
11 assure la délivrance
De ce peuple faible et peureux.
Le Cid ?'% g'est-il jamais montré plus généreux ?
Pour satisfaire a la reconnaissance
Que fera le bergér, ce monarque ombrageux
Tel que 'on n’en voit plus, par la faveur des cieux,
Si j'en crois un ami qui m'arrive d’Espagne ?
Devoir tout & son chien lui parait odieux :
11 se trouble, s'agite, et, bientdt furieux,
Prend son fusil... César, deux balles dans les yeux,
Est la gisant sur la campagne,
Son théhtre de gloire , aujourd’hui son cercueil...
Rien ne désarme un liche orgueil.

FABLE VL

Ge Céopard et U'Eléphant, rois des Animeus.

On le sait, constitution
Est, de nos jours, un mot trés a la mode.

Je le respecte fort ; et chaque pation

Fait bien de se donner un code.
11 faut avoir un roi, mais non pas un tyran.
Pourtant contre un despote, habile charlatan,

Les lois toujours sont-elles un refuge?

On pourrait en douter ; qu'on me lise et qu'on Juge!
Je demande pardon si, comme Petit-Jean,

Je dois remonter au déluge '°,
Sortis de I'archie sainte, on vil les animaux ,

Afin d’assurer leur repos,

Borner la supréme puissance !

Seize articles fondamentaux

Devaient étre jurés d'avance
Par le prince choisi pour dominer sur eux;

Et ce moyen semblait heureux.

Le quadrupéde aréopage

Elut d’abord un personnage

Que mille exploits rendaient fameux,
Messire léopard ?2¢; il avait en partage

L'adresse ainsi que le courage.

Des vices les plus dangereux

11 n’en était pas moins l'esclave :

Qu'arrive-t-il ? les courtisans

Applaudissent & ses penchants;

5 11 élude les lois, et bientdt il les brave §
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11 foule aux pieds ses sujets expirants....

Chaque jour, nouvelles victimes!
Et de son régne, par ses crimes,
Furent marqués tous les instants,

11 mourut & la fin. On donna sa couronne  *
( Sans exiger de vains serments)
Au plus sage des éléphants,

Celui-ci rend heureux tout ce qui l'environne.

Ainsi, les meeurs des guuvernants,
Leurs vertus et leur caractere,

Pour le bonheur public sont de plus sérs garants
Qu’un contrat souvent éphémére.
D'accord.,. c’est ee que dit Voltaire ??',
Et peut-étre encor Robertson ??%;
Mais une charte tutélaire

Ne gite rien; parfois elle est fort de saison :

Je ne suis pas de ceux qu’elle importune;
Deuz siiretés valent micur qu'une,
Le proverbe a, je crois, raison.

—

FABLE VIIL
' Envicux,

Faut-il donc que le jardinier,
Comme le courtisan , s’abandonne & 'envie ?
Ariste avait, toute sa vie,
Dans son enclos cultivé le laurier,
On le voyait , fidéle & la sagesse,
Oubliant des humains la vile et sotte espéce,
Bénir le paternel foyer,
Cependant un voisin , dont le triste héritage
Ne préseatait & 'eil que ronce et que chardon,
Ainsi que tel et tel , de nuire avait la rage,
Chez Ariste, la nuit, il se fraye un passage...
11 fait une blessure i I'arbre d’Apollon 2?3 :
Mainte branche tomba sous une hache impie !
De ses cruels succes I'envieux s'applaudit;
Mais du laurier, bientét, la tige rajeunie
En mille ramaux §'étendit.

Dans notre monde académique,
Ainsi I'on voit une injuste critique
Faire valoir plus d’un écrit.
Pardonnez méme i la satire,
Auteurs, elle vous sert en cherchant a vous nuire,

FABLE VIIIL

e Qion dents 324

Du lion amoureux on connait I'imprudence.
Sans griffes, sans dents, sans défense,

Poursuivi par les chiens, il eut force embarras
Pour se tirer du mauvais pas

.

O V'avait entrainé sa folle imprévoyance.
Eafin, mais non sans peine, il gagne ses Etats.
Qu’y trouve-il ? tout est dans l'anarchie :
On avait méconnu ses lois ;
Mais, s'il voulail qu'on respectt ses droits ,
Devait-il quitter la patrie?
Le retour du monarque ébranla les esprits.
On ignorait dans le pays
Les détails de son aventure’;
Les animaux, grands et petits,
Craignaient uoe déconfiture,
Pourtant notre sire lion
Connaissait sa position.
Ce n'était point le cas de se montrer sévére;
11 prit un ton fort débonnaire,
Et fit sa proclamation
Ot paraissail le roi beaucoup moins que le pére.
De ce qui s'était dit, de ce qui s’était fait,
11 promit & chacun I'oubli le plus complet;
C'était indulgence pléniére.
Un seul point déplaisait : en style trop pompeux,
A tout propos et dans chaque ordonnance,
On rappelait ce pardon généreux.
Du reste, il eut d’abord une heureuse influence.
On voyait, pleius de confiance,
Sous un sceptre de paix tous les cceurs réunis;
Mais au respect, i la reconnaissance,
Bientdt succéda le mépris,
Car chacun sut que la clémence
(La gueule du lion vraiment
Le prouvait assez clairement )
Etait le fruit de I'impuissance,
Houni de ses sujets, notre sire édenté
Du tréne fut précipité,

Pardonner, c'est, je crois, agir avec sagesse;
Mais se donner des airs de magnanimité,

Sans y joindre l'autorité,
N'est-ce pas au grand jour exposer sa faiblesse ?

—

FABLE IX.
€ Chevrenil et le Menard,

On vante le chevreuil; moi j’en fais mon héros :
11 est sobre comme le sage,

Et, nouveau Pythagore 22, il ne vit que d’herbage.
Convenons-en , peu d’animaux
Ont plus de vertus en partage.
S'il rend service i ses égaux,
Jamais il n'en tire avantage,

Bref, le chevreuil me plalt; il est selon mon cweur.

Un jour, avec son air railleur,
Le renard s’en approche, et lui dit : « Pauvre sire,
« Que je te plains! jamais tu n'as connu
« Des sens |’agréable délire,
« Fais comme moi ; n’es-tu pas revenu
« Des songes creux de ta grand’'mére?

53
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« De V'erreur jette le bandeau;
« Crois-tu qu’au deld du tombeau
« 11 soit encore une autre terre ?*¢
« Ou l'on te sache gré de tes privations
« Et de tes bonnes actions? »
Notre chevreuil répondit : « Je I'ignore;

« Mais je I'espére au moins. Dans le doute, j’honore
« Ma rapide existence en semant des bienfaits 227,
« Et mes jours s’écoulent en paix

« Loin des vains plaisirs que j’abhorre. »
Socrate ?* n’eiit pas mieux parlé,
Renard demeura sans réplique,
Bien qu'il eut fait sa rhétorique :

Plus un seul mot par lui ne fut articulé.

Respectons Vavenir s'il est impénéirable;

Faisons toujours le bien pour &ire sans remords.
Hola! messieurs les esprits forls,
Vous appliquerez-vous ma fable?

FABLE X.

€a Tortue ¢t le Papillon 220,

« Quelle masse frappe ma vue! »
Disait le papillon léger,
Voyant arriver la tortue.

« D'un semblable attirail lorsqu’on doit se charger,
« Quel supplice de voyager!
« Que je vous plains, ma toute belle!

« Nature vous a fait un présent bien facheux;
« Tandis que moi je suis heureux :

« Pour me porter au loin il suffit d’ua coup d’aile, »
— « Votre ceeur est bon, grand merci, »
Répond la dame au lourd bhagage;
« Si je fals un pelerinage,

« Mon gite est avec moi, je n’ai point de souci.
« Parfois il survient un orage;
« 1l ne fait pas toujours beau temps ;
« Viennent la pluie et les autans.
« §'y préparer n'est-il pas sage? »

Fort & propos créve un sombre nusge;
La gréle tombe avec fracas.
Le papillon 0’y survit pas,
Mais sous I'écaille hospitaliére
Notre tortue entre sans embarras ;
Charge utile, & bon droit, lui paraissait légere,

Que de gens , ici-bas, semblent vivre au hasard!
Nul soin de I'avenir ! jamais de prévoyance!

Ils se raillent de la prudence;
. .. Ils la regretteront trop tard,

&

FABLE XI.
€e Corbeau qui couve.

« L'aigle est trente jours sur ses ceuls...
« C'est pourquoi les aiglons sont forts et vigoureux, »
Disait maitre corbeau, « je suivrai cette régle. »
Malgré ses soins constants, son fils n'est point un aigle;
En sortant de son nid c’est toujours un corbeau.

On ne change point de nature.

Par mille eflorts, par la parure,
Un laid objet n’en devient pas plus heaun.

Enfin, car il faut que j'abrége,

Un sot revient sot du collége.

FABLE XIL
o Glace et le Mivsir de psche.

1820,

Je ne sais quel motif me conduisit un jour
Chez le miroitier de la cour.
Non loin d'une glace admirable ,
Telle qu'a sa toilette en eut jadis Psyché *3°,
Japergus un miroir qui se tenait caché.
La glace aussi le voit, et lui dit : « Misérable,
« Que viens-tu faire ici? Du peuple recherché,
« Va séduire les yeux de Rose ou de Fanchelte ;
« Jamais tu ne plairas aux belles du grand ton :
Crois-moi, renonce aux honneurs du salon. »
Iris arrive; elle est jeune et coquette :
Glace de s'étaler! « Beau meuble de boudoir, »
S'écrie Iris, « je te rends bien justice,
« Et j'ai du plaisir & te voir...
« Jachéte néanmoins ce modeste miroir.
« Tu peins en grand, d'accord; c’est un brillant office ,
« Mais tu dois étre en place, et ce miroir propice,
« Que I'on porte partout, remplit mieux son Jdevoir;
« On ¢’y voit en petit, mais du matin au soir. »

JFai peint, sans y songer, dans celte allégorie,
L'apologue et la comédic.

FABLE XIIL

£a @orncille, le Vossignol et les antres Oiseant.

Les prés couverts de fleurs, les arbres verdoyants,
Annoncent aux oiseaux le retour du printemps.
Soudain,  cet aspect, leur gaité se deploie;
L’écho répéte au loin les accents de leur joie;
1ls sont au comble du horheur,
Ft semblent tous avoir méme esprit, méme cceur.
Quand je dis tous, mes amis, j'exagére :
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Une corneille soupirait;
De cent fagons elle se lamentait.
« Eh! mais qu'avez-vous done, ma chére ? »
Lui dirent les chantres des bois.
« Ce que j'ai! » répliqua, d’une dolente voix,
L'oiseau prophéte a I'ceil sévére :
« Ignorez-vous qu'avant six mois
« On verra dans le deuil retomber la nature ?
« Plus de feurs et plus de verdure!
« Borée 3! et les fougueux frimas
« Des champs, bientét, détruiront la parure.
« Sous la neige et sous le verglas,
« Comment trouver sa nourriture ?
« Rien ne peut empécher ces affreux résultats;
« Voila ce qui me décourage, »
— « Quoi! rien? » s'écrie un rossignol fort sage;
« Dés lors vraiment il ne faut pas
« S’en occuper. Oh! la triste prudence
« Qui corrompt du présent la douce jouissance,
« Sans rendre meilleur 1'avenir!
« Corneille, veux-tu bien finir?
« Clest s'affliger deux fois que s’affliger d’avance, »

—

FABLE 1V,

e Chien de Chasse.

Dunois (ce nom qu'illustra maint héros 13
Est celui de mon chien de chasse ,
Chien de mérite et de trés-noble race,
Qui sait réunir & propos,
Comme César, la prudence et I'audace);
Dunois déteste le repos.
Si, par hasard, il me voit prendre Horace
Ou quelque autre livre enchanteur,
1 jappe, et prévoit bien que c’est pour la journée...
Seul alors il fait sa tonrnée 233;
Chez les oiseaux il porte la terreur;
Mais, soumis aux lois de I’honneur,
Au devoir constamment fidéle,
Et désintéressé, tel que fut sous Louis
Ce Turenne ** & jamais des guerriers le modéle,
11 réserve, pour mes salmis,
Etla bécasse et la perdrix.
Mon chasseur toujours s¢ rappelle
Qu'il n’est ld que mon lieutenant,
Hier & jeun, giboyantde plus belle ,
Sous la patte il lui tombe une jeune sarcelle.
Son appétit le dominant,
D’abord mon brave se I’adjuge;
D’un premier mouvement qui n’a point & rougir ?
Avant de condamner ce coupable désir,
Que chacun se tite et se juge!
N’importe, mon héros sortit victorieux
De cette épreuve & tant d’autres fatale.
Nul pourtant sur lui n’a les yeux;
Mais ne se voit-il pas? sa vertu se signale,
Et, sur-le-champ, le butin est chez moi.

Pythagore I'a dit ?3* : « Que (a premiére loi P
« Si ton honneur se trouve en un péril extréme,
« Soit de te respecter! » Dunois, sans le savoir,
Du divin Pythagore adoptait le systéme :
Pour nous fui P’avons lu, n’est-ce pas un devoir,
Mes amis, d’en agir de méme?

FABLE XV.

Le Dion ot 'le Renard au tonseil d'Elat.
1832,

Aujourd’hui V’on voit en tous lienx
Régner I'esprit démocratique;

Chacun cherche & saper le pouvoir monarchique;
Espérons que c’est pour le mieux !

Le peuple avec fureur, un beau jour, se rewullc
Dans le pays du roi Lion,
Et le mot constitution
Du monarque frappe l’oreille.
On mande le conseil d'Ftat :
Chaque animal, suivant son caractére ,
Suivant son intérét, donne un avis sincére;
Force discours, nul résultat!
A la fin le renard demande la parole :
« Sire, » dit-il, « céder a la nécessité,
« C'est faire, je le crois, preuve d’habileté ;
« Le veeu public sera votre boussole...
« Ne craignez rien : le peuple aime & changer d'idolc;
« 11 finira par revenir a nous;
« Mais point de manifeste 2 mordante hyperbole.
« Au lien de vous mettre en courroux,
« Prenez le ton Paterne et doux ;
« Tnvitez tout ce monde & régner avec vous.
« Qu'il se forme en congrés, en chambre populaire !
« Messire ours y jofira le rolede tribun;
« En longueur, par ses soins, trainera chaque affaire ;
« Les roquets seront la; leur habil importun
« Produira Peffet ordinaire,
« 11 embrouillera tout; et puis I'dne de hraire!
« Las d’un pareil charivari,
« Le peuple pantois et marri
« S’en viendra chercher un abri
« Sous votre sceptre tutélaire, »
Ce que dit le renard se fit de point en point.

~

Mes chers amis, partagez mes alarmes;
La liberté s'offre avec mille charmes...
Pour en jouir toujours, ah! n’en abusons point.

FABLE XVI.
€e Dromadaire et le Singe.

« Si tu voulais, mon ami, mon compére,
« Me souffrir un peu sur ton dos, »
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Disait un jenne singe a certain dromadaire,
Qui partageait sa gloire ainsi que ses travaux,
« Ce serait charge bien légére,
« Et jarriverais plus dispos. »
Le dromadaire a I’dme honne;
1l 8’y préte sans hésiter,
Et maitre Bertrand se cramponne
Si bien dega, dela, qu’il parvient & monter.
Ensuite que fait-il? vraiment on le devine :
Dominé par son mauvais cceur,
Sans cesse il déchire et lutine
Son trop généreux bienfaiteur.
Celui-ci ne dit mot, mais enfin il se lasse
Et de Vingrat se débarrasse.
De la téte, a linstant, P'odieux sapajou
S’en va donner contre un caillou,
Et le caillou la lui fracasse.

Hommes, vous imitez Bertrand!...
Si vous foulez aux pieds toute reconnaissance,

Un semblable sort vous attend :
L'ingratitude enfin lasse la bienfaisance.

FABLE XVIL

fles Conrsiers ¢t les Anes,

1834,

A Spa 3%, ce rendez-vous fameux,
Ou viennent s'étaler tant d’humaines faiblesses,
A Spa, ce rendez-vous des dandys, des goutteux,
Des joueurs, des escrocs, des petites-maitresses,
Des diplomates, des duchesses,
On n’a point négligé les courses de chevaux.
Deux agiles coursiers; venus de I’Angleterre,
De la féte étaient les héros :
A peine #'ils rasaient la terre,
Tant ils s'élancaient & propos.
Arrivés, les premiers, au bout de la carriére,
La téte haute, agitant leur criniére,
Ils avaient obtenu les hourras, les bravos;
Mais on n'est pas toujours juste envers ses rivaux.
Au lieu d’agir comme des camarades,
De se traiter avec égard,
Nos Anglais font mille incartades;
Ils prennent le ton goguenard ,
Se raillant I'un de l'autre.... A V'injure, au brocard
Succédent bientét les ruades.
Quel est le fruit de cette inimitié?
Tel qui les admirait, doit les prendre en pitié ;
Et de joyeux baudets, témoins de la bagarre,
Pour y mieux applaudir, montant sur le trépied,
De leur plus belle voix sonnent une fanfare,

Messieurs les gens d’esprit, lancez-vous les bons mots,
Et querellez-vous bien pour amuser les sots.

FABLE XVIIL

e Poisson Vean douce ef le Prisson de mer,

1820.

Un modeste barbeau, qu'entraine le courant,
Quitte, sans le vouloir, sa paisible riviére,
Et le voila dans I'onde amére !
« Soyez le bienvenu, » s’écrie, en I’abordant,
Un honnéte esturgeon d’humeur hospitaliére.
« Fuir pénates chétifs, dépourvus d’agréments,
« C'est faire preuve de bon sens.
« Partagez avec nous I'empire de Neptune,
« Et mettez & profit votre bonne fortune. »
— Je pourrais consentir i ce que vous voulez, »
Répond le citoyen d'eau douce,
« Si vos flots étaient moins salés. »
Cela dit, que fait-il ? vers son gite il rebrousse.

Imitons-le toujours. Que la félicité

Soit pour nous loin des lieux ol 'amertume abonde;
Loin de cet océan que I'on nomme le monde!

Le sage s’applaudit de son obscurité,

FABLE XIX.
fle fibou.

« Lorsqu'on est, comme moi, le favori des dieux;
« Lorsque I'on a recu des cieux
« Le talent, I'esprit, la science
« Et les charmes de I'éloquence,
« Pourrait-on ne pas étre en butte & I'envieux,
« Ainsi que I'ont été dans ce monde odieux,
« De tout temps, les noms trop célébres ?
« Me pardonnerait-on davoir d’excellents yeux,
« Bt d'y voir seul dans les ténébres ?
« On craint ma perspicacité... »
Qui parle avec cette fierté?
Est-ce un docteur de Salamanque 237 ?
Non pas vraiment , mais de fort peu s'en manque,
Car c’est un trés-docte hibou,
Que le pinson, le merle et la corneille,
Et mille autres oiseaux que la gaité réveille,
Poursuivent jusque dans son trou.
De notre orgueilleux loup-garou
Les grands airs et la suffisance,
Et 'académique jactance,
Faisaient, autour de lui, naitre la belle humeur :
Chacun riait, de fort bon cceur,
De deux gros yeux, amis de 'ombre,
Qui n'’y voyaient pas en plein jour.
A quoi songeait Pallas de I'admettre & sa cour?...
Et la-dessus, quolibets en grand nombre.
Je dois le dire sans détour :
On traita mon hibou comme nos journalistes
(Ceux qui se piquent de bon sens)
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Traitent ces graves rapsodistes,
Ennuyeux étymologistes 735,

Dont les prétentions nuisent aux vrais savants,
Combien leur vue est admirable
Pour pénétrer la nuit des temps!
Mais hors de la ces pauvres gens
Sont d’une ignorance incroyable.
Nos lois, nos usages, nos meeurs,
Pour eux, sont autant de problémes.
Ils n’en font pas moins les docteurs,
Et n’ont de foi qu'a leurs systémes.

FABLE XX.
€a fortune ¢t le Sage.

La déesse aveugle et volage
Qui régne sur cet univers,
La fortune (on connait ses caprices divers)
Se présenta certain jour chez un sage.
« Je t'ai bien négligé, » dit-elle, « ami, suis-moi;
« Je veux te faire aimer ma loi.
« Pour te rendre & la cour voici mon équipage.
a Tu jouiras des plus brillants honneurs. »
— « Va, porte a d’autres tes faveurs;
« Je ne le cache point, tu n’as rien qui me flatte, »
Répond 'éléve de Socrate ;
« En te suivant, compagne de Plutus,
« Je perdrais pour toujours le calme et les vertus. »

Par le monde on rencontre encor maint philosophe;
Mais ils sont, je le crois, d’une tout autre étoffe.

FABLE XXI.
£e Banfl Gras.

N’en déplaise & plus d’un censeur,
Le carnaval a son mérite,
Et, disciple de Démocrite???,
Moi j'aime & rire de bon ceeur.
Sans cesse je m’en félicite,
Car saus gaité point de bonheur!
Le mardi gras fait mes délices :
Comme un badaud, je cours de grand matin
Le loog des boulevards, dans le quartier d’Antin.
Je me plais & voir les malices
Que fait au pauvre Gille un joyeux Arlequin :
De la sultane aussi j'admire les caprices.
Au géant succéde le nain;
A la poissarde, la duchesse ;
A la Cauchoise , la négresse ;
A Lucifer, un séraphin;
Au courtisan, 'homme sauvage ;
Et Léandre & George Dandin 249,
Chaque groupe obtient mon suffrage...

Mais j'entends redoubler les cris.

Et sur un méme point se porte tout Paris,..
« Qu'est-ce ? et pourquoi tout ce tapage ... »
— « Vraiment, une le voyez-vous pas?
« C'est le héros de notre féte,
« Mon cher monsieur ; c’est le beeuf gras, »
1l marche d’un air de conquéte;
Et, sous sa couronne de fleurs,
Bariolé de cent couleurs,
Plus que Mondor il se pavane.
Chargé de reliques, cet ine,

Dont la Fontaine parle, avait-il plus d’orgueil ?
Ce jour serait un jour de deuil
Pour mon pauvre beeuf, si d’avance
1l songeait & ce qui ’attend.
Il le saura bientét pourtant :

Au terme du voyage est déja la sentence.
1l arrive avec assurance...
Voila sur lui qu’au méme instant.
Le sacrificateur s’élance.

Appréciant trop tard la triste préférence.
Qui lui vaut une illustre mort,

Le fier triomphateur a vu le sombre bord.

Au mortel insensé qu’un sot orgueil domine,
Le fortune souvent réserve un pareil sort :
Chemin couvert de fleurs le méne a sa ruine 34!,

FABLE XXIIL

e Ehien ¢t les Loups.

Malheureux qui doit vivre en un pays de loups!...
A chaque instant nouvelle alerte!
11 faut s'attendre & mainte perte :
On ne peut pas toujours étre sous les verrous,
Et I'ennemi vous déconcerte,
S'il vieat, trop brusquement, & vous porter ses coups.
De la fidélité rare et parfait modele,
Un chien actif et plein de zéle
Surveillait un nombreux troupeau.
D’abord tout marche bien : Mouflard fait bonne garde,
Et plus d’un loup qui se hasarde
Sur-le-champ trouve son tombeau.
Pourtant, la nuit, le jour, étre sur le qui-vive!
Puis sans cesse combat nouveau!
Quelle existence et quelle perspective!
La guerre sur la défensive
Nest pas sans inconvénients :
Seul contre tous, avec le temps,
On doit succomber, c’est l'usage.
Mon chien , quoique prudent et sage,
Se laissa surprendre au sommeil,
Colin, jeune berger, négligent et volage,
Au mépris du devoir, samusail au village.
L'ennemi se présente : 6 trop affreux réveil !
On propose a Mouflard la vie;

> Mais, hélas! a quel prix, grands dieux!



Laissera-t-il égorger, a ses yeux,

La troupe innocente et chérie

De ses brebis, de ses agneaux ...
Deviendra-t-il complice des bourreaux ?...

Loin de lui cette félonie !

En défendant la bergerie

1l meurt... Tout cede & la furie

Du plus cruel des animaux.

Fermes appuis de la patrie,

Pour devise adoptons celle de mon héros :
« Plutét la mort que I'infamie! »

EPILOGUE.
€es Gtoiles et le Soleil 242,

La nuit venait d’étendre au loin les sombres voiles
Qui secondent la vanité

FABLES.

De ces points lumineux que nous nommons étoiles.
Fiéres d'ume vaine clarté,
Les étoiles, sur leur mérite,
Sur leur éclat, sur leur utilité,
Disputaient a I'envi. L’amour-propre s'irrite
Partout assez facilement.
Et les débats du firmament
Valaient ceux d’une académie.
Tout & coup le soleil parait...
Etoiles aussitét de quitter la partie!
' De méme au Parnasse, on le sait,
Le bel esprit plit & coté du génie.
Sans passer pour présomptueux,
Comment poursuivre ma carriére ?
De maitre Jean 3 le souvenir ficheux
(Facheux pour moi, cela n’est point douteux)
Me fait rentrer dans la poussiére.
Depuis deux mois 2¢*, d'ailleurs, j'ai la férule en main;
C'en est assez, et je renonce aux fables.
Faut-il, & tout propos, gourmander ses semblables ?
Contre les mceurs du siécle on se récrie en vain.
Corrige-t-on le genre humain ?

LIVRE HUITIEME.

FABLE PREMIERE.
€e Eheval et 'Ours,

A M. P. J. DE BERANGER,

1847,

Je m’étais bien promis de renoncer aux fables :
Toujours de la morale! & quoi bon, et pourquoi ?
Les humains peuvent-ils devenir raisonnables ?...
Pour faire de mon temps cet inutile emploi,
Quels motifs alléguer qui paraissent valables ? »...
Le domaine d’Esope a tant d'attraits pour moi ;
Mon instinct m’y raméne et j'en subis la loi.
De ces récits nouveaux & qui ferai-je hommage ?
A toi, notre poéte, & toi dont les succes

Se perpétiront d'dge en dge,

Comme la gloire des Frangais.
Un jeune et beau coursier, de trés-noble origine,
Fut choisi pour régner sur la gent chevaline,
11 veut donner carriére & sa bouillante ardeur,
En pareil cas un roi n’est jamais sans ressource ;

Il peut compter sur maint approbateur, .
“Vers le clocher lointain il ordonne une course R
Et tous les courtisans d’applaudir de grand cceur!
« Je connais le pays, dit un ours plein ¢’honneur;
« A moins de cinq cents pas se trouve un précipice ;
« 1l faudra Péviter par un circuit, seigneur;
« Sans cela je prévois un horrible matheur. »
— « Cet intérét me touche, et je vous rends justice,
« Mais vous me croyez trop novice, »
Répond le prince. « En avant, mes amis!...
« Sans nous donner tant de soucis
« Nous atteindrons le but. » La troupe se compose
De braques, de mulets, de poulains étourdis ;
Elle adopte fort cet avis.
Aussitét chacun se dispose
A dévorer I'espace, & partir comme un trait,
A faire d’un bond le trajet.
Le signal est donné; Pon part, que dis-je? on vole.
L’abime est la pourtant, et 'on y dégringole.
Les deux tiers des coureurs y rencontrent la mort.
A grand’peine le prince en sort,
Mais tout meurtri, boiteux, faisant triste figure.
A qui s'en prendra-t-il de sa mésaventure ?
A lni-méme, aux flatteurs > Non certes, mais a I'ours,



LIVRE VIIL

Dangereux philosophe et1'ennemi des cours.
Le monarque le hait ; de tout il est la cause..,

Chez nous on a vu, de nos jours,
Arriver souvent méme chose.
Le ministére, imprudent et léger,
Se blouse-t-il ? fait-il une bévue ?
Il s'en prend & ceux-la dont la secomde vue
Avait su prévoir le danger.

FABLE II

Ce Promencur, e Dogne ot le Chien couchant,

1846,

Quand je suis & la promenade,
J'aime & jouir de la tranquillité ;
Parfois je fais des vers, et veux en liberté
Pouvoir finir chaque tirade.
J'étais, hier, sorti de grand matin
Pour respirer l'air pur de la campagne ;
Je m’amusais, comme le bon Collin 24 ,
A btiy chiteaux en Espagne.
Voila que tout & coup d’horribles abolments
S'en viennest frapper mon oreille :
D’un dogue affreux c’était le passe-temps.
Comment tenir & musique pareille ?
Le dogue ainsi m’accompagne tonjours...
1l voulait me chercher querelle ;
Voyant enfin qu’a ses discours
Je ne répondais point, il ralentit son 2éle,
Tout court s'arréte..., et je m'assieds
Sur le gazon ; lorsqu’a mes pieds
Un chien couchant se place, et, par ses prévenances,
Par ses nombreuses révérences,
Vient & son tour me ravir le repos.
Je les mandis tous deux, tous deux sont détestables,
Et je les donne & tous les diables.

Craignons I'ennui des doucereux propos,
Mais ne craignons pas moins I'humeur atrabilaire.
La politesse extréme et la brutalité
) Peuvent également déplaire :

Esiter tout excés est un point nécessaire
Pour bien vivre en société,

FABLE III.

€es bons Doisins.

« Yaime, vous le savez, & vivre en bon voisin,»

Disait maitre Lucas & son ami Lubin,

« Mais on se voit trop peu; pratiquons un passage

« Entre nos deux maisons. Nous sommes du méme Age.

59

« Quel charme! quel bonheur! lorsque chaque matin,
« Sans fagon, sans toilette, et honnet sur I'oreille,
« Nous nous raconterons les plaisirs de la veille;
¢ On échange sa joie, et nargue du chagrin!
« Quelquefois, sur le soir, plus d’un propos badin
« S’échappera de la bouteille, »
— « Tu préviens mon désir, tu parles & merveille, »
Dit l'autre; « entre ta cour et mon petit jardin
« Percons le mur, » Cela se fit soudain...
Ensuite ... Ensuite, le dirai-je P
A-t-on voulu se tendre un piége ?
Chacan de son cété place un dogue , un mitin
Qui vigourensement sut défendre I'entrée :
Par Lucifer mordu, Lucas perdit la main.
Grognard , sous sa dent acérée,
Des pounles de Lubin ent bientot fait curée;
Un beau coq vint encore accroitre le butin,

Peuples et rois, semblable inconséquence
Se fait remarquer aujourd’hui :
La vapeur, par vos soins, abrége la distance;
A Pindustrie en vain elle offre son appui!...
Que n’étes-vous d’accord! Sans toutes vos chicanes,
Nos intéréts et ceux d’autrui
Prospéreraient... Pourquoi renforcer vos douanes ?

FABLE 1V,

fa Poule.

1847,

Dupont de Nemours fut un sage :
Des cercles de Paris fuyant les vains propos ,
1l se plaisait & vivre avec les animaux ;
Il avait appris leur langage.
« J'ai connu, » me dit-il un jour,
« La plus charmante poule; elle avait tout pour plaire;
« C’était un esprit droit, c'était un cceur sincére,
« Bref, 'honoeur de la basse-cour.
« Défendant les poussins, objets de son amour,

« Son audace et ses cris de mére
Avaient plus d’une fois repoussé le vautour 246,
Voild que 'homme vient, c’était un jour de féte;
11 s’empare des coqs & la naissante créte,

« Et sans pitié les met a mort.

La poule s’attendait & subir méne sort,
« Mais on aurait voulu conserver la pondeuse,
« Cependant cette scéne affreuse
« La livre au désespoir ; on la voit défaillir.
« Bientét le ciel I'exauce en la faisant mourir.
« Puis, » ajoute le philosophe,
« Vantez-nous les vertus dont ’homme est si jaloux...
Les animaux, je crois, sont de meilleure étoffe.
Mainte femme, oubliant ses fils ponr ses bijoux,
« Mériterail cette apostrophe :
« Ah! la poule vant mieux que vous, »
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FABLE V.
Qe Conductenr ¢t ses Ehevans,

Le cigare & la bouche, et le fouet & la main,
Un lion de 'humaine espéce 2*7,
Jetant sur les badauds un regard de dédain,
Lanca son char avec tant de vitesse
Que ses coursiers semblaient les émules du vent :
11 les excite encor... Notre téte a l’évent.
Croit toujours pouvoir étre en passe
De s’en faire obéir, d’arréter leur ardeur,
Et de soumettre au frein cette bouillante audaoce ;
Mais ¢’était une grave erreur...
On arrive au tournant d’une rapide pente :
Le maitre enfin fait entendre sa voix,
En vain il crie, il jure, il se lamente;
De sa couardise on plaisante,
Et bientdt, réduit aux abois,
Notre équipage, au fond d’un précipice,
Périt dans les horreurs du plus affreux supplice.

Guides imprévoyants du timon de I'Etat,

Contenez les partis, craignez leur exigence.
Les flatter est une imprudence;
En dépit de votre assurance,

Ils vous feront subir un pareil résultat.

FABLE VI,
e Thassenr, Lo Lonve et le Ehien.

. 1846,

Poursuivre un malheureux chevreuil,
Mettre a mort la caille craintive
Ou la perdrix inoffensive ,
Semer partout I’épouvante et le deuil,

Ce n’est point 1, je crois, acquérir de la gloire,
Chasseurs; mais lorsque sous vos coups,

Pour sauver nos moutons, vous immolez les loups,
J'applaudis a votre victoire.

Un de ces vengeurs des troupeaux,
Qui des loups détruisait la race meurtriére ,
Aprés s’étre donné carriére
A travers champs , par monts, par vaux,
Succombant de fatigue, avait, sur la brayére,
Cru pouvoir chercher le repos.
C'était le juste prix d’une active journée;
Mais, hélas! tandis qu'il dormait,
Une louve survient... en ces lieux amenée
Par la faim qui la travaillait,
De sa nature au combat acharnée,
L'eil enflammé, de rage elle écumait;
Heureuse cependant de trouver sa dinée,
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Sur sa proie elle s’¢lanqait,
Quand tout & coup Brifaut, plein d’audace et de zéle,
Qui prés de son maitre veillait,
Prend la louve a la gorge , et le monstre chancelle ;
Sa mort termina la querelle.
Au plus affreux daoger le chasseur est soustrait ;
11 se réveille enfin, voit son chien et I'appelle :
« Ah! du ciel le plus grand bienfait ,
« Cest, » dit-il, « un ami fidele. »

FABLE VIIL
Ges Enfants, U'Epagnenl et le Bonledogue.

1846,

A V'ombre d’un saule pleureur,
8ur le gazon, non loin de la footaine ,
Louis et sa plus jeune sceur
D'un déjeuner friand savouraient la douceur,
Tout autour d’eux, pour partager l'aubaine,
Un charmant épagneul s'agite et se proméne ;
11 sollicite un os qu'il ne peut obtenir,.,
C'est en vain qu'il se met en frais de gentillesse,
Hélas! pas la moindre largesse !
On lui laisse sa faim, ddt-il méme en mourir.
Arrive un bouledogue, & la voix formidable...
11 se fait écouter de nos petits marmots ;
On le craint, il regoit un accueil trés-aimable ;
On lui prodigue les morceaux.

On ménage les gens, selon qu'on les redoute.
Maint, député qui nous écoute,

- Sait que cette maxime a chez nos gouvernants

Force de loi ; bien plus que les talents,
Des honneurs elle ouvre la route,

FABLE VIIL

Ce Rossiguol au cexcle de la Pie.

1846,

Comme certaine douairiére,
Qui réunit, le soir, nos faiseurs de cancans,
On voit Margot la pie, & 'humeur tracassiére,
Entendre avec plaisir les propos des méchants.
Les sots et les bavards ont accés auprés d'elle :
Le merle, toujours sir d’en étre bien traité,
Le canard, le coucou, le dindon hébété,
La pintade, I'cison, méme la sauterelle,
Et puis maitre corbeau, pétri de vanité.,
Tous montrent de la vervc et font assaut de zéle.
Calembours , lazzis , quolibets
Pleuvent de toutes parts contre les alouettes,
Contre les linots, les fauvettes,
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Les pinsous, les chardonnerets.
Au plus fort de ce bavardage ,
Par je ne sais quel singulier hasard,
Arrive un rossigndl; il se place & I'écart
Et ne dit mot, Pour tirer avantage
Du survenant, le siffler au passage,
Chacun en vain applique tout son art
A le faire jaser. « Quel est donc son langage?
« Sans doute il est muet, » disent des élourneaux.

Au milieu d’un cercle de sots,
Se taire n’est-il pas le parti le plus sage?

FABLE IX.

£exemple du roi Lion.

1846,

« Du faible je prétends assurer le repos, »
Disait sire lion, le roi des animaux ;
« Je veux régner par la justice;
« A mes décrets qu'on obéisse !
« Je vous préviens ,messieurs les loups,
« Qu'avec moutons , chevreuils , si vous étes en guerre,
« De vos exploits je délivre 1a terre  ~
« Et vous fais tomber sous mes coups. »
On it alors, remplis de confiance,
Accourir les agneaux , les daims,
Et les liévres et les lapins ;
Dans les prés_ils faisaient bombance ,
C'était un charme de les voir...
Mais sa majesté , sur le soir ,
Se sentant 1'appétit plus fort que de coutume,
Vint au milieu de ses sujets.
a Qu'ils sont frais et dodus! leur chair , je le présume,
« Doit étre agréable au palais. »
Pour mieux s'en assurer, cela dit, elle emporte
Une biche... et, le jour suivant,
Chacun se crut libre d’en faire autant.
De grands seigneurs une cohorte
Se mit & giboyer dans les champs, dans les bois;
Tout fut détruit de bonne sorte.

Si vous voulez qu’on respecte vosois,
Vous qui portes le diadéme,
Sachez les respecter vous-méme,

FABLE X.
€a Pervuche.

1837,
Les dames du bon ton, jadis,

Pour leurs menus plaisirs avaient une perruche
Qu'on chérissait bien plus que les maris;

C'était vraiment leur coqueluche.

A ce propos, d’un assez plaisant tour,
D’une assez dréle de méprise,

1l m'en souvient, je fus témoin un jour.

Dans le salon, dans le boudoir admise ,
Une perruche bien apprise,

Quand du perchoir la dame s'approchait ,

La patte en l'air, lni répétait sans cesse
Ces mots charmants : Belle comtesse. ..
Auprés de l'oiseau 'on restait

La matinée entiére : esprit et gentillesse ,

Il avait tout pour charmer sa maitresse,
Cela ne dura point ; bientét, I'esprit malin
S’emparant de son bec, arrive une boutade

Affreuse... Li, juges de Palgarade.

De jeunes gens le salon était plein;

Vers son oiseau, vers son idole,
Malthide se penchant, d’un air doux et chlin,
Lui caresse le cou, l'excite & la parole.
Mais, hélas! qu’entend-on soudain
Alles , comtesse, allez, vous étes une folls.
Le rire alors gagne tout le salon,
La dame tombe en pimoison,
Que devint la perruche aux insolents caprices?
D’un angora superbe’elle fit les délices ;
Vous comprenez, sa mort seule pouvait
Expier un pareil forfait.

Une moralité se rattache & mon conte :

Qui veut vivre d’encens trouve plus d'un mécompte,

Smm—

FABLE XIL

£ 2Aveugle et le Slambean.

Mes amis, en sursaut je m'éveille, la nuit;
Grand Dieu! quel tapage! quel bruit!...
De toutes parts on s’agite et I'on crie :
Accourez, accourez, quel affreux incendie!...
Je sors aussitét de chez moi.
Quel spectacle sinistre! il me glace d’effroi.
De ces toits embrasés je vois jaillir les lammes...
La chaine s’établit, I'eau circule & grands flots;
Les enfants, les hommes, les femmes ,
Chacun se livre & ces travaux;
Mais tout & coup le vent souffle avec violence..,
Des ravages du feu les progres sont si forts
Que, pour les arréter, on fait de vains efforts,
Bientét I'on perd toute espérance,
Les mars croulent avec fracas;
En moins de rien I'édifice est  bas...
Un malheureux aveugle avait eu I'imprudence
Pour se donner I'allure d’un voyant,
De saisir un flambeau. Dés lors I'événement
S’explique assez. — Je Lénis la lumiére;
Celui qui I'inventa meérite des autels.

64
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Qu'elle soit constamment le guide des mortels !
Mais gare a certains fous... Si nous les laissons faire,
1ls la transformeront en torche incendiaire.

FABLE XIL

£a fauvette et le Perroguet en cage.

1846.

Jacquot, Jacquot le vaniteux,
Tel que maint courtisan si fier de son servage,
Se pavanait dans'sa superbe cage;
11 répétait sans cesse : Ici qu'on est heureus!
11 faignait de le croire, et, triste, soucieux,
En secret fort sduvent déplorait son partage.
La fauvelte, de loin, eutendit ce langage...
« Point ne voudrais d'un semblable bonheur.
« Vivre en prison! 0 I'étrange avantage! »
Dit-elle, « ah! fuyons de bon ccur,
« Fuyons tout ce vain étalage.
« N'euvions pas aux grands leurs somptueux palais ;
« T1 vaut hien mieux un vert bocage
« Ou, loin des noirs soucis, on respire le frais.
« A moi la liberté!... Quel plus bel héritage! »

FABLE XIIL

Les Bitissenrs et les Deémolisacnrs,

1847.

Des castors fort industricux
Venaient de batir une ville,
Vitruve n’aurait pas fait mieux;
1is avaient réuni I'agréable & l'utile,
Et le palais royal était délicieux.
Le roi lion sera content, je pense;
11 devait aux castors de la reconnaissance ;
Mais autour du monarque un essaim d’envieux
L’empéche de voir par ses yeux.
On critique tout haut Pentrés et la fagade,
Puis unte colonne, une arcade.
Bref, a leur avis, rien
N’était bien,
On devait renverser, détruire
Ville et palais, ensuite reconstruire
Le tout, d’aprés un nouveau plan
D’Aliboron, maitre artisan,
Les béliers encornés, les singes et les braques,
El je ne sais encore quels autres animaux,
Se conduisant en vrais Cosaques,
Ne prennent tréve ni repos-
S'ils n'ont, par leurs vives atlaques,
Des honnétes castors renversé les travaux.

11 fallait rebatir, et la troupe igaorautc
Ne sut point cn venir & bout,
1. roi, trompé dans son atteate,
Se trouve sans abri, car plus rien n'est debout.
« Contentons-nous du bien. A tous ces plans bizarres
« Je renonce, » dit-il; « les suivre est dangereux :
« Les démolisseurs sont nombreux,
« Les bons architectes sont rares, »

n——

FABLE XIV.

e fibon ct le Ramier.

1847.

Dans le creux du tilleul au bienfaisant ombrage
Vivait, comme vrai loup-garou,
Un saint ermite,’un docte personnage,
L’oiseau nocturne enfin , messire le hibou.
Noa loin de la, sous le méme feuillage,
De bons ramiers I'heureux ménage
Roucoulait du soir au matin.
De leurs amours ce bruyant témoigoage
Irrita Vaustére voisin,
« Ne pourriez-vous, » dit-il, « vous aimer en silence'
« L'iguorez-vous! j'ai I'hymen en horreur :
« Le célibat plait & la Providence.
a J'ai pitié de votre ignorance ,
_« Et vais combattre votre erreur.
« Je veux, sur ce sujet, d'un trés-savant docleur
« Vous dire une belle sentence. »
— « Grand merci, je vous en dispense, »
Répondit le ramier. « Seigneur,
« Aimer est toute ma science,
« Elle suffit & mon bonheur, »

Ceci s'adresse, je le pense,
A plus d’un égoiste, ennuyeux sermonneur.

FABLE XV.

L£a Doiture mal dirigée.

1847,

« Mon ami, va toujours au milieu du chemin, »

Disait maitre Lucas a son neveu Colin,

Jeune gars, conducteur d’une énorme voiture,
Qui devait, au marché voisin,

Transformer en écus les produits du jardin,
Les trésors de lagriculture,
Notre rustique Phaéton 24*

Veut se douner une fringante allure;

11 frappe ses chevaux a l'aide d’un béiton...

Aller droit son chemin serait chose facile,
Mais on paraitrait moins habile.
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11 fait des zigzags, et voila
Qu’a droite il enfonce une roue;
1 se rejette a gauche et trouve un tas de boue ;
Par le choc Pessien se cassa.
Avant le lendemain , comment sortir de la?
Bientot L'air s’obscurcit, il survient un orage,
La foudre tombe avec fracas.
Que va dire maitre Lucas?
Tout est détruit... plus de voyage!
Hommes d’Etat, si vains dés le début,
Ces fautes vous sont familiéres...
Voulez-vous atteindre le but ?
Garer-vous toujours des orniéres.

FABLE XVIL

Focrisse sur son Ane,

1844,

Jocrisse, un jour, était en belle humeur ;
S’élancant sur son éne, il s’en va de bon ceeur
A la féte de son village.
« Suis-jeheureux! » disait-il. « Jeannette est de mon sge,
« A ce soir la polka ?*?!... je pétille d’ardeur. »
Pour tempérer le plaisir du voyage,
Le soleil de midi fait sentir sa chaleur.
On cherche vainement une ombre hospitaliére ;
Le vent du sud souléve la poussiére,
Jocrisse en a plein le gosier...
Et point de cabaret!... il ne sait comment faire.
La Providence, bonne mére,
Offre & ses yeux un superbe poirier,
Et le proverbe alors lui revient en mémoire ;
1l faut pour la soif une poire.
1l la convoite ; elle était un peu haut ;
Nul moyen de tenter I'assaut!
Notre homme s’ingénie, et sur I'dne se dresse;
Mais, au lieu de saisir le fruit avec prestesse,
1l s’admire, seloue, et, fier de son esprit :
« Qui mieux que moi, » dit-il, « de cette circonstance
« Aurait su faire son profit?...
« Jocrisse est moins sot qu'on ne pense;
« Cependant si quelqu’un passait
« Et s'avisait
« De crier : Hue! hue! hue! » Imprudente parole,
Qui, dite & haute voix, mit la béte en gaité,
Voila Jocrisse démonté;
Jocrisse fit la cabriole.

Ceci prouve qu'en bien des cas
11 est bon de penser tout bas.

¢
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FABLE XVIIL

€¢ Dantonr liberal,

1847,

« Vive la liberté! combattons I'injustice, »
Disait maitre vautour aux oiseaux rassemblés,
« Du joug de Paigle il faut qu’on s'affranchisse ;
« Périssent les tyrans sous nos coups redoublés!
« Vous verra-t-on toujours les jouets du caprice
« D’un maitre au regard dédaigneux ?
« Satisfait de mon sort, sachant borner mes veeux ,
« Si J'aspire au pouvoir, c’est un grand sacrifice
« Que je fais pour vous rendre heureux, »
Dans une lutte électorale,
Un candidat, chez nous, ne parlerait pas mieux.
A ce discours insidieux
Par d'éclatants bravos répondit la cabale;
Mais, proclamé tribun, I’estimable vautour .
Modifia de jour en jour
Les fougues de son éloquence,
Et bientét méme il vanta, sans détour,
Du monarque la bienfaisance,
La douceur, I'aimable indulgence.
L'aigle, touché d’un semblable retour,
Nomma notre ex-frondeur, malgré la concurrence ,
Intendant de la basse-cour,
Pour lui quelle heureuse chevance!
1l s'en donne i ceeur joie, il vit dans I’abondance.
Chaque jour ses quatre repas
Sont la cause de maint trépas...
On se plaint, on murmure. « Eh! mais quelle démence’
« Vraiment, » dit-il, « la congoit-on?
« Elle ignore, la solte engeance,
« Qu'on créa le vautour pour manger le dindon. »

Je vous en fais la confidence,

Les cafards libéraux, les tribuns convertis,
Ne sont pas trop rares en France,
Ni méme dans d’autres pays.

_FABLE XVIlL

e Paon au bal des Cogs.

1847.

On Pa dit avant moi, le paon est orgueilleux.
Nos modernes seigneurs, sortis de la finance.
Ne s'¢laleraient point avec plus d’arrogance.
. Certain paon de ma connaissance,
Duc de la basse-cour, d’un air majestueux
Arrondit sa queue et s’avance
Vers un essaim de coqs qui s’étaient mis en danse
Pour célébrer gaiement la féte de 'un deux.
Poules de coqueter, de faire les gentilles!...
Aux valses 'on voyait succéder les quadrilles;
On s’amusait, c’était charmant,
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De tous nos bals de cours en dirait-on autant?
« Quelle bonté! Quoi! Votre Altesse
« Daigue venir se joindre a nous! »
S’écrie un coq, puis avec politesse
Il introduit notre paon qui, sur tous,
Porte un regard plein de noblesse.
- Qu'arriva-t-il? le paon voulut danser;
Il embrouilla la contredanse;
Sa queue, au loin, par sa circonférence,
Ewmpécha les gens d’avancer.
Le désordre s’ensuit, on se met péle-méle;
L'un parle haut, I'autre, d’une voix gréle ;
C’est an’y plus tenir, et chacun s'en alla,
Non sans se ficher de plus belle.

Lecteur, pour qui toujours je montre tant de zéle,
Faites votre profit de cette legon-la.

m—————

FABLE XIX.

£¢ fMeanier imprudent.

1843,

Pour alimenter un moulin
L'eau d’un ruisseau paraissait suffisante ;
La roue allait toujours son train,
La farine était abondante.
Nul n’en manquait; mais le meunier Lubin,
On ne sait trop pourquoi, s'agite et se tourmentc;
Il veut une riviére & cascade bruyante.
Autour de lui voild qu’il creuse vingt canaux
Pour attirer de toutes parts les eaux.
Les eaux par torrents arrivérent
Et submergeérent
Le moulin avec le meunier.

Tllustres potentats, vous qui faites métier
De gouverner 'humaine espéce,
J'attends de vous plus de sagesse;
Mais de trop entreprendre il faut vous défier.

FABLE XX.
€es Ours en liberte,

1849,

Qui ne fait de la politique ?
C'est notre unique affaire, et les meilleurs esprits,
Non moins que les fous, y sont pris.
Le progrés, ce mot si magique,
Plait au bon peuple germanique
Comme a I'habitant de Paris ;
Mais est-il toujours bien compris ?
J'en doute, et la-dessus me revient en mémoire

FABLES.

Certaine fable, ou plutét une histoire,
Car mes yeux en furent témoins :
. Un cornac qui donnait ses soins
A des ours, beaux danseurs, les menait & la foire ;
11 pourvoyait & leurs besoins
Sans lésiner sur rien. Toujours dans 'aboudance,
Fétés, choyés, applaudis en tous lieux,
D'une semblable dépendance
Ils pouvaient reundre grice aux dieux;
Mais non vraiment, et , furieux,
Ils maudissaient la museliére;
Ils trouvaient par trop odieux
De la reprendre aprés un repas copieux.
C’était leur plainte journaliére.

« Libres, nous danserions bien mieux, »
Disaienl-ils ; « nous serions sans soucis et joyeux.
« C’est alors que la sarabande,

« Que la polka, que l'allemande
« Attireraient les curieux...
« Ah! pour nous quel bonheur! Pour vous quelle richesse ! »
Le bon cornac eut la faiblesse
D'y consentir. Voila nos ours en liberté.
Que feront-ils? Le naturel 'emporte;
Ils cédérent de telle sorte
A leurs instincts de cruauté
Que, pour y mettre un terme, on employa main-forte.
Percés de mille coups , ils subirent la mort,
Et nul ne déplora leur sort.

——

FABLE XXI.

€a Pie satirique.

1847.

Auriez-vous par hasard connu feu Villoison 2%¢?
C'était un érudit plein de sens, de raison;
Mais , trés-enclin au commérage,
11 prisait trop le caquetage,
Et 'on voyait, dans sa maison,
Margot la pie au bruyant bavardage...
Elle était son idole. Au déces du savant,
11 lui fallut chercher un autre gite,
Et la voild qui s'installe au plus vite,
Comme Vert-Vert ¢!, dans un couvent.
Elle eut d’abord la vogue, et la vieille touriére
Se pamait d’aise aux mots piquants,
Aux joyeux quolibets, aux lazzis, aux cancans,
Que débitait I'oiseau sur la jeune lingére.
Pour mieux les écouter, un jour,
La bonne sceur Ursule oublia sa voliére,
Qui, dés le lendemain, ne fut qu’un cimetiére,
Au cloitre, non moins qu'a la cour,
Du prochain se moquer, je le dis sans détour,
Est un des charmes de la vie...
Mais, en butte a la raillerie,
Bientét chaque nonne eut son tour.
La méchanceté de la pie
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Ne fit grice a personne. Un chapitre assemblé,
Chapitre vraiment respectable,
Que présidait un directeur zélé,
Ayant trouvé le cas pendable,
On mit & mort le bel esprit ailé.
C'est ainsi qu'il requt le prix de la satire,

Malheur & qui se livre au talent de médire! -

FABLE XXII

Qe Propriétaire et les Dogues.

1831,

Cerlain propriétaire avide, pointilleux,
TFurbulent, querelleur, égoiste, orgueilleux,
Voulant a ses voisins paraitre redoutable,
¥it venir dans son parc des dogues vigoureux ;
Mais cetle troupe formidable
Nest pas facile a contenir :
Desa nature elle est fort indisciplinable.
Nos dogues bien souvent refusaient d’obéir.
On cherchait néanmoins a leur étre agréable;
On allait au-devant de leur moindre désir;
On avait préposé quelqu’un pour les nourrir
Abondamment ; mais 'ennui les dévore.
Voila qu'un beau jour, dés l'aurore,
Ils font retentir 1’air d’horribles ahoiments :
Pour se désennuyer, ils détruisent, saccagent
_Serres et polager, puis, par leurs hurlements,
A qui mieux mieux ils s’encouragent,
Le maitre arrive enfin prés de nos garnements...
Il en est, avec eux, pour ses frais d’éloquence ,
Et courte fut la conférence.
On le prend a la gorge, et, sans plus d’incidents ,
On le déchire... T} périt sous leurs dents.

9'il est un diplomate, ami du démagogue,
Et qui V'attire cn son pays,
Qu’il accueille mon apologue
Et profite de mes récits!

FABLE XXIIL

e Pouvoir modératenr.

1847,

Dans une ferme a cent pas de la Meuse,

Un chien, de nature hargneuse,

Aimait a se targuer d’étre conservateur,

Du maitre il prétendait captiver la faveur.

Cette prétention sembla présomptueuse

A Rominagrobis, libéral et penseur.

« Eh ! mais vraiment ! » dit-il, « quelssontlesgrands services
« Que fait valoir ce mordillard ?

« C'est un hypocrite, un cafard;
« Tout autrement que lui je rends de bons offices.
« Saus mes soins les greniers seraient en proie aux rals,
« Pour mieux assurer leur trépas
« J'invente, chaque jour, de nouveaux artifices.
« Que deviendraient nos grains s'il n’était point de chats?
« — Je n'ai pas, comme toi, la langue bien pendue, »
Répond le chien, « mais je sais & propos
« Agir... Il faut me voir lorsque le loup se rue
« Sur les moulons, sur les agaeaux.
« Adieu, brouillon, ponrquoi prolonger I'entrevye?
« Je te laisse tout seul débiter ton pathos. »
Bient6t pourtant les coups succédent aux paroles,
. Aux injures, aux hyperboles,
On voit les griffes et les dents.
Mettre en péril les jours des contendants,
Survient Giraud, le maitre de la ferme :
« Prétendez-vous des lois vous rendre indépendants ?
« Hola! » s’écria-t-il, « je vais d’une main ferme
« Terminer vos débats ; je veux la paix céans.,.
« Sans troubler 'ordre, de plus belle
« Détestez vous, c’est bien ; de hon cceur 'y consens,
« Mais plus de sanglante querelle! »
Chacun se tut... Mons Rominagrobis
Alla surprendre ses souris,
Et, défenseur des bergeries,
Mordillard déjoua du loup les fourberies.

La résistance et le progrés
Dans I'état social se combattent sans cesse,
Et souvent méme avec rudesse.
1l importe beaucoup, si 'on veut le succés ,
Qu’un gouvernement sage, ennemi des excés,
Pouvoir modérateur, les force & la sagesse.

DERNIERES FABLES.

Casligat ridendo mores,
SaXTEUIL,

I.

e Coursier réforme,
A MONSIEUR LB GENERAL BARON PETIET.

On réforme, & la paix, cavaliers et chevaux :

Adieu les camps ! Ailleurs il faut chercher fortune.
Au lieu de se permettre une plainte importune,
Mieux vaut s'abandonner a des projets nouveaux.

Un cheval limousin, voulant se rendre utile,
Chez un agriculteur vint chercher un asile..,
1l se livre avec joie aux rustiques travaux ;
11 reléve sa belle taille
Et traine la charrue avec quelque fierté,
« Que je te plains!.. » lui dit un mulet embaié,
« Toi que I'on vit sur les champs de bataille
1]
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« Par le noble Desaix ' monté,
« Te voila tristement jeté
« Au milieu de la valetaille. »
« Merci, voisin... je sais m’accommoder aux temps, »
Répoud le fils de Mars, agitant sa criniére.
« On peut servir I'Etat dans plus d’une carriére;
« Nest-il pas mieux de cultiver les champs
« Que de dormir sur la litiere? »

Cet apologue est fait pour toi,
Toi qui sus de Ja paix faire un si digne emploi.
Apres avoir, par les plus beaux faits d’armes,
Pris place parmi les héros,
Heureux horticulteur, dans ton champétre enclos,
Par de nombreux écrits ?, ol brillent mille charmes,
Tu veux encore illustrer ton repos.

IL
e Castor et le Sapajon .

Les castors sont {’honnétes gens ;
C’est dommage que des méchants
Ils ne redoutent pas assez les artifices.
J’en connais un des plus intelligents :
Chacun voulait batir sous ses auspices.
11 avail élevé de nombreux édifices.
Et sa demeure élait un vrai bijou,
Tous I'admiraient, sauf un vieux sapajou,
De Vanimal frondeur la rare clairvoyance
Apergoit un défaut léger, sans importance :
1l en fait un grand bruit, ’annonce a son de cor...
11 persuade le castor
Qui s’accuse de négligence ;
Et ne voila-t-il pas que, se piquant au jeu,
Notre architecte, armé d'une torche, s'élance
Sur sa maison, y met le feu.
Le défaut disparait ; il s’en applaudit peu :
Tout manquait pour batir avec quelque élégance,
Quand il eut essayé de vingt projets divers,
Bt que tout alla de travers,
Il maudit, mais trop tard, sa folle complaisance,

Castors et sapajous ont des imitateurs
On ne voit partout que frondeurs,
Notre société certes n'est point parfaite;
Néanmoins il ne faudrait pas
Sur elle appeler la tempéte,
Et la livrer & la troupe indiscréte
D’effrontés charlatans qui la mettraient & bas,

' Celul qu'ont appelait, dans la haute Egypte, le soudan
juste, et qui termina sa gloricuse mais trop courle carriére A
Marengo, le 14 juin 1800. Louis-Charles:Antoine Desaix de
Voigoux ¢tait né, d'une famille noble d’Auvergne, & Saint-
Hilaire d'Ayat, en 1768,

2 Auteur du Journal historique de la divition de cavalerie
légére du 3¢ corps de cavalerie, pendant la campagne de
France en 1814 (in-8°, Paris, Corréard, 1821), M. l¢ général
Pétiet a publié depuis lors divers ouvrages trés- estimablcs,
cntre autres : Souvenirs militaires de Uhistoi
raine, in-8%, Paris; 1844; un recueil de Pensées, .‘Ila.nma,

e (

FABLES.
4 1L

Qes Destinées d'un Elyien 3,

Plaignez Médor : de son lieu de naissance,
De la maison, séjour de son enf:
Ce pauvre chien fut exilé
Pour un morceau de lard qu’un chat avait volé,
Tant la justice est clairvoyante!
Que devenir? Quel triste sort!
11 blasphéme les dieux, il gémit, se lamente,
Quand vers lui tout & coup un berger se présente.
« Ce chien, » dit-il, « me parait fort;
« 11 est, ma foi, de belle taille ;
« Aux loups il peut livrer bataille ;
« Je veux I’emmener avec moi;
« De mon troupeau j’en fais le vice-roi. »
Meédor, heureux, vécut dans I’abondance,
Et, parmi tous les chiens, cité pour sa vaillance,
Au milieu des honneurs s’écoulérent ses jours.

Clest ainsi que la Providence,
Lorsqu’on croit tout perdu, vient a notre secours,
Elle se rit souvent de notre prévoyance.

Et le but qu'on atteint n'est pas celui quon pense.

Que sommes-nous, faibles humains ?
D’aveugles instruments dans ses puissantes mains.
Le chéne du Jura, tombant sous la cognée,

Sait-il qu'a son pouvoir la mer est destinée ?

o —

IV.
e fhibou coupable et pani.

Heureux et fétoyé par un bibliophile
Qui le cousidérait comme un voisin utile
Pour réprimer I'audace des souris,
Certain hibou, que j’ai connu jadis,
Vivait dans 'abondance et gras comme un chanoine.
Ainsi pouvaient s’écouler tous ses jours;
Mais non... il fit marcher les choses au rebours.
La souris lui sembla trop chétif patrimoine,
Il apergoit, sur le donjon,
S’étalant avec grace un superbe pigeon,
Et 'oiseau de Pallas, oubliant la sagesse,
Le convoite de I'eil, puis, par un tour d’adressse,
Fait 3i bien qu’il I'a dans son bec.
« Cette chair est, « dit-il, « d’'une délicatesse
« A charmer I’estomac. J’y reviendrai sans cesse. »

Réflezions, ih-18, Paris, 1831 : deuxi¢me édition, augmentée,
Paris, Amyot, 1832.

3 Jai lu derniérement, sur le chien, une fort belle mais
affligeante fable, affligeante pour I'honneur de l'espice bu-
maine ; elle ¢st dé M. Gérard de la Salle; je veux en faire jouir
mes lecteurs.

Un homme avait jet¢ son chien & 1a riviete,
Et du pauvre animal hitait I'beure derniére,
Quand daps l'ean lui-méme il tomba :

11 allait y pécir, mais son chien le sauva;
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Le maitre U'entendit et le tint en échec;
Viclime de sa gourmandise,
Le coupable subit la mort.

Semblable avidité peut-elle étre permise ?
Qui ressemble au hibou mérite un pareil sort.

V.
£'Ceurenil prisonnier.

Un beau malin, des chasseurs diligents,
Sans respect pour le droit des gens,
Prirent un écureuil, malgré sa résistance.
Plus fin, plus rusé qu’on ne pense,
Cet écureuil, plein de raison,
Parut se plaire en sa prison :
11 agitait sa queue avec grice , élégance;
Joyeusx, il tournoyait sous les yeux dn patron,
Et, prenant un air fanfaron,
Regardait les badauds admis en sa présence.
Chacun de s’écrier : « Quelle heureuse existence! »
Le prisonnier pourtant regrette ses foréts,
Sa liberté, sa chére indépendance...
Pour les reconquérir, il congoit maints projets ,
Et, grice a sa rare prudence,
De la part des gedliers aucune défiance!
Un soir, qu'ils étaient endormis,
11 se glisse & travers la grille
Et gagne au grand trot son logis...
Le vrai bonheur I'attend au sein de sa famille.

Qu’en pense-t-on? L’écureuil edt-il tort?...
La mauvaise humeur, les injures,
Les doléances, les murmures
Ne peuvent rien contre le sort.
Quel que soit le désir d'étre toujours sincére,
En pareil cas la ruse est nécessaire.

e

VL
Ces foups ¢t les Renards.

La faction des loups et celle des renards
Gouvernaient tour & tour certaine république.
Chacun des deux partis comptait force bavards.
Eh! qui donc ne bavarde en fait de politique ?
Les injures et les brocards
Tenaient lieu de raisons. Sur tous les étendards
Brillaient en letires d’or : FivriciTk pusLIQUE!
Adoptés par la rhétorique,
Ces mols, si séduisants toujours,
De tous les orateurs terminaient les discours.
Nul ne les mettait en pratique.
De dominer pourtant I'on se montrait jalonx,
Mais les loups, au pouvoir, mordaient leurs adversaires.
Ceux-ci les traitaient de corsaires.
« A has, » sécriaient-ils, « ces brigands et ces fous! »
Le peuple , qui partage un si jusie couroux,

Prétend voir les renards diriger les affaires,
EL les renards alors font tomber sous leurs coups,
A force ouverte, non, mais par d’adroits manéges,
En les attirant daus des piéges,
Les chiens méme pour peu qu'ils resserablent aux loups,

De tels faits Vhistoire fourmille :
Ce qui parait un crime  n’en pas étre absous,
Quand il s’agit de soi n’est qu'une peccadille.

Ami lecteur, qu'en pensez-vous ?
Ceci pourrait hien étre un tableau de famille,

REPONSE

A M. GRANDGAGNAGE,
QUI M'AVAIT ENVOYE SA WALLONNADE INTITULEE
CHAUDFONTAINB, '

Avec les vers suivants :

~— Ou donc vas-tu, ma wallonnade ?
~— Chez le cher baron de Stassart.

— Tu parais souffrante et malade,

— De me choyer tu n'as pas l'art,

— Quoi! je te suis désagréable ?

— Eu tes mains je me sens mourir.

— Lt le baron peut te guérir?

— Oui sans doute, en me faisant fable,

Bruxclles, le 28 avril 1853,
« Monsieur et trés-aimable confrére,

« Votre fille a fort bien fait de s'échapper de vos
bras pour visiter I'ermite du quartier Léopold.
Cet ermite, qui se gardera néanmoins de Ja trans-
former en fable, vous rend grice de n’avoir pas
mis obstacle a ce petit pélerinage. En voyant arri-
ver la belle voyageuse, il s’est écrié :

« Grand merci de celte escapade!
Je te regois a bras ouverts;
Viens te placer, charmante wallonnade,
Sur mes rayous, auprés de la pléiade
De ces auteurs qu'admire l'univers.
Avec gailé tu frondes nos travers...
C'est ainsi que toujours en agit la sagesse.
Le naturel, chez toi, s’unit & la finesse :
Chapelle et Bachaumont t'enviraient prose et vers.

« Recevez en humble prose, avec mes remercis
ments, mon trés-cher confrére, I'assurance de ma
considération non moins affectueuse que distin-
guée. »



EPILOGUE.

£e¢ férisson moraliste.

1847.

Mal avisé le hérisson,
Se croyant un nouveau Caton,
Aux animaux faisait de la morale.
Sans cesse il criait au scandale.,
D'un pédagogue austére il avait pris le ton.
« Les sots et les méchants se partagent le monde...
« Cest pitié de voir comme il va.
« A bon droit, » dit-il, « je le fronde,
« Et je ne congois plus la sagesse profonde
« De Jéhova! »
Puis, sans aucune retenue,
Des vices de chacun il passe la revue,
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Les ridicules ont leur tour;
D’une main sire il en trace 'esquisse ,
1l se plait & les mettre au jour,
Petits et grands, mandés a son lit de justice ,
De ses arréts subissent la malice.
Du papillon frivole, il arrive au vautour.
« As-tu fini tes incartades?
S'écrie un bouledogue, « eh! te crois-tu parfait,
« Pour distribuer des gourmades ?
« Qui t'a donné le droit de faire mon portrait? »

De la morale ardents apologistes,
Nous sommes ainsi faits, nous autres fabulistes.
Je profite de la legon;

* 1 est temps de baisser le ton.
Toujours précher fatigne. Ah! changeons de systéme;
D'Esope, désormais, je repousse I'appui...

Avant de corriger autrui,
Sachons nous corriger nous-méme.

\



NOTES.

{. La premicre édition fut publiée le 10 septembre 1818, Pa-
ris, FAIN, in-13. La seconde, le 10 novembre suivant. Bruxelles,
WABLEN, in-18. La troisi¢me, en 1819, Paris, Firmin Dinovr,
in-12. La quatritme, en 1821. Paris, Firmin Dipor, in-{8,
augmentée de treize apologues. La cinquiéme , en 1823. Bruxel-
les, Lacrosse, in-18. Deux fables de plus. La sixiéme, qui con-
tient sept pidces nouvelles, sortit des presses de Lacrosse, &
Bruxelles, in-16, en 1837. Elle avait été sur le point de pa-
raitre  Paris; en aofit 1830; déji méme la premiére feuille
allait étre tirde , lorsque les circonstances politiques et la posi-
tion particuli¢re de la maison de librairie qui s’en était chargée
en arrétérent Mimpression.

La septiéme édition, angmentée d'un huitiéme livre, a élé
publiée A Paris. Paulin, 1847, in-12. La huitiéme édition (1852)
contenait , comme celle-ci, dix fables nouvelles.

2. GELLERT, LiCBHTWER et Lessing sont, avec HAGEDORY,
les plus célébres fabulistes de I'Allemagne. 1ls ont vécu tous les
quatre pour ainsi dire A la méme époque, étant nés et morts
dans le xvin® siécle. On pourrait ajouter 2 ces noms celui de
Pfeffel ( Théophile-Conrad) né A Colmar le 28 juin 1736 et
mort dansla méme ville le §°* mai 1809. Ses fables et scs poé-
sies ont été traduites en vers francais par Paul Lehr, grand
in-8° de 364 pages. Strasbourg, 1840. ’

3. CaTs (Jacoh), I'un des meilleurs poétes de Ia Hollande,
né & Bronwershaven en 1377, et mort en 1660, CONSTARTIN
Huovaeens, pere du célebre mathématicien CHRISTIAN HUYGHENS,
a fait aussi des fables hollandaises qui ne sont pas sans mérite.

A. GAY, né I'an 1688, mort le 4 décembre 1732; EpouarD
Moogg, né I'an 1712, mort en 1757, et DODSLEY, mort le
25 septembre 1764, sont les trois fabulistes anglais qui ont le
plos généralement réussi. On trouve aussi dans les cuvres du
poéte Dryden quelques apologues estimés.

M. RKeane m'a fait I'honneur de traduird en vers anglais le
recueil complet de mes fables. (In-12, London, Strange, Pa-
ternoster-Row , 1830. ) Les journaux de Londres ct ia Revue
britannique ont parlé de cette traductlon dans les termes lcs
plus avantageux.

5. PiGNOTTIet BERTOLA , qui doivent étre encorevivants'un
et I'antre (1818), ont mis I'apologue en honneur chez les Ita-
ltens, le premier se distingue par un style élégant ct varié;
I'autre par une simplicité qui le rapproclic des fabulistes an-
ciens. Longtemps avant eux, VERDIZOTTI (Jean-Marius), né
I'an 1333 a Venise, et mort dans le Trévisan vers 1600, s'élait
acquis de la réputation par un recueil de cent fables, ou la
Fonlaine n"a pas dédaigné dc prendre plusieurs sujets.

AusgaTti (Léon), de Florence, qui vivait au xv® siécle, mais
plus céiébre comme architecte que comme littérateur, a com-
posé cent fables dont lamoralité n'est pas toujoursamenée d'une
mani¢re naturelle. Elles ont été traduites par Louis Pompe en
prose francaise et dédides an duc de Bourgogne. Paris , 1683,
in-12 de x11-180 pages.

4 6. YarrTe (don Thomas de), le meilleur fabuliste espagnol,

sans excepter SAMANIEGO, ct le plus connua parmi nous ; Florian
lot doit ses apologues les plus piquants. Les fables d'Yriarte,
traduites en vers francais par J. B. Lanos, et publiées en 1800.
n'ont pas eu de succes ; mais ce n'est point la faute de 1'auteur
original. Laversion donnée derniérement (1838) par M. Brunet,
pire de M. Brunet de Presle, le savant auteur des Recherches
sur les établissements des Grecs en Sicile, présente le charme
de I'élégance du style et d'une versification soignée.

7. Knasicki (né 2 Doubiesko en 1733, et mort A Berlinle{4
mars 180{), fabuliste polonais, plein d'esprit, de sens et de
gaieté il était archevéque de Gnesne. Frédéric le Grand goirtait
beaucoup sa société, Un jour qu’il faisait la partie d'échecs du
rol, celui-ci, selon son usage, s¢ mit A le plaisanter sur ses
principes religieux : « Les hérétiques neseront point admis au
« ciel, luidit-it, mais j'espire bien que vous m’y ferez passer
« sous votre manteau. — Votre Majesté, répondit aussitdt Par-

chevéque (qui se trouvait réduit & portion congrue depuis le
« partage de la Pologne), a si fort écourté mon mantean, qu'il
« n'y a plus moyen d'y glisser de la contrebande. »

Cette note fut imprimée pour la premiére fois en 1818, J'en
fais la remarque, parce que depuis lorson m'a fait I'honneur
demel'emprunter textuellement. (Hennequin, Gours de litté-
rature, t. 1V, page 310, Paris, 1827.)

Un autre Polonais, Julien Niemcewicz, a publié, dans ces
derniers temps, des apologues cités avec éloge par les fenilles
libérales , mais on y cherche en vain ce cachet de bonhomie quni
constilue le premier mérite du genre.

8. KniLorr, né 2 Moscou cn 1768, est mort 2 Saint-Péters-
bourg en 1844. Une belle édition de ses fables, avec des imita-
tions francaises et italiennes, par plusieurs poétes del'époque,
sortit des presses de Firmin DiDOT, & Paris , en 1823, 3 vol.
in-8° ornés du portraitde 'auteur et de cinq jolies gravures.

Deux (raductions francaises également en vers sont dues,
’ane A Riffé (in-8° de vii-123 pages, Saint-Pétersbourg, 18322),
Fautre 3 J. B. M. de Vienne (in- 18, Paris, Firmin Dipor, 182¢8),

Avant Kriloff , déja trois po&tes russes, Khemnitser, Dmi-
trief (le traducteur de la Fontaine) et Soumorokoff , avaient
cultivé 'apologue avec quelgue succés. On connait aussi des
fables, en langue russe, du prince Antiochus Cantemir, né &
Constantinople i'an 1709, et mort & Paris le 1 avril 1744,

9. FABLIRR, nom créé par madame de la Sabli¢re ou par ma-
damede Cornuel pour la Fontaine ; c’est, en quelque sorte, un
nom propre et distinctif qui ne peut désigner que lui.

10. FLomiAN, dont la réputation, comme fabuliste, s’accrofit
chaque jourencore. Ses contemporains ont prétendu qu'il man-
quait de coloris el de poésie ; mais la postérité, qui commence
pour lui , se montre plus juste; elle apprécie mieux son mérite,
et lui sait gré de n'avoir pas fait disparaitre, sous I'ambition
d'an style trop poétique, cette simplicité enjoude et pleine de
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grice, le premier caractire et lecharmede la able, commele
remarque tris-judicieusement la Harpe.

14, Jamaisen méme temps, peut-étre, un plus grand nombre
d'écrivains ne se sont distingués dans I'apologue ; et dussé-je
rappeler ici des concurrents dangercux, je ne puis me refuser
au plaisir de citer MM. Arnault, Lebailly, P. Didot, Dumas
(de Lyon), Francois de Neufchiteau, Gauldrée de la Caze,
Gosse, Grenus, Hoffman, Hubin, Jauffret, Lemontey, Vitallis
etmadame Joliveau. C'estavec une espece d'orgueil patriotique
que je m'empresse d'inscrire sur cette liste M. Rouveroy, né,
comme Grétry, dans la villede Liége. 11 a publié ses charmantes
fables en 1823 ; elles ont valu, de toutes parts, des éloges A leur
auteur. La république des lettres a perdu, le 17 novembre 1816,
M, Ginguené, que soixante apologues d'uneoriginalité piquante,
bien qu'ils solent imités , pour la plupart, de fabulistes italicns,
placent (du moins & mon avis) au-dessus de Lamotte, de Ri-
cher, de Lemonnier, de Nivernais , et méme d’Aubert, mais
au-dessous de Florian. La mort vient aussi de nous enlever
M. du Tremblay, dont le cachet était la grice unie i I'ingénuité
la plus aimable.

Depuis la premicre insertion de cette note, MAl. Arnauit,
Francois de Neufchiteau, Gauldrée do la Caze, Gusse, Hoff-
man, Hubin, Jauffret, Lebailly, Lemontey, Vitallis et ma-
dame Joliveau, ainsique MIM. Coupé de Saint-Donat, d'Hanle-
cour, Ladoucette, Naudet (sl naturellement spirituel) et Rigaud,
ont disparu de nos rangs ; mais MM. Bergeron, Boyer-Nioche,
Bourguin, Bressier, Desains, Duchapt, Duvivier, de Foudras,
Léon Halévy, Jacquier, de Jussieu, Lachambeaudie, Lafosse,
Lavalette, Mathieu,de Montesquiou, Parthon de Von , de Sou-
biras, de Valadous, Vandenzande, de Varennes, Viennet ct
quelques autres sont venus s'y placer.

13. Lancé fort jeune dans la carriére des emplols, et résolu
de ne jamais sacrifier mes devoirs 2 mes gotits les plus chers,
j'al n'égligé longtemps la calture des lettres : dans I'intervalle
de 1803 A 1814, je n'ai peut-étrc pas composé cinq cents vers.
Je m'en dédommage aujourd'hui que les circonstances me lais-
sent plus de loisir; mais est-il bien sage, lorsque la jeunesse
nous échappe, de se faire ainsi le courtisan des Muses? Pour-
quoi non, si co délassement contribue A nous rendre plus
heurenx!

13. Je me fais un devoir, comme on le verra dans la table,
d'indiquer, non-seulement les sources ot j'ai puisé , mais encore
(malgré les incomvénlents qui doivent en résulter pour mon
amour-propre) les podtes francais aveclesquels je me trouve en
concurreace. Il peut é&tre utile aux jeunes gens de comparer,
entre elles, les différcntes manitres de traiter un méme sujet.

14, ARDENE (Esprit-Jean de Rome, sieur d'), mort en 1748
2 Marseille, ol il était né le 3 mars 1684, et non 1687, comme
leprétendent MM. Chaudon et Delandine dans leur Dictionnalre
historique. Ses fables, qui eurent dans le temps quelque répu-
tation, sont aujourd'hui fort peu connues. Elles ne s’élévent
guére au-dessus de la médiocrité ; mais le discours qui les ac-
compagne mérite d'étre lu.

16. Dans le bosquet se it entendre.

Un homme J'esprit a trouvé mauvais que je fisse entendrele
chant de l'aloucttedans un bosquet , parce que cet oiseau n'ha-
bite d’ordinaire que les campagnes ; mais il me semble que c'est
précisément ce qui motive la surprise du merle. Du reste, rien
de plus facile que de changer ce vers:

Prés d’un bosquet se it entendre.
18, Siffions pour déjouer ce projet odieux,
J'avais d'abord dit : Sifflons ce chantre andacieux ; mais \'a-
mour de la gloire parait odieux i certaines gens : la haine est
fille de I'envie... J'ai donc pensé qu'il serait mieux de dire :

Sifflons pour déjouer ce projet odlieux,

17, Déconcerteraieat Amphion,

De trés-jeunes gens, qui liraient ces fables avant de con-
naltre la mythologie, peuventignorer qu’Amphion, fils de Ju-
piter et d’Antiope, reine de Thebes, passe pour ¢tre l'inven-
teur de la musique. Amphion, devenu pour ainsi dire un nom
générique , s'emploie maintenant comme syuonywme de musi-
cien, de virtuose,

18, C'est 1o vrai pbénix de nos bols,

Le phénix était, d’aprés la mythologie, le plus charmant
des oiscaux et le seul de son espéce. Il renaissait de ses cendres
au bout de plusieurs siécles. Les Egypliens, qui avaient con-
sacré le phénix au soleil et placé son image sur leurs monu-
ments religieux, lui supposaient une vie d’une durée égale a
celle de la période sothique, dont il était 'embleme, c'est-2-
dive de 1461 ans. Personne, je crois, ne I'a peint avec de
plus riches couleurs que M. de Norvins, dans son poéme de
I'Immortalité de Pdme.

19. M. Blondeau, mon compatriote et mon plus ancien ami,
s'est fait connaltre par les excellentes legons qu'il donne de-
puis plusicurs années A I'Ecole de Paris, par les Tableauz
synopliques de droit romain qu'il a publiés en 1813, et par
un grand nombre d'articles de jurisprudence insérés dans la
Bibliothéque du barreau. Il est aussi I'an des autears de la
Thémis, journal trés-répandu, non-seulement en France, mais
encore 4 l'étranger.

Il est membre (en qualité d'académicien libre) de la classe
des sciences morales et politiques de 1'Institut.

20. A tort pourtant Rousseau, dans son humeur sauvage.

Les Confessions de Jean-Jacques Rousseau, qui n'honorent
certainement pas sa mémoire prouvent que ce philosophe avait
lemalheur de ne pas croire a l'amitié,

21. s oot e .o Lorsqu'ils sont réanls,
Je golite un bonheur sans nuage,

Jal gofité plus d'une fois la satisfaction de me revoir an
miliea de mes anis, de ines anciens compagnons d'étude.
Tous ceux d'entre nous qui se trouvent A Paris ont conservé
I'habitude de dinerensemble le premier mardi de chaque mois.
On congoit facilement combien de semblables réunions procu-
rent de jouissances, et quels charmes les souvenirs de ces
journées répandent sur la vie entiére ! Mais , hélas | nos rangs
s'éclaircissent : on ne vieillit pas impunéiaent ; je ne puis son -
ger aux pertes cruelles que j'al faites sans me rappeler ces beaux
vers, ces vers si vrais du po&me des Saisons :

« Malheur & qui les dicux accordent de longs jours!
« Consumé de douleurs vers la fin de leur cours,

« 11 voit dans le tombeau ses amis disparaitre,

« Et les &tmes qu'il aime arrachés & son &tre;

« 11 voit autour de lui tout périr, tout changer ;

« A la race nouvelle il se trouve étranger;

« Et lorsqu'a ses regards la lumiére est ravie,

« 11 n’a plus en mourant & perdre que la vie. »

22, Digae d'Oreste et de Pylade.

Oreste et Pylade sont devenus fameux, dans toute l'an-
tiquité, par une amitié mutuelle qui ne s'est jamais démenties

23, Patrocle si vanté ne les valut jamalis,

Homére a célébré daus I'Iliade l'attachement de Patrocle
pour Achille. Ceux qui ne savent pas assez le grec ponr re-
courir A l'original liront avec plaisir cet épisode dans les
beaux vers francais de M. Aignant, ou dans V'excellente tra-
duction en prose qu'a donnée M. le duc de Plaisance (Le-
brun, traducteur aussi de la Jerusalem délivrée), dont le
style harmonieux et plein de goitt rappelle souvent celui du
Télémaque.
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24. Ce fat le jour od Philoméle.

Philoméle, nom qu'on donne au rossignol , parce que c'est
en rossignol que fat transformée Philoméle, fille de Pandion,
roi d’Athénes, comme Progné, sa scear, en hirondelle. On
peut consulter, sur cette aventure et sur tout ce qui tient a la
mythologie, le Dictionnaire de M. Noé!, un des bons ouvrages
classiques publiés de nos jours, ou bien I'Abrégé de Chompré,
revu par Millin,

23, Cette fable est imitée du pére Desbillons, jésuite, qui
naquit 3 Chiteauneul-sur-Cher, dans le Berry, le 33 janvier
1714, et mourut A Manheim le 19 mars 1789, aprés avoir
publié, je crois, plus de 500 fables en vers latins. Elles ont
obtenu du sacces, particuliérement dans les colléges; mais
on pourrait leur reprocher de la sécheresse, de la monotonie
et des moralités souvent forcées. Un choix de ces apologues,
avec la traduction francaise en regard, a été donné au pu-
blic par I'auteur lul-méme, deux volumes in-18 , plusieurs fois
réimprimés,

26. Un de ces chiens, vrais croque-morts.

On appelle 2 Paris croque-moris les gens qui vivent d'en-
terrements, les conducteurs de corbillards, les fossoyeurs,, etc.

27, Sur son Virglle ou son Lucain,

Une note sur deux podtes tels que I'autenr de I’Enéide et
celui de la Pharsale serait une insulte A la science de nos lec-
teurs, méme des plus jeunes. On peut en dire autant d'Ho-
race, dont le nom se trouve plus haut, d'Horace dont les poé-
sies font les délices de tous les Ages. M. le comte Daru les a
traduites en vers avec un succés remarquable. Les épitres et les
satires surtout laissent peu de chose A désirer.

8. De I'Algle-Rouge on de Sainte-Anne,

L'ordre de I' Algle-Rouge est prussien ; celui de Sainte-Aune
est russe. L’'ombrageuse étiquette des cours ne s'elfarouchera
point, je I'espére, d'une plaisanterie qui n'empéchera certai-
pement personne d'ambitionner ces vaniteuses faveurs, plus
recherchées que jamais dans ce siécle philosophique oi cha-
cun est dévoré de la fitvre équestre et de la manie des dis-
tinctions,

29, Ces hommes & projo!-l et toojours mécontents,
A force d'innover produlsent Je désordre.

Par novateurs, aujourd’bui, ne devons-nous pas entendre
tous ces aveugles partisans des usages gothiques, tous ces
frondeurs desinstitatious modernes, qui frémissent aux noms
seuls de charte, de code, de représentalion nationale? s
voudraient nous priver des lecons del'expérience et faire rétro-
grader leur siécle vers la barbarie. Les insensés !"ifs déchainent
autour d’eux les passions, sans avoir la force nécessaire ponr
les diriger; ils sont loin de prévoir le résultat naturel de
leurs téméraires entreprises. Qu'ils seraient 4 plaindre, s'ils
obtenaient le triomphe de leur absurde systéme!... C'est un
devoir pour les amis de l'ordre, pour les bons citoyens, de
s’opposer sansreliche cescontinuelles tentatives d'un égolsme
en délire, et de défendre invariablement les principes de la
monarchie constitutionnelle, bienfait inapprécisble , mais que
la tourmente révolutionnaire nous a fait payer déja par trop
de sacrifices.

Ces observalions, qui datent de 818, sont toujours vraies ,
et I'expérience les a pleinement justifies ; mais, par le temps
qui conrt, elles sappliquent plus spécialementpent-étre 2 une
antre classe de novateurs.

30. Denys, dans Syracuse, en despote agissait,
Denys, tyran de Syracuse, mort I'an 388 avant J.-C. Son

fils, quilui succéda, fat deux fois renversé du trone et finit
ses jours dans la ville d’Athénes, selon les uns, et selon d’au ,

tres & Corinthe, On assure qu'il fat obligé d'ouvrir une école
pour subsister. Denys le Jeune ne manquait d*ailleurs ni d'ius-
truction , ni méme d'une sorte de grandeur d'Ame. Un Grec lui
demandant un jour quel fruit il avait retiré des préceptes et
des entretiens de Platon : « Ils m'ont appris, répondit-it, 2
« supporter ma chute, mon exil ot vos sarcasmes, »

3r1. Le crocodile auss! verse des pleurs,

Une aucienne opinion , que rejette le naturaliste , mais dont

le fabuliste peut se prévaloir, attribue le don des larmes au
crocodile. -

33, Notre moderne Chrysostome.

Clirysoslome, qui signifie bouche d’or, est le glorieux sur-
nom de saint Jean d’Antioche , archevéque, ou plutédt patriar-
chie de Constantinople, mort au commencement du ve siécle,
et fameux par ses démélés avec l'impératrice Eudoxie.

33, Le Talleyrand...

La célébrité de ce nom est, je crois, telle aujourd’hai
qu‘une note, destinde & retracer les souvenirs qu'il rappelle,
deviendrait tout A falt superflue.

34, e o « oo Cétait comme chez nous;
Ou, si vous 'aimez mleux, en France,

L'autear, né dans la Belgique, y a composé la majeure
partie de ses fables. Le Francais se console de tout par un
bon mot; ses guerres civiles méme offrent peu d’événements
qui naient été chansonnés, et le recueil des vaudevilles qui
les consacrent ne serait peul-8tre pas inutiled I'histoire de
Iesprit humain.

3S. La chouette a de mauvalis yeus,

On sait que les chouettes, ainst que les hiboux, ;le peuvent
supporter la lumiére ; ce sont des oiseaux de ténébres.

36, Que pourrait coatre Arnault la sottise envicuse ?

M. Arnault vient de publier, 2 la Haye (1818), ses ceuvres
complétes. L'esprit de parti, I'envie, toutes les passions hai-
neuses ont saisi cette circonstance pour se déchafner de nou-
veau contre i'auteur de Marius,des Véniliens et de Germa-
nicus. Quant A moi, jesuis fort aise de pouvoir offrir cet hom-
mage public de mon estime 2 'un des plus dignes soutiens de
notre scéne tragique, au fabuliste le plus piquant peut-étre de
I'époque actuelle.

M. Arnault, longtemnps exilé dans la Belgique, est rendu
maintenant & sa patrie et & ses nombreux amis; I'Académie
francalse s'est honorée en le rappelant dans son scin,

Depuis lorsil a remplacé, comme secrétaire perpétuel , An-
drieux; mais la mort ne luia pas permis de jouir longtemps
de cette position,

37. Cet apologue est de 1808 ; §'en dois I'idée A M. Koh!man,
édcrivain allemand qui m'a falt I'honneur de  traduirc dans sa
langue les Pensées de Circé, sur la troisi¢me édition, cellc de
Bruxelles, in-18. Stapleaux, 1813,

38, Je vals me faire un nom sur les pas de Bellone,

Bellone , déesse de la guerre et sceur de Mars. C'est elle qul
lui préparait son char et ses coursiers, lorsqu'il partait pour
se metire en campagne.

Ces notes mythologiques (au nombre de seize ou dix-sept) et
quelques autres encore n'apprendront rien sans douted la plu-
part des lecteurs ; mais elles peuvent étre utiles & ceux du pre-
mier 4ge, en leur facilitant Iintelligence de ces apologues, et
Cest ce qul m'engage A les conserver,
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39, Prés du coursier Bayard placé par la victoire,

Si nos faiseurs de dictionnaires biographiques, dont le mi-
croscope transforme tant de pygmées en colosses, se mon-
traient moins dédaigneux pour les héros A quatre pieds, nous
aurions, & coup siir, une notice sur le cheval Bayard. Je crois
me rappeler que c'était la monture des quatre fils Aymon,
chevaliers fameux dn temps de Charlemagne et méme du ndtre
encore, grice 4 1a Bibliothéque bleue ol leur histoire occupe
une place distinguée, comme le savent les enfants de tout Age.
Le destrier du brave paladin Renaud s'appelle aussi Bayard
dans I'Arioste. On voit (ue c’est une race fort ancicnne et
qui, de toutes parts , présente beaucoup d'illustration.

40. e+ sav s e On trouve chez Neptane.

Neptune, fils de Saturne ct de Rhée, Il partagea la succession
de son pére avec Jupiter et Pluton : Jupiter et le ciel, Pluton
les enfers, et Neptune I'empire des cauz. On le représente ariné
d'un trident. Lemierre a dit :

« Lo trident de Neptune est le sceptre da monde. »

A, Beffroy-Regoy prétend 1'avoir vu dans la lune,

Beffroy-Regny dit le cousin Jacques, auteur de Nicodéme
dansla lune, des Lunes, feuille périodique, etc., a composé
les paroles et la musique du Club des bonnes gens, de Made-
lon, de la Petite Nanette ,des Ailesde I' Amour et de quelques
autres petites picces pleines d'esprit et de gaieté. Je ne sais
trop par quels motifs lc cousin a quitté la carritre des lettres.
Réserverait-il ses productions pour les habitants de la lune? 1i
me semble pourtant qu's beaucoup d'égards nous les valons
bien. — Je viens d'apprendre qu’il est mort a renton, le
19 décembre 1811, 8a folie était celle de beaucodp de gens,
I'ambition : il se croyait sénateur et comte de I'empire. A pro-
pos de Beffroy-Regny, Francois Grille, dans ses Miettes lit-
téraires, biographiques el morales (t. I**, p. 4), prétend
qu'il n’est pas mort A Charenton, mais que, tombé dans I'i-
diotisme, c'est au sein de sa famille, entouré de sa femme ct
de ses deux filles, qu'il a rendu le dernier soupir.

42, Peuples, méfiez-vous de tribuns factieux.

On sait combien, sous I'honorable prétexte de défendre les
intéréts qui leur étaient confiés , les tribuns du penple, 4 Rome,
se montrérent souvent ennemis de l'ordre! Ils semblaient
prendre & tiche de persécuter les hommes les plus distingués
du sénat, les généraux qui contribuaient le plus 2 1a gloire de
la patrie. Ces farouches partisans de la démocratie n'étaient
guére conduits que par I'égoisme, 'orgueil et I'amour du pou-
voir, tant il est rare (ue les passions perdent lenr empire sur
I'homme ! Je sais loin d‘ailleurs de confondre avec ces tribuns
factieux les vrais amis d'une sage liberté; je n‘altaqueici que
les tartufes politiques , non moins communs dans ce siécle que
ne l'étaient sous Louis XIV les tartufes religieux.

43. Et rien n’est impossible au savant Trismégiste,

Trismégisle signifie trois fois grand. C'est le surnom qu'a
porté Mercure second , roide Thehes , contemporain de Moise,
célebre par ses découvertes dans les sciences et par la sagesse
de ses institutions. Hermés , qu'on regarde comme l'inventeur
des hiéroglyphes, fut également appelé Trismégiste ; aucun
philosophe, avaut Iui, n'avait donné des notions aussi justes
sur la Divinité. « Dieu, dit-il, exista dans son unité solaire
« avant tous les étres. Il est Ia source de tout ce qui est doué
« d'intelligence , le premier principe incompréhensible , suffi-
« sant A lui-méme, et pere de toutes les essences. »

44. N'ont-ils pas applaud! Pradon, etec.

Personne , je crois, n'ignore que la Phédre de Pradon I'am.
porta quelque temps sur celle de Racine, et que , dans le siécle

dernier, I'on 0sa comparer les agréments éphéméres et 1°affé.
terie de I'abbé de Voisenon avec le bon godit et les grices im-
mortelles qui distinguent les poésies fugitives de Voltaire. Il
faut néanmoins étre juste : si I'on a vanté V'académicien Voi-
senon avec exces, il est trop oublié de nos jours. Ses ccuvres,
réduites 2 un petit volume de prose et de vers, mériteraient
une place dans toutes lcs bibliothéques.

43, Je n'y vols goutte : hélas! je suls sans yeur,

En privant d'yeux les taapes, on se prévaut encore ici du
priviiége qu'ont les fabulistes d'admettre une opinion popu-
lnive,, bien qu'elle soit démentie par les naturalistes. Aristote
et les philosophes grecs ne révoquaient pas en donte que la
taupe ftit aveugle. Cependant on a trouvé, de nos jours, I'eeil
de I'auimal ; il est noir et dur, de ia grosseur d'un grain de
millet, et défendu non-seulement par la paupicre, mais encore
par de longs poils qui se croisent et forment, pour ainsi dive,
un épais bandeau.

46. J'aurais pu me dispenser d'ajouter A cette fable une mo-
ralité, mais je me suis rappelé le précepte du maitre: « L'a-
« pologue est composé de deux parties, dont on peut nommer
« P'une le corps, I'autre I'dme. Le corps est la fable, i'Ame est
« la moralité. Aristote n'admet dans la fable que les animaux ;
« il en exclut les hommes et les plantes ; cette régle est moins
« de nécessité que de bienséance, puisqueni Esope , ni Phédre
« niaucun des fabulistes ne I'a gardée : tout au contraire de
« la moralité dont aucuun ne se dispense ; que s'il in‘est arrivé
« de le faire, ce n’a été que dans les endroits ol elle n'a pu
« cntrer avee grice, et ou il est aisé au lecteur de la sap-
« pléer. »

(LA FONTAINE, Préface de ses Fables.)
47. Petit-flls ou neven do hibou d'Héraclite.

Héraclite, philosophe d’Ephese, qui vivait cing siécles envi-
ron avant J.-C. 1l était d'une humeur mélancolique, et sans
cesse pleurait sur les sottises humaines; il fut surnommé le
Philosophe téncbreuz. On seut qu'il ne pouvait se dispenser
d'avoir un bibou, comme tant de geus de la bonne compagnic
out aujourd hui des perroquets et des perraches.

48, Pout vivre dans les bois, Timon quitte le monde,

Timon, citoyen d’Athénes, connu par la haine qu'il portait
aux hommies et par son amour pour la solitude. Son nom s’em-
ploic aujourd'hui comme synonyme de misanthrope.

49, Recevolr des blenfaits de 1'3tre qu’on méprise,
N'est-ce ras se déshonorer?

Jai dit ailleurs ( Pensées de Circé, 72) : « 11 est essentiel,
« dés 'entrée dans le monde, de s'imposer la lol de choisir
« avec soin et discernement ses bienfaiteurs; car je ne connais
« rien de plus pénible que d'avoir des obligations 3 I'homme
« gu'on n'estime point. » — Fidele i cette maxime, depuis
longtemps gravée dans mon ceur, c’est sous les auspices de
M. le haron Pérés (de la Haute-Garonne), connu par sa con-
duite courageuse dans le procés de I'infortuné Louis XVI, et
cher 3la province de Namur qu'il a gouvernée quatorze ans,
avec autant de douceur gue de sagesse ; c’est sous les auspices
de M. I'ancien sénateur Lambrechls, de M. le duc de Plaisance
ct de M. le comte de Montalivet, que j'ai débuté dans la car-
ri¢re des emplois. Il y a peut étrc quelque orgueil A rappeler
ces noms que tousles partis respectent, mais il m’cst doux de
leur payer ici le tribut d'unc reconnaissance désintéressée.

90. On croyait vivre au temps d'Astrée,

Astrée, fille de Jupiter et de Thémis, habitait la terre dans
I'ige d'or; mais les crimes des horames 'obligérent bientdt a
chercher un refuge au ciel.
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61, Vertot nous dit que le sénat romain,..

Pen d historiens ont, comme I'abbé de Vertot, connu 1'art
d'intéresser le lecteur A leurs récits. Voici commentil raconte,
dans le livre premier de ses Révolutionsromaines,lamort de
Komulus, fondateur de Rome : « Romulus vainquit ces peu-
« ples (ceux du Latium) les uns aprés les autres, prit leurs
« villes, dont il ruina quelques-unes, s'empara d'une partie du
« territoire des autres, dont il disposa depuis de sa seule au-
« torité. Le sénat en fut offensé, et il souffrait impaticmment
« quele gouvernement se tournit en pure monarchie. Il sc
« délit d'un prince quidevenait trop absolu. Romulus, igé de
« 33 ans, et aprés 37 ans de régne, disparut sans quon ait
« pu découvrir de quelle manié¢re on l'avait fait périr. Le sé-
« nat, qui ne voulait pasqu'on criit qu'il y edit contribué, lui
« dressa des autels aprés sa mort, et lit un dieu de celui qu’il
« n'avait pu souffrir pour souverain. »

52, C'est par le fer des courtisans
Que le boo Henrl Quatre expire.

Aucun événement historique n'a laissé, je crois, plus d'in-
certitude que la mort de Henri IV, sur ses véritables causes.
« Les joges, dit Péréfixe, n'osérent en ouvrir la bouche, et
« n’en parlirent janais que des épaules. » Les mémoires du
temps permettent, d'ailleurs, de penser que Ravaillac avait
pour complices des courlisans assez adroits pour diriger les
interrogatoires demanicre A n'étre point compromis. Legouvé
a fait de cette opinion la base de sa tragédie, et je partage tout
3 fait, je I'avoue, cette manicre de voir.

63.  Je dévolle anx Trajans cette horrible tactique,
Pour les soustraire & pareil sort,

Ces denx vers ont paru, pour la premidre fois, dans la
sixiéme édition ; jeles ai crus nécessaires pour établir, en quel-
que sorte, fa moralité de cette fable.

L'empereur Trajan, fils adoptif de Nerva, a mérité (quoique
sa vie privée ne soit peut-étre pas i I'abri de reproches) d'étre
mis au nombre des bienfaiteurs de 'humanité. Né le 18 scp-
tembre de I'an 32 de J.-C., A Italica prés de Séville, il monrut
le $0 208t 117, en Cilicie, dans laville de Selinunte, qui depuis
fut appelée Trajanopolis.

54. C’est ainsi qu’en usait Baffon.

L’éloquent historicn de la nature, George-Lonis Leclerc,
comte de Baffon, né 2 Montbar, cn Bourgogne, lc 7 septembre
4707, et mort A Paris le 16avril 1788,

65.  Je vois rire i ce trait maiot député du centre,

MM. les députés du centre, en France, avaient la réputation
de se montrer fort sensibles aux séductions de la gastronomic
et de croire 3 Pinfaillibilité des ministres, comme 2 celle des
cuisiniers ministériels.

36. Cyclope d’une taille gigantesque, et l'effrol de tout ce qui
I'approchait.

57. Je me rappelle d'avoir vu, dans mon enfance, plusieurs '

nids d’hirondelle, dont I'orifice était bouché, et que chacun
d’eux renfermait I squelette d’an moineaun.

88. Ugolin de la Cherardesca, tyran de Pise, sa patrie, an
X111 si¢cle. Dante, en sa qualité de poéte, asu jeter de linté-
rét sur ce personnage, marqué néanmoins, pour ses crimes.
d'un scean réprobateur par l'inexorable bistoire.

69. Qul vous croyez d’(lélie 'n les sovtiens,

Hélicon, montagne de la Béotie, consacrée aux Muses et au
dieun des vers.

60. Avec moins de modestie, et de paressc peut-étre, ily a
longtemps que M. Violet d’'Epagny serait compté parmi nos

podtes les plus agréables. Plusieurs opuscules, échappés de son
portelenille sons le voile de I'anonyme, ont été bien recus du
public. On me saura gré sans doute d'insérer ici sa jolie fable
du Tournesolet cette citation prouvera que I'amitié triomphe
facilement de I'amour-propre.

LB TOURNESOL ET LES FLEURS,

Dans un parterre od mille fleurs
Répandaient leurs douces odeurs,
Un tournesol, & 1a tige élancée,
Présentant au solell sa téte nuancée,
Se pavanait avec orguell;
11 n’accordait pas un coup d'eeil
Aux autres fleurs dont la foule empressée
Semblalt mériter plus d'accueil,
Une pensée, auprés de lul fleurie,
Modestement lui disait quelquefols :
« Mon cher awli, c'est une étourderie
« De mépriser la terre, ta patrie,
« Et tes bons amis d’autrefois.
« Au blond Phébus on sait ce que ta dols;
« Comme tol, chaque fleur lui rend un humble bommage;
« Toutes, nous attendons de sa bénignité
« Notre éclat ot notre beauté;
« Mais & nos scears nous faisons Lon visage,
« Et nous nous aiderions s'il venait un orage.
« 11 ne fait pas toujours beau temps;
Souvent on a besoin d’un abri tutélaire
« Contre I'inclémence des vents :
« Et I'arbuste le plus vulgaire
« Nous sauve quelquefois de graves accidents, n
A ce discours le courtisan superbe ,
Répondit sans baisser les yeux :
« Qu'importe ’amitié de gens cachés sous 1’herbe ?
« De I'astre étincelant qui brille dans les cienx
« J'al constamment suivi le disque radieux;
« J'adore sa chaleur, et ma flear parasite,
« Tirant son nom de lul, devient sa favorite.
« Aussi, dés qu’il verse ses dons,
¢ Je voudrais, @ moi seul, absorber ses rayons. »
A ce propos joignant un dédaigneux sourire,
Il indigna les fleurs qui paraient les gazons,
Et courrouca Flore et Zéphire,
Alors, vers le clel azuré .
1.’0n vit naitre un sombre noage;
Le soleil en fut eatouré;
Bientdt le plas affreux orage
Sortit de son flanc déchiré,
Chaque flenr & V'instant s’accole & sa voisine.
Chacune se protége, et réciproquement
Soutient I'autre contre le vent
Dont le souffle les déracine,
Le pausre tournesol, sans secours sans appul,
Veat résister en valn, hélas! c’est fait de lui!
Sa tige fragile est brisée |
11 a vu son dernier soleil !
Et sa flear vient moarir au pled de la pensée
Dont il négligea le conseil,

A la cour jouez-vous un réle,
Ayez pour les temps de malhear
Un bon ami qui vous console :
L'éclat de courtisan s’envole
Avec le vent de 1a faveur,
L'amitié des puissants est an bien si frivole!
Et le plus brillant protecteur
Ne vaut pas un ami du cceur,

Trois piéces en cinq actes, en vers, Luxe el .Indiymce,
PHomme habile, et Lancasire ont placé M. d’Epagny, de-
puis lors, au nombre des bons poétes dramatiques de notre
époque,
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6t. Mieux que Bayard savait se taire, .

Bayard (Pierre du Terrail, né au chitean do Bayard en
Dauphiné, le 13 janvier 1476, et mort d'une blessure, i la
retraite de Rebec, le 30 avril 1324), la gloire cternelle de la
chevalerie francaise. On sait combien il tenait 2 'honneur des
dames, Sa discrétion en amonr égalait son courage et ses autres
vertus.
02, De Berchous, .,

M. Berchoux, né dans le Lyonnais, en 1763. Son podme de
lu Gastronomie est placé, par les connaisseurs, sur la méme
ligne que Pert-Fert et le Lutrin, non pas i la vérité pour le
coloris poétique, mals bien pour I'esprit, le sel de la boune
plaisanterie et |a gaieté, La Dansomanic ou les Dieuz del'O-
péra, suns avoir obtenu le méme succés, offre une foule de
détails pleins de finesse ct d'agrément.

Ce poéle aimable mourut, 3 Marcigny (Sadne-et-Loire), le
17 décembre 4838.

63, we+os ... 0udelaReyniére, .

M. Grimod de La Reyni¢re, homme de beaucoup d'esprit,
mort en 1838 : il avait atteint sa quatre-vingtitme année. Ses
Almanachs des gourmands surtout les premiers volumes,
sont marquésau coin de I'originalité la plus piquante.

L'auteur de la Physiologie du Gout, M. Brillat-Savarin, a
figuré, dans ces derniers temps, avec beauconp d’éclat parmi
les législateurs de I'art culinaire,

64, Tout le fatras de la Sorbonne,

Les théses et les décisions de 1a Sorbonne étaient sans doute
trés-orthodoxes, trés-respectables; mais on pourrait choisir
une lecture plus attachante et plus récréative.

66. Ségur est A leurs yeux comme un compilateur,

Le comte de Ségur est une nouvelie preuve, ajoutée a tant
d'autres, que les talents agréables nc sont pas incoinpatibles
avec les connaissances profondes de I'homme d’Etat. Ses ou-
vrages historiques ne sont pas moins recherchés par les hommes
instruits que ne I'est, par nos jolies fcinmes et par nos jeunes
gens, le recueil de ses chansons.

66, Nouveay Dorat-Cublére, on le siffle & trente ans,

Dorat-Cubiére, ou plutdt Palmezeanx de Cubiére, I'auteur
des Hochels de ma jeunesse, dont le début promettait un podte
agréable. lafini par refaire la Phédre de Racine qu’il trouvait
{rés-inférienre a celle de Pradon, :
67, Un coursier, deseendant du fameux Bucépbale,

Tout le monde sait que Bucéphale était le cheval debataille
d'Alexandre le Grand.

68. Rappelait assez Rossinante,

Depuis que les tapisseries d'Aubusson et de haute lisse sont
passées de mode, Rossinante, monture de Uillustre don Qui-
chotte de la Manche, don Quicholle lni-méme et son bon écuyer
Sancho sont beaucoup moins connus des enfants; mais nous
ne cesserons jamais de faire nos délices de ces piquantes aven-
tures qui ont immortalis¢ le nom de Cervantes leur auteur, et
que Florian, par parenth¢se, anrail pu traduire avec plus de
verve et de gaieté,

69, Gens sans précauntion, disciples de Grégolre.

Grégoire se prend aujourd'hui pour nom générique de bu-

veur, d'ivrogne.

NOTES.

70, Un beau matin, Je savant de Guinée.

La plupart des singes, particuli¢rement lcs gros, nous v.en-
nent de la Guinée.

71 On déchire aa basard Tite-Live, Hérodote.

Ecrivains classiques, ainsi que Cicéron et Pausanias. Des
notes sur de tels personnages nc seraient que des rediles fas-
tidieuses. Les jeunes gens qui voudront les connaltre, en at-
tendant qu’ils soient 2 méme de les lire, peuvent consalter
la Biographie universelle ot les autres dictionnaires histo-
riques.
72. L'olseau de Juplter,

Jupiter, maltre et souverain des dieux, avait adopté l'aigle
pour son oiseau favori, comme Junon avait fait choix du
paon, Vénus de la colombe, Minerve de la chouette et du
hibou.

73. En dépit de Lullin on vit I'¢pizootie.

M. Lullin, de Genéve, cst auteur de plusieurs bons ouvrages
sur les bétes & laines et sur les épizooties. Le gouvernement
francais en avait ordonné i'envoi dans les préfectures.

74, Valberg & la doulear courut s’abandonner,

Valberg, parasite dans la comédie des Marionnelles, I'une
des meilleures piéces de Picard, et celle peut-étre dont les
combinaisons dramatiques font le plus d’honneur 4 I'originalité
deson talent.

78, Alnsl Mercier chez nous parlait de son bon seas,

Mercier (Louis-Sébastien), l'auteur du Tableau de Paris,
do I'.4n 2440, de Mon bonnet de nuit, des Ficlions morales
et de cent autres volunes, n'était certainement pas un pen-
seur vulgaire ; mais son néologisme, ses paradoxes, ses bizar-
reries, ont ruiné sa réputation, qui se soutient 3 peine encore
dans quelques cantons de I'Allemagne. 1l se regardait comne
le dictateur de la république des lettres : rien, e crois, n'é-
galait sa vanité. Impatient de passer en revue tous les originaux
de la capitale, jeme présentai chez Mercier deés le lendemain
de mon arrivée & Paris, en 1802; il demeurait alors rue de
Seine, hdtel de la Rochefoucauld, dans une espéce de galetas
Voici les paroles qu'il m'adressa d’unton solennel : « Vous ai-
« mez sans doute lcs lettres, vous les cultivez, et] vous aurez
« voulu leur rendre hommage en ma personne. »

Mercier, mort le 23 avril 1814, 6tait né le 6 juin 1740,

76. Je te préfére & Martinet,

Martinet, libraire 3 Paris, rue du Coq-Saint-Honoré, non-
seulement, vend des caricatures, mais il en fait lui-méme de
fort jolies.

7. Le thé, ¢'il faut en croire un moderne Soloa.

On peat voir le dernier paragrapbe du discours prononcé,
le 16 décembre 1817, A la tribune de la seconde chambre des
états généraux A La Haye, par M, Reyplins, un des orateur s
les plus diserts de I'époque.

78. Commence & perdre sa favear,

Les derniers 'voyagcurs prétendent que l'usage du th¢ dimi-

nue scnsiblement A la Chine depuis un siécle.

79. Qui de Plutus connaissalt bien le code.

Plutus, fils de Céres et de Jason, est assez connu ; c'est
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dieu des richesses; son culte est peut-&tre le 3eul qui n‘ait pas
eu de dissidents. Aristophane et Théocrite affirment que Plu-
tus élait aveugle ; je suis assez de leur avis.

80, Sancho l'avait dit avant mol,

Les proverbes de I'immortel écuyer de don Quichotte ont,
ce me scmble, une réputation assez classique pour qu'il soit
inutile de s'étendre plus ionguement sur leur mérite,

81, v Du compagnon de la sage Pallas,

Pallas, surnom de Minerve, déesse de la sagesse et protec-
trice des Grecs. Le hibou, comunie nous en avons fait la remar-
que, ¢tait son oiseau d'adoptlon.

82, De vivre en Lucullus se foat, diteon, scrupule,

Lucullas, consul et proconsul dans les derniers temps de la
république romaine, est plus célébre encore par son amour
duluxeet de la bonne chére que par ses victoires en Asie.
L’Europe luidoitles cerisiers, originalres du royaume de Pont;
c'est au moins I'opinion commune, et Delille I'a consacrée
dans ces beaus vers ;

« Quand Lucullus, vainqueur, triomphait de I’Asie,

¢ L'airain, le marbre et I'or frappaient Rome éblouie ;
« Le sage, dang 1a foule, aimait & voir ses mains

« Porter le cerisier en triomphe anx Romains, »

« Cependant, dit le marquis de Marnezia (dans les notes
« qui accompagnent son Essai sur’ la nature champétre,
« podme beaucoup moins connu qu'il ne mériterait de 1'dtre)
« il est impossible de parcourir nos foréts, ct de ne pas étre
« convaincu, par la multitude de cerisiers qu'on y rencontre,
« que cet arbre est indigéne. Peut-&tre dans le royaume de
« Pont son fruit a-t-il été perfectionné par le moyen de la
« greffe, et que Lucullus en enrichit les Romains. Longtemps
« barbares ct guerriers, nos péres savaient détruire, et né-
« gligeaient le premier, le plus heureux des arts, celui de
« caltiver, »

’

83. Tels sont les courtisans,

Les jeunes gens les plus qualifiés de Ronie, jaloux de plaire
aux empercurs, n'hésitaient pas 4 descendre dans I'aréne pour
y combattre les plus vils gladiateurs. Depuis lors, on a su
trouver le moyen de fairesa cour d'une manitre moins péril-
leuse. Dévots A ia fin du régne de Louis X1V, irréligienx et
libertinssous la régence, intrigants et crapuleux sous Louis XV,
nous avons vu les courtisans couvrir successivement tous les
vices d'un certain vernis dont ils possédent seuls le secret.
L'histoire des courtisans, tels qu‘ils se sont montrés anx di-
verses époques, serait un ouvrage du plus haut intérét moral
11 faudrait seulement qu'il fit écrit avec cet esprit de phlloso-
phie et d’équité, devenu si rare de nos jours ou P'exagération
gite tout.

84, Messiours de I'Institat, je crois,
Ne font jamais d'injustices pareilies,

Javais d'abord dit :
Messicurs de I'Institat, ouvrez bien les oreilles,

Mais ce vers pouvait paraitre un peu dur. Quoi qu'il en soit,
je respecte trop MM. les membres de I'Institut pour m'excuser
ici d'une plaisanterie qui ne peut les atteindre.

83, Il faudrait &tre bien étranger, ce me semble, 2 la littéra-
ture du si¢cle, pour ne point connaltre Jocrisse, I'un des héros
de nos théitres, et ce serait faire fnjurc aux lecteurs que de

prétendre leur rien apprendre sur ce personnage dont la ré-
putation a pénétré jusqu'en Russie, comme le prouve ma fable
imitée de celle du poéte Kriloff. Voici la pi¢ce littéralement
traduite :

L'HABIT DE JOCRISSE.

Jocrisse avait les coudes de son habit tout déchirés. Cela
n'exige pas grande réflexion. Aussitétil réduit d'un demi-pied
chacune de ses manches, s’empare d'une aiguille et rapetasse
les trous. Voild I'habit prét, mais avec des manches trop
courtes; il n'y a pas grand mal i cela : cependant lous ceux
qui voient Jocrisse se moquent de lui, et Jocrisse dit: » Jene
« suis pas trop béte, et je réparerai le mal ; je vais rendre mes
« manches plus longues qu'elles ne l'ont jamais été, » Eh!
mais vraiment Jocrisse n’est pas si imbécile! Aussitot il coupe
les basques de son habit, les ajoute 4 ses manches, et le voild
gai comme pinson, quoiqu'il porté un habit plus court méme
qu'une veste.

Je connais certains seigneurs qui, aprés avoir dérangé leurs
affaires, les réparent comme Jocrisse et se couvrent d’habits
pareils au sien.

86, Ses coudes rappelalent le pourpoint d’Henri Quatre.

On sait que le bon Henri IV se plaignait 2 Francois d'0,
son intendant général des finances, de n'avoir plus que des
pourpoints troués aux coudes. C'est & Chartresque ce prince
fut couronné, et I'on trouve, dans les comptes de la ville,
une dépense de trois écus pour une pitce mise au pourpolnt
du roi.

-
87, Vernet I'a peint..,

Carle Vernet, fils de Joseph, I'excellent peintre de marines,
et pére d’Horace dont le pinceau aretracéd d'une maniére si
brillante la gloire militaire de la France.

88, Mol §’en coaviens, du bon Lemierre,

Lemierre (Antoine-Marin), de I'Académie francaise, né en
1733, a Paris, etmort en 1793, auteur du poéme de la Pein-
ture, des Fastes, des tragédies d' Hypermnestre, de la Veuve
du Malabar, de Guillaume Tell, etc, Si I'on cite de ce
poéte, qui avait incontestablement plus de génie que de goit
une foule de vers rocailleux ou bizarres, on peut en citer
aussi de fort beaux, comme celui-ci dont souvent on a fait
I'application aux poésies ll.:gilives de Voltaire :

« Méme quand V'oiseau marche, on sent qu'il a des ailes, »

Lemierre avaitun amour-propre que son extréme bonhomie
pouvait scule rendre excusable. Un jour qu'il parlait de ses
ouvrages avec enthousiasme, quelqu’un lui demandacomment
il avait le courage de les vanter ainsi. « Ma foi, répondit-il
« mes confréres s'adressent aux journalistes pour avoir des
« éloges, et moi je trouve plus simple de faire mes affaires
« moi-méme. »

89, Sal... nous le dira, ce passc-temps est doux,

Bicn qu'il ne s'agisse ici que d'une plaisanterie fort inno-
cente, jem’en tiens aux lettres initiales d'un nom qui n'est
pas sans éclat dans la république des lettres. N'oublions ja-
mais cette maxime de l'auteur d'GEdipe : « 8i I'on ne doit
« aux morts que la vérité, I'on doit des égards aux vivants. »

Salgues (Jacques-Barthélemy) , car c'est de lui qu'il était
question, mourut & Paris le 26 juillet 1830 : il était né i
Sens vers 1760.

90. Aur moindre choc se plaignalent de Moise.

. Les murmures des Hébreux, contre Molse, aprés le départ
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de I'Egypte, occupent plus d'une page dans la Bible : la que-
relle des gouvernés tt des gouvernants date de loin. Puissc-
t-elle avoir un terme apris tant d'agitations et de troybles.

91, A tort comme & travers pourtant on les censure,

Quoique laFontaine ait dit, dans ¢a fable du Loup plaidant
conlre le Renard par-devant le Singe.

¢ Le Juge prétendait qu'a tort el & travers,
4 On ne¢ sauralt manquer condamnant un pervers, »

J'ai cru devoir rendre I'expression plus euphonique, en di-
sant: a fort comme & travers, Peut-étre serait-il plus exact de
dire : & lort comme & raison.

92. M.1"abbé Sotteau; professeur de belles-lettres au collége
de Namur, est sans contredit un des prédicateurs lesplus élo-
quents de la Belgique. Il vient de publier une Rhétorique
frangaise (1819), qui le place parmi les dignes successeurs des
Rollin et des Batteux. Scs vers latins prouvent qu'apres avoir
donné le préceple a ses élives, il pourrait encore, au besoin,
leur fournir I'exemple.

Les lettres et ses nombreux amis I'ont perdu le 23 novem-
bre 1828,

93, Comame jadis Perrette avec son pot au lait,

Qui ne sait, pour ainsi dire, par cceur cette charmante
fable de la Fontaine :

¢ Perrttle, sar sa téte ayant un pot au lait
¢« Bien posé sur un coussinet, etc. »

L'affabulation de ma poule trop grasse, exprimée en un seul
quatrain, se composait précédemment de six vers,

On doit craindre 1a pauvreté,
D’accord, mais I'abondance étouffe Pindustrie;
La douce médiocrité
" Estun des grands biens de 1a vie.
On peut trouver encore autre moralité :
C'est qae nous perdons tout par trop d’avidité,

94, Morpbée emporta ses pavots.

Morphée, principal ministre du Sommeil. 1l tenait une plantev

de pavot 3 1a main, pour endormir tous ceux qui l'appro-
chaient. Je ne sais plus quel staluaire, dans ces derniers temnps,
savisa de donnera Morphée les traits d'un savant académicien
de I'Allemagne ou peut-étre de la Belgique, et d'associer au
Ppavot un rouleau de papier sur lequel on lisait : De I"hom-
mage-lige, et de ses conséquences imprescriptibles.

95.  On le alt, jeane encor, la cigale empruntait,

Voyez dans la Fontaine, la Cigale et la Fourmi. Cest la
premicre fable du recueil.

96, Les brillants marquis de Moliére,

On peut voir, dans le Bourgeois gentilhomme, avec quel
art 'homme de cour soutire I'argent du pauvre M. Jourdain,
Moliére asu tracer ses caractéres avec tant de vigueur et de
vérité, que ses personnages ne peuvent étre séparés, dans
notre pensée, des vices ou des ridicules qu'ils jouent sur la
scéue; c'est ainsi qu'Harpagon est devenu synonyme d'avare ;
Tartufe d'hypocrite, etc.

97. Bientdt boire les eaux du Styx,

Le Stix ou Styx, fleave qui, d'aprés la mytholog'e, fait
neuf fois le tour des Enfers. Le Cocyte, autre fleuve des en-

fers, entoure le Tartare, et se grossit des larmes des méchants
on ne dit point quelle est sa largeur, queile est sa profondeur,
mais on doit les présumer d'une dimension prodigicuse.

98, On ne peut trop louer, dit le ban de la Fontaine,

Simonide préservé par les_Dienz, Pable 14* dn 10° livre:de
la Fontaine :

« On ne peut trop louer trois sortes de personnes,
« Les dicux, ss maitresse et son roi. »

99, Du grand Cbateaubriand le sort me rend perplex.

Philippon de 1aMadeleine, dans son Dictionnaire des rimes
qui, par parenthése, a fait oublier celui de Richelet, nons
accorde le privilége d’employer le mot perplex ou perpleze
suivant notre bon plaisir, et j'en profite. C'est d'ailleurs le
seul mot qui puisse rimer avec index, et certes 1'Académie
francaise ne serait pasassez sévire pour vouloir nous en priver.
100. 11 préna Dieu, les salnts... ot fat mis & V'index.

A I'époque ol parat le Geénie du Christianisme quelques
critiques jugérent avec une excessive sévérité cet ouvrage,
qui contient tant de pages sublimes et qu’on regarde A si juste
titre comme vn des beaux monuments de la littérature de
notre siécle. On y parle de la religion avec enthousiasme, ce
qui n'a pas empéché Rome de mettre le livre A I'index.

101, Aprés avolr, sous le grand Washington.

Washington (George), prineipal fondateur et premier pré-
sident des Etats-Unis d'Amérique, né en 1733, et mort en
1799. Le nom de ce vertueux citoyen est, sans contredit, I'un
des plus beaux et des plus respectés que présentent les annales
modernes.

102, o ¢« .o Xanthe, cheval d’Achille,

Xanthe, le cheval d’Achille, est célibre par ses prédictions.
11 annonca la mort de son maitre, mais on négligea ses avis.
Cassandre, fille de Priam, qui preédit la chute de Troie, et
Jérémie, qui prédit la ruine de Jérusalem, n'ont guére été
plus heureux. 1l parait que, dans tous les siécles, la destinée
desprophétes de mallieur fut de n'étre jamais crus sur parole.

103,  ...... A2 bout da fossé la culbute,

1l serait, jg crois, plus exact de dire, malgré I'usage.
e s «o o Aubord da fossé la culbate, '
car c'cst avanl d'avoir franchi le fossé qu'on tombe d'ordinaire.

104, Le triomphe de Mardochée,

La tragédie d'Esther, qui n’est pas un chel-d'ceuvre sous le
rapport des combinaisons dramatiques, mais qu‘un style en-
chanteur, le style de Racine, fera lire avec délices aussi long-
tewnps qu'on parlera la langue francaise, rendrait présente,
pour ainsi dire, 3 tout le monde I'histoire da triomphe de
Mardochée, quand méme elle ne se trouverait point dans Ja
Bible. Mardochée, I'oncle d'Esther (femme d'Assuérus, roi de
Perse), ayant découvert une conspiration contre les jours du
monarque, fut conduit en triomphe dans les rues de la capi-
tale, monté sur un cheval richement caparaconné, revéta du
manteau royal, et le sceptre A la main. Le principal ministre
du roi, I'orgueilleux Aman, qui avait juré la perte de Mardo-
chée et celle du peuple isradlite, tenait la hride du cheval, et
criait de distance en distance ; C’est ainsi qu’ Assuérus honore
ceuz qu’il veut honorer.

Uue chose qui me parait incontestable, et que néanmoins
personne encore, Jje crois, n'a remarquée clest que la tra-
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gédie d' Esther doit avoir en pour hut de porler, bien quun
peu tard, Louis XIV & l'indulgence envers les protestants : les
allusions sont frappanies et nombreuses... Madame de Mainte-
non n'avait donc pas pris, A la trop funeste révocation de I’édit
de Nantes, la part que plusieurs historiens lui attribuent...
Bien loin de 13, nous voyons qu’elle mande 3 son parent,
M. de Villette : « Vous ¢tes converti : ne vous mélez plus de
« converlir les autres. Je vous avoue que je n"aime pas 3 me
« charger envers Dicu ni devant le roi de toutes ces conver-
« sions. » Et 2 son frere, M. d'Aubigné, qui persécutait les
protestants : ¢« Aycz pitié de gens plus mallicurcux (ue cou-
« pables; ils sont dans des erreurs oit nous avons été nous-
« mémes, et dont la violence ne nous aurait jamais Llirés.
« Henri LV a professé la méme religion, et plusieurs grands
« princes, Ne les inguiétez donc point, il faut attirer les
« hommes par la douceur et la charité... Jésus-Christ nous en
« adonné I'exemple, et telle est I'intention du roi. Clest &
« vous A contenir tout le monde dans VUobéissance ; c’est aux
« évéques el aux curés i faire des conversions par la doctrine
« et par l'exemple, Ni Dieu ni le roi ne vous ont donné charge
« d'dmes. Sanctifiez la vitre, et soyez sévére pour vous seul. »

105 Esope en cite plusieurs traits.

Quelques savants révoquent en doute I'existence de ce pére
de I'apologue; et, pour justifier leur pyrrhonisme; ils ne
mangquent point d'alléguer les meilleures raisons du monde.
La Fontaine n'en a pas moins donné, d‘aprés Plannde, une
vie d'Esope, et le recueil des fables imprimées sous ce nom se
trouve dans les mains de tout le monde.

106, 11 en parera ses chapelles,

Les enfants dans les villes de la Belgique ont coutume de
célébrer la Saint-Grégoire, la Saint-Jeaun, I'Assomption ct
d'autres fétes, en placant dans les rues de petites chapelles
ornées d'images qu'entourent des plumes de coq, de paon, etc.
Sous ces pieux auspices, ils exercent en quelque sorte un
droit d'aubaine sur les allants et venants.

107. Leli¢vre et le lapin sont des parents qui ne s'entendent
guére; on les voit rarement cheminer de compagnie, et j'ai
cru devoir intercaler ces deux vers dans ma fable pour rendre
plus exacte, plus vraie, l'observation des meeurs de mes per-
sonnages.
108, Quand 1'Orphée cut flnl,

Orphée, musicien célébre dans la mythologie. Les arbres et
les rochers quittaient leur place pour I'entendre : les fleuves
suspendaient leur cours, et les animaux les plus féroces s'at-
troupaient autour de lui pour jouir de ses accords. Orphée
est maintenant un nom générique.

109. L

Delille y récitait ses vers,

Le traducteur des Géorgiques , de U Enéide et du Paradis
perdu ; le poéte A qui nous devons les Jardins, U'Homme dcs
champs, la Pitié, I'Imagination , les Trois Régnes de la Na-
ture, cte., lisait avec une perfection sans égale. Jo n'ai joui
qu’une scale fois du bonbeur de 'entendre, et c'est un de mes
souvenirs les plus agréables. Le fauteuil de Delille 2 I'Acadé-
mie francaise, d'abord occupé par Campenon, I’un de ses plus
brillants éleves, I'est aujourd’hui par M. Saint- Marc-Girardin.
Sa chaire de poésie latine au collége de France fut donnée au
littérateur de son choix, M. Tissot (Pierre-Francois), qui ne
se contente point de montrer la terre protnise ; sa traduction
des Bucoliques de Virgile , celle des Baisers de Jean Second
et ses poésies érotiques, le placent lui-méme fort avantageuse-
ment sur le Parnasse.

110, Etait-ce pour cux I'Age d'or ?

On appelait ainsi le régue de Saturne, le premier dge du

monde, et le plus heureux, s°il faut en croire les podtes. Pour
moi, j'adopte assez la philosophie du bon M. de Plinville,
I'Optimiste : )

L'dge le plus heureux est le siécle ou je vis.

111, A Mobntesquieu semble meillear,

L'immortel anteur de I'Esprit des lois. « Ses vertus et ses
« écrits, dit lord Chesterficld , ont fait honneur i la nature
« humaine. » La réputation de Montesquieu, loin de s’affai.
biir, s'accrolt avec le temps, parce que l'expérience de nos
fautes en politique nous démontre chaque jour davantage la
sagesse des principes que le génic de ce grand homme lui
avait, en quelque sorte, révélés. Voltaire, qui ne F'aimait pas,
en a fait cependant le plus bel éloge lorsqu'il a dit : Le genre
humain avait perdu ses titres, Monlesquieu les a relrouvés.
112, A la fin notre aréopage.

On appelait ainsi le sénat d'Athénes, et, conformément aux
lois de Solon, il se composait dc citoyens qui avaient passé
par toutes les charges de la république. Aréopage s'emploie

aujourd’hui poétiquement pour tout tribunal de quelque im-
portance.

113, Il nest pas inutile de remarquer que cette fable, imitée
du roi Louis de Baviére, date de 1837... Voici la traduction
littérale de I’apologue allemand :

« O si j'élais roi! dit un jour le loup. — Que feriez-vous?
Iul répondit le lion. — J'aurais, chaque jour, un mouton sur
ma table. — Soyez roi. — Il le devint en effet, et, dés lors , il
ne mangea plus que des bergers. »

144, On ne sait pourquoi I'ex-abbé Rioust, ancien prédicateur
ordinaire du roi de France et rédactenr de la feuille officielle
du royaume des Pays-Bas, avait imaginé de se reconnaitre
dans ce petit tableau.

118, Cette fable, que j'ai refonduc entiérement, avait le tres-
grand tort, dans trois éditions précédentes, de rappeler, par
son affabulation, le Chameau et le Bossu, I'un des mcilleurs
-apologues de M. Lebailly.

Voici ma fable telle qu'elle était d'abord :
’ LE PAPILLON ET LES OISEAUX.

Un gentil papillon, dont les alles dorées
Et trés-joliment diaprées
Devaient séduire tous les yousx,
Sur un lis se posa. Les regards curlenx
S’arrétcnt & plaisir_sur notre personnage.
Cbaque oiseau vint lui rendre hommage.
« J'aime sa grhce et sa légéreté] »
Disait le roitelet : ¢ cette vivacité,
« A mon avis, est le plas beau partage, »
Pour le pivert, ami de Ia variété,
Des diverses couleurs il vanta 1’assemblage.
Sur ce médme ton-la, je gage,
Chacan (¢’est la mode aujourd'hui)
Allait parler en s'admirant en lui,
Qnand tout & coup le papillon déloge.

Oa veut, dans 1'éloge d’Autrui ,
Ne faire que son propre éloge.,

116. Voyez la fable de_la Fontaine : I'Ane et le Lion chase
sani,

117.  Comme il V'avait prédit, vogua sur le Pactole,

Le Pactole, fleuve de Lydie, dont le sable devint d'or aprés
que Midas 8y fut balgné,
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118. A I'aimable Palés jo e mes vers.

Palés est la déesse des pAturages , des bergers cl des trou-
peaux, ce qui la fait confondre quelquefois avec Cérés, décsse
des moissons.

119. Cette fable, dans les premiéres éditions , était dédide
au prince d'Orange, qui fut ensuite le roi des Pays-Bas, Guil-
laume If. L’accueil bienveillant qu'il avait fait aux Belges ren-
trés dans leur patrie aprés la bataille de Waterloo motivait cet
homimage et les vers suivants qui 'accompagnaient :

Vous que les plus nobles travaux
Placent au temple de Mémoire,
Prince, modéle des héros,

Yous qu'd vingt ans couronna la victoire,
Da milan et de I'aigle accaeilles bien I'histoire.
De l'aigle on voit en vous la générosité ,

Mais non V’orgueillense fierté...
Votre destin jamais peut-il étre semblable ?
Rassurons-nous! votre bonté
Rendrait méme le joug aimable,
Vous possédez D’art de gagner les cears,
Heureux secret pen connu des vainqueurs.

De plus, il s'agissaitde familiariscr les Francais avec le nom
du descendant des Nassau. Cela tenait a certain plan concu
par le général Lamarque, et que le prince ne repoussait point,
plan sans doute peu susceptible de succes, mais dont l'idée
cependant ne devait pas déplaire 2 ceux d’entre les Belges qui
conservaient vivaces les souvenirs de la France.

120, On vit périr plus d’an héros.

Les résultats de la clémence de César, et tant d’autres exem-
ples pris dans I'histoire ancienne et dans les si¢cles modernes,
font malheureusement foi de cette vérité.

121, Que trompette-major Baudet,
Voyez le role que remplit I'ine dans la fable du Lion s'en
allunt guerre. C'estla 18¢ du ve livre de la Fontaine.

122, Vous aurez vu les chiens savants?

L'¢ducation littéraire de ces troupes ambulantes de chiens
west tellement perfectionnée , qu'elles jouent aujourd'hui Ia
tragédie et la haute comédie, A I'aide d'un souffleur qui parle
un peu haut sans doute, mais quel est 1'acteur bipede qui
puisse se passer de ce secours? Une petite carline a rempli le
rdle d’Andromaque, i la foire de la Haye, en 4812, avec le
plus grand succés. Un épagneul, artiste de la méme troupe,
excellait dans les marquis de Molicre.

123, Dissit 1e Roscius ¢n poussant des sanglots.

Roscius , I'acteur le plus célcbre de Pancienne Rome. C'est
maintenant un nom générique pour tons ceux qui se distin-
guent dans cette carriére. ,

124, Nouveau d'Assas, pour la patrie,

Le chevalier d’Assas, né dans les Cévennes, commandail les
avant-postes, prés de Closter-Camp, la nuit du 13 octobre 1760.
§'étant un peu trop avancé dans la forét pour la fouiller, il
est surpris par des grenadiers brunswickois qui le menacent
dela mort s'ii dit un mot. De ce mot dépend le salut de I'armée
francaise. D'Assas n'hésite point; il s'écrie avec force: Au-
vergne, @ moi! voild les ennemis/ ct il tombe aussitdt percé
de coupss « Ce dévouement ; digne des anciens Romains , '¢-
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« cric Voltaire, aurait ét¢ immortalisé par eux ; on dress3jt
« alors des statues A de pareils hommes; de nos jours ils sont
a oubliés. »

La voix du philosophe dc Ferney parvint au trdnc de
Louis XVI, et ce monarque bicnfaisant créa, dans la maison
d'Assas, une pension héréditaire jusqu'a I'extinction des males.

125, La fable qu'on vient de lire n'est, pour ainsi dire,
qu'un fait historique sous les formes de I'alliégorie. N'ai je pas
va quelqu'un de ma connaissance trés-intime revenir daus scs
foyers avec conflance, A la suite de la fameuse catastrophe de
1814, aprés avoir, pour conserver I'honneur intact, dédaigné
de s'enrichir dans les provinces conquises? Quel accueil a-t-il
recn de tant de compatriotes qu'il avait cent fois obligés? Le
méme, ou peu s'en fant, que notre malhcurenx coq. Gardez-
vous pourtant de le plaindre! la verlu s’éléve facilement au-
dessus de l'injustice des bommes , et trouve en elle-méme ses
plus douces jouissances. D'ailleurs, on apprécie mieux, dans
cette position , ses véritabie awmis ; on sent davantage le charme
des affections de I'dmne : c’est encore ici le triomphe du con-
solant systéme d'Azais. Et puis, n'cn doutons point, la masse
du peuple est presque toujours juste, parce qu'elle est rare—
ment dirigée par les petites passions, par les misérables cal-
cnls qui font mouvoir les hautes classes de la société. Ainsi
'opinion publique nous dédommage, A la longue, des préven-
tions haineuses et des intrigues de salon. Du restc , les 4dmes
viles, en s'attaquant 2 'homme d une trempe supérieure, sont
d'autant plus hardies qu'elles ne courent aucune chance trop
délavorable. Parviennent-elles A I'dloigner de la carriére, elles
triomphent tranquillement, parce qu'il se respecte trop pour
jamais recourir & d'indignes moyens de vengeance : saccom-
bent-elles, au contraire, dans leurs efforts, elles sont bien con-
vaincues qu'un pareil homme met au nombre de ses devoirs,
je ne dirai pas 'oubli, mals du moins lc pardon des injures.

126. Voici la {raduction littérale de cette fabie ‘russe dans
laquelle j'ai pris I'idée premiére, lec sujet de la mienne 1

LE ROITELET.

Un roitelet prit son vol et s'élanca rapidement au-dessus
de la mer; il avait répandu le bruit qu'il y mettrait le feu. La
renommée en avait fait part au monde entier. La terreur se
répandit parmi les habitants de I'empire de Neptune: les oi-
scaux arrivent en foule pour jouir du spectacle ; les habitants
des foréts sortent tous de leurs retraites pour voir bouillir
I'Océan ; on dit méme que, sur le bruit qui s’en était répandu,
un grand nombre de pique-assicttes se présentérent sur le
bord de la mer, la fourchette a la main, pour déguster les
poissons que 'Océan bouillant jetterait sur le rivage, poissons
plus rares encore sans doute ct plus délicieux que les poissons
servis aux secrétaires des ministres sur la table d'un fournis-
seur. On se presse; chacun d'avance admire le spectacle dont
il doit étre témoin. On se tait, I'on fixe les yeux sur I'étendue
de I'Océan. Tout A I'heure, dit-on, vous aliez voir la flamme,
Pas encore : point de flamme; I'eau 8'échaaffe-t-etle au moins?
— Dau tout. — Mais de quelie maniére enfin se sont terminés
tous ces gigantesques projets? — Le roitelet honteux rentra
dans son nid. 1l avait fait retentir les cent trompettes de la
Renommeée ; I'Océan est toujours resté ce qu'il était.

Sans offenser personne, nous pouvons tirer cette moralité
de notre fable : qu'avant d'étre parvenu a finir une affaire, il
{aut bien"prendre gardc de g'en vanter.

127. Les deuz Chiens et I’ Ane morl. La Fontaine, livre VLI,
fable 23.

128, e s« 000 pronant les radicaux.

C'est la dénomination qu'ont prise en Angleterre les mo-

? dernes partisans des réformes politiques.
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129, Mille petils Solons de mod fabri

q

Solon, un des sept Sages de la Gréce, et le législateur d'A-
thénes, sa patrie, mourut, I'an 339 avant J.-C., & 80 ans.
Témoin de nombreux abus et de heaucoup d'injustices révol-
tantes, il se plaisait 3 répéter ce mot qu'il tenait d'Anacharsis :
« A quoi t'occupes-tu, mon cher Solon ? ne sais-tu pas quc les
« lois sont des toiles d'araignées ? les faibles 8’y prennent ; le
« puissant les déchire. »

130, Dans notre ardennaise ¢ ontrée.

Sans prétendre rien Oter an mérite des cochons anglais,
nous pouvons dire que ceux de nos Ardenncs jonissent d'une
réputation trés-étendue et trés-justement acqulse. Cette fable
est du reste une plaisanterie provoquée par un de mes volsins
de campagne,iqui avait fait venir d’Angleterre un verrat dont
'l') se promettait une postérité nombreuse, et qui mourut céli-

ataire.

131, Mais I'ours, nouveau Burrhus, combattait maint Narcisse.

Burrhus , gouverneur de Néron. Son austére ‘vertu ne par-
vint pasa retenir longtemps son éléve dans le sentier de I'hon-
nevr. Doit-on s'en étonner lorsqu’on se rappelle que I'infime
Commode était le fils du vertueux Marc-Auréle ? L'éducation est
trés-puissante, sans contredit ; mais je ne croirai Jamais qu'elle
puisse changer enti¢crement un naturel vicieux ; il est des mons-
tres au moral comme au physique. Le caractére de Narcisse
mis en opposition avec celui de Burrhus dans la tragédie de
Britanmicus produit un graod effet dramatique.

Le Spartiate efit autrefols
Falt une semblable réponse. .

132,

Le laconisme spartiate est assez connu. Nous remarquerons
Ici, sans nous piquer toutefois d'étre fort savant sur les étymo-
logies, que ce mot laconisme vient de la réponse a jamais cé-
Iebre des Laconiens & Philippe, roi de Macédoine, qul les avait
menacés de saccager enticrement leur pays, 8'il y entrait une
fois. Les Laconiens se contentérent d'écrire un monosyllabe
équivalanta si, aubas de la lettre qu'ils renvoyérent A I'orgueil-
leux monarque.

133, Exécaté sur les plans de Perraanlt,

Perrault (Claude), né en 1613, & Paris, et mort dans la méme
ville en 1688, s'est immortalisé par la belle colonnade du
Louvre, et par d'autres chefs-d’cuvre d'architecture qui placent
son nom parmi ceux dont s’honore le sidcle de Louis XIV. On
doit 2 Claude Perrault une traduction francaise de Vifruve;
mais M. Moreau de Bioul, membre du corps équestre de Na-
mur, vient,d’en donner ( vol. in-4° ; Bruxelles, 1816) une beau-
coup plus exacte ; les notes intéressantes qui I'accompagnent
Jettent le plus grand jour sur I'architecture et sur plusieurs
usages des anciens,

134.

Le verbe réclamer peut se prendre dans un sens neutre et
sans régime, quol qu'en ait dit un critique belge; ¢moin ces
vers de Casimir Delavigne s

Et I'amour doit céder quand Apollon réclame.

® o @ 0 0 o % ) 0 20 0 9 s b b e s oo
Dussent-ils, pour tromper le bon gofit qui réclame,
Des éclairs de Brébeuf ressusciter 1a flamme,

136. L’'Anglais meme, aa besoin, vendrait jusqu’a sa femme,

Ecoutons ce que dit, au sujet des ventes de fcmmes 3 Lon-

79

dres, le général Pillet, dans son ouvrage sur I'Angleterre :
¢« Un magistrat m'a assuré que les formalités des divorces par la
« venle de la femme, dans le bas peuple, étaient fondées sur
« des usages lransmis par les anciens Brices ou Bretons, anté-
« rienrement aux dynasties danoises. Cette espeéce de divorce
« n'exige pasde grandes cérémonies.

¢« Un mari inécontent veut divorcer ; il a preuve d'incon-
« duite de la femme, il Y a consentement entre les époux, ils
« viennent I'un et 'autre se présenter, le jour du marché ,
« dans la place publique. Le mari conduit sa femme , liée par
« le cou, avec une corde ; il I'attache an lieu od se vend le bé-
« tail, et 13 il la vend publiquement , en présence de témoins.
« Quand le prix est arrété, et il ne dépasse pas quelques schel-
« lings (picce d'un franc environ), l'acquéreur détache la
« ferame; il la méne, liée de la méme maniére, en la tenant
« par le bout de la corde, et il ne la délie qu'aprés avoir par-
¢« couru A peu prés la moitié de la place. » L' Angleterre vue
d Londres et dans ses provinces, Paris, 1818, in-8°, pages 209
et 300.

136. « oo s 000 cxempte de impdt.

Les sénateurs romains avaient déchargé le peuple de tout
impdt, prétendant que « les pauvres payaient un tribut suffi-
« sant & la république par la subsistance qu'ils procuraient a
¢ leurs nombreux enfants. » Tit.-Liv., JI, 9. En France, sous
I'administration du grand Colbert, un réglcment cxemptait de
la taille, pour toute sa vie, le pére de famille qui avait dix
enfants.

187. Suivre du froid Létbé paislblement le cours,

Le Léthé, ou le fleuve d'oubli, célébre dans la mythologie.

138, Je ne songe jamais aux petits Savoyards sans me rap-
peler le vertueux abbé de Fénelon qu'on avait surnommé é-
véque, et, plus généralement, le pére des Savoyards , tant il
g'occupait de leur bien-étre matériel ct de lcur éducation. Avant
de sc fixer a Paris, il avait résidé dans son prieuré de Saint-
Sernin-du-Bois, A trois licues d’Autan, et fait naitre autour de
lui P'abondance. Ses vertus ne purent le soustraire aux écha-
fauds de larévolution. Arrété comme suspect, il fut misa mort
le 7 juillet 4784, N¢ 2 Saint-Jean-d'Estissac ( Périgord )en 1713,
il venait d'accomplir sa quatre-vingti¢me ann¢e. Je trouve,
dans un recueil publié en 1802, des vers dont 'auteur m'est
inconnu, mais qui méritent d'étre conservés; du moins 2 rai-
son des souvenirs qu'ils rappellent

Quol! le pére du pauvre est A peine cité,

Et le nom du méchant est partout répété !

Pour les bienfaits souvent nous sommes sans mémolre,
Et le cri de V'effroi retentit dans I'histoire,

O tol, qul secourus I’enfant du malbeureons,
Pourvus & ses besoins, le guidas vers les cieux,
Neveu de ce prélat, si cher & ma patrie,
Fénelon, sois chanté ! J'en somme le génle.

Si ton oncle éloquent sut instruire les rois,

Tu vins & Vorphelin faire entendre ta voix ;

11 te dut ses vertus; et sa reconnaissance

Doit immortaliser ta rare bieafaisance,

139, On a vo Frédéric, Plerre, et d’autres héros,

Frédéric le Grand, roi de Prusse, et Pierre le Grand, empe-
reur de Russie, ont acquis une gloire plus solide encore par
leurs lois que par leurs victoires.

140, Bt Jo retourne & ma charrue.

Combien , aprés tant d'orages politiques , on doit s'estimer

7 heureux de vivre loin des factions, de jouir du calme des
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champs, et de pouvoir, dansson loisir philosophique, s'écrier & La voici telle qu'elle se trouve dans les premicres éditions :

un Horace & la main :

Bealus lile qui procul negotiis !

Replacé au gouvernail, I'dncicn agriculteur-fabuliste, qui
relit cette note, en 1837, ne peut s'empécher de pousser uun
soupir et de regretter sa douce retraite de Corioule.

En 1847, débarrassé de tous les liens de la carciére politijque,
il savoure enfin le bonheur de pouvoir se livrer sans partage &
cette douce philosophie, A cette studicuse oisivelé, le réve de
toute sa vie.

441, M. Rabillon (Frédéric), membre de I'Académie de Vau-
cluse, secrétaire en chef de la mairie d'Orange, puis juge de
paix, Pun des hommes les plus estimables que je connaisse. Ses
talents distingués, ses vues pleines de sens et de sagesse , son
caractere conciliant et ses principes d’honneur, étrangers 2
toute espece d'exagération de parti, mais éminemment fran-
cals, lui ont valu la reconnaisance, I'affection de tous ses con-
citoyens. Il s'est choisi pour compagne une femme respectable,
qui I'a“rendu pére de sept garcons; I'alné est auteur d’une
fable latine qui m'a fourni le sujet de celle qu'on va lire. Un
critique, én rendant compte de mes fables, a prétendu que le
public n'avait pas besoin de cet éloge de M. Rabillon ; mais je
répondrai ce que répondit, en pareil cas, le bon Collin d'Har-
leville : « Le critique na pas pensé que j'en avais besoin , moi,
« et que J'acquittais ainsi unc dette chére 2 mon ceeur. »

Nous nous sommes revus, quelques instants, au mois de
novembre 1840, 3 mon retour de Turin. C'était an dernier
adieu... Rabillon est mort au commencement de mars 1841.

142, Chacun le sait, les mars ont des oreilles.

C’est au moins le proverbe qui le dit, et cela doit nous suffire,

143, De ces maitres matous je connais trop les serres.

Serre se dit du pied des oiseaux de proie ; mais A I'excmple de
la Fontaine, qui fait usage de ce mot en parlant de l'ours
(liv. V, fable xx), on peut aussi I'appliquer, par similitude, aux
griffes du chat, et, 2 plus forte raison, aux mains des gens
d‘affaires, qui leur ressemblent bien davantage. Je dois con-
venir pourtant que, si plus d'un avocat se déshonore par une
fiétrissante avidilé, nous en voyons encore qui se respectent
et nous prouvent que le caractére mis avec tant de charmes
sur la scéne par M. Roger n'est pas un étre d'imagination
comme I'ont prétendu quelques personnes.

Les anciens se sont montrés rigoureux envers la profession
d'avocat. Epicure 'appelait I'art des méchancetés, Aristote
Dart de mentir, ainsi que le remarque Gui-Patin dans la 1635¢
de ses lettres, Ammien-Marcellin ( voyez son 30¢ livre ) ne la
traite pas avec plus d'égards. .

8i MM. les puristes ne veulent pas entendre raison sur le mot
umm ,trien n’empéche que je termine ma fablepar le correctif
suivant :

Feu Domergue aurait dit : les griffes mercenaires,
Mais griffes est un mot trop faible en pareil cas.

Lebruna fait, en quatre vers, I'éloge de cet Urbain Domergue
dont j'invoque ici l'autorité ;

Ce pauvre Urbain, que I'on taxe
D’un pédantisme assommant ,
Joint I’esprit duo rudiment

Aux grices de la syntaxe,

144, D'aprés les observations judicieuses d’un de nos meil-
lears critiques, §"ai cru devoir refondre entiérement cette fable.

Le rossignol, chantre beureax des amours,
Et le paon bautain et superbe,
Ensemble passaient tous leurs jours;
113 faisaient leurs repas sur I'herbe.

De toutes parts, en les voyant on dit s

« Ftrange lialson ! singnliére alliance! »
Pas tant! ... Détrompez-vous; en pareille occurrence

Le grand seigneur croit avoir de I'esprit;

Le bel esprit se croit de la naissance,

Ainsi de tous deox, en effet,
La vanité trouve son fait,

Ces derniers vers rappelaient un mot de Louis XIV sur Ra-
cine. Le voyant un jour A la promenade avec M. de Cavoye :
« Voild, dit-il, deux hommes que je vois souvent ensemble :
« j'en devine la raison : Cavoyeavec Racine se croit bel esprit,
« Racine avec Cavoye sc croit homme de cour. »

1485, Le grand Confucius.

Con-fou-tzée, que nous nommons Con/fucius, le plus grand
philosophe de la Chine, né f'an 33t avant J.-C, si I'on croit
devoir s’en rapporter 2 MM. Lenglet-Dufresnoy et Deguignes,
qui ne sont pas d'accord sur ce point avec d'autres chronolo-
gistes. Ses ouvrages ont été traduits en latin par le P. Couplet,
jésuite (né a Malines en 1628) ct trois de ses confréres sous ce
titre : Confucius Sinarum philosophus, sive scientia sinica,
latine exposita studio el operd Prosperi Intercetta, Christians
Herdrich , Francisci Rougemont et Philippi Couplet, PP. so-
ciet. Jesu., libri I1I. Paris, D. Hortemels, 1687, in-fol.

1l existe un autre recueil, publié par lc P. Noél, en latin,
in-4°, Prague, 1714, et traduit en frangais par I'abbé Pluquet,
Paris, 1784, 7 vol. in-18,

M. Lévéque a donné une élégante traduction francaise des
pensées les plus remarquables de Confucius ; elle fait partie de
la collection des moralistes anciens, sortie des presses de Didot,
cn 1782.

146, L'emp Choun dait son peuple heareurx.

Choun, dont il est ici question, né simple paysan, fut tiré
de la charrue, sur la réputation de ses mceurs, de son esprit et
de ses talents, par i'empereur Yao qui l'adopta. Sa conduite
sur le trone justifia parfaitement ce choix. « Combien était
« grande la sagesse de I'empereur Choun'! dit Confucius; il s
« défiait de son propre jugcment et de sa prudence; il s'ap-
« puyait, pour gouverner I’Etat, dela sagessc et des vues de ses
¢ 1ninistres; il aimait 3 prendre conseil , méme sur les choses
« ordinaires, et se plaisait 2 examiner les réponses les plus
« simples de ses conseillers. Si leurs avis lui semblaient quel-
« quefois peu conformes 3 la raison, il ne les suivait pas ; mais
« il dissimulait ce qu'il y trouvait de vicieux, entretenant ainsi
« la confiance desesmiuistres et cette candeuravec laquelleils
« lui communiquaient leurs pensées. Quand leurs conseils
« étaient sages, il ne se contentait pas de les suivre, il affec-
« tait d'en faire I'éloge, pour encourager encore plus ceux qui
« les avaient donnés, et lcs exciter A développer leurs seati-
« ments. Si cesavis s'écartaient un pen de 1'exacte mesure qu'il
« faut toujours garder, il en saisissait les deux extrémes, les
« pesait scrupulensement dans la balance de la raison, et dé-
« couvrait le point juste qui séparait les deux termes opposés.
« C'est par de semblables soins que Choun devint un si grand
« prince. »

147, D'un injuste ennemi combattre lcs excés.

Notre bon Henri IV (je dis notre , bien qu'il n'ait jamais
régné sur ma patrie ; mais il appartient 2 tous les hommes qul
se piquent de sentiments chevaleresques ), Henri IV disait : » Le
« plus siir moyen de se défaire d'un ennemi, c'est d'en faire
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« un ami. » Politique sublime, et la meilleure réfutation peut- 4

étre du systéme de Machiavel!

148, Par l'aigle p ivi, maitre ch

fayait,

Le choucas est une espéce de cornellle grise quiale pied
rouge; elle est connue sous le nom de graille dans quelques
provinces.

149, «Quol qu'il arrive, gardons-nous
« De céder aux transports d’'un avengle courroux ;
« Le remords & jamais ferait notre supplice,
« Une autre vérité naitra de mon sujet &
« Les passions touj; énent au précipice;
« A les fair prud t lo sage se t. »

Fai cru devoir supprimer, comme superfius, ces vers qui
ormalent l'aftabulation de cet apologue dans les deux pre-
miéres éditions.

160, L'aigle, cher aux Romains,

On sait que laigle, I'oiseau de Jupiter, Bgurait sur les en-
seignes des légions romaines.

161, De cldre d'Isigny marchands.

Le cidre d'Isigny a tellement acquis de célébrité, qu'aujour-
d'hui 'on n'en vend plus d'autre... Il s'en fabrique dans toute
la Normandie, voire méme dans la Picardic.

152, Manquera la reconnaissance, ete, 1
J'avaisd’abord dit :

« L'homme manque souvent & la reconnalssance ;
« Rapportant tout & sol, I’on vous juge an hasard :
« L’art qu'on professe est 1¢ seul art

« Dont on estime la science, »

Maisle rapport de cette moralité 3 la fable ne se faisait pas
assez sentir,

183. On trouve dansle recueii des pensées morales de divers
auteurs chinois le passage suivant, qui m'a fourni 'idée de ma
fable : « Fier de ton rang, gonfléde ta science, tu regardes les
« antres avec mépris; (u ressembles & cet enfant qui, fiere-
« ment assis sur un monceau de neige, s'applaudit de son élé-
« valion. Le soleil darde ses rayons, la neige se dissout, et le
« petit orgueillenx tombe dans la fange. »

A cette note, qui figure dans les éditions précédentes, je
crols devoir ajouter quelques lignes 3

Falaise de Verneuil, jeune poéte de la plus grande espérance,
mort en 18432 I'dge de vingt-cing ans, aura puisé sans doute
i la méme source le sujct de I’Enfant et le tas de neige. Cette
jolie fable m'était restée inconnue jusqu'en 1848 que mon ai-
mable confrére en Esope, M. Duvivier, me I'a communiquée
avec son obligeance ordinaire. Comme elle est pen répandue,
mes lecteurs, jecrois, me sauront gré de la reproduire ici:

« Sor un monceau de neige, un jeune polisson
Grimpe avec d’autres camarades,
Et de 13, par maintes gourmades,
Les jette & terre sans fagon.
Aprés un tel exploit, notre drdle commence
Par s'asseoir fiérement sur ce trdne conquls;
Et d’un ton rempll d’arrogance,
11 parle ea souveraln & ses jeunes amis;
Mals dans le méme instant que, du haut de son siége,
11 margue ses sujets et leur dicte la lof,

Le soleil paralt, fond la neige,
Et détrdae le petit roi. »

164. De Tarquin le Superbe il avait I'arrogance,

Les historiens n'ont point flatté le portrait de Tarquin, der-
nier roi de Rome, qui fut précipité du tréne l'an 309 avant
J.-C. Le surnom de superbe annonce assez qu'il avait de l'or-
gueil et de la hauteur dans le caractére ; mais a-t-il mérité tous
les reproches qu'on lui fait? C'est ce qu'il est permis de révo-
quer en doute. « Les places que la postérité donne, dit, en par-
¢ lant de Tarquin, l¢ président de Montesquieu dans ses Con-
« sidérations sur la grandeur et la décadence des Romains,
« sont sujettes, comme les autres, aux caprices de la fortune.
« Malheur 2 la réputation de tout prince qui est opprimé par
« un parti qui devient le dominant, ou qui a tentéde détruire
« un préjugé qui lui survit! »

165, Etde Néron, plus tard, suivant toute apparence,
11 aurait ea la cruanté.

Les crimes de Néron, fils adoptif de I'empereur Claude t
Passassinat d'Agrippine, sa mére, et du philosophe Sénéque,
'empoisonnementdu vertueux Burrhus et de Britannicus, enfin
mille autresactes d'une atrocité révoltante, sont malheureuse-
ment trop bien constatés, et rendent ce nom I'horreur de tous
les siécles.

16€, Lo ver que chérit 1a Provence,

La Provence doit e ver A soie et la culture du mfirier a Ol
vier de Serres, selgneur du Pradel, célébre agronome, né I'an
1339, & Villeneuve-de-Berg, et mort en 1619. Il eut 'honneur
d'étre en correspondance directe avec Henri 1V, qui le chargea
de diverses améliorations dansles domalnes royaux, et particu«
licrement d'une plantation de mariers blancs dans le jardin des
Tuileries. Le comte Francoisde Neufchateau, dont le zéle pour
I'utilité publique ne sedémentit jamais, adonné ses soins 4 une
nouvelle édition du Thédtre d’agriculture d’Olivier de Serres,
enrichie de notes et d’observations du plus grand intérét.

167, Qu'Orosmane-Lafon s'en est fait un turban,

Orosmane, de la tragédie de Zaire, est sans contredit un
des réles ou Lafon a déployé le plus de talent. Il est vraisem-
blable qu'en bon Francais il aura, dans I'intérét de l'industrie
pationale, substitué la soie au cachemire des Indes.

158, Arachné s'écria,

Arachné, (ue Minerve métamorphosa, dit-on, en araignée ;
parce qu'elle voyait en elle une rivale dangereuse dans l'art d¢
broder. Qu'espérer, hélas ! de la pauvre espéce humaine, lorsqud
la déesse de la sagesse elle-méme n'est pas exempte d'envie, et
s'abandonne A la vengeance?

169.  Saus sortic de ches soi 1'on peut voir du meilleur.

Apreés ces mots, J'avais d'abord mis en scéne le dogue et le
lévrier ; mais ces personnages n'étaient pas suffisamment liés &
Faction, et j'al retcanché les vers suivants qui terminalent ma
fable s

« Ces injustes propos excitérent I'i

De certain dogue fort sévére,
Plus que Guillaume Franc-Parleur,
11 les tangade la belle maniére.
Un Wvrier lul dit : — Pour Dieu! mon cher doyen,

Calmeres-vous votre colére?
Eb! mals nosaves-vous pas bien
Que ces dames_sont des filcuses ?
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Laisses-leur le plaisir de faire les railleuses.
Qui ne le sait?., rival, partout,,voit un défaut,
Dans sa bouche le bldme & 1'¢loge équivaut, »

A propos de franc-parleur, je disais dans une note qui me
parait bonne 2 conserver : « Guillaume le Franc-Parieur est,
comme chacun sait, le successeur immédiat de P Ermile de la
Chaussée d’ Antin, dont il a dignement soutenu la réputation,
De simples articles de journaux, réunis en corps d'ouvrage,
placent M. de Jouy, leur auteur, au rang de nos moralistes les
plusdistingués et des écrivainsles plus agréables de notre temps,

Le bon ermite est mort le 4 septemble 1846 ; il était né le 22
septembre 1764 , & Versailles,

s e o o oo Ses discours imprudents
Ont mis an tombeau la patrie.

160.

11 est impossible de méconnaltre, aujourd’hui, le triomphe
des principes constitutionnels ; mais il importe plus que jamais
de se tenir en garde contre toute espece d'exagération, afin de
ne point dépaseer le but, comme on I'a fait en 4791 . G'est 'objet
que je me suis proposé dans cette fable ; et, pour développer
davantage mapensée, je vais transcrire ici les réflexions que j'ai
consigitées dans le Journal de la Belgique (du 10 novembre
1820) en rendant compte d'un nouvel ouvrage de I'abbé de
Pradt: .

« On ne peut se le dissimuler, une grande révolution s'opére
en Europe, et la monarchie constitationnelle estdevenue main-
tenant le besoin de tousles Etats. On s'était flatté qu'a la suite
du congrés de Vienne, lessouverains sentiraient I'importance
de diriger eux-mémes I'esprit du siécle, et d'établir sur tous
les points un gouvernement analogue aux lumiéresacquises, un
ordre stableet définitif ,de maniére & prévenir desconcessions
toujours ficheuses, lorsqu’eliessont arrachées par la violence ;
mai un malheureux systéme d'hésitation a prévalu. Qu'en ré-
sulte-t-il? une lutte déplorable qui nous éloigne dn but en
semant des inquiétudes, des méfiances, et en provoquant
I'exaltation, 'enthousiasme, fort mauvais conseillers de lear
nature.

« Le régime constitutionnel a pour adversaires quelques
incorrigibles vétérans de l'aristocratie, quelques prétendus
homines d’'Etat qui, pour connaftre 3 merveillc les anciens
traitésdiplomatiques et 1'étiquette des cours , n'en ignorent pas
moins I'état actuel et les veeux de la société qu'ils dolvent régir;
mais I'absurdité de leurs vues et la maladresse de leurs dé-
marches les rendent peu redoutables. Certes ils n'empéche-
raient point les rois de se convaincre & la fin que les institu-
tions proposdes ne sont pas moins dans l'intérét de leur gloire
et de leur puissance que danslintérét des peuples, si d"autres
ennemis plusdangereux du régime constitutionnel ne venaient
déranger tous les calculs ; cesont d'abord ces tartufes libéraux,
misérables intrigants qui, pour mieux s'insinuer et parvenir,
ontpris les couleurs 3 la mode aujourd’hui, comme ilsauraient
adopté le masque de la dévotion sousle régne de Louis X1V
ensuite ces brise-raisons, ces cerveaux brilds, véritables ro-
quets politiques qui ne savent que crierd tort et A travers
contre leshommes et les choses : esprits orgueilleux et super-
ficlels, sans principes comme sans suite dans les idées, plus
intolérantsque les défuntsinquisiteurs espagnols, ils voudraient
faire ployer I'univers sous le joug despotique de leurs bizarres
systémes ; ils voudraient proscrire la modération et la sagesse,
parce qu'agiter les passions, réveiller les haines, bouleverser
Pordre, est leur unique talent ; enfin viennent ces jeunes gens,
pleins de sentiments nobles, mais privés des ressources de
I'expérience, et ces idéologues philanthropes qui, n'ayant
médité sur 'espéce humaine que dans le silence du cabinet,
ce foyer des illusions 'philosophiques ot jamais I'obetacle ne se
présente, imaginent des théories admirables pour des étres
privilégiés et surnaturels; ceux-ci, de lameilleure foi du monde,
nous entralneraient avec eux dans le tourbillon des chiméres,
s'ils nous inspiraient assez de confiance pour les suivre en
aveugles.

« Vedette attentive, le publiciste annonce aux ministres et
auxprinces une crise qui peut encore devenir salutaire, si I'on

s'empresse de fonder_ les institutions que le sitcle réclame, et
de fortifier ainsi les trones, tant contre les projets insensés
d'une aristocratie qui n'est plusde ce si¢cle, que contre les
coupables efforts de U'esprit anarcbique. »

A propos du danger des séductions de la popularité, je me
suis rappelé ce mot de Chamfort: « Quand on veut éviter
d'étre charlatan, il faut fuir les tréteaux ; car, si I'on y monte,
on est bien forcé d'étre charlatan, sans quoi I'assemblée vous
jette des pierres, »

161. Nouveaux Machiavels, nosloups de s'attucher,

Machiavel (Nicolas), né A Florence en 1469, et mort en
1527, historien d’'un mérite supérieur, mais publiciste dange-
reux. Son Traité du Prince semble autoriser tous les crimes,
pourvu qu'ils soient utiles. Frédéric le Grand, roi de Prusss,
débuta dans la carriére des lettres par la réfutation de cetou-
vrage. Pourquoi faat-il ajouter que ses premiers pas dans la
carriére politique furent en opposition avec les sages et ver-
tueux principes qu'il venait d'émettre? C'est ainsi, faibles
bumains ! que trop souvent notre conduite dément les plus
beaux discours.

Cette fable, qui fut composée au mois de juillet 1813, parut
A cetteépoque dans un journal francais. Le docteur O’Meara
lacite dans son intéressant ouvrage sur l'illustre prisonnier de
Sainte-Héicne.

162,  Pour s'¢tre mis, un jour, en frais de gentillesse,

Voyez P Aneet le petit Chien. Cest 1a fable 3¢ du livre IV
de la Fontaine.

163, Un sot trowve loujours un plus sot gui I'admire.

Dernier vers du premier chant de I’ £r¢ poétique.

164, De Pradtleur fait la guerre en ses nombreux ouvrages.

Avec des opinions moins versatiles et plus de dignité dans
le caractére, M. de Pradt, ancien archevéque de Malines, se
serait mis A cOté de Benjamin Constant sur la premicre ligne
des publicistes modernes. Quoi qu'il en soit, son Antidote au
Congrés de Rustadt, son Congrés de Vienne , et ses autres
ouvrages, méritent d'étre lus et médités par les homnmes d'Etat.
Le style n'en est pas toujours exempt de néologisme, de pré-
tention, mais il est clair, pittoresque et quelquefois d'une ori-
ginalité piquante. On regrette que, dans son Histoire de lam-
bassade ¢ ¥ arsovie, Pauteur ait cra pouvoir sacrifier & son
irascible atnour-propre des hummes d'un vral mérite, tels que
M. Bignon, avantageusement connu dans la carriére diploma-
tique, et 'un des plus éloquents défensears des principes cons-
titutionnels a la chambre des députés. M. Bignon a publié vers
la fin de 1844, sous le titre d'Ezposé comparatif de Pélat
Jfinancier, militaire, politique et moral de la France et des
prineipales puissances de I'Europe, un ouvrage quifait hon-
neur & la variéte de ses connaissances.

On lui doit un livre plus remarquable encore, 'Histoire de
France depuis le 18 brumaire, avec cette épigraphe, tirée du
testament de Napoléon s « Je I'engage & écrire I'histoire de la
« diplomatie francaise de 1792 A 4815. » I est mort, & Paris,
le 7 janvier 1841,

165, C'est alnsi qu’en jugeaient Louls et Charles-Quint.

Un des secrets de la politique de I'empereur Charles-Quint
était de se montrer tour  tour Espagnol, Italien, Allemand,
Flamand, Frangais, et deparler tonjours la langue du pays ol
il se trouvait. Louis XIV se garda bien d'interdire aux Alsaciens
leur idiome. Aussi, malgré I'origine allemande, les a-t-on vus
constamment les plus fermes défenseurs de la patrie adoptive.
Néanmoins, de nos jours, quelques pygmées politiques, qui se
croient des hommes d'Etat parce qu'ils en portent le titre,
voudraient qu'on supprimat 'usage de la langue francaise dans
la Belgique, tandis que les trois cinqui¢mes de ses habitants
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n'en ont jamais connu d’autre. C'est une tentative qui restera
sans effet : l'ancien idiome populaire (sans qu'on paraisse
craindre un pas rétrograde pour lacivilisation) est & 1a vérité
vétabli dans les provinces flamandes, et méme & Bruxelles...
maisses congodles ne s'étendront point aux provinces wal-
lonnes; la sagesse du roi des Pays-Bas doit, & cet égard, nous
rassurer complétement.

M. Barafin a publié, sur la matiere qui nous occupe, une
brochure écrite avec agrément, et M. Plascaert un petit ou-
wragequi petille d'esprit. On connalt aussi les observations ju-
dicieuses de M. Tarte , insérées dans I'Oracle, et les plaisan-
terles plelnes de sel et de gaielé de I Observateur belge.

Ce qui n'était qu'une fable en 1848 est devenu de I'histoire
en 1830,

166. ' On prétend méme que Vestris,

La réputation dont jouit, en Barope, ce nom de Fesiris,
qu'ont porté successivement avec éclat plasieurs 5é'nénuons
de danseurs) I'Académie royale de musique, nous dispense lci
d'une note trés-tendue. Vestris I** prétendait , 3 1'époque de
ses triomphes (il y a de cela peut-&tre quatre-vingts ans), que
« l'univers entier ne comptait pas au dela de trois grands
o hommes, lul (Vestris), Frédéric et Voltaire. »

167. 0d donc vraiment? Eh! messicurs, & Beaucaire,
Peaucaire , pelite ville da Bas-Languedoc (département du
). 8a foire , qui commence le 22 juillet et dure six jours,
est peut-4tre la plus considérable de 1'Europe. Son origine re-
monte & I'an 1317, sous le régne de Raymond , dit le Vieux,
comte de Toulouse. Le manége frauduleux dont je parle dans
cette fable est d'une exactitude historique; j'en fus moi-méme
le témoin en 1840.

168, Jamais Talma dans les provinces,
Talma dispute Lekain 1'honneur d'étre le plus grand acteur
tragique qu'ait eu la France, Il est mort le 19 octobre 1826

169. Lebrun-Pindare & I'lnstitat,

Lebrun ( Ponce-Denis Kcouchard), né A Paris en 1729, et
mort , dans la méme ville, le-2 septembre 1807. — Trop 5l'a-
mours.propres irrités par ses épigrammes, et de? principes
politiques dont on ne peut justifier l’eusenfion ,n'ont guére
permis aux contémporains de juger avec équité ce grand poéte.
8a réputation ne peut que 8'accroltre encore ; les beautés ori-
ginales qui brillent en grand nombre dans ses odes compensent
aseez les défauts gu’on leur reproche. Si Lebrun avait toujours
antant de goit qu'il a de chaleur et d'imagination, il aurait
remporté la palme du genre Iyrique. Ceux qui I'ont entendu
savent avec quel charme entrainant il récitait ses vers. .

170, Le docteur Gall & son débat.

L'enthoasiasme qu'avait excitéd'abord lesystéme da doc'teur
Gall sur la cranologie ne s'était pas trop soutenu, ce qui n'em-
péchait cependant pas de considérer I'auteur comme un ana-
tomiste du premier ordre. On ne peut nier quedepuis 52 mort
(1838 ) 1a phrénologie n'ait repris faveur ; mais , dans I'impor-
tance quelle semble acquérir de plus en plus, il faut bien faire
quelque peu la part da char latanisme.

174, M. de Carrion-Nisas, aprés avoir brillé comme orateur &
1atribune, afait avec distinction la campague de 1807 en Prasse,
et celles d'Espagne qui l'ont suivie. 11 vient de publier (1818)
un ouvrage important sur I'art militaire. Ses tragédies de
Montmorency et de Pierre le Grand offrent de belles pensées
et de beaux vers. Les épitres et autres poésies qu'il a dans son
portefeaille ajouteront sans doute un nouvel éclat 4 sa réputa-
tion littéraire.

Son fils, trés-jeune encore , s'est déja fait connaltre par nn
Coup d’ail sur U'état de la liberté publique en France aus
diverses épogues de Phistoire. Dans cet opuscule , rempli de
recherches, on trouvedes détails fort intéressants sur les trois
couleurs immortalisées naguére par tant de victoires, et dent
une prétendue politique, non moins puérile qu'imprévoyante ,
avait, depuis, fait une arine si redoutable dans les mains des
factieux.

« Charles VII, dit M. de Nisas, jaloux de Bxer sur la gen-
darmerie la plus haute considération , en choisit les trois pre-
miéres compagnies pour lenr remettre la garde des easeignes
les plus distinguées. La préséance fut accordée i 1a cornette
blanche : le roi I'avait créée comme le signe de sa confiance
dans le secours de la Vierge, lorsque les Anglais, maitres de
Parils, s'étalent emparés de l'oriflamme et dela banniére
royale, quise gardaientl'uneet 'autre dans le trésor de Saint-
Denis; I'oriflamme était rouge, et la banniére royale était bleue.
Depuis cette époque, ces trois enseignes ont appartenu ¢ la
premiére , au régiment du colonel général de la cavalerie; la
seconde , & celul du mestre de camp général ; et la troisiéme,
au régiment du commissaire général. Telle est I'origine de
trois couleurs, prétendues révolutionnaires. »

Lorsque les Hollandais, soulevés contre I’Espagne, voulurent
former une république indépendante, ils laissérent A Henri IV
le choix du pavillon qu'ils devalent arborer ; ce prince leur
donna les couleurs francaises ( le blanc, le rouge et le blen ),
qui, depuis, ont toujours flotté sur les vaisseanx des Provincess
Unies. » Les liens d'amitié,, lear mauda-t-il , se resserreront
sans douts de plus en plus , tant gue les répubdlicains auront
sous leurs yeux un objet qui rappelle le souvenir des services

nombreux par lesquels la France a garanti Pexistence de
lour liderté. »

172, En véritable coq d’ftat.

Comme on dit un homme d'Etat, §'ai cru pouvolr, paf ana-
logie, hasarder I'expression de cog d’Elat.

173. Comme Camille généreax,

Camille (Marcus-Furius), le vainqueur des Velens, en butte
i l'orgueilleuse jalousie des tribuns, fat contraint de se réfu-
gier & Ardée. Il quitta néanmoins cette terre d'exil pour mar-
cher au secours de ses concitoyens assiégés an Capitole par les
Gaulois, déja maitres de la villede Rome. I1sauva la république
parune victoire éclatante et par la sagesse de ses mesures. On
lui décerna le glorieux titre de restaurateur de la patrie et de
second fondateur de Rome. I1 mourut de la peste, I'an 368
avant J.-C., & I'dge de quatre-vingts ans.

174, 11 veut &tre conduit dans ce pays latin,

C'est le nom qu'on donne, A Paris, aux quartiers Saint-
Jacques et du Panthéon ou I'on voit le Collége de France, I'Ob-
servatoire, les écoles de Médecine et de Chirurgie, Pécole de
Droit, I'Ecole polytechnique et la Sorbonne,

176. Chez un des héritiers d'Etienne.

Plusienrs imprimeurs de cette famille ont acquis , par les
belles éditions qu'ils ont données, de 1309 4 1674, une célébrité
méritée. Oo distingue particuli¢rement Heari, Robert, Fran-
cois, Charles, un second Henri et Antoine Etienne. C'est anssi
le nomde I'auteur des Deuz Gendres, un des meilleurs poétes
comiques de I'époque actuelle. Il est mort le 43 mars 1843.

176. e s oo eeq.oudeBarbin.

Barbin était un des plus fameux libraires du siccle de
Louis XIV. G'est chez luni que les beaux esprits de son temps
se donnaient rendez-vous.
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177, Et tol, messire Turcaret,

Turcarel, tout aussi bien que Mondor, est devenu le nom
générique des tinanciers, depuis la comédic de Lesage qui porte
ce titre. Elle fut jouée pour la premicre fois en I'an 1709,

178, Hippocrate...

Les docteurs ne prononcent gu‘avec un religienx respect le
nom d'Hippocrate, le plus célebre médecin de Pantiquité. Tl
délivra les Athéniens de I'borrible peste dont ils furent affligés
aun commencement de la guerre du Péloponése, ce qui lui
valutle droit de cité, une couronne d’or et l'initiation dans les
grands mystéres. Ses Aphorismes sont encore, apres tant de
siécles, consultés comme des oracles.

179, v e+ o« .0u Pinels

M. Pinel, membre de I'Institut, aprés s'étre rendu célehre
par ses cures merveilleuses, s'est immortalisé par sa Noso-
graphie philosophique, ou Méthode de l'analyse appliquée
la médecine , 3 vol. in-8°,

N¢ dans un village preés de Castres, le (1 avril 4743, il est
mort, médecin en chef de 1a Salpétritrea Paris, le 23 octobre
1826,

180. On devient fort sur le blasun.

Le blason, c'est-a-dire la science des armoiries. On sait que
la marquise de la Jeannotiére la regardait comme une des plus
importantesqu'il y et au monde, Dans le fait, elle a plas d'une
fois ouvert les portes de I'Académie, et frayé la route des
honneurs,

181, De 1'Anesse de Balaam.

Plus d'un livre digne de foi nous apprend que I'dne ou Fa-
nesse de Balaam parlait, et méme parlait bien ; sa race, il faut
en convenir, est un peu dégénérée. C'est ainsi que nous voyons
chaque jour :

« Tantde fils inconnus de si glorfeus ptres. »

182, Etl'entrée a Jérusalem.

On sait que le iégislateur-Dieu, né dans une étable A Beth-
léem, en partit pour I'Egypte avec la sainte Vierge et saint
Joseph. Ce voyage se fit sur un 4dne. C'est encore mont¢ sur
un 4ne que Jésus-Christ fit sa glorieuse entrée 3 Jérusalem.

183.  Sanvé par des olsons, trés-célébres héros.

Les Gaulois, qui s'étaient emparés de Rome, sous la con-
duite dc Brennus, parvinrent, une buit, jusqu'aux mars da
Capitole qu'ils escaladaient d¢ja, lorsque des oies, consacrées 3
Junon, réveillérent Maulius par leurs cris. Manlius se porte a
I'instant méme sur le point menacé ; la garnison ne tarde pas
& lc suivre, et I'ennemi bientot s¢ voit contraint de se retirer.

184, D'aprés Marie, dite de France, qui vivait dans le
X1esiécle.

« Me nomerai por remembrance :
« Marie al nom; si suis de France, »

dit-clle, A la fin du reguell de ses fables dont M. de Roquefort
vient de publier (1832) une tris-belle édition, qui, par les
remarques intéressantes dont elle est enrichie, ne mérite pas
moins une place dans la biblioth¢que du savant que dans celle
de I'homme de golt.

186. Poar les louer, Cb... les poursuit en tous lieuz.

Une lettre initiale, denax méme ne compromettent personne.
Si I'on devine le poéte dont il est question, ce sera bien moins
ma faute que la sienne. 11 est loin d'ailleurs d'ére le seul de
s0n espéce; mais c'est incontestablement primus inter pares,
comme dirait un ancien docteur de Sorbonne.

Je ne sais trop comment le nom de Chazet (mortle 47 a0t
1844) s'est trouvé sur les lévres de tous les lecteurs.

186. Consacrait les plus nobles chants,

Les nobdles chants du cygne jounissent, & ce qu'il parait,
d"une réputation usurpée ; mais elle date de siloin , qu'il n'y a
plus moyen de la contester. On sait d"aillears ce qu'on racon-
tait, en 1783, des cygnes chanteurs de Chantilly. Il est curienx
de lire ce qu'en dit un de nos savants (M. Mongez) i 1'article
Cygne de U’ Encyclopédie méthodigue , Dictionnaire des an-
liquités. M. Comhaire (de Liége), mort le 47 mars 1830, poéte
plein de grice etd’harmonie, a consacré de beanx versaun por-
trait da cygne dans sa charmante idylie de I Btang. Le lectear
nous saura gré de les lui faire connaltre.

« Un cygne y flotte en paiz; ses élégants centours
Sont formés avec soin par la main des amours;
11 vogue, amant superbe, anprés de ss maitresse;
Des baisers les plus vifs il savoure I'ivresse; .

11 étonne les yeux par sa noble flerté;

Tout en lui nous enchante et peint la volupté,
Roi d’une humide plaine, il en parcoart 'espace;
Ses ailes surson dos se gonflent aveo grice;
Orgucilleux de son port, ravi de sa blancheur,

I1 reléve son cou, navigue avec leateur,

Son amante I'admire ; et I'onde, qu'il partage,

En sillons tremblotants fuit § aa rivage, »

187, oo+ lesenfants d’Apollon,

C'est ainsi que, dans tous les temps, on appela les podtes ;
mais combien il en est, parmi ces enfants d’Apollon, qui se
trouvent deshérités par leur pére! Je me rappelle ce passage
de I'éloge d’Evagoras, par Isocrate, et je crois qu'il trouvera
fort bien sa place ici : ¢ Que I'envie, disait-il, s'accoutume &
nous entendre louer le mérite vivant, et pardonnons aux
hommes de génie d'étre de nos contemporains. »

188. Plus d’un Zoile ténébrenx.

Zoile, rhéteur, né dans la ville d'Amphipolis, en Thrace,
I'an 259 avant J.-C., s'est rendu célébre par son acharnement
contre Homére. Ptolémée-Philadelphe, roi d'Egypte, le fit
inettre en croix pour venger 'honneur du poéte grec. Dans nos
temps modernes, ou tienl beaucoup moins i la réputation des
grands hommes; le moindre bedeau de paroisse peut les ba-
fouer, & son gré, sans avoir & craindre la plas légire égrati-
gnure. Pour en revenir au nom de Zoile, devena générique, il
désigne aujourd’hui ces folliculaires obscurs qui cherchent
moins & servir le bon golit qu'a se venger, par leurs critiques
injustes, d'une gloire qui les offusque et les importune.

189,  Eal'imitant, chez nous, Garat lui rend hommage,

Garat ( mort en 1823) , & qui I'on doit la musique de plusicars
Jolies romances, avait acquis une grande célébrité par sa mé-
thode de chant, qui, pour n'étre pas tout A fait celle de la na~

ture, n’en était pas noins trés-séduisante et trés-agréable. Il
était doué d'ailleurs d’une voix rare et d'un organe enchanteur.

190, + s+ v e o Jean, leur Homére,

Jean la Fontaine, cela s'entend sans explication.
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191. Comme le fot jadls Voltaire par Frévon.

Fréron (Elie-Catherine), rédacteur de PAnnée littéraire,
né I'am {1749, A Quimper, et mort en mars 1776, A Paris. Son
acharnement contre le patriarche de Ferney, et sa mauvaise
foi littéraire, ont nui beaucoup 2 la réputation que lui proimnet-
talent ses talents. MM. les critiques sont en général trop mno-
destes : tout occupés des succes du jour, ils veulent paraitre
piquants 2 des lecteurs frivoles, et ne songent point  la posté-
rité qui ne tient jamais compte que des jugements équitables.

192, Dellile m'a préconisé,

Detills a dit, en parlant de I'dne, dans le pome des Trois
Régnes de la Nature :

« Pour luj Mars n'ouvre polint sa glorieuse école,
11 n'est point conquérant, mals il est agricole;
Enfant, il a sa grAce et ses foldtres jeux :

Jeune, il est patieat, robuste et courageus;

11 paye, en les servant avec persévérance,

Ches ses patrons lagrats sa triste vété

Son service 3élé n'est jamais suspendu :

Porteur laborieux, peurvoyeur assida,

Eatre ses deuz paniers de pesanteur égale,

Chez le riche bourgeols, ches la veuve frugale,

11 vient, les reins courbés et les flancs amaigris,
Souvent & jeun lul-méme alimenter Paris. »

L'animal que I'Hébren regarde comme immonde,
Mals quau westphalien canton, ete.

l”.

L'usage du cochon est interdit aux Juifs par la loi de Molse.
Le nombre de cochons qu'on éléve et gue I'on consomme en
Waestphalie est prodigienx ; c'est pour ainsi dire Ja seule nour-
riture des habitants.

194, e+ oos 0o do Niobé!

Nlobé, fille de Tantale et femme d'Amphion, ayant eu qua-
torze enfants, osa, dit Phistoire mythologique, se préférer A
Latone, quis'en vengea d’'une maniére atroce, en faisant mettre
a mort par Apollon les septfils de son ennemie et de cing de ses
filles.

196, Dorat avait 'ambition,

Dorat (Claude-Joseph), né le 31 décembre 1734, A Paris, et
mort dans la méme ville, le 29 avril 1780. Tragédies, comédies,
poémes didactiques, podmes érotiques, odes, épltres, contes,
fables, chansons, romans, critique littéraire, etc., il s'est es-
sayé dans tous les genres. On adit de lui (La Harpe, Je crois) ¢

« Denos papillons enchantears
Emule trop fiddle,

11 caresea toutes les ficurs,
Excepté I'immortelle. »

Dans le fait, il n’est guére lu de nos jours. Ses ceuvres, ré-
duites 2 denx volumes, seraient pourtant recherchées par les
counnaisseurs. Les prétendus chefs-d’ceuvre de Dorat (3 tomes
in-18) ont été rassemblés sans choix. Les ceuvres choisies, que
Després a publiées en 1837 (1 vol. in-8°), ne me satisfont pas
davantage. On conserverait, dans le recueil que jo propose,
unedouzaine de fables, moins remarquables par la nalveté que
parune tournure piquante et vraiment originale, Nous n'avons
pas eu jusqu’lci Poccasion de parler d'fmbert, qui doit au poéme
du Jugement de Pdris une place honorable sur le Parnasse
frangais. Ses apologues ont A peu pris les mémes défauts que
ceux de Dorat; I'affectation du bel esprit 'y fait trop sentir.

- 196. .o

« + + + Barthélemi, le modéle des sages.

Barthélemi (Jean-Jacques ), né prés d'Aubagne, A Cassis,
le 20 janvier 1746, et mort & Paris, le 30 avril 1793, est auteur
d'un joli roman, les A4mours de Carite et Polydore, de dis-
serlations intéressantes sur plusieurs points d'érudition, et
d'un Voyage en Italie; mais c'est au #oyage du jeune Ana-
charsis qu'il doit I'honneur d'dtre au rang de nos écrivains
classiques. Une vie irréprochable, une modération qui ne se

.démentit jamals, et les plus touchantes vertus en ont fait,

comme je le dis dans cet apologue, le modéle des sages. Il
était oncle de M. le comte Barthéleml, I'un de nos publicistes
les plus éclairés, mort pair de France, le 4 avril 1830, Le duc
de Nivernais, presque octogénaire, a célébré le moderne Ana-
charsis dans une notice pleine de charme et d'intérét.

197. Ce sujet a quelque analogie avec unc fable de Gellert,
imitée aussi par Bérenger (Laurent-Picrre), membre de I°A-
cadémie de Lyon, nd A Riez le 28 novembre 1749, ct mort le
26 septembre 1823, Pen d’hommes ont caltivé la littérature ,
en province, avec plus de succés. Ses Soirées provencules, ses
Poésiesfugitives et ses autresouvrages avaient tronvé denom-
breux lecteurs. Son homonyme, 'historiographe du royaume
d’Yvetot, montre aujourd’hui du génie dans un genre pour
lequel on avait cru longtemps que l'esprit suffisait. Ses chan-
sons vives et piquantes font les délices des amis de I'anciennc
gaieté francaise, et ses odes patriotiques, car cc sont de véritables
odes, le placent au premier rang des poStes dc notre époque,

" 198, Et friand un doctear,

La réputation gastronomique de MM, les docteurs me paralt
assez bien établie pour étre inattaquable. Ce n’est guére, on le
sait, lorsqu’ils doivent dfner chez leurs malades, qu'ils s'avisent
de leur prescrire la didte et le régime.

199.  S'écrialt un cousin prenant l'air d’un Caton,

Caton le Censeur (Marcns-Porcius), qui mourut {48 ansavant
J. C.,se rendit fameux par ses mceurs austéres et par la sévé-
rité de la censure qu'il exercait sur la conduite de ses conci-
toyens.

200. Cette fable, ainsi que I’ Habit de Jocrisse et le Roitelet
ambitieur, a déji paru dans le recueil intitulé : Fables russes
tiréesdu recueil de M. Kriloff et imitces em vers frangais et
italiens par divers 8, précédées d’une introducti
frangaise de M. Lemontey et d’une préface italienne de
M. Salfi,publiées par M, le comie Orloff, Paris, 1823, Firmin
Dipor, 2 vol, in-8°

Voici le Lion et le Loup, traduit littéralement du russe :

« Un lion dévorait pour son déjeuner un malheureux agneau.
Ne voild-t-il pas qu'un petit roquet, qui tournait autour du
festin royal, se permit d'arracher de dessous les griffes du
lion quelques bouchées, ct le roi des animaux, considérant que
le coupable était jeane encoreet sans expérience, souffrit une
telle impertinence sans se ficher. Un loup voyant cela s'ima-
gina qu'assurément le lion n°était pas fort, puisqu'il se montrait
¢l doux. Aussitdt il étendla patte et veut emporter sa part de
I'agneau ; mais il s'’en trouva mal et devint a son tour la piture
du lion. Celui-ci, furieux de l'insolence du loup, le met en
piéces et le dévore en lui disant : Mon ami, tu as eu tort de
croire que je serais aussi induigent pour toi, qui es déja par-
venu  ta maturité , que pour ce petit chien qui ne peut encore
juger derien par lui-méme. »

201. D'un cerf au dieu Comus il it le sacrifice,

Comusest le dieu de la bonne chére. Dans ce siécle positif on
témoigne pour son culte un redoublement de ferveur.

202, Qu'aux charmes de 1a danse ou bien de la musique.

La danse de I'ours, qui ne vaut pas tout 2 fait celle de Ves-
tris ct de madame Gardel, n'est pas cependantmoins céi¢bre.
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203, A Rome, gous Anguste, on & vu méme chose,

Calus-Julins-Octavianus César, qui désola Rome par ses pros-
criptions, devint ensuite le modele des princes sous le nom
d’Auguste. Les historiens sont d'accord avec Horace et Virgile
sur les éloges que mérite lasagesse de son gouvernement.

204.  Dupont-Nemonrsnous dit que parmi lesoiseaux.

Dupont de Nemours, membre de I'Institut et conseiller 'E-
tat, connu par des succés dans plus d’un genre. Ses Mémoires
sur Uinstinct des animauz ont été I'objet de critiques améres ;
mals, pour ne considérer ici I'ouvrage que sous le rapport du
style, il est écrit, comine je I'ai dit ailleurs, avec un charme de
bonhomie qui rappelle souvent la Fontaine. Dupont de Nemours
estmort aux Etats-Unis d'Amérique, en 1817, 11 avait composé,
pour sa patrie adoptive, un traité d'éducation qu'on peut lire
avec fruit, méme dans notre vieille Europe.

206. Entendez-vous autour d'un Geoffroy qui bourdonne.

Le nom de Geoffroy me puaraft mériter, comme celui de
Zolle, I'honneur de devenir un nom générique pour désigner
tous ces critiques sentencieux et tranchants qui ne respectent
pas méme les ceuvresdu génie. Geoffroy n’a-t-il pas exercé de
nos jours la plus grande influence ? Combien de jeunes gens
laisalent leur éducation littéraire dans lefeuilleton du Journal
des Débats, et s'en allaient déchirant, sur parole, les tragédies
de Voltaire qu'ils n’avaient jamais lues!

208, De Montmartre un seigneur, messire Aliboron.

Montmartre était naguére le village des environs de Paris ot
I'on vovait le plus grand nombre d'4nes; Ani¢res méme ne
venait qu'en seconde ligne, quoi'qu’en dise un fameux étymo-
logiste, mon confrére 3 1'académie Celtique.

207.  Sancho n’a-t-il pas dit : #ain comme um perroguet?

Que n'a pas dit ce bon Sancho? C'est I'oracle de la philoso-
phie. Si justice se faisait toujours, on le citerait & chaque ins-
tant. Lorsque Vauvenargues s’écriait s Les grandes pensées
viennent du casr, il répétait, en d'antres termes, ce mot de
Sancho : Le véritable génie vieatdu caeur et non de la téte.
11 faudrait peut-étre chercher dans I'expression de Quintilien :
Le caur est le sidge de Péloquence, I'origine de cette belle
;n;xlme, trop vraie pour ne s'étre pas reproduite plus d'une
lois.

208, En Jangage d'olsean, lui répondit soudain,

Un de mes amis a cru voir dans ces mots : en langaqge d’oi-
seau, de la prétention et de la recherche, Cette critique ne me
parait point fondée. Il est nécessaire de dire que le pinson
gazouillait A 1a maniére des oiseaux, tandis que 1’orgueilleux
Jacquot articulaitdes paroles 2 I'instar des hommes, Sans cette
petite précaution oratoire, les reproches du perroguet tom-
baient i faux, et Je n'avais plus de fable.

209. Croit pourtant I'emporter sur Fontane et Voltaire,

La réputation littéraire de M. de Foutane, critique, oratenr
et podte, n’est-elle pas incontestablement une des plus bril-
lantesde I'époque actuelle?... Nousavons maintenant a déplorer
sa perte ; il est mort, 3 Paris, le 47 mars 4821,

210. Gauldrée de Boileau, marquis de la Caze, membre de
I'Académie des Jeux Floraux, s'est fait connaftre avantageuse-
ment dans la littérature par deux volumes de fables publiées,
pour Ja premiére fois, en 1812. I1 étalt commissaire ordonna-
teur A Berlin, lorsque j'y remplissais, en 1808, les fonctions

d'intendant. Nous passions ensembietontes nos soirées ; nous
avons composé, pour ainsi dire, en commun, I'Instinct des
Animauz, prologue du premier livre deses fables, la Reli-
gieuse, élégie, etc. La lecture de ses jolis ouvrages et nos pai-
sibles discussions littéraires me délassaient des pénibles travaux
d'une administration de province conquise. Lesouvenir de ces
moments que rendaient si courts les charmes d’une liaison in-
time est, sans contredit, I'un des plus agréablesde ma vie. J’ai
perdu cet excellent ami, le 23 mai 1830, Voici les vers qu’il
m’avait adressés en réponse A ma fable :

« Ab! mon ami, quel heureux temps
Que celui qu'A mes yeux retrace votre fable!
. Que votre prologue est aimable!
Vous y parles ralson, et vos vers sont charmants
D’une amitié tendre et fidde
Alns! que vous je sens le prix;
Alnsl que vous je me rappelle
Berlin et nos jeux favoris :
Conquérant avide de gloire,
Alors Napeléoa dominait 1'univers;
Tandis que ses exploits fatigualeat la victolre,
Et sur soafront saperbe appelaient los revers,
Palsibles, nous falsions des vers,
Bt sans orgueil nous osiens croire
Qu'on pouvait par d’autres plaisirs
Se faireun nom fameux ot charmer ses lolsirs.
Cependant quelquefols je maudis ma mémoire :
Loin de vous, le présent est pour moi sans attraits,
Et chaque souvenir excite mes regrets;
Mals, lorsque le sort nous sépare,
En cédant aux vegretsdols-je ttre sans espoir?

. Je me plains du présent, et jene puls prévoir

Cequ’en secret 'avenir me prépare.
Sile cours des événements
Eutralae tout sans résistance,
Offrant ainsi plus d'une chance,
11 est fertile en changements
Que plus t4t ou plus tard le ciel nous solt proplee,
11 suffit qu’il nousréunisse ;
Jesuis certain qu'en amitié -
De tout temps avec mol vous seres de moltié,
Comme vos imprudents, si quelque barque fréle
Nous recevait, alors, sur des flots orageax,
En bons amis nous rameriouns tous deuz,
Entre nous jamals de querelle
Ea quittant la rive, d'accord,
Et d’accord pendant le voyage.
" ble échappés au naufrage,
Nous rentrerions ensemble au port, »

211, Dans ce charmant Berlin...

Berlin est, dans le fait, une des vilies les plas agréables de
’Europe ; elle est batie avec un gofit et une régularité dont
rien n’approche. Les lettres, les sciences, les arts méme, y sont
cultivés avec succés. Combien d’agréments ne trouvais-je pas
dans la société des Jordan et des Beglein, qui sont aujourd’hui
complés parmi les premiers hommes d'Etat de la Prusse; des
Bister, desErman et des Lombard, que la mort a frappés de-
puils quelques années; des Catel, des Formey, des Hauche-
corne, des Rosentiels, elc.

Nous suivions des bauniéres différentes; mais les mémes
godts, lesmémes principes d’honneur et de morale nous rap-
prochaient. Chacun servait avec séle le souverain et le pays
quil devait servir; nous n'en avions ni moins destime ni
moins d’attachement les uns pour les autres. M. Catel, & qui
PAllemagne doit la traduction des fables de la Fountaine, et
qui joint 2 laboubomie de notre Fablier desconnaissances trés-
étendues, vientde medonner un témoignage desouvenir beau-
coup trop flatteur, en m’annoncant qu'il se proposait de tra-
duire le recneil de mes apologues. Je suis fort aise de pouvoir
lui exprimer publiquement ici toute ma reconnaissance,
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Pégase, cheval ailé qui naquit du sang de Méduse, I'une des
trois Gorgones, filles de Phorcus, dien marin. Il frappa du
pled contre la terre en naissant, et fit jaillic 'Hippocréne, Il
habitait le mont Parnasse et I'Hélicon. Pégase est la monture
ordinaire des poftes, mais il ne les conduit pas toujours sur
les rives du Pactole. S'il faut en croire les autenrs des Che-
villes de Maitre Adam et Maynard dont ils ont rajeuni la

pensée &

Montés ensemble sar Pégase,

« Pégase est un eheval qui porte)
« Les grands bommes & 1'hdpital. »

313, Jedois, si je ne me trompe, I'idée de cette fable A une
peneée de M. le duc de Lévis dont les talents trés-distingués
dans plus d'un genre de Uttérature n’avaient pas besoin d'étre
soutenaus par uné naissance illustre pour s'ouvrir Jes portes de
VUAcadémie francaise. Bien que le recueil de ses Mazimes et
Réflexions mérite une place dans toutes les bibtiothéques, je
ne I'al pas sous les yeux pour constater, avec exactitude , I'cs-
péce de réminiscence dont je fais ict I'aven.

a4,

Nous ne dirons rien de Sénéque, de Cicéron et de Voltaire,
parce qu'on en parie assez dans tous les livres. — Pierre Char-
ron, né I'an 1544 , A Paris, et mort le 16 novembre 1603, fut le
disciple de Montaigne; son livre de la Sagesse peut encore se
lire avec fruit, malgré les nombreux moralistes qu'ont produits
les deux derniers siécles. En 1763, le marquis de Luchet a pu-
blié I'analyse de cet ouvrage en deux petits volumes in-18, —
— L’'abbé Cotin est connu par les satires de Boileau. — Antoine
Sabatier (de Castres), que nous avons vu vivre, pour ainsi
dire, d'escroqueries et mourir dans une honteuse misére, A
Paris, le 15 juin 1817, fut souvent en butte aux plaisanteries
piquantes du patriarche de Fernay. Ce Sabatier, anteur d'une
foule d’ouvrages insipides ou licencieux, et qu'il ne faut pas
confondre avec le poéte lyrique Sabatier de Cavaillon, n'est
plus guére connu maintenant que par les Trois Siécles de la
littérature francaise, imprimés sous son nom , mais attribués
par plusieurs bibliographes A un abbé Martin, mort en 1796. —
Lesuire est autear dé Christophe Golomd, podme hérolque,
et de cinquante volumes oubliés. — La Serre, objet, comme
Cotin, des bons mots et des sarcasmes du Juvénal frangais,
était pourtant un homme d’esprit, quoique ses productions
fuesent détestables. Il se connaissait et se jugeait Jui-méme
avec sévérité, mérite rare parmi ses pareils. Un jour qu'il
venait d'entendre un fort mauvais discours, il alla, non sans
une espéce de transport, embrasser I'orateur : « Ah! monsieur,
« g'écria-t-il, depuis vingt ans j°al bien débité du galimatias,
« mais vous venez d’en dire plus en une heure que je n'en ai
« jamais écrit pendant toute ma vie. » — Quant A M. V..., le
temps d’en faire justice compléte n'est pas encore venu. En
attendant qu'il aille chez Platon joindre ses nombreux ou-
vrages, et que son nom puisse étre offert en holocauste au dien
du gott, il jouit du privilége de paraltre sous ie voile, assez
diapbane ) 12 vérité, des lettres initiales,

Valant (Jacques-Hounoré), dont il est ici question, était a
1a fois moraliste, poéte, publiciste, grammairien, et , par-dessns
tout cela, le.plus ennuyeux des hommes, mais fort estimable
an demeurant. Il admirait beaucoup Télémague ; il ne lni trou-
vait d’autre défant que d'étre écrit en prose. Aussi s'avisa-t-il
de le traduire en vers... et quels vers, grand Dien! — Valant
est mort & Paris il y a peu d’années, dans un 4ge avancé.

Que vois-jo? un superbe Sénéque,

216, Pulsséme de 1a mort aux rats.

La mori auz rais est une espéce de pite infernale composée
d’arsenic et d’autres ingrédients de méme nature.

2le. Notre homme en us creit voir ses ennemis A bas,

L’usage ridicule qu'avaient adopté les savantsde latiniser leur

nom moderns est encore en vogue dans quelques eantons de
I’Allemagne et de 1a Hollande. Je m’étais permis, a la suite de
cette observation, quelques plaisanteries sur un professeur
d’Amsterdam, recommandable 2 plus d'un titre, mais qui,
sans doute entrafné par 'exagération politique, s'était donné
des torts graves envers mol : cette petite vengeance,, plus mali~
cieuse que méchaate, contre un homme qui vivait encore et
pouvait se défendre, me paraissait tout A fait dans I'ordre ;
mais aujourd’hui que M. Cras est mort, je ne veux plus me
rappeler que ses talents et les services qu'il a rendus i la
science des lois pendant le cours de sa longue carriére.

217, M. Félix Nogaret, le doyen ‘des hommes de lettres,
m'ayant fait I'honneur de me dédier le Chien tournebroche,
qu'il avait fait insérer, avec quelque lignes gracieuses, dans
le Panorama des utés parisi (tome IV, p, 201),
Je crus devoir lui répondre par I'envol de cotte fable quaccom-
pagnait le billet suivant :

¢« Conteur piquant et malin, philosophe aimable, j’ai In,
non sans nne vivesatisfaction méiée d'une petite dose d’orgueil,
I'obligeant témoignage de soavenir que vous m’adressez dans
le Panorama des nouveautés parisiennes du 14 mai 1828, J'ai
néanmoins quelque regret que votre Chien lournebroche ne
résiste pas mieux anx séductions. Je tiens beaucoup, je I'avoue,
A la fidélité des chiens... Ne craignez-vous pas qu'elle ne de-
vienne, aux yeux de vos lecteurs, une chimére comme la fidé-
lité de la plupart des hommes? — En échange de votre joli
conte, je vous envole une fable assez insignifiante : c'est l¢
denier de la veuve, et je vous prie de 1'accueillir avec indul-
gence. »

Un vers de cette table (le Chien généreuz): Si jen crois
un ami qui m'arrive d’Espagne, était une allusion aux actes
tyranniques auxquels se livrait alors (1825) le roi Ferdinand,
218, Lo Cid s'cst-il jamals montré plus générenx?

Rodrigue Dias de Bivar ou du Bivah, surnommé le Cid. Ce
béros du x1° siécle, l'honpeur de la chevaierie castillane, exilé
de la cour et méme des Etats qu'il avait conquis, n'hésitait ja-
mais, ausitdt qu'on avait besoin de son épée, A revenir dé-
fendre ses persécuteurs. « Toujours prét, dans sa disgrice, &
¢ tout oublier pour son rol, ditFlorian; toujours prét, dans
« safaveur,d lul déplaire pour la vérité; il mourut A Valence,
« chargé de gloire et d’années, I'an 1099, »

219.  Je dois remonter au déluge,

Allusion au fameux hémistiche de la ¢omédie des Plai-
deurs : Avocat, passez au déluge ; et, comme il faut tonjours
sc piquer d'une exactitude scrupuleuse, je dois convenir que
cen'est point & Petit-Jean , mais & I'Intimé que ces mots s'a.
dressent.

220. Quelques-uns de ces misérables qui jugent les antres
d'aprés leur propre turpitude ont voula chercher des allusions
dans ce portrait du léopard. Certes, le fanatisme de parti peat
seul y voir la moindre ressemblance avec un héros qui s'est
montré presque toujours vainqueur généreux, et que ses en-
nemis mémes ne peavent accuser d'étre vindicatif. Si le con-
quérant n'avait pas , en quelque sorte, emporté I'administra-
teur,lil ne mériterait que des éloges. Du reste, I'aurals-je servi,
sl je n'avais eu pour luf de I'admiration et de I'attachement ?
Jespére qu'on me rendra la justice de croire que les malheurs
de ce prince n‘ont pas affaibli des sentiments dont je me glo-
rifie d'autant plus que je saurai toujours les concilier avec
mes nouveaux devoirs. (Note des cing derniéres éditions.
221, e «s. o Cest e que dit Voltaire,

Voltaire, dans son Essai sur les meurs et Pespril des ma-
tions, revient souvent sur cette pensée, « que le caractére de
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« ceux qui gouvernent fait en tout licu les temps de douceur
« ou de cruauté. »

« Si Ja justice n'est point dans l¢ cceur des gouvernants et
¢« des gourvernés, a dit un littérateur belge (le baron de
« Trappé), les plus belles constitutions sont des chiteaux en
« Espagne. »

222, Et peut-dtre encor Robertson,

Robertson (Guillaume), né dans le royaume d'Ecosse en
1721, et mort, principal de 'université d'Edimbourg, au mois
de juin 1793. Son Hisloire de I Amérique et celle du Régne de
Charles- Quint ont été traduites en francais par Suard. L'in-
troduction de ce dernier ouvrage passe pour un chef-d'cuvre,
mals non cependant du méme ordreque les Considérations sur
les causes de la grandeur etdela décadence des Romains,

223, 11 falt ane blessure & J'arbre d’'Apollon.

Le laurier était consacré aun dieu de la poésie, comme le
chéne A Jupiter, le pin A Cybele, le hétreau dieu Pan, le myrte
A Vénus, l'olivier & Minerve, et le peuplier d Hercule.

224.Un de ces critiques pointillenx, possédés de la manie des
paralieles, et qui jamais ne font I'éloge des morts que pour
dénigrer les vivants, prétendait qu'en général les apologues
de M. du Tramblay ne sont point finis, do mani¢re qu'il serait
possible de les étendre encore, et d'y trouver, au bout du
récit, une moralité différente de la moralité présentde par Y'au-
teur, tandis qu'au contraire toutes les fables de la Fontaine
offrent un sens complet. Mol qui ne me croirais pas digne d'ad-
mirer le Fablier si je ne sentais pas le rare mérite d'un de
nos fabulistes les plus agréables, je soutins que le reproche
portait A faux, et que d‘ailleurs il est souvent trés-inutile de
prolonger la narration, quand on atrouvé'application morale
qu'on cherchait. J'allai plus loin, et j'affirmai qu'il serait facile
de donner une suite A maintes fables du philosoplie poéte sans
qu'il fat, pour cela, permis d'en regarder le dénofiment comme
défectueux. Le Lion amoureuz (lapremiére dutroisiéme livre
de la Fontaine) me revint dans I'esprit, et je composai sur-le.
champ la fable qu'on va lire. Je n'ignore pas cependant com-
bien il st maladroit de rappeler au lecteur le souvenir du
maitre, et de provoquer, en quelque sorte , une comparaison
toujours accablante pour I'éléve. Aussi ne m'aviserai-je plus &
T'avenir de me permettre une semblable témérité. Cestla der-
niere fois que I'on m’y prend. ’

Cette note, passe-port indispensable en 1818, aurait pu se
supprimer aujourd'hui que la fable est devenue de I'histoire,
et, pour ainsi dire, de I'histoire ancienne; car dans ce siécle
les événements se succddent avee rapidité ; 1a scéne politique
change sans cesse de personnages at d'aspect.

225, Et, nouveau Pythagore, il ne vit que d'berbage.

Pythagore, célébre philosophe de Samos, né vers I'an 393
avant J.-C. 11 professait lesystéme de la métempsycose et s'in-

terdiisait par conséquent I'usage de tous les aliments qui avaient
eu vie,

226, L'auteur de la tragédie des Templiers, M. Raynouard ,
m‘a fait 'honneur de consacrer'a mes fables, dans le Journal
des Savanis, un arlicle qui méritc toute reconnaissance,
mais il y bldrac néanmoins ce passage. Il lui semble, « quand
« il 8'agit (’idées morales ou religieunses, que les supposer aux
« animaux, ce n'est pas assez respecter les convenances. » Je
ne crois pas le reproche fondé ; ce serait restreindre beaucoup
trop le domaine de I'apologue. Je puis m'autoriser au surplus
de l'exemple du Fablier dans les Obséques de la Lionne (la
Foantaine, livreVILI, fable § 3¢). Voycz aussi le Milan et le Pi-
geon ( Florian, L'vre V, fable 18°).

227, On ne lira pas sans un vif intérét, dans un Buffon, les d¢-
tails sur les meeurs des chevreuils. On connait le dévouement

qu'ils montrent les uns pour les autres lorsqu’ils sont poar-
suivis par le chasseur.,

228, Soorate n'edt pas mienx parlé,

Socrate, 1'éternel honneur de la philosophie ancienne. 1l
naquit dans la ville d'Athénes, 'an 469 avant J.-C., et fat per-
sécuté par les trente tyransqui désolaient sapatrie. Accusé par
Anitus et Mélitus de ne pas croire aux divinités de la Greéce, il
se vit condamner A boire da jus de cigué&, A l'ige de soixante
et dix ans. 11 avait mis en vers les fables d'Esope, pour charmer
les ennuis de sa’prison; mais cet ouvrage n'est pas arrivé jus-
qu'a nous.

229. Une fable du pére Desbillons, le Lézard et la Tortue ,
que nous doonerons icl parce qu'elle est en quatre vers seule-
ment, m'a fourni I'idée de la mienne: .

« Tuol me miseret, alebat testudini

Lacerta ; quse, quocamque libeat vadere,
Tuam ipsa tecum ferre cogaris domum,

Quod utile, inquit illa, non grave est onus. »

Elle vient (1847 ) d’étre imitée par un de mes jeunes compa-
triotes, M. Marique, dec Namur, de la maniére suivante 3

u De votre sort que mon Ame est émue ?
Dit le lézard & la tortae,
Quoi ] devoir en tous lieux porter votre maison !..
— Sur mon sort, reprit-clle, ayez I'dme trangailie;
Ne me plaignez plassans raison :
Une charge est légére alors qu’elle oot utile, »
230, Telle qu'a sa tolletts en eut jadis Psyehé,

C'est sans doute en mémoire de cet aimable objet des pour-
suites de Cupidon que I'on appelle des psychés ces glaces élé-
gantes qu'un mari, tant soit peu galant, ne peut se dispenser.
d'offrir A sa femme ie lendemain de ses noces.
a3l1, Borée et les fougueux frimas,

Borée, vent du nord, fils d’Astréus et d'Héribée. On peut
voir cet article dans les Dictionnaires mythologiques déjA cités.
232, Danois, ce nom qu’illastra maiat héros,

Le brave Dunois, bitard d’Oriéans, qui contribua puissam-
ment i sauver la France sous chanjles VII, est assez connu. La
célébrité du bean Dunois, dont toutes nos dames ont chanté
les prouesses, ne repose pas tout i fait sur des fondements
aussi solides, mais elle ne laisse pas-d‘avoir son prix,

233, Seul alorsil fait sa towrnée.

Mon honnéte Dunois nest point un étre d’imagination ; je
prie trés-instamment le Jecteur d’en étre convaincu. Les détails
dont il g'agit sont de la plus grande exactitude historique.

534. Ce Turenne, i jamais des guerriers le modéle,

Le désintéressement de Turenne n'est pas moins célebre que
sa valeur et la supériorité de ses talents militaires, On connalt
82 réponse aux députés d'une ville d’Alleinagne qui lui présen-
taient cent mille écus pour qu'il ne passit point sur leur terri-
toire : « Mes:ieurs, gardez votre argent et rassurez vos conci-
« toyens, je n'avais pas l'intention de passer par votre ville.s
Une autre fois, il répondit A I'un de ces généraux, malheareu -
semsnt trop communs, dont la cupidité dégrade la bravoure,
et qui lui proposait un gain de 490,000 francs dont la cour ne
pouvait &tre instruite : « Je vous suisfort obligé ; mais comme
« j'ai souvent trouvé de ces occasions sans en prolfiter, je ne
« crois pas devoir changer de conduite 3 mon 4ge. »
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235. Pythagore )'s dit,

Yoyez les vers dorés qu'on attribue A ce philosophe.

236, A Spa, ce rendesevous fameux,

Le bourg de Spa, situé dans I'ancien marquisat de Fran.
chimont, A’quelques licues de Liége, est célébre par ses fon-
taines d'eaux minérales. O 8’y rend de toutes parts pour re -
couvrer la santé... et pour jouir des plaisirs de toul genre qui
'y trouvent réunis pendant la belle saison.

837, Est-co un docteur de Salamanque ?

L'oniversité de Salamanque, en Espagne, est un peu déchue
de son antique renommée, ce qui pourtant, j’en suis soir, n'a
rien diminué de lorgueil et des prétentions de ses docteurs.

238, Bonuyeux étymologistes.

Les savants de I'espéce dont je parle dans ma fable r'exis-
tent plus guére, de nos Jours, en France ou les talents litté-
raires et les charmes de l'urbanité sont presque toujours réu-
nis A la scienceet A I'érudition ; mais ils ne sont pas rares ail-
leurs; ils ont la téte farcie de mots grecs et latins ; c'est tout
leur mérite. Ces gens-13, qui feraient un volume de commen-
taires sur une virgule mal placée, ne seraicnt pas en état d'é-
crire deux pages qu'on pit lire. Un homme d’esprit, I'ancien
secrétaire du maréchal prince de Ligne, M. Legros a dit avec
raleon :

« Les érudits, que je révire,

Asses souveat sont canuyeux,

Par la ralson qu’ils sont verbeus;
C'’est pourquol le dictlonnalre

Est le savant que je préfére :

Je I'iuterroge quand je veanx,

Et, quand je veux, je lo fals taire, »

2239, Et, dlsciple de Démocrite.

Démocrite, philosophe abdéritain, qui riait toujours. 1l
mourut I'an 362 avant J.-C., A I'dge de 109 ans. On voit que
son régime était bon. Si tous les homnmes I'adoptaient, je crois
que les choses en iraient beaucoup mieux, et que ce monde
serait, pour lors, le meillenr des mondes possibles, comme
I'a prétendu le grand philosophe Pangloss.

310. Tous les badands, mes confréres, savent que tels sont

les personnages principaux et pour ainsi dire indispensables
d’un mardi gras.

3M. Je crols devoir faire remarquer ici que jo ne connaissals
pam encore la jolie fable de M. Francois de Neufchiteau, in-
Utulée la Procession du beuf gras & Marseille, lorsque §'ai
composé la mienne, pour charmer, non pas lesennuis, mais
le silence de mon agreste solitude, le jour méme du der-
nier mardi gras (1818). Je n'al lu le recueil de M. le comte
Francois de Neulchiteau qu'en arrivant 3 Paris, I'année sui-
vante,

242, Une fable, en trols vers, du pére Desbillons ;

« De principata contendebant sidera ;
Sol oritar : qmnis eessat hic contentio,
Procerum superbia deficit, cum adest, »

m’a fourni I'idée de cet épilogue. Un critiqua plein d'espritet
de gofit, M. de Bellemare, en rendant compte de mes fables

dans la Gazette de France (31 octobre 1818), n'approuve
point que je parie avec cette irrévérence des étoiles il prétend
que cela n'est pas digne du sidcle des sciences exactes; mais
il me semble que les fabulistes ont toujours eu, sans que cela
tire & conséquence, le privilége d'adopter sur les objets physi-
ques les idées recues par la multitude.

243, De maitre Jean...

Jean la Fontaine, ce nom-la dit tout.

644, Depuls deux mols, d'ailleurs, j’al 1a férule en main,
Toutes ces fahles (celles de la premiére édition), si j'en
excepte sept qui datent de 1808 (P Ligle et le Papillon; I Au-
truche; le Bauf et I'Ane; le Cheval belliqueuz; le vieux
Courtisan et son Fils; le Philosophe et le Hibou ; le Singe et
la Montre) ; deux de 1815 (le Berger imprudent ; les Loups,
le Chien et le Troupeau), ont été composées du 16 décembre
1817 au 20 février 1818, Cette précipitation, source d'un grand
nombre de négligences si difficiles A faire disparaitre, est un
tort sans doute; aussi je m'en accuse, bien loin de m'en pré-
valoir, et je tiche d2 ne plus mériter le méme reproche,

245, Je m'amusals comme le bon Collia,

Collin d'Harlevills, auteur dela charmante comédie inti-
tulée : les Chdteauz en Espagne.

24e6. o « o o o Tepoussé le vautour,

Voyez ce qu'en dit Buffon, ceuvres ccroplétes, ¢. XIX, p. 35,
édition de Paris, in-8°. Eymery, 1825,

47, Un lion de I'bumaine espéce,

On a baptisé de cs nom, en France, les élégants de notre
époque, ce que les Anglais appellent dandys,

248, Notre rastique Phaéton,

Lamythologie nous apprend de quelle maniére Phaélon, fils
d’'Hélios, conduisit le char solaire, et tomba foudroyé dans
I'Eridan,

249, A ce solr la polka!

On sait de quelle vogue a joui la polka. Cette danse, polo-
naise d’origine, a fait en peu de temps le tour de I'Europe,

250, Auries-vous par hasard copnu fea Villoison?

Jean-Baptiste Gaspard d'Ansse de Villoison, I'un des plus
célébres hellénistes de notre temps, né le 3 mars 1730, A Cor-
beil, d’'une famille noble, mourut 3 Paris le 26 avril 1803,
1l avait été nommé, dés V'année 1772, avec dispense d'ige,
membre de I'Académie royale des inscriptions. Personne n'é-
tait d'un caractére plus obligeant, plus serviable; mais il se
plaisait beaucoup trop aux cancans, aux commérages de so-
ciété. Un artiste, qui croyait avoir i s'en plaindre, sous ce
rapport, s'avisa de le représenter dans une caricature, assis-
tant et prenant plaisir 3 une violente querelle de ménage. La
ressemblance des trols personnages ne laissait rien i désirer :
on lisait au bas de la gravure ces mots:

« Danse, vil olson, »

La fortune de Villoison, assez considérable, car il était fort
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dconome, fut recaeillie ab infestat par wn membre de sa fa- § de Nevers et 4é complétement inuttle, En est-ii de méme
mille, tombé dans la misére, Daxss® que j'ai vu, sur le Pont- || anjourd’hui®Je l'ignore. 8i je ne craignais d’étre considérd,

Neuf, exercer le métier de tondeur de chiens, par les hommes sériens de notre époque, comme un étre
bien frivole, je conseillerais aux jeanes gens la lecture de
1. Comme Vert-Vert, Fert-Vert, le chef-d'cuvre de Gresset et I'une des produc-

tions les plus piquantes de la galeté francaise.
Ny avingt ans, une note sur le perroquet des Visitandines ¢
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PAR CIRCE,

BIENNE CELRBRE, MEMBRE DE PLUSIEURS SOCIRTES BAVANTES,

Quolque légire en apparence,
Parfois une levrette et réfléchit et pense.

------



Digitized by GOOS[Q



'QUELQUES MOTS AU LECTEUR.

—_——— R —

La premiére édition de ces Pensées (il
n'y en avait alors que 162) parut chez
Pierre Didot, au moins de juin 1814, et,
malgrél’importance des événements poli-
tiques, plusieurs journaux s’en occupe-
rent; ilsfirent méme d’assez nombreuses
citations qui plus tard furent reproduites
dans diversrecueils, tels que le Diction-
natre de mawimes, publié¢ par M. Mabire',
et la Grammaire Nationale de MM. Bes-

t Paris, Ancelle, 1830, in-8°, de VII(-360 pages.

cherelle; mais ces graves auteurs, sans
se rappeler le moins du monde a quelle
catégorie d’étres vivants avait appartenu
Circé, placerent trés-sérieusement ce nom
parmi ceux des écrivains bipedes, et,
gréice a I'ordre alphabétique,, ma défunte
levrette jouit de I'insigne honneur d’étre
installée, sur la liste des moralistes mis a
contribution par M. Mabire, entre Cicrox
et CLarac... C’est un succés que j’aime a
constater ici. ‘

=



\ PREFACE

PREMIERES EDITIONS.

Paris, P. DinoT, 1814, — BRUXBLLES, STAPLEAUX, 1814 ET 1813,

Un de mes amis, grand admirateur des
systémes de Lavater, de Gall et de Dupont de
Nemours, entre chez moi. Il est frappé de
I'eil observateur et del'air spirituel de ma le-
vrette; lui posantles cinq doigts sur I'occiput,

il paralt tout émerveillé d'y trouver la protu-
bérance de I'observation. Il se met & jargon-
nerle chien, selon les principes grammaticaux
de M. Dupont de Nemours'. On lui répond...
Il s'établit une conversation fort intéressante

* Qui ne se rappelle 1és mémoires de cetingénieux aca-
démicien sur Pinstinct des animauz, imprimés pour la
premiére foisen 1806? Je les fislire & mon ami M. Gaul-
dréede Boileau, pendant lesdélicieuses soirées que nous
passions ensemble, au sein de 'étude, & Berlin, en 1808;
ils nous fournirentle sujet du prologue de son troisiéme
livre de fables, U'Instinct des animauz, que nous com=
posAmes, pour ainsi dire, en commun, et gue je repros
duisici:

L'INSTINCT DES ANIMAUX.

TROLOGUR,

Le pieux habitant de I'Egypte fertile,
Dont le temps destructeur respecte les travaux,
Adorait autrefois 1'ibls, le crocodile;
1l avait pour ses dieux choisi les animaux,

Et mol, je les prends pour héros.

8ans insulter aux étres raisonnables,

Ce sont gens dont toujours j'ai fait beaucoup d'état;
On m’en a raconté tant de choses aimables!
Qui n’a point & citer mille traits admirables

Et de son chien et de son chat?
Ecoutez le chasseur, écoutez ma voisine :

Quoi de plus rusé qu’un renard?

Le cerf en impose avec art
Aux vceux impatients d’'une meute assassine :
La souris parasite est encore plus fine

Que V’ennemi le plus cafard.

Ches les bétes, tout ¢ combine :

On ne donne rien au hasard,
O bétes! votre instinct vaut bien notre sagesse.
L’homme orgueilleux mécoanait sa faiblesse;
" 11 se roidit contre le sort,
Et méme en succombant ne veut pas avoir tort.
Le faible, parmi vous, a recours a 'adresse,
Et, prudent, échappe au plus fort,
Commeant a-t-on pu croire & la métempsycose ?
Un tel systéme est, pour nous, trop flatteur,
Relisons plutét cet auteur
Qui mérita le nom de la Fontaine en prose;
Celui qui nous rendit, dans un style si doux,
Les chants du rossignol, comme amant, comme époux,
Rempli d’esprit, a pu juger les bétes;
Elles n'ont jamais eu de meilleurs jnterprétes :
D'étre homme, en le lisant, on a quelque regret.
Chaque gente, chaque famille,
Lui fournit son mot et son trait;
De I’éléphant il passe & la chenille,
De la baleine au roitelet;
Sous ses pinceaux, dans son moindre portrait,
Tout s’embellit, tout prend un caractére auguste.
Je sais que la malignité
Le dit enthousiaste : hélas! il n’est que juste;
Mais il a trop de perspicacité.
Ah! peignons, d’aprés lui, P'abeille industrieuse,
Le petfide épervier, la colombe amoureuse,
Le bon castor soumis au joug des lois,
Le lion généreux, le loup tyran des bois,
Et la fourmi laborieuse,
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entre mon philosophe et Circé. L'entretiense
renouvelle le lendemain et les jours suivants.
La levrette a beaucoup voyagé ; elle a beau-
coup vu les hommes, et le philosophe finit
par écrire, sous sa dictée, les pages donl je
gratifie aujourd’hui le public.

On vient de voir ce qu’était Circé, mais il
est difficile de se faire une idée des agréments
de celte aimable béte. Hélas! je I'ai perdue,
jel'ai perdue pour jamais, et il ne me reste
pas méme la consolation de pouvoir déposer
ses cendresdans le tombeau que je lui desti-
nais sous les saules pleureurs de mon ermi-
tage de Corioule. Circé, qui, s'il fauten croire
certains généalogistes, descendait, en ligne
directe, du fameux chien de Jean Nivelles,
élait née a Nivelles, le 9 février 1799. Je me
flattais de conserver encore longtemps cette
véritable, cette excellente amie, lorsque, le
2 janvier 1814, elle me fut enlevée sans que
le secours des Petites-Affiches ait pu me la
faire retrouver. J'ai toujours soupconné le
malencontreux portier de I'hdtel Bourbonne-
les-Bains, rue Jacob, de s'étre trop effarou-
ché du cynisme philosophique de Circé et de
I'avoir, de sa propre autorité, condamnée &
prendre un bain dansla Seine. Je voulais d’a-
bord consacrer a cette chienne si chérie un
éloge funébre en belle et due forme ; mais j’ai
pensé que sesouvrages la feraicntbien mieux
connaftre que toutes les fleurs de ma rhéto-
rique. Puissent les Pensées qu’on va lire étre
accueillies du public avec bienveillance! et je
me déciderai, quelque jour, & lui donner les
mémoires complets, pourvu, commeily a
tout lieu de I'espérer, que I'on conserve I'u-

sage, si digne du siécle, de déchirer impuné-
ment, dans ces sortes de livres, la réputation
des vivants et des morts! car, je ne puis le
dissimuler, notre auteur était tant soit peu
caustique, et aucune considération ne 'arré-
tait lorsqu’il s'agissait de la vérité : le vitam
impendere vero, si faslueusement adopté par
un philosophe du xvi® siécle, était aussi_la
devise de Circé.

M. Gauldrée de Boilleau a célébré notre
chienne moraliste, sous le nom de Finette,
dans une fable imprimée déja, mais qu'on re-
trouvera sans doute avec plaisir ici. Je me suis
permis seulement d’en retrancher quelques
vers qui la déparaient.

LE BOURRU ET LA LEVRETTE.

. TABLE.

Certain bourru vivait naguére,
Favori du hasard , favori de Plutus,
11 avait un grand nom, du bien et des vertus,
Et c’est chose qu’on ne voit guére.,
Etait-il ours par vanité?
Je n'en sais rien; malgré son ourserie ,
11 consacrait & sa patrie
Son bonheur, sa fortune et sa tranquillité,
Vingt fois le prince avait é1é teaté
De I'appeler au ministére ;
Mais il craignait son dpreté *
11 ne suffit pas de bien faire.
Tous avaient de Cléante un mot désobligeant,
Ou de 'argent;
Aussi toute la cour était son ennemie.
Ne pouvant réussir parmi les courtisans,
« Je suis instruit, dit-il; fréquentons les savants, »
Le bourru , dans sa benhomie,
Ne visait qu'a I'Académie ;

Qui, pendant les chaleurs,, amasse pour les froids.
Si la nature a fait voler I'agace,
C’est une meére aux soucis prévoyants,
Recucillant des trésors pour ses jeunes enfants,
Le corbeau, qui manque de grice,
Est le plus rusé des oiseaux.
En vain la grenouille coasse,
On peut, sous les verddtres eaux,
Lui trouver cent vertus pour un ou deux défauts.
J'ai beau détester I'araignée,
En vois-je une, elle est épargnée
Lorsque je songe & Pélisson.
Ab! qui n'aimerait pas celle qu'il a soignée
Et qui charmait si bien I'ennui de sa prison ?
Quoique en amour je sois toujours fidéle,
Je plains ce frivole moineau
Qui, s'étant emparé du nid J’'une hirondelle,

Dans ce nid trouva un tombeau.
Je vois ce nid muré par la rage cruelle,
J'en vois les habitants, dévorés par la faim,
Expirer tour & tour. A cet affreux destin
Je m’attendris, et mon cceur se rappelle
Les derniers moments d'Ugolin.
Pulsons, puisons dans cette galerie
Mille faits pleins de nouveauté,
Et recourons A la plaisanterie
Pour y coudre, sans fiel, quelque moralité,
Je glanais, avec peine, aux champs usés des fables,
Et n’osais quelquefois soumettre & mes creusets
Des sujets fabuleux, et pourtant vraisemblables.
Je puis exploiter désormais
Une mine profonde et fertile en sujets,
Et mea récits seront aussi vrais qu'incroyables
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Plusieurs fauteuils élaient vacants;
Pas un ne fut pour son mérite ;
11 se vit préférer d’aimables ignorants.
11 ’expliquait sans fard : une telle conduite
Est ’épouvante des talents,
Un jour, rentré chez lui, seul avec sa levrette,
Chienne caressante et discréte,
Au corps svelte, a I'eil vif, au poil gris de souris,
Qui quelquefois lui donnait son avis,
« Qu'avez-vous donc? » lui dit Finette;
« Vous vous plaignez du genre humain,
« Plaignez-vous plutdt de vous-méme,
« Yous étes caustique et chegrin,
« Comment voulez qu’on vous aime?
« On doit toujours dire la vérité,
« Mais I'indulgente aménité
« Veut qu'on l'arrange au godt de tout fe monde.
« Bien conseiller a sa difficult é;
« Il faut flatter celui qu'on fronde,
« Lorsqu’on désire étre écouteé.
« Causant avec Altis; le lévrier du prince,
« 1l me disait : Ton maitre est un ours mal léché;
« Mais il aime le mien, je lui suis attaché;
« Il pouvait, sans quitter ses vertus de province,
« Ainsi que moi prendre le ton du jour,
« Et devenir courtisan & la cour :
« Si je féte, en public, favoris et maitresses,
« Je sais, en tapinois, japper contre un flatteur
« El consoler, par mes caresses,
« Un honnéte homme en défaveur.
« Finette, va trouver ton maitre,
« Et, de ma part, dis-lui, par amitié¢,
« Qu'il change de maniére d’étre,
n Et revienne a la cour; il sera choyé. »
« Qui? moi! » dit le bourru, « je chercherais & plaire!
« Je dissimulerais!... L’étoffe a pris son pli;
« A quarante ans on a son caracteére.
« Qu’un autre encense le vulgaire,
« Je ne veux désormais aspirer qu’a Ioubli. »
Le lendemain, suivi de sa levrette,
Cléante battit en retraite ;
Sa brusquerie et son savoir
Cholsirent pour séjour un sombre et vieux manoir.
Au lieu de s’en aller vivre au fond d’un village,
Au lieu de se livrer & samauvaise humeur,
Cléante eit bien mieux fait de se mettre en ménage,
Et de donner & son lignage,

Dont sa misanthropie et mal formé le cceur,
Sa levrette pour précepteur.
C’était le parti le plus sage ;
Mais prenons-nous toujours le parti le meilleur ?

ENVOI

A M. DE STASSART,

QUI W'AVAIT FOURNI L'IDER DE CETTE FABLE.

Cher Stassart, tu vis & la cour,
Et je Uadresse cette fable ;
Tu n’en as pas besoin, tu connais ce séjour ;
On est aimé partout, lorsqu’on sait étre aimable ;
Mais tu pourras & tes amis,
Aux courtisans, aux favoris,
Parfois lire cette bluelte;
Et, commentant sans fiel ce que dit la levrette,
En blimant mon bourru, leur glisser ton avis.

H. de Borrrrav,

REPONSE

DE M. DE STASSART.

Au corps svelte, & L'eil if, au poil gris de souris,
Circé devait se- reconnaitre ;
Ses appas, cependant, sont par vous embellis,
Car, sous votre pinceau, les Grices sembleut naitre,
De vos bontés Circé sent tout le prix.
Aujourd’hui, par vos soins, elle va donc, en maitre,
Nous régenter, nous donner des avis,
Quoique légére en apparence,
Parfois une levrette et réfléchit et pense.
J’aime fort ses legons quand vous les traduisez;
De Dupont de Nemours vous avez la science,
Et, lorsque vous moralisez,
On vous trouve souvent des traits de ressemblance
Avec certain bonhomme, honneur de notre France,
Que ne puis-je, avec vous, habiter le séjour
De I'Hélicon!... y cueillir I'immortelle!..,
Afn de plaire & la ville, & la cour,
Je veux, au moins, vous prendre pour modele.
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1. Le public est téllement rassasié de livres au-
jourd’hui, qu’a moins d’imaginer un titre bizarre
et qui pique la curiosité, il est bien difficile de se
faire lire.

2. Un pauvre diable de philosophe qui, du fond
de sa taniere, s’avise de juger les vues politiques
ct les projets de 'homme d’Etat, me fait V'effet
d’un de nos élégants de Paris qui voudrait mesu-
rer le sommet des Alpes ou des Pyrénées a laide
d’une lorgnette d’opéra.

3. C’est un vice affreux que l'ingratitude! Aussi
bien des gens I'ont en telle horreur, que, pour ne
point faire des ingrats, ils renoncent i la hienfai-
sance.

4. L’homme puissant qui, tombé dans le mal-
heur, conserve des amis chauds et des serviteurs
affectionnés , est & coup sir digne de I'estime pu-
blique , quelles que soient les clameurs d’an vul-
gaire presque toujours injuste.

5. Ce que nous sommes convenus d’appeler de
lamodestie est souvent de 'amour-propre déguisé.
Cest une vérité qu’on ne révoque plus en doute
aujourd’hui. — Ce qu’on regarde au contraire
comme de lamour-propre ne serait-il pas de la
modestie? Un homme se loue outre mesure, c’est
qu’il a ]a modestie de croire que personne ne lui
rendra justice. Tel autre s’attribue des qualités,
des vertus qu’il n’a point, c’est qu'il craint appa-
remment que les siennes ne soient insuffisantes
pour lui mériter la considération publique. ¥ai
connu,dansmon jeune ge,un hommed’un mérite
incontestable , puisqu’il était membre de cinq ou
six Académies. Lui adressiez-vous la parole? il re-

1 8i notre philosophe Circé s'était rappelé que deux grands
rois, Henrl IV et Louis X1V, ont eu cependant pour ministres
les Sully et les Colbert, elle n'aurait peut-étre pas énoncé, du

\

levaitaussitotlatéte, vousregardait attentivement,
puis, sans vous répondre, promenait ailleurs ses
yeux distraits. On ne parlait dans le monde que de
son inconcevable amour-propre. I passait pouror-
gueilleux. L’était-il en effet? — Non , sans doute,
il était modeste et n’osait répondre, parce qu’il
manquait de confiance en lui-méme et craignait
toujours d’affaiblir, par quelque phrase malson-
nante, sa réputation d’esprit et de talent. — Lise
aime-t-elle a se parer? c’est encore modestie ; c’est
qu’elle croit, pour plaire, n’avoir pas assezdes dons
de la nature. On voit, par ces exemples, qu’il ne
faut pas étre dupe des apparences , et qu’en tout
point, pour bien prendre les choses, il ne s’agit
que de les examiner du bon coté.

6. Nous connaissons 3 peine les noms des wmi-
nistres de Frédéric le Grand. Qu’est-ce qu’un mi-
nistre sous un souverain qui dirige lui-méme les
affaires ? c’est une espéce de mannequin revétu

‘d’un habit brodé, et qui se meut par ressorts '.

7. Le savant de fraiche date est un gueux revétu
qui nous fatigue de ses richesses.

8. La tombe, qui fait disparaitre pour toujours
Pexistence de I’homme vulgaire, sert de piédestal
au grand homme pour exercer sa domination sur
les si¢cles & venir.

9. Le paon qui fait 1a roue me retrace I'image
de maint bel esprit de la capitale. Quant au din-
don, il ressemble a certain bel esprit de province.

10. Les flatteurs de profession nous louent sans
nous persuader ; mais, il faut étre de bon compte,
leur encens nous fait toujours quelque plaisir : ils
ressemblent & ces femmes galantes, dont nous sa-_

moins d'une maniére aussi tranchante, la pensée qu'on vient
de lire,
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vourons les témoignages d’amour sans y croire,
tant nous sommes délicats sur les jouissances.

11, L’¢loquence, telle qu’un fleuve majestueux,
doit toute sa magnificence & la nature : mais,
comme le fleuve a besoin de digues qui dirigent
son cours, 'éloquence ne peut se passer des régles
du gout.

12. Pourquoi vouloir contréler la vie privée de
tel ou tel grand personnage ? Siffle-t-on l'acteur
hors de la scéne?

13. On a recours au burin pour perpétuer la
mémoire du bien qu’on fait, et I'on n’a pas méme
un crayon pour tracer sur le vélin mobile le bien
qu’on regoit.

14, Paurals été, comme un autre, partisan du
droit naturel ; mais la vue d’'un homme * de cing
pieds dix pouces m’a fait faire des réflexions.

15. La gloire a parfois ses caprices; et, tandis
qu'elle se refuse aux transports de ses courtisans
les plus empressés, elle se faitun jeud’accorder ses

_faveurs & ceux qui paraissaient les dédaigner.

16. On a tellement défiguré la sensibilit¢ par
I’exagération et les grimaces, qu’il n’est plus per-
mis aujourd’bui de se montrer sensible, sous
peine de paraitre ou faux ou ridicule. Le charlata-
nisine sentimental a détruit le sentiment.

17. Quand Vintrigue ou le hasard distribue lcs
honneurs, le mérite les dédaigne, et Yamour de la
gloire s’éteint bientdt pour faire place & la cupi-
dité effrénée qu’accompagnent toutes les passions
viles.

18. L’amour-propre (je prends ce mot en man-
vaise part) est une de ces maladies de I'csprit aux-
quelles, pour ainsi dire, personne n’échappe. Cest
comme la petite vérole, hous en avons le germe en
naissant... Mais quel moraliste, quel philosophe
pourra jamais faire la découverte d’un vaccin qui
en détruise Jes effets ?

19. On dit de tel homme qui , sans esprit, sans
talents, sansconnaissances, parvient a tout dansce
mcilleur des mondes ; C'est qu’il est né coiffé. Eh!
non , messieurs, c’est qu’il posséde une qualité
qui, pour n’étre pas-trés-rare , n’en est pas moins
précieuse. Cette qualité, qui supplée a toutes les
autres, est cct heureux don que la nature refuse
trop souventau génie pour en fairele partage de la
médiocrité ; ¢’est cet admirable instinct qui rend
les reins flexibles et les fait courber humblement
devant le fat puissant, lc fripon en crédit, etc.;
¢’est enfin cette qualité qui rend Damis, 'heureux

. 1 On congoit parfaitement que Circé s°était servie du mot
chien au lieu d'homme; mais le traducteur, qui se pique de
suivre le précepte d'Horace : Non verbum verbo curabis red-
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Damis, si supérieur au bonhomme Bernardin de
Saint-Pierre. ’
20. On représente ordinairement la fortune con-
duite par le hasard ; je voudrais, moi, lui donner
pour guide V'a-propos. Cela serait plus flatteur
pour Pespéce humaine, et, a tout prendre, aussi
-vrai.
21. Heureux ceux quec la nature gratifie du

- prisme brillant de la fatuité! Tout change de cou-

leur & leurs yeux, etils ont I'art de transformer en
jouissances d’amour-propre les mortifications les
plus cruelles.

22. Quel homme peut échapper au joug de la
dépendance ? Celui qui croit ne dépendre de per-
sonne, dépend du hasard, le plus absolu comme le
plus capricieux de tous les maitres.

23. Pour que notre esprit soit en pleine valeur, si
je puis m’exprimer ainsi, nous avons besoin de
quelqu’un qui soit en état de I'appreécier, et qui se
donne la peine de le développer. Du choc de deux
caillous la lumiére éléncelle, aditun poéte. Il faut
d’ailteurs, entoute chose, le désirde plaire : un sot
ne le provogque point; un sot ne nous inspire rien,
ilnous laisse froids etsans verve. Nous ne sommes
donc pastoujourségalement aimables ; lescharmes
de notre conversation ne soat pas, a beaucoup
prés, toujours les mémes ; nous dépendons enfin
des sociétés oli nous nous trouvons ; et pourquoi,
d’apres cela, ne dirait-on pas : Tel homme a eu
de l’esprit tel jour, comme on dit : Il aété brave ?

24, A quoi bon, révolté de la moindre injustice,
se déchainer sans cesse contre ce pauvre genre hu-
main? Un homme d’esprit a dit quelque part : La
gociété estun corps pieux qu’on doit secroire obligé
de défendre d’office.

25. On a dit de tel personnage célebre dans
V'histoire de nos guerres qu’il avait de 'humanité
4 tant par heure.

26. Un observateur, quise trouvaita la courd’vn
grand prince, se croyait assez habile pour deviner
les courtisans de profession, rien qu'a leur voir
faire la révérence.

" 27. On voit tant de gens chez qui Pesprit est
remplacé par le ridicule , qu’en vérité I'on aurait
tort de se plaindre lorsqu’il n’y a qu’absence d’es-
prit. ' ’

28, La modestie de bien des hommes que l'on
cite peut dtre considérée comme }e charlatanisme
du talent.

29. Ce qul fait le succes des opiras allemands,

dere, se borne & tendre icl la perisée, le scus dt L'original,
en I'adaptant au génie de notre lingie; 2 nos utedrset & nos
habitudes bipedes.
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c’est qu'en général on aime & s’étourdir par le
tapage. La musique allemande me parait manquer
d’expression. Elle peut avoir du mérite pour un
concert, j’y souscris sans peine, et je suis scnsible
autant que personnc au charme des belles sympho-
nies d’Haydn, mais elle est rarement dramatique.
Afin de s’en convaincre, je voudrais que l'on don-
nat i un poéte frangais la musique d’un opéra alle-
mand pour y adapter une pi¢ce frangaise; je suis
slir que les situations et les caractéres ne rappelle-
raient en aucune maniére l'original. Qu’on prenne,
au contraire , la musique d’un opéra de Grétry, ct
le poéte allemand, s’il est homme d’esprit et de
goil, et qu'il ait de I’dme, trouvera tout naturelle-
ment, ou je me trompe fort, les situations et,
pour ainsi dire, le dialogue méme de l'ouvrage
frangais.

30. Les gens de lettres ménent une vie trop dis-
sipée & Paris; voila sans contredit la principale
causede la stérilité dont généralement on se plaint.
Pour peu que cela continue, nous ne verrons plus
que des quatrains et des distiques; si 'on veut
avoir un ouvrage de longue haleine, on sera forcé
de mettre les gens de leltres aux arréts, et de cla-
quemurer I’Académie *.

31. La flatterie produit quelquefois ce bien,
qu’en louant les grands des vertus qu’ils n’ont pas,
clle leur impose, pour ainsi dire, Fobligation de
les acquérir, ou du moins d’en prendre le masque.

32. Tant d’hommes, avec de I'esprit, des con-
naissances, de I'érudition méme, ne disent et ne
font pourtant que des sottises! A quoi cela tient-
il?... & ce qu’il leur manque cette espece de me-
sure, ce régulateur de conduite que j’appellerai le
gouvernail, Ce n’est rien d’amasser des matériaux,
si 'on ne posside le secret de les mettre en ceuvre,
sans les gaspiller.

33. Lexicographus a beaucoup lu : sa téte est
remplie d’in-folio et d’in~quarto, mais il ne s’est
jamais rendu compte de ses richesses : aussi, dans
la conversation, est-il loin de briller, et parait-il
étranger méme aux notions les plus simples. Sa mé-
moire est comme un magasin dont il n’a que la
garde et point la propriété.

34. Il ne suffit pasd’avoir de I’esprit pour soi, de
savoir se plaire, il faut encore plaire aux auttes,
Yoila le point essentiel, voila le bon esprit.

35. Quand on a vécu quelque peu dans ce meil-
leur des mondes, on est tenté d’écrire I’histoire de
1a plupart des fortunes qui 8’y font, en quatre cha-

1 On se plaignait alors de la stérilité, maintenant on se plaint
‘d'une excessive abondance.
3 Circé) em chientie de boune compagnle, aurait mieux fait
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pitres : l'intrigue, les chevaux de poste, I'a-propos
ct... le cotillon 2.

36. Nos faiblesses doivent rester cachées, non
sous le voile de I'hypocrisie, mais sous celui de la
pudeur.

37. Ayons recours aux illusions pour nous dé-
fendre contre les vérités affligeantes, comme nous
prenons le manteau pour nous garantir des fri-
mas. ’

38. 11 est plus facile de jeter du ridicule sur une
belle action que de l'imiter.

39. Un livre de morale est comme une boutique
de friperie; Pauteur y étale souvent les pensées
d’autrui, mais il a grand soin de lesretourner au-
paravant, ) .

40. Epouser une femme par amour, c’est trop
souvent une folic romanesque, un tort de ’esprit;
mais ’épouser pour la fortune, c’estun manque de
délicatesse, c’est une flétrissure du ceeur.

41, J'ai connu, dans le Nord, des gens vifs ct &
imagination ardente ; mais cette vivacité, cette ima-
gination étaient presque toujours accompagnées
d’ungrain de folie. Ce sont comme ces (ruits étran-
gers au climat ct qui ne murissent que dans les
serres chaudes; il est rare qu’ils soient parfaits.

42. Si les hommes du Nord ont moins d’imagi-
nation que ceux du Midi, s’ils réussissent moins
dans les ouvrages de pur agrément, ils sont, en
revanche, penseurs plus profonds; et I'on trouve
chez eux une sensibilité, je ne dirai pas précisé-
meut plus vraie, mais plus soutenue. Lequel des
deux lots est préférable? Voild, sans doute, une de
ces mille questions qui, malgré les recherches de
nos savantset 'esprit scrutateur de nos Académies,
resteront encore longtemps indécises; c’est le cas,
je pense, d’en revenir au Sysiéme des compensa-
tions de M. Azais,

43. Gravidus-Longus , plein d’un religieux res-
pect pour les doctes in-folio, croirait tout & fait
déroger, si, voulant vous demander un rendez-
vous, il se bornait & vous écrire, je ne dis pas qua-
ir¢ mots, quatre lignes, mais quatre pages. Ses
périodes, ses phrases sont toutes arrondies, toutes
ronflantes, toutes académiques, et son mépris pour
les monosyllabes est tel que vous ne I'cntendrez
jamais dire ni ouf ni non. '

44. Quelque obligation qu’on ait au hasard, on
rougitd’en convenir, C'est,detousles bienfaiteurs,

_celui qui fait le plus d’ingrats.

43. Pourquoi donc voit-on tant de vieillards

d’employer I'expression décente les femmes ; inais on connaft

! lc cynisine philosophique.
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s’abandonner & I'avarice? — C'est que plus on vit
avec leshommes, pluson apprécie le besoin de I’in-
dépendance, plus on sentcombien il serait peu rai-
sonnable de compter sur les secoursde ceux mémes
qui nous touchent de plus prés. — On pourrait
assigner les mémes causes aux progres que la mé-
fiance fait avec 'dge.

46. Prendre le ton de la société dans laquelle on
doit vivre est toujours une preuve de bon esprit,
de sagesse. 1l faut savoir la langue du pays qu’on
habite. Parler raison, au milieu d’'un hdpital de
fous, serait le comble de la folie.

47. Damis apprécie, comme un autre, les gens
de mérite ; mais, suivent-ils la méme carriére que
lui, dés lors il sc donne bien de garde d’en parler
avec éloge, de lesfaire valoir le moins du monde...
Cette méprisable tactique n’est pas méme utile a
celui qui 'emploie; car dans le si¢cle ou nous vi-
vons, et peut-étre dans tous les siécles, ce n’est pas
le mérite qu'il faut craindre, mais bien plutdt la
médiocrité, toujoursrampante, toujoursintrigante,
et par conséquent toujours favorisée de la fortune.

48, O imitatores, servum pecus! Au lieu de
céder 3 une noble et généreuse émulation en cher-
chant & mieux faire que les autres, trop souvent il
nous arrive d’écouter la voix de la paresse qui nous
engage & suivre les routes battues. Telle chose
pourrait aller mieux qu’elle ne va. Qui, sans doute,
mais on nous répond yu’elle s’est toujours faite de
méme, ou bien qu’ellc se fait partout ainsi. C’est
de cette maniére que la négligence ct la routine
gouvernent ce monde. Nous craignons de nousfaire
des eniiemis, d’exciter I'envie... et nous perdons
laichement de vue les intéréts du public. Aussi,
plus d’améliorations, ct des lors tout languit, tout
dégénere, tout se dégrade; car ce qui ne se perfec-
tionne point se détériore presque infailliblement.

49. Rarement celui qui fait une découverte en
recueille les fruits : il faut, pour étre inventeur, un
grandiose qui ne s’accorde gudre avec les soins de
détail dont presque toujours dépend le succes de
nos entreprises. La fortune, j’entends la richesse,
n’est pas souvent compagne du génie.

~ 50. Un prince, un grand, contracte, a sa nais-
sance, l'obligation de justifier, un jour, par scs
vertus et ses talents, les faveurs de la fortune. 1}
ne les a, pour ainsi dire, recues qu’a crédit : c’est
une dette qu’il est tenu d’acquitter. Mais, hélas!
combien en est-il qui meurent insolvables! .

51. Ce qui fait le supplice de Yhomme en place,
c’est d’étre obligé trop souvent, pour ne pas com-
promettre les intéréts qui lui sont confiés, de sou-
rire au sot qui 'ennuie, et de faire accueil a 'intri-
gant qu’il n’estime point.

52. §’il st des vers qui ont fait la réputation de |
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leurs auteurs, il est encore plus d’auteurs qui ont
fait .a réputation de leurs vers.

53. A trente ans, on ne lit plusun ouvrage d’un
boutal’autre; on se contente de le parcourir. Aussi
manque-t-on rarement de trouver que les livres
nouveaux n’ont ni ordre ni méthode.

54. Il arrive asscz généralement que V'on juge
d’une maniére défavorable les projets et les actions
de ’homme de génie, et que méme on cherche
les couvrir de ridicule. Cela me parait tout simple :
ils sunt trop loin de la portée du vulgaire pour qu’il
en arrive autrement, mais ’expérience vengeresse
met les choses & leur place; et les nains qui s’é-
taient ralliés en foule sous les bannieres de I’envie
sont contraints, tot ou tard, de tomber aux pieds
du grand homme que la gloire destine aux hom-
mages de la postérité.

55. Les grands et les rois ressemblent aux co-
quettes. Témoignez-leur tropd’amour et d’empres-
sement, vous n’en obtiendrez aucune faveur ; votre
amour-propre leur répond suffisamment de votre
fidélité.

56. Dans le bon siécle dix-neuvitme, grice aux
dictionnaires de tout genre, grdce aux mémoires
académiques, ondevient savantsans qu'il en coiite
d’autre peine que celle de feuilleter une douzaine
d’in-quarto etune cinquantaine de brochures ; mais
ilestfacilede distinguerlesgensd’études profondes,
et qui savent penser, de cette foule de perroquets
dont I'assourdissant babil n’en impose plus méme

‘4 ceux qui pour la premiere fois les entendent.

7. Les génies d’un ordre supérieur ne sont pas
toujours les plus propres & bien apprécier les hom-
mes de mérite. Leurs propres forces, qu'ils con-
naissent trop bien, les rendent dédaigneux, et ils
regardent comme un soin inutile de mesurer celles
des autres.

58. Quand on considére Vingratitude et les in-
justiBes auxquelles’homme en place est plus exposé
que personne, on doit lui savoir quelque gré de
n’#tre ni dur, ni égoiste, i quarante ans.

59. Tant de gens possédent de la fortune, des
honneurs; il ne leur manque plus rien que I’es-
time, laconsidération publique ; et pourtant, loinde
chercher  I’acquérir, ils continuent leurs méfaits,
comme au début de leur carriere!... Comment,
apres tous les exemples que nous en avons sous les
yeux, ne pas croire aux protubérances du docteur
Gall?

60. Le bien qu’on espére, entouré de prestiges et
d'illusions, paraittoujours plus beau que celui dont
on jouit. Aussi ’homme n’est-il jamais satisfait du
présent, qu’il supporterait méme avec peine, s’il ne
se laissait aller sans cesse aux charmes que lui
présente Pavenir.
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81. Que de Pygmalions! que de Pygmalions !...
connaissez-vous Bardus? Bardus a fait certain
drame auquellescomédiens ontrefusé leshonneurs
de lareprésentation ; mais, en écrivain modeste,
il n’attribue ce petit échec qu'a I’envie s’acharnant
sans cesse contre les grands hommes : aussi, pour
se venger de 'aréopage comique, a-t-il fait impri-
mer sa piéce; je I'ai vu, tout émerveillé de son
incomparable mérite , se prosterner devant I'autel
- qu’il vient d’ériger & ses talents dans un journal

que tout auteur prudent, que tout auteur jaloux ;

de ne s’en remettre & persoune du soin de sa re-
nommée, ne manque jamais d’avoir & sa disposi-
tion. Idole et prétre tout a1a fois, il tenait en main
I'encensoir, dont la fumée I’enivrait.

62. Quand on voit’homme d’'ungénie supérieur
démentir tout a coup la fermeté qui le caractérise,
et faire, dans une circonstance importante , maint
acte de faiblesse qui influe sur le sort de plusieurs
provinces,commentne pascroire quelaProvidence
dirige & son gré les événements, et qu’elle se sert
de nous comme de machines destinées a 'exécution
de ses grands desseins?

63. L’homme d’Etat, en se rappelant qu’il joue
un rdle sur le grand théatre de ce monde, peut-il
étre toujours lui-méme ? et 8’il manque parfois de
naturel ou méme de franchise, pourvu que cela
n’aille pas trop loin, nedoit-on pas le lui passer en
faveur des difficultés de sa position?

64. ' Que de mathématiciens dans le monde!
Que de mathématiciens! Le ciel, comme dit le
bon la Fontaine, semble en avoir béni I’engeance.
Toutes les conversations commencent aujourd’hui
par A 4 B, et, pour peu que cela continue, les
sciences mémes ne s’expliqueront plus que par des
chiffres combinés avec V’A, B, C. Déjd un philo-
sopbe de mes amis a congu ’heureuse idée de ré-
duire en équations algébriques tout ce qu’ily a de
fixe dans la science de avocat. Bientot une régle
de trois donnera la solution d’un procés comme
celle d’un probléme ; les formes d’un acte se trou-
veront toutes dans une profession géométrique;
etl’on aura, au lieu d’un code, une échelle desdé-
lits et des peines. La justessede I'esprit ne sera plus
une qualité louable chez les juges; on ne vantera
que la justesse de leur compas : chaque tribunal,
armé du sien , réduira le discours de I'avocat en
équations, multiplierale délit parlescirconstances,
divisera par la question intentionnelle, et trouvera
pour résidu un chiffre qui, porté sur I'échelle des
délits et des peines, donnera justela proportion du

! Cette observation de notre philosophe CQircé avait déjd para
dans un journal (le Bulletin liltéraire), en 1804, sous le titre
de Plaisanlerie sur un ouvrage sérieuz,
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chitiment qu’aura mérité le coupable. Alors, plus
de jugementsarbitraires. Si 'accusé d’ailleurs eroit
avoir a se plaindre, Ja cour de cassation lui fera la
preuve de la régle qui 'aura condamné.

65. Témoignez des respects au fat en crédit,
bientdt, vous regardant comme une victime dévo-
lue a sa vanité, il se croira tout permis, et vous
saurez jusqu'a quel point il est possible de pousser
Pimpertinence.

66. Cette extréme politesse qu’affectent certains
grands seigneurs, cette politesse qui n’arien d’af-
fectueux, n’est-¢lle pas, en quelquesorte, un avisau
public pour repousser toute espéce de familiarité?

67. Lavater, quelque habile qu’on le suppose,
ne serait qu’un trés-petit garcon, pour la connais-
sance deshommes, aupres de tel mendiant de Paris
dont le son de voix, pour ainsi dire attractif, par-
vient & découvrir les organes de la sensibilité jus-
que dans les plus secrets replisdu ceeur, et qui pos-
sede ainsi I'art de se faire, année commune, au
dela de mille écus derente, ce qui fait le double du
traitement accordé au laboricux commis, etquatre
fois plusque ne gagne le modeste artisana la sueur
de son front,

68. Une volonté ferme, qu’aucune difficulté
n’arréte et qui hrave tousles obstacles, ne doit étre
considérée comme un indice du génie qu’a lacon-
dition de subordonner préalablement ses projets &
la prudence.

69. Ce qui rend si pénible aux femmes la mar-
che du temps, c’est leur miroir; peu savent I’envi-
sager de sang-froid.

70. Sous le régne de Louis XIV, ou tout était,
pour ainsi dire, représentation, Paris ressemblait
assez & un vaste théatre sur lequel chacun cherchait
a remplir, le mieux possible, son réle; mais il est
devenu depuis lors une espéce de bal masqué ou
Yon ne se borne plus, comme autrefois, a se con-
traindre, & bien s’observer, mais ou I’on prend un
masque pour mieux intriguer, pour mieux arriver
ases fins. Que de gens méme, ne se contentant pas
d’un seul masque, en changentsans cesse selon les
circonstancesqui se présentent et les hommes aux-
quels ils ont affaire!

74. Enclume , ou marteau : tel est le sort de la
plupart des hommes ! Heureux, mille fois heureux
le sage qui posséde le secret de n’étre ni 'un ni
V'autre, et qui parvient A quitter ce monde sublu-
naire sans avoir été ni froissant ni froissé !

72. 11 est essentiel, dées I'entrée dans le monde,
de s'imposer la loi de choisir avec soin et discerne-
ment ses bienfaiteurs ; car rien n’est plus pénible
que d’avoir des obligations & 'homme qu’on n’es-
time point.

73. Lorsqu’un chef-d’ccuvre dramatique est ac-
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cueilli tropsouvent avec une froideur désespérante
pour le génie, d’ou peut venir le succes prodigieux
de tant de piéces médiocres? Serait-ce que, favori-
sant davantage le malin plaisir de la critique, elles
procurent & 'amour-propre du spectateur plus de
moyensde se satisfaire ? Le chef-d’ceuvre, qui n’est
pas toujours & sa portée, le laisse en quelque sorte
dans une stupide admiration, tandis que Fallure
bourgeoise du drame lui permet de déployer toutes
les ressources de son esprit, et d’étaler avec com-
plaisance le fruit de ses mesquines études.

74, En faisant du bicn & quelqu’un, c’est trop
souvent un esclave qu’on veut acheter.

75. On est sensible au bienfait, et 'on éprouve
un ressentiment vif de I'offense, par une suite des
mémes dispositions naturelles. Aussi les persunnes
reconnaissantes sont-elles, pourl’ordinaire, vindi-
catives. Il leur faut une force de raison peu com-
mune, il leur faut unc grande supériorité d’ame
pour associer a leur vengeance cette générosité,
cette noblesse , qui la fait ressembler & oubli des
injures.

76. Chaque siecle (le ndtre ne fera pas, je pense,
exception alarégle) offre dans les premiers emplois
de I’Etat un nombre prodigieux de Gascons... Par
Gascons, j'entends aussi les Provencaux, lesLan-
guedociens, voire méme les Périgourdins. A quoi
faut-il attribuer, du moins en grande partie, leurs
succes? Est-ce A la supériorité de leurs talents?
Mais si nous consultons I’histoire et les noms illus-
tres qu’elle consacre, cette supériorité sera loinde
paraitreincontestable. Nous entrouverons, je crois,
plutdt la cause dans cette chaine patriotique qui
semble unir plusintimement leshommes dumidide
la Franceque ceux des provinces septentrionales,
et qui ne leur permet jamais de rester étrangers a
la gloire les uns des autres. Il semble que Yaccent
devienne entre eux un lien commun ; ¢’est comme
une espéce de mot d’ordre magonniqueimposantle
devoir de s’intéresser & tous les fréres initiés, et de
contribuer de son mieux & leur fortane. Un Gascon
donne-t-il au thédtre une tragédie, aussitét des
légions arrivent des bords du Rhéne et de la Ga-
ronneavec des battoirs pour applaudira tout rom-
pre. Un Gascon occupe-t-il une chaire dans la
capitale, non-seulement la salle est toujours rem-
plie, mais on se coudoie, on se bat a la porte pour
venir I’entendre. Puis les auditeurs d’applaudir
chaque période, et de s’éerier a tue-téte (j’en ai
plusieurs {ois été témoin) : Boila commé on parlé,
sandis! cé n’est point uné mazetté qué lé professur
Longéac : c'est lé diou dé U'éloquence. Un Gascon,
lancé dansla carriére des armes, ne fait plus un
pas, plus un mouvement, qu’a ’heure méme cent
cadédis n’embouchent les trompettes de la renom-
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mée, et les journaux portent au loin ce nom voué
d’avance & Vimmortalité. Un Gascon se trouve-t-il
en passe d’arriver au ministére, gon éloge vole
bientdt de café en café, on le fait circuler dans
toutes les coteries, il se répete de bouche en bou-
che, et son mérite grossit & vue d’eeil, jusqu’a ce
qu’cnfin son énorme réputation ne permette plusa
I’autorité souveraine de le laisser dans I'oubli. Ces
grands hommesde fabrique gasconne, parvenusau
comble deshonneurs , trainent aprés eux, comme
de raison, leur nombreux cortége, et la Garonne
débordée inonde ainsi toute la France. Le manége
que je viens de signaler est au surplus fort inno-
cent; il fait honneur au patriotisme de ceux qui
I'emploient, il prouve ce que peuvent les hommes
sous 'influence de la concorde ct de I'amitié. Con-
cordia res parvx crescunt *. La justesse de cette
maxime, qu’avait adoptée pour devise la républi-
que des Provinces-Unies, estfrappante; elle devrait
étre méditée dans les écoles publiques; ce serait
sans contredit le meilleur antidote contre les poi-
sons de Penvie.

T1. Celui qui ne met point A profit les revers de
la fortune pour perfectionnerson esprit etson ceeur
ne mérite pas d’dtre heureux. -

78. Une bourse de commerce est un temple qui
réunit toutes lessectes aux autels de la méme divi-
nité.

79. On aime encore I'image des biens que I'on a
perdus. Denys le Tyran, banni de ses Etats, s’était
fait, dit-on, maitre d’école a Corinthe; il trouvait
des charmes a tenir en main une férule qui lui rap-
pelait le sceptre de Syracuse. J’ai connu beaucoup
un ex-grand seigneur qui, pour se consoler des
disgréces de la fortune, et pour adoucir le regret
de n’avoir plus & faire les bonneurs de sa table,
$’était établi écuyer tranchant a table d’hdte dans
unc des principales auberges de Francfort.

80. Le viager détruit le fonds. Celui qui cherche
avectrop d’empressement a jouir de sa réputation,
presque toujours perd de vue la postérité. 11 sub-
stitue mille ébauches brillantes, si’'on veut, mais
sans caractére, au chef-d’ceuvre qui , moins sédui-
sant peut-8tre, mais plus solide, pouvait rendre son
nom immortel.

81. Nos attachements sont presque toujours en-
tachés d’un peu d’égoisme; 1’égoisme est le pivot
autour duquel chacun fourne sans trop s’en aper-
cevoir. L’abnégation de nous-méme ne prévautque
dans les grandes circonstances o ’ame s’éléve au-
dessus des petites passions et jusqu'a ’héroisme.

82.Sil'onveutrendrelacritique utile, il fautavoir

! Les petites thoses s'accroissent et se fortifient par la con-
corde.
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grand soin de lui donnerla louange pour passe-port.

83. L’homme puissant a-1-il des faiblesses, per-’

sonne n’ose prendre sur soi de paraitre les avoir
remarquées, et des lors il se persuade facilement
que tout le monde les ignore.

84. Nous avons besoin, plus qu’on ne pense, des
chiméres du beau idéal. La vérité finirait par nous
rendre froids, égoistes et durs. Une loi de PEtat
(je le dis trés-sérieusement), une loi de I'Etat qui
obligerait un ministre,'ungouverneurde province,
A lire de temps en temps un roman tel que les 7a-
bleaux de famille 4’ Auguste Lafontaine !, ne serait
peut-étre pas si mauvaise.

85. L’intérét bien entendu, c’est-a-dire guidé
par la raison, est plus favorable a la vertu qi’au
viee, parce que les vices lui sont moins utiles que
les vertus.

86. J'ai lu le #oyage sentimental de Sterne, j’ai
lu le Poyage autour de ma chambre du comte
Xavier de Maistre 2. Ce sont des bagatelles char-
mantes ; mais un ouvrage plus piquant encore, et
dont je voudrais qu’un homme d’esprit sechargeat,
ce serait un Poyage sur les bords du Paclole, ou
Histaire de forlunes qui se sont faites depuis vingt-
cing ans. A ce projet, que de courtisans,ique de
prétendus héros, que d’administrateurs, que de
financiers, je vois déja frémir! Je ne parle point
des fournisseurs : ilsont depuislongtemps, comme
ondit, toute hontebue ; et néanmoins, & tout pren-
dre, parmiles sangsues publiques, les fournisseurs
sont encore les moins coupables. Ils retirent, 2 la
vérité, les marrons du feu , mais trop souvent on
les y contraint, et ils n’en conservent pour I'ordi-
naire que la moindre part.

87. La robe du magistrat, la soutane épiscopale,
et les broderies de homme de cour, inventées pour
la vaniteuse médiocrité , ne sont pas toujours in-
utiles au mérite méme. Elles rappellent a ceux qui
les portent les bienséances dont ils ont juré d’étre
esclaves, et qu’on ne brave jamais impunément.

88. 1l estdes genssi pleins d’eux-mémes, et qui
trouventiant de charmes & s’appesantir surle mo-
nosyllabemot, qu’enle pronongant ils ont le secret
d’en faire deux syllabes.

89. Si nous nous troavons moins heureux d’ai-
mer gue d’étre aimés, c’estque nous n’aimons pas
véritablement. Notre amour n’est autre chose que
de la vanité.

1 Ecrivain allemand dont les ouvrages, traduits en frangais
par l'auteur de Carolinede Lichificld, M= de Montolieu,
obtinrent une vogue qui s'est’soutenue jusqu’a I'apparition de
Walter Scott, le grand peintre de mceurs, le magicien du
roman.

2 Quoique Circé ait beaucoup vécu parmi les hommes, elle
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90, L’amour véritable et parfait, tel que le con-
coituneimagination ardente, n’est pas précisément
le phénix ou le merle blanc dont chacun parle et
que personne n’a vu, mais il faut convenir qu'il
leur ressemble beaucoup.

91. On fait trop souvent honneur & la probité de
ce qui n’appartient qu’a la crainte et au manque
d’audace.

92. Yous avez remarqué sans doule avec quel
soin bon nombre de marchands du Palais-Royal, &
Paris, étalenttoutce qu’ils possedent,de manidre i
séduire le premier coup d’eil. Vous en étes ¢bloui
d’abord ; mais le erédit de nos enchanteurs perd
cent pour cent si vous vous avisez de passer plus
loin que la boulique ; car vous chercheriez vaine-
ment le magasin. Tout posr lextérieur : voila leur
devise. N'est-ce pas ainsi qu’ en agissent, au moral,
tant d’étres médiocres qui veulentfaire néanmoins
fortune dans cetourbillon qu’on appellele monde ?
Et ce manége ne leur réussit-il pas & merveille?
Les souverains, lesministres n’ont point ou ne se
donnent point le temps d’¢tudier les hommes et
d’approfondir les choses; ils ne peuvent voir que
Pécoree, ils ne peuvent juger que sur I'enseigne ; et
comment dés lors la médioerité, parée de tous ses
avantages et calculant avec art l'effetde toutes ses
démarches, de toutes ses paroles, n’obtiendrait-elle
pas la préférence sur le génie presqué toujoursin-
égal,du moins en apparence, fier, et ne déployant
d’ailleurs jamais ses ressources qu’on n’ait mani-
festé le désir de les connaitre?

93. Errer de désir en désir, de regret en regret,
jusqu’a ce quele tombeau vienne mettre un terme
aceréve pénible, voila ce qu’on appelle vivre. C'est
A cette chimére néanmoins que tant de gens tien-
nent.

94. La modération et l’|mparual|té , qui nous
servent & juger sainement les passions et & nous
prémunir contre leurs excés, sont des vertus aux-
quellesilest difficile queles contemporains applau-
dissent; c’est & 'équitable avenir qu’il appartient
de les apprécier.

9. Le passé s’embellit a‘z nos yeux, des ennuis
du présent.

96. La raison, presque toujours, se perfectionne,
chez nous, aux dépens du ceeur : nous faisons, par
réflexion, Aquarante ans 3, le bien qu’a vingt nous
aurions fait par instinct.

n'était polnt, que je sache, parvenued parler leurs langues.
Ce passage me porte & croire que le Foyage sentimental, et
d’autres ouvrages encore, ont été traduits en chfen par M. Du-
pont de Nemours, ou par quelqu'un de ses disciples ; c’est au
surplus un fait & vérifier.

3 Notre bonne Circé, qui se met ici dela partie, n’avait pas
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97. L’amitié n'est point aveugle, mais elle re-
garde comme un de ses devoirs les plus impérieux
dene remarquer, du moinsen public , dans I’objet
aimé, que les choses belles, grandes et honorables;
elle a soin de jeter sur tout le reste le voile de I'in-
dulgence. Eh!s'il enétait autrement, nos amis, qui
connaissent mieux que personne nos défauts et nos
faiblesses, ne seraient-ils pas mille fois plus a crain-
dre que nos ennemis mémes, auxquels ils fourni-
raient ainsi des armes contre nous?

98. Pour réussir auprés des hommes, il faut
savoir lesétonner et captiver 3sans cesse leur avten-
tion. La faute qu’on répare avec éclat produit plus
d’effet qu’une sagesse monotone et timide, qu’ap-
précie rarement 1a multitude.

99. Ces gens qui se montrent tout de flamme
pour commencer I'exécution des projets qu’ils ont
congus, et de glace lorsqu’il s’agit de P’achever,
sontfort dangereux dans les affaires publiques ;ils
compromettent sans cesse lesintéréts descitoyens,
et bouleversenttout sansobtenirjamais le moindre
résultat satisfaisant.

100. 1l faut presque toujours, dans les grandes
occasions, ne prendre conseil que de soi-méme.
Consulter les autres, en pareil cas, c’est s’exposer &
tous les inconvénients de I'incertitude et deFirré-
solution ; c’est risquer de n’étre plus & temps pour
saisir I'a-prdpos ; c’est vouloir perdre le droit de
maitriser les circonstances.

104. Lesréformateurs, parmi lesquels beaucoup
sont moins épris d’un vaine gloire qu’animés de
Pamour du bien public , ne trouvent autour d’eux
que des mécontents et des ingrats. La postérité,
plus équitable d’ordinaire que les contemporains,
mais induite en erreur par la calomnic, qui trop
souvent préside aux travaux de 'histoire, ne leur
rend méme pas toujours la justice qu’ils ont mé-
ritée. ) '

102. L’écrivain qui veut aspirer a la gloire des
succeésdurablesdoit étre moinsjaloux d’étonner ses
lecteurs par la nouveauté de ses opinions et par la
hardiesse de ses figures oratoires, que de leur per-
suader, par la justesse deses idées et par la simpli-
cité de son style, qu’il est possible de penser et
d’écrire autrement que lui,

103. Qui n’'aime & s’abandonner aux prestiges
de la mémoire et de 'imagination? Qui n’aime
faire, en quelque sorte, du passé et de I'avenir le
présent.

104. Les vertus publiques exigent, parfois, j’en
conviens, des sacrifices qui les mettent en opposi-
tionavec lesvertus privées. Cependant il est moins

lu sans doute 'almanach de Gotha, qui borne la vie des chiens
& dix-huit ans tout au pius.
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rare qu’'on ne le pense de posséder au méme degré
les unes et les autres; I'histoire de nos hommes
célebres nous en fournit plus d’une preuve sans
réplique ; et qui ne se rappelle ici les noms- des
Catinat, des 'Hopital, des Molé, des d’Aguesseau,
des Malesherbes, et de tantd’autres, dont la nation
s’enorgueillit a si juste titre!

105. En cherchant & nous donmer les qualités
qui nous manquent, nous négligeons trop souvent
celles que nous a départies la nature, et dont le
bon emploi nous suffirait. Tant il est vrai de dire
que le mieux est Vennemi du bien. -

106. Que laparesse et 'oisiveté vous maitrisent,
et bientdt vous ne serez plus en état d’agir, ni
méme de penser, sans vous faire violence.

107. On n’a jamais une meilleure opinion de soi-
méme, on ne se sent jamais plusd’obligeance, que
lorsqu’on a besoin des autres.

108. Les voyageurs parlent ordinairement avec
enthousiasme des chefs-d’euvre de 'art, surtout

lorsque ces chefs-d’ceuvre ont le mériteinapprécia- |

ble de deux mille ans d’antiquité ; mais, 8’ils joi~
gnaient aux éloges une critique éclairée , dit-elle
méme paraitre un peuminutieuse, quel servicene
rendraient-ils pas aux jeunes artistes qui, trop
souvent, admirent tout sur parole , et confondent
ainsi les défauts avec les beautés des grands mai-
tres! Il en est de méne en littérature ; par un culte
superstitieux, 'admiration aveugle ou exagérée est
trés-nuisible au bon goit. Sachons donc gré a
Voltaire d’avoir eu le courage (c’estbien le mot) de
commenter Corneille;; et loin de nous Vinjustice
trop commune de lui reprocher comme un témoi-
gnage d’envie oncommeuneirrévérenceinjurieuse
pour le fondateur de notre théitre. )

109. Si I'on ne craignait de paraitre manquer
de goiten pensant tout haut sur les ouvrages dont
le temps a consacré le succés, que deréputations se
trouveraient en danger d’étre, sinon détruites, du
moins atténuées considérablement!

110. On a grand tort de blamer les illusions du
bel age. Passe encore si la vérité les remplagait;
mais non : de tristes erreurs leur succédent pour
Pordinaire. Si nousvoyons, & vingt-cinq ans, tout
en beau, si nous croyons tous les hommes bons et
vertueux, nousen sommes quelquefois dupes, j’en
conviens ; majs aussinous faisons plus de frais pour
leur plaire, nous tenons davantage & leur estime,
notre conduite en vaut mieux, et en général nous
avons moins a nous en plaindre. A quarante ans,
au contraire,nous nous exagérons presque toujours
les torts de la société et des individus qui la com-
posent, notre confiance est détruite; mais si nous
avons lieu d’étre mécontents des autres, oserions-
nous répondre que nous ne les avons jamais re-



REFLEXIONS, OBSERVATIONS.

poussés parnosmaniéres dédaigneuses et par notre
excessive réserve? oserions-nous répondre que
nous n’avons pas, de notre cdté, des reproches
graves & nous faire?

111. Les pensées qu’on jette isolément sur le
papier ® ont, en général, un air d’apprét qui gite
tout. Les pensées, au contraire, qu’'onlaisse tomber
de loin en loin dans un ouvrage sont, pour ainsi
dire, nées du sujet; elles plaisent par ces graces
naturelles, par ce facile abandon et cette aimable
bonhomie qu’exclut nécessairement la prétention
affichée de régenter le lecteur.

112. 11 est des circonstances impérieuses qui, si
elles abattent le faible, électrisent le fort et dou-
blent ses facultés. Que de belles actions, que de
prodiges ne leur devons-nous pas! La nécessité,
prise dans ce sens, devient la mére des vertus
sublimes. ' ,

113. Le siécle dans lequel nous vivons se pré-
sente toujours & nos yeux hérissé des sottises qui
ledégradent, tandis que les sidcles précédents, pour
arriver jusqu’a nous, se sont épurés au creuset de
la critique; il n’en reste plus que les objets dignes
de notre admiration. Voila ce dont peut-dtre on ne
se rend pas assez compte, et ce qui fait que, pour
Yordinaire, nous sommes enthousiastes des temps
passés et détracteurs du nétre.

114. Si la fortune est aveugle, c’est une infir-
mité contagieuse pour ses favoris... Elle les rend
impropres & conjurer les orages qui les menacent;
les revers les trouvent saus force et sans défense.
De 1A ces catastrophes, ces chutes terrjbles dont
Ihistoire nous offre tant d’exemples.

115. Les mémes circonstances renaissent sans
que nous nous montrions plus sages. L’expérience,
qui nous coite si cher, nous est rarement d’'une
grande utilité.

146. 11 est nécessaire de se tenir en garde contre
Pimagination; elle nuit presque toujours au juge-
ment et 3 la mémoire. Par elle, les chiméres rem-
placent les réalités et trop souvent nous entrainent
d’erreur en erreur, de folie en folie, jusqu’a natre
ruine totale.

117. L’homme que le sort condamne & gouverner
Pespéce humaine devrait, pour se consoler des in-
justices trop communes de Vopinion publigue,
relire chaque matin la fable du Meunier, son Fils
et I Ane. .

118, Le mérite, dit-on, se cache, et 'on doit se
donner la peine de le chercher avec soin. 11 faut
convenir que cela n’est pas commode pour les prin-
ces ¢t pour leurs ministres. Pourquoi donc aussi le

' Puisse le lecteur se rappeler que ces pensées sont extraites
d’an autre ouvrage (Mémoires sur les maurs de ce siécle),

f
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mérite a-t-il son orgueil ¥... Hélas! c’est que la per-
fection n’existe point dans cette triste planéte que
certains philosophes ont pourtant surnommée le
meilleur des mondes possibles.

. 119. Les petites considérations sont les entraves
habituelles du génie.

120. Ul en est souvent des bons mots comme deés
piéces de monnaie qu’on voit circuler de main en
main ; chacun s’en croit le propriétaire, et 'on s’en
fait honneur 3 tour de rdle.

124.Les hommes d’'une trempe assez forte pour
résister aux revers de la fortune sont assez rares;
mais j’en connais bien moins encore que la fortune
n’ait point corrompus. :

122. Le ton de fatuité, Yair de suffisance et le
babil sentencieux de ce qu’on veut bien appeler, &
Paris, gens debonne compagnie, peuveaten impo-
ser un instant & Phomme modeste; mais bientdt
le charme cesse, et ces esprits si brillants, si sémil-
lants, semblables aux machines de #aucanson,
s’arrétent tout court ou se répétent.

123. Que de gens, & la ville comme & la cour,
ridiculisent ou bliment dans autrui ce qu'ils se-
raient trés-flattés d’avoir fait eux-mémes!

124. 11 en est de la gloire comme de la cuisine,
il ne faut pas en voir les appréts.

125. Si le génie était toujours accompagné de la
patience et de 'amour du travail, A quelle hauteur
n’atteindrait-il point!

126. 11 doit &tre bien plus facile de faire une
conquéte que de la conserver, car il faut moins
d’habileté pour attaquer que pour se défendre.

127. Si vous avez le malheur d’¢tre méfiant,
prenez au moins le masque de laconfiapce : s’agit-
il d’obtenir de quelqu’un des sacrifices et du dé-
vouement? le plus sir moyen est de compter ou de
paraitre compter entidrement sur lui. Le moindre
soupcon est.regardé comme un outrage; il détruit
I’enthousiasme, blesse ’amour-propre, et presque
toujours allume le désir de la vengeance.

128. Le lien qui unit entre eux les membres d’un
méme corps est presque toujours une entrave pour
le génie. S'il a 'audace de vouloir s’en affranchir,
la punition suit de prés 'offense. Malheur & qui
g’éleve ! ’esprit de corpsse plaitd s’armerdu niveau
del’égalité. Souvent, afin de maintenirl'équilibre,
il embouche les trompettes de la renommée en
faveur de la médiocrité peuredoutable,tandis qu’il
déchaine les serpents de I'envie contre le mérite
trop prépondérant. Toute corporation, en un mot,
est une espece de république qui n’admet point de
dictature; I'éclat d’une vertu trop insigne y de-

et ne pastrouver plus d'orgueil que de modestie dans cet aveu
de notre philosophe Circé,
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vient nécessairement 'objet de la méflance géné-
rale.

129. Toute politique oontmre aux intéréts de la
majeure partie des individus qui composent la so-
ciété est nécessairement vicieuse. Elle estI’objetde
trop de regards intéressés A découvrir le défaut de
la cuirasse, pour ne pas succomber tot ou tard. Le
bonheur des hommes appuyé sur les bases solides
de Vexpérience, et non sur les brillantes chiméres
d’un mieux idéal qui sacrifie toujours le présent &
I’avenir, doit donc étre le but de tout bon gouver-
nement, de tout gouvernement raisonnable.

130, Comme il y a d’aimables négligences qui
servent de parure a l’'esprit, il est aussi des fai-
blesses dont le caur s’honore.

134, Savoir paraitre dupe A propos... saveir
g’ennuyeravec grace et sans qu’ily paraisse... voila
deuxqualitésque je regarde comme indispensables
pour 'homme d’Etat:

132. La jouissance de soi-méme n’est point une
chimeére, un mot vide de sens, comme l’ont avancé
quelques prétendus philosophes; ¢’estun bien trés-
réel, mais que 'honnéte homme seul posséde. C'est
la jouissance de soi-méme qui le console des dis-
gracesdelafortune, etluifaittrouver mille charmes
dans lamédiocrité, lorsquetantde fripons parvien-
nent aux honneurs et sont comblés des distinetions
de cour, vains hochets qui cessent d’avoir un prix
en cessant d’étre les enseignes du mérite et de
I’honneur.

433. Quand enfin écrira-t-on I'histoire comme
elle doit étre écrite? et quand verrons-nous les
Numa, les Marc-Aurele, les Charles le Sage, et les
Stanislas, au premier rang si longtemps usurpé
par les Alexandre, les César, etlesGengis-kan? Les
princes fideles aux devoirs du trone, les bienfai-
teurs de ’humanité ; céderont-ils tovjours le pas
aux fiéaux des peuples, i ces monarques insensés
ou coupables qui, plas épris de la gloire menson-
gere des exploits guerriers que sensibles aux béné-
dictions de leurs sujets, n’ont cherché que le bruit
et Iéelat, sans songer aux flots de sang que coi-
taient les chiméres de leur orgueil ? Historiens qui
préconisez P'esprit de conquéte, vous étes plus ré-
préhensibles que les conquérants mémes... Histo-
riens, gardez-vous de représenter, sous les traits
séduisants de la gloire,une furie dont nous aurions
horreur si elle était dépouillée des lauriers qui la
surchargentet des prestiges qui environnent : ré-
servez tous vos éloges pour les vertus paisibles, et
vous serez pour lors ce que vous devriez toujours
étre, les fideles interpretes de lasagesse des siécles,
les apdtres de la morale et de 'humanité.

134. La plupart des questions qui se présentent
a notre esprit offrent tant de faces, tant d’apercus
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différents, que 1'on serait tenté parfois de jouer a
croix ou pile, pour déeider s'il convient de les atta-
quer ou de les défendre.

133. Les abus qui existent dans U'Etat nous frap-
pent et nous irritent; mais nous les supporterions
avec plus de patience si nous pouvions prévoir ce
qui doit les remplacer. Elaguons, 'y consens,quel-
ques bramnches parasites, mais que ce soit d’une
main timorée et prudente; respectons I’arbre qui
nous préte son ombrage protecteur, Cet arbre est
imparfait, sans doute ; mais songeons-y bien, I'ar-
brisseau que nous lui snbstituerions, sans feuilles,
pour ainsi dire, etsansconsistanee, serait plusieurs
années encere le jouet incertain des vents. Si cha-
cun avait été mieux pémétré de ces principes en
1789, que de maux on aurait épargnés a la France
et & IEurope entiére!

136. Autre temps,autre maniére devoir. N'est-
ce pas cette maxime, fondée sur I'expérience, qui
justifie tant de philosophes accusés de n’étre pas
toujoursd’accord aveceux-mémes? La philosophie
n’est que la sagesse humaine, et I’on ne peut rai-
sonnablement exiger d’elle plus de perfection que
n’en comporte notre nature. Revenons-en donc &
notre texte : Autre temps, autre maniére de voir!
Voltaire, a la cour du grand Fréléric, pouvait-il
parler, pouvait-il penser comme Voltaire dans les
prisonsde Francfort, comme Voltaire au comblede
la gloire ‘dans son chiteau de Ferney? Si I'on se
donnait la peine d’étudier et d’apprécierinfluence
que doivent exercer sur I'éerivain les diverses posi-
tions dans lesquelles il se trouve, on serait tout
surprisde trouverla plupartdescontradictions, qui
d’abord nous biessaient, plus appareates que réel-
les, tandis que ses principes sont au fond toujours
les mémes.

137. Le génie que la raison abandonne s'égare
bientot et dégénere en folie.

138. Trop souvent nous nous plalgnons d’étre
abandonnés par la fortune, lorsque ¢’est nous qui
I’abandonnons.

139. 1l est facheux que, pour obtenir en politi-
que desrésultats satisfaisants, on soit obligé parfois:
de se servir d’hommes méprisables et tarés : tels
queles barpies, ils souillent tout ce qu’ils touchent,
et leur nom que repousse I'opinion publique dis-
crédite d’avance les meilleures choses. Le temps,
par bonheur, en fait tét ou tard justice. C’est le
citron qu’on jette au loin aprés en avoir exprimé
le jus.

140. La méfiance, lorsqu’elle n'est pas le frait
du malheur, est ordinairement le cachet de la per-
fidie.

141. On a souvent agité la question de savoir
lequel estpréférable, du matinou du soir, pour les
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teavaux de I’ esprit. Le matin, sans contredit, on est
plus disposé aux recherches , auxraisonnements, a
tout ce qui exige de la patience et du sang-froid,
mais le soir me parait plus convenable pour lesin-
spirations poétiques * : Ja téte encore remplie de
tous les objets qui se sont succédé sous nos yeux
pendant 1a journée, nous nous sentons en verve, et
les images pourlors se présentent en foule & notre
imagination.

142. Qu’'un homme tombe par terre, il y aura
toujours des gens préts & le couvrir de boue.

143. La plupart des historiens ressemblent a
certains confesseurs de rois. Ils s montrent fort
indulgents pour le crime bheureux, et réservent
toute leur sévérité philosophique pourles criminels
maladroitsquin’ont pas su conduire leur barque &
bon port.

144. L’homme supérieur qui n’attache point
d’importance aux petites choses , et qui ne sait pas
&tre mystérieux lorsqu’il s’agit de vétilles, passe
souvent pour indiscret aux yeux du vulgaire.

148. L’honnéte homme ennuyeux!’est bien plus
quun autre, car non-seulement il faut qu’on le
supporte, mais encore qu'on prenne sur soi de
Pécouter avec des égards et méme avec l'air de la
bienveillance.

" 446, Ily a des gens qui possédent le secret de
ne jamais trouver une loi claire, parce qu’au lieu
de se servir de leur intelligence, de leur raison,
pouréclaircir les doutes et faire disparaitre lesdif-
ficultés , ils épuisent les ressources de leur esprit
a tout épileguer, si bien que les démonstrations les
plus précises deviennent pour eux des problémes.

147. Les hommes passent et les principes res-
tent. Si vous voulez acquérir une eonsidération
indépendante des circonstances, cherchez bien
moins & plaire aux grands qu’a remplir vos dé-
voirs. _

148. L’écrivain qui n’a d’autre espritque I’esprit
de son si¢cle parvientrarement la postériteé.

149. Pour ’homme vertueux, peu sensible aux
vicissitues de la fortune, le matheur méme a - des
charmes... Eh | n’est-ce doncrienque le baumedes
consolations de 'amitié et ce calme ineffable d’une
bonne conscience? ,

150. On ne peut nier I'influence des climats sur
les tempéraments etcelledes tempéraments sur les
passions. Aussi certains vices paraissent-ils appar-
teniratel paysplutét qu'a tel astre : il ne faudrait,
pour s’en convaincre , qu'avoir sous les yeux le
tableau des crimes commis pendant dix années

1 NotreCircé se montre ici bien tranchsnte. Le duc de Lévis,
qul Yoccupe de la méme question (Recweil de Mazimes,
3* éd., page 207), n'ose la décider; it se borme d dire que
s tout dépend de l'action plus ou moins prompte des organes
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dans les divers départements de la France. Il est
hors de doute qu’on trouve de plus nombreux
exemples d’ingratitude et d’envie dans le nord,
tandis que I’amour de la vengeance et les crimes
qu’il enfante sont plus prononcés dans le midi. Je
conclus de tout cela que I'éducation doit étre di-
rigée dc manidre & corriger partout ce que la na-
ture semble avoir de défectueux. Du reste, qu’on
n’aille pas croire que je veuille accorder légere-
ment la moindre prééminence & une nation sur
une autre. Tout se compense, je le sais. On peut
faire la satire ou le panégyrique du méme peuple
sans blesser la vérité, mais non toutefois sans
blesser la justice.

151, La misanthropie et I'égoisme sont ordinai-
rement les tristes fruits de 'expérience, mais lors«
qu’on les a recueillis, on doit tre assez sage pour
se retirer dans la solitude. On n’est plus fait dés
lors pour la société. ‘

152, Comme ici-bas rien n’est stable, comme la
fortune, la gloire, le génie méme , sont- soumis
aux caprices du sort, it faut attendre, pour faire
Yapothéose d’un homme , que la mort ait mis le
sceau & sa réputation.

153. On doit juger la premiére édition d’un ou-
vrage sur I’ensemble et non sur les détails. Les
détails se perfectionnent, du reste, quand Fen-
semble est satisfaisant

154. Les palais des princes et des grands ont
beau changer de propriétaires ,-les salons et les
antichambres offrent toujours & Yeil du philo-
sophe observateur les mémes personnages. Les
courtisans ressemblent aux chats, qui sont moins
attachés au maitre qu’a la maison.

155. La fortune est trop capricieuse pour ne pas
changer souvent les ministres qui desservent ses
autels; mais, quels qu’ils soient, honnétes ou fri-
pons, sotsou gens d’esprit, latourbe des courtisans
prosternés sur le parvis du temple n’er: applaudit
pas moins aux arréts de la déesse,

156. Se plaindre d’une injustice , c’est presque
toujours en provoquer une nouvelle.

157. Quel trait sublime ! s’écrie-t-on de toutes
parts ; c’est A cette fermeté courageuse que nous
devons la fortune, la vie et’honneur,! Quelle bar-
barie ! quelle atrocité! c’est un monstre qui nous
fait horreur! I1s’agit pourtant de la méme action,
du méme personnage, et ce sont les mémnes ju-
ges... mais quinze jours se sont écoulés entre ces
deux maniéres de voir; et lidole que la multi-

-tude portaitaux nuesest maintenantdans la fange.

« de la nutrition. La pensée, dit-H, ne saurait agir avec toute
« son énergie que dans cet état-de liberté qui sait le travail de
« l'assimilation et précéde lo besoin, »
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138. Il est des hommes qui parlenttoujours trés-
sagement du passé et ne fond néanmoins que des
sottises; ilsarrivent ainsid’erreurs en erreurs jus-
qu’au terme de la vie. La nature, qui les a doués
du don de réfléchir, mais qui n’y a pas joint la
prévoyance, semble les destiner & connaitre suc-
cessivement, par une triste expérience, les travers
de tous les dges.

139. Un éloge philosophique de la danse, dans
lequel seraient indiqués tousles personnagescéle-
bres quiont étéredevables i cet art enchanteur de
leur fortune dans le monde, présenterait a la cu-
riosité 'intérét le plus vif, Si Dieu me préte vie, je
m’en occuperai quelque jour. Quand nous voyons
combiende jeunes gens sout jugés hommes de mé-
rite sur un entrechat ou sur un pas de trois, et
combien (par ’heureuse influence des femmes,
qui,sous 'empire de notre bonne loi salique, sont
assez ordinairement les dispensatrices des graces)
il en est’qui passent d’une salle de bal dans le
sanctuaire de la justice ou dans le siége supérieur
del’administration d’une province, on conviendra
que la danse tient, & bon droit, le haut bout dans
I'éducation moderne.

160, C’est une question aujourd’hui de savoir si
les vertus ne vous font pas plus d’ennemis que les
vices.

161. La probité, dans ceux qui gouvernent, est
sans contredit une des qualités les plus utiles aux
gouvernés en général; mais, comme elle froisse
beaucoup d’intéréts particuliers, et que des gensa
grande influence la trouvent parfois incommode,
elle est rarement appréciée autant qu’elle devrait
I'étre, .

162, Il n’est peut-étre pas un homme de génie
qui n’ait été vingt fois sur le point de passer pour
fou.

163. Le feu de 'imagination a besoin de s’allu-
mer par degrés; si vous l'attisez avec trop de pres-
tesse, vous n’en obtiendrez que de faibles étin-
celles destinées & mourir en naissant.

164. Ce qui distingue les princes législateurs et
leur assure la gloire la plus flatteuse, c’est qu’ils
se survivent dans leurs ceuvres et qu'ils régnent
encore au dela du tombeau par la force de leurs
institutions,

163. Les cervelles humaines sont de véritables
girouettes que le vent de la fortune dirige & son
gré. Vive leroi! vive laLigue ! Un antiquaire cour-

1 Circé, qul, vraisemblablement, n'avait pasla faculté qu'ont
nos académiciens bipedes de vérifier le texte méme des philo-
sophes de I'antiquité, cite les auteurs sur oui-dire, comme le
font, avec plus d'assurance encore, quelques savants de nos
jours. Aussi commet-elle une erreur trés-grave en s'étayant
ici de l'aatorité de Séndque. Au reste, si Séndque n'a point dit
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tisan, que je pourrais nommer, n’a-t-il pas
prétendu reconnaitre dans la téte du méme prince
tantit les traits de I'empereur Trajan et tantot
ceux de Tibére?

166. Bien des gens, pour échapper au reproche
de perfidie, prennent le masque de la légereté.

167. Le vulgaire recherche avec un empresse-
ment avideles faiblesses desgrands hommes pour
se consoler d’'une supériorité qui I’écrase et I'af-
flige.

168. Il est, mais en petit nombre, des hommes
qui jouissent d’un réputation si bien établiequ’on
ne peut, 8ans se compromettre soi-méme, en mé-
dire ni s’en plaindre.

169. Un ministre, un grand peut trés-bien dire
parfois une sottise, mais c’est a coup sir en faire
une que de paraitre la remarquer.

170. Le caprice que ‘modére la raison ou le désir
de plaire n’est pas dépourvu d’agréments; il jette
de la variété sur le commerce de lavie; c’est une
sauvegarde contre I'ennui.

171, La mémoire est un des plus précieux dons
delanature, mais, parla confiance aveugle qu’elle
nous inspire, elle favorise trop souvent la paresse.

172. 1l faut bien qu’au désintéressement (pour
qu’il y ait encore, de loin en loin, quelques
hommes qui s’en piquent ) soient attachés des
charmesde conscience et des jouissances d’amour-
propre, car, on doit en convenir, c'est une vertn
qu’on n’encourage guere de notre temps. Eh! ne
voyons-nous méme pas la considération publique
devenir, pour mettre le comble au scandale, le
prix de la bassesse et des plus honteuses rapines?

173. La douceur de mceurs est peut-étre plus
souvent encore 'effet de I’égoisme que celui de la
bonté , mais ce n’en est pas moins une vertu so-
ciale. Sachons en jouir sans trop chercher & 'ana-
lyser.

174. Suivant Séneque ', il n’est pas un homme
qui, s'il avait & recommencer sa carriere, ne se
conduisit autrement, et beaucoup mieux que la
premiére fois. Pour autrement, je le congois sans
peine; quant au mieux, n’en déplaise & la philo-
sophie, j'en doute fort. Peut-&tre se montrerait-il
plus prudent et plus circonspect, mais toutes ses
actionsneseraient-elles pasempreintes del’odieux
cachet de I’égoisme? 1l pourrait donc se conduire
mieux respectivement alui, maisnon dansVintérét
des autres, non danslintérétgénéralde la société.

ce qu'on lai fait dire, Je ne 1'ai pas moins lu dans plus d'un
livre ancien et moderne; caron sait assez que la littératare ne
manque polnt de ces écrivains penseurs qui, répétant de siécle
ensiécle, les momes idées, les transmettent ainsi jusqu’a nous,
A peu prés comme les éclios se renvoient, de montagne en
montague, les mémes sons jusqu'a la valiée.
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175. Médire des heureux du siécle est la conso-
lation ordinaire de ceux que la fortune néglige;
il ne faut pas la leur envier.

176. A la cour, ou tant de gens se louent eux-
mémes avecuneimpudence sans égale, 1a modestie
estrarement appréciée. Elle passe pour gaucherie,
et’onse persuaded’ailleursque 'homme modeste,
qui croirait manquer a toutes les bienséances en
faisant son propre éloge, n’ose se le permettre par
la crainte de voir 'opinion publique le démentir.

177. Gréce aux progrés de la civilisation, pour
qu’une vérite utile puisse aujourd’hui circuler li-
brement, il faut que le mensonge ou le charlata-
nisme la colore.

178. Les hommes qui se piquent le plus d’habi-
leté ne sont pas toujours ceux qui réussissent le
mieux. 11 ést rare qu’ils soient prévoyants; ils se
croient dans I'esprit assez de ressources pour s¢
tirer du plus mauvais pas, et leur amour-propre,
qui dédaigne la prudence, les fait échouer tdt ou
tard dans des entreprises que le bon sens tout seul
aurait couronnées du succes.

179. Pour bien apprécier les usages d’un pays,
il faut que 'habitude y ait un peu fagonné fes
verres de notre lorgnette.

180. Palsain est tellement occupé de ce qu’il
doit dire pour faire de I'effet et briller dans un
cercle, qu’il n’est jamais & ce qu’on lui dit; aussi
la conversation, avec un hel'esprit de cette force,
finit-elle toujours par des cog-a-I'dne.

181. I faut le dire 4 la honte de V'espéce hu-
maine, le respect, parmi nous, est presque tou-
jours fils de la crainte. Il s’accorde moins & la
vertu qu’a la puissance.

182. L’homme d’un mérite supérieur gqu’on
méconnait ouqu’on néglige ne tarde pas a devenir
dangereux, edt-il d’ailleurs en partage les vertus
les plus pures. Comme il n’est pas satisfait de sa
position, il se persuade sans peine quetout est mal
autour de lui, et bientdt, sous les traits mémes du
patriotisme, les projetsles plusséditieuxse glissent
dans son ceeur. Le premier devoir d’un souverain
est donc de rechercher avec soin les lumiéres pour
les faire concourir toutes & 'ornement de V'édifice
social.

183. La calomnie, dont nous avons si souvent &
nousplaindre, devraitnousinspirerdel'induigence
pour les autres, ou du moins plus de circonspec-
tion et de réserve dans les jugements que nous en
portons.

184, Par le temps qui court, je I'ai déja dit, il
est plus de gens modestes qu’on ne pense. Ne Uest-
il pas ce grand seigneur dont le luxe, les chevaux,
les chiens et les maitresses ont dérangé la fortune
et qui, regardant la richesse comme préférable en-
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core aux prérogativesdelanaissance, va demander
humblement, pour P'héritier de son nom, la fille
unique de cet épais financier ? Et le fastueux Mon-
dor qu’on voit aller, avec un empressementrisible,
essityer les mépris et les railleries de ce duc si
riche et si vain, n’a-t-il pas la modestie de croire
quela fortune a besoin, pour obtenir plus de con-
sidération, de se glisser quelquefois parmi les bro-
deries de la cour ? Cethomme de lettres, enfin, que
I'on voit passeralternativementdelatabledugrand
seigneur A celle du financier, n’est-il pas assez mo-
deste pour mettre, en quelque sorte, Pesprit au-
dessous de V’or et des parchemins? :

183. La partialité des Suétones et des Tacites de
n0s joursme ferait presque révoquer en doute les
vertus de Trajan et les vices de Néron.

186. La prospérité nous enivre et nous trompe.
Le maltheur quila remplace nous fait seul entendre
le langage de la vérité.

187. Pour combattre la gloire qui 'offusque, la
médiocrité manquerarementd’appelerlacalomnie
a4 son secours, '

188. Un moraliste qui, tourmenté sans cesse du
désir de plaire, cherche & tourner toutes ses pen-
sées en saillies et toutes ses maximes en épigram-
mes, nous instruit moins qu’il ne nous amuse;
encore se fatigue-t-on bientdt de le voir toujours
occuper lascéne. Ses ouvrages, si différentsdes li-
vres du bon Montaigne et du sage Vauvenargues,
passentet tombentdans Poubli, comme ces feuilles
légéresqui contiennentle programme d’uneséance
académique ou d’un spectacle.

189. Tenez-les -pour incurables , ces hommes
en si grand nombre qui se complaisent dans leur
ignorance et s'en font méme, en quelque sorte, un
titre de gloire. Qu’attendre, hélas! d’un paysoula
direction des affaires est confiée & ces agents
ineptes dela routine et de 'erreur?

190. Des gens qui confondent tout dans leur
esprit, parce que jamais ils ne remontent au prin-
cipe et a 'origine des choses, ne cessent de décla-
mer contre les lumiéres du siécle. Ils feraient bien
mieux, ce me semble, de les meltre & profit : elles
nous coltent assez cher pour ne pas les dédaigner.

191. 1l n’est pas sans danger de se montrer su-
périeur avx faiblesses de I'amour. Les héros et les
philosophes qui ont affiché cette prétention n’ont
pas eu toujours a s’en applaudir. La malignité hu-
maine s’empresse de leur supposer des faiblesses
plushonteuses encore. De 12 toutes ces imputations
calomnieusesou malveillantes auxquellesfurenten
butte Alexandre,Titus,Trajan, Adrien, Socrate, Ca-
tinat, Vendome, Frédéricle Grand et tant d’autres.

192. Pourquoi bldmer les grands hommes de

> sacrifier aux opinions du vulgaire et de se préter
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aux faiblesses de leursiécle ? L'étre raisonnable ne
doit-il donc pas quelquefois paraitre s’amuser des
jouets du jeune dge pour obtenir sa confiance et
captiver son affection?

198. Nous aimons & trouver dans nos supérieurs
des faiblesses qui soient, en quelque sorte, les ga-
rants de leur indulgence pour nos propres fautes.

194. La fortune ne supplée point a I'éducation;
le laquais parvenu conserve encore, malgré'éclat
du luxe qui 'environne, des airs d’antichambre.
C’est comme le juif polonais qui se décrasse en
vain dans les eaux du baptéme; on le reconnait
toujours.

195. Je pourrais citer cerlains pays ou, par je ne
sais quelle vanité ridicule, on se persuade d’abord
qu’un étranger ne peut avoir une étincelle d’esprit
ni méme le sens commun ; mais bientdt apres lui
trouve-t-on du mérite, on croit devoir, par un re-
tour de justice, se I'exagérer A soi-méme comme
aux autres. C’est pour lors un engouement in-
croyable. On se livre & ’enthousiasme, et cet ac-
cent qui naguére avait prévenu contre un homme,
d’ailleurs assez médiocre, ne tarde pas i lui va-
loir uirbrevet de génie supérieur.

196. 11 est des réputations qui dégoiteraient de
la célébrité.

197. Je ne sais plus quel philosophe, pour ex-
primer combien nous sommes presque toujours
les artisans de nos propres maux, appelait le mal-
heur Pexécuteur des hautes ceuvres de la justice.

108, Une musique légére ne tarde pas acommu-
niquer aux tétes qu’elle électrisc une- légereté
qu’on aurait peine & concevoir si I'on ne savait
que les hommes, en général, se payent plusde sons
que de paroles. Eh! n’a-t-on pas yu (ddesépoques
fort rapprochées), sur les divers théatres d’une ca-
pitale célebre, des paroles, tres-différentes par le
sens qi’elles renfermaientet parl’effet qu’elles de-
vaient produire, mises sur le méme air, chantées
par le méme personnageet devant les mémes spec-
tatcurs, exciter également un enthousiasme uni-
versel?

199 Faites, tant qu’il vous plaira, de mauvais
compliments & Dorimond, il ne s’en fichera point.
L’amour-propre est toujours la pour lui dire al'o-
reille qu’ils ne peuvent s’adresser a lui.

200. L’erreur qui, tout en nous trompant, nous
console, n’est-tlle pas préférable & la vérité qui
nous éclaire, mais nous afftige? .

201. Gardons-nous de plaindre les gens & sys-
témes. Toujours remplis d'illusions et de chi-
niéres, ce sopt les étres les plus heureux que je
connaisse.

202. L’impét le plus onéreux n’est rien en com-
paraison du mal que fait & ses peuples lc souverain
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quiconfielesemploispublicsadeshommesneptes,
faibles ou sans probité.

203. Les privations nous font mieux appreécier
les jouissances; clles sont au plaisir ce que 'ombre
est au tableau.

204. La sottise, qui régne au milieu des ténébres
de 'ignorance, redoute les lumiéres qu’apporte la
philosophie, commela chicane astucieuse craint de
voir I'eeil percant de la justice déméler ses trames
coupables et ruiner ses espérances.

205. Dans tous les pays, I'accent étranger est
soumis A un droit d’aubaine.

206. L.a musique bruyante, mise ala mode par
certains compositeurs modernes, détruit en nous
le golt dece charme exquisdu naturel et de la vé-
rité... elle produit V'effet de ces liqueurs fortes qui
blasent a tel point ceux qui s’y adonnent, que
le nectar méme finirait par leur paraitre fade.

207. 11 faut bien de Vesprit pour étre igno-
rant sans se donner jamais de ridicule.

208. Delmas, dans un salon, parait préoccupé;
il ne parle & qui que, ce soit, mais une sorte de
contrainte ct de géne répandue sur toute sa per-
sonne annonce qu’il voudrait entamer une con-
versation. Tout & coup il s’approche de vous d’un
air mystérieux, ct vous croyez qu'il va vous con-
fier un secret important, lorsqu’il vous glisse dans

-le tuyau de Yoreille quelqueslieux communs sur la
_pluie ou sur le beau temps.

209. La solitude nourrit ’'dme de grandes idées
qui la prémunissent et la fortifient contre les pas-
sions.

210. Les courtisans sc font un devoir d’exagé-
rer le mérite de I'idole qu’ils encensent, non-seule-

‘ment pour justifier la bassessc de leurs homma-

es, mais encore parce qu’ils esperent, en augmen-
) p q

.tant P’éclat du culte dont ils sont les ministres, ac-

croitre aussi, dans une égalc porportion, le respect
que déja leur porte la multitude,

214. 1l faut plus qu’on ne pense de force d’Ame
et de courage d’esprit pour jamais ne franchir les
bornes de la modération.

212. Le ceeur doit trop souvent gémir des succés
de Vesprit.

213. Le jeune homme qui se trouve lancé dans
le monde doit se considérer comme un joueur d’é-
checs. Les services de ses ancétres, ses relations
de famille ¢t les autres avantages dont il jouit
sont, pour ainsi dire, autant de pieces ou de ma«
chines que la fortunc met & sa disposition. C’est &
lui de les diriger avee prudence', avec habileté.

214. Le Francais gagne a étre vu dans sa patric,
et 'Allemand chez V’étranger.

2135. I’indulgence est un des caractéres distin-
tifs dc la supériorité : il faut avoir un grand m¢é-
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rite soi-méme pour ne jamais se permeure de con-
tester celui des autres.

216. L’homme qui, aprés s’étre écarté desrégles
de la sagesse, prend enfin (ce qui malheureuse-
ment est rare) la ferme résolution de rentrer pour
toujours dans le sentier de la vertu, y marche
d’un pas plus assuré que personne, car son expé~
rience sait le garantir de tous les piéges..

217. L'irrésolu Mérax ctde, sans calculs et
comme par hasard, 2 un mouvement d’impétuosité
que presque aussitdt il se reproche, lorsque tout
A coup le succes justifie son audace, et le voila qui
se croit un grand homme.

248: L’amour de la gloire est 'unique frein que
reconnaisse 'ambitieux.

219. Le goit est, pour ainsi dire, le parachute
du génie; il a manqué quelquefois au grand Cor-
neille, souvent & Crébillon , et presque toujours &
Lemierre *.

220. L’horizon est Pembléme du génie de Bos-
suet. On croit d’abord en mesurer toute I'étendue,
mais bientdt, en cherchant & le connaitre d’une
maniére plus précise, on s’apercoit qu’il s’étend &
vue d’@il et qu’il éehappe, si je puis me servir de
cette expression , au compas de la eritique.

221. Tantdt souple, insinvaat, tantdt calme et
réservé, d’autres fois hautain ou dédaigneux, Va-
mour-propre est un caméléon qui sait prendre
toutes les formes.

222. )l est rare que ennui manque une féte de
cour; il fait si bien qu’il 8’y glisse sows le manteau
de Pétiquette.

228. La prudence veut qu’on sacrifie sans cesse
le présent A ’avenir, mais la mort souvent vient
mettre nos calculs en défaut, et Pavenir pour lors
nous fait banqueroute.

224. L’'imagination est capricieuse de sa nature;
elle a ses instants de verve qu'il ne faut pas négli-
ger. On doit saisir a0 passage ses faveurs que le
temps emporte sur ses alles.

228, La beauté comme le talent, pour avoirtoute
sa perfection, a besoin que la pohtesse lm serve de
vernis,

226. 11 est des homnmes assez malheureusement
nés pour ne pouvoir pas méme écrire unc adresse
sans y empreindre, en quelque sorte, le sceau de
V'ineptie et du ridicule.

227. Dulis ne réussit point dans le Midi, parce
qu’il y passe pour un esprit apathique et fier qui
ne sait pas courtiser lesgrands et faire & proposune
démarche importafite; dans le Nord, il ne réussit

1 Comment notre philosophe Circé était-élle parvenue &
tottnaitre le théitre? C'ést encore 13, sans doute, un des mi-
ricled de la science de M. Dupont de Nettioars; et je renvoie |
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pas davantage, parce qu’on I’y regarde comme un
intrigant, attendu qu’il n’évite point de plaire & des
hommes trés-aimables, ala vérité, et trés-dignes de
Pestime publique, mais qui sont assez malheureux
pour avoir du crédit a la cour. Que manque-t-i.
donc & Dwlis pour se concilier les esprits? — De
savoir prendre successivement les meeurs et les
usages des divers pays qu'il habite. 11 est certains
cas ou le mezzo termine, si vanté des sages, n’est
bon a rien.

228. Si c’est un devoir pour l’honnéte homme
de ne point taire au prince les abus que présente
I'administration de I’Etat, c’en est un également de
n’en parler jamais au public gu’avec uae extréme
circonspection, afin de ne pas s’exposer & détruire
cette harmonie et cette confiance quiseules peuvent
fortifier les ressorts d’un gouvernement.

229. Il n’y a que la bonté de Phomme d’csprit
qui soit active et qui produise des résultats; celle
du sot est apathique, et par cela méme inutile &
cevx qui en sont les objets.

- 230. Une statue de médiocre grandeur que sup-
porte un énorme piédestal, voila 'embléme de la
plupartde cesgrands qu’enfante le hasard et qu'en-
cense la multitude.

231. L’envie réussit trop souvent a fiétrir de son
souffle impur les lauriers de la gloire.

232. Les hommes qui n’ont pas de chaleur na-
turelle y suppléent par les grimaces en parlant, et
parles exclamations multipliées lorsqu’ils écrivent.

233. Attacher de Yimportance aux petits suecis,
c’estprouverqu’on n’estpoint fait pour en obtenir
de plus considérables. Un' prince toujours occupé
du soin- de se donner des grices et de mériter le
prix de la course ou de la danse pourrait-il ambi-
tionner la véritable gloire? Ses faibles mains ne
sauraient atteindre aux lauriers immortels.

234. L'impertinence a parfois son utilité, mais
c’est une monnaie qu’il faut tenir en réserve pour
solder le compte des gens qui s’en servent d’habi-
tude.

235. Trop souvent, pour n’étre pas a rien faire,
on s’amuse a faire des riens.

236. Le peuple qui paye le-moins d’impdts n’est
pas toujours le plus heureux; le plus heureux est
celui dont les impbts sont le mieux admSnistrés.
Mettre le goavernement & méme d’¢ncourager les
beaux-arts dont tous les pays deviennent tribu-
taires, de creuser des canaux, de construite des
routes qui vivifient le commerce et Vagriculture,
cn multipliant les communications des provinces

le lecteur & I'explication quej'en ai donnde daus lanote mise
au bas de la Pensée 86¢, ou plutdt aux mémoires sur Iinstinct
des animaux.



112

entre elles, n’est-ce pas faire des deniers publics
Pemploi e plus utile?

237. Les moralistes trop austeres sont comme
ces médecins qui effrayent et découragent leurs
malades; ils font si bien que le mal, augmentant
toujours, ne tarde point & devenir mortel.

238. Lorsqu’on éprouve du penchant pour la
satire, on doit avoir le courage de s’interdire avec
soin la plus légere épigramme.

239. L’honneur sans argentestcommeces vieilles
médailles de bronze qui n’ont de cours qu’aupres
de quelques amateurs d’antiquités.

240. Le prince ou le magistrat, qui veut tenir

dans un parfait équilibre la balance de la justice,
doit s’attendre & ce que les uns Faccusent de du-
reté, les autres de trop d’indulgence ; mais les suf-
frages de quelques étres raisonnables le console-
ront des jugements inconsidérés du vulgaire.
. 244. Un vain éclat qui, semblable a celui d’un
incendie, n’éclaire que des ruines, voila ce qui reste
le plussouventde cette gloire militaire si imposante
dans le style épique de nos poétes et de nos histo-
riens.

242. Un congrés diplomatique ressemble asser a
une bourse de commerce : les ministres que les di-
verses cours y accréditent sont des espéces de cour-
tiersou agentsde change politiquesqui jouent sans
cesse & la hausse ou & la baisse selon le vent qui
souffle.

243. Si les mémes mots pouvaient présenter a
chacun lesmémes idées, il seraitplusfacile de s’en-
tendre en morale comme en politique.

244. Epicure et Marc-Aurtle nous conseillent,
I'un et 'autre, de prendre ia nature pour guide
dans la carriére de la vie; mais comme chacun de
ces deux philosophesa considéréla nature sous des
pointsde vuedifférents, araisonde ladifférencede
leurs caractires, il en résulte des conséquences
pour ainsi dire opposées. L’un fait consister le
bonheur dans la pratique des devoirs et V'autre
dans I'amour des plaisirs.

24b. Le croirait-on? il est des gens qui semblent
ne se rapprocher du malheureux que par un esprit
d’égoisme et pour mieux sentir le prix du bonheur
dont ils jouissent. '

246. Un ministre devrait avoir, si je puis m’ex-
primer ainsi,la fievredu bien publicget plit a Dieu
que cette maladie devint contagieuse!

247. L’impuissance et la médiocrité cherchent
fastueusement a se couvrir du manteau de la pa-
resse, aujourd’hui que la paresse, énnoblie par les
vers d’Horace et de Chaulieu, jouit d’une sorte de
faveur dans le monde.

248, Revoyez, dans les salons ou les anticham-
bres du monarque, ce colirtisan qui, dans les pro-
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vinces, vous avait paru d’'une politesse exquise,
d’une amabilité parfaite ; c’est tout au plus s’il vou-
dra vousreconnaltre ; il sera fier et insolent comme
Arlequin sur ses tréteaux.

249. Si nous sommes vraiment vertueux, la ca-
lomnie, loin de nous décourager dans la pratique
du bien, doit nous porter 4 faire mieux encore.

250. Le mépris de soi-méme est le dernier sup-
plice de Pavilissement et de la bassesse.

251. Les hommes sont assez inconséquents pour
voir avec peine, malgré les avantages qu’ils en re-
tirent, la supériorité des talents unie a celle de la
puissance. Un souverain publie-t-il un ouvrage qui
Phonore, on doute, ou plutét on feint de douter
qu'il en soit véritablement I'auteur, etl’on finit par
vous demander & Poreille 1e nom de son teinturier,
comme si la nature , qui distribue les dons de Pes-
prit, en avait déshérité les princes. Cette injustice,
je Pavoue’, m’a toujours indigné. Que de motifs
n’avons-nous pas, cependant, pour bénir le ciel
d’ingpirer & ceux qui nous gouvernent ce gout des
lettres, cet amour de la gloire littéraire qui les pré-
serve des appas de 'ambition et du funeste attrait
des conquétes. Qu’eussent été Julien et Frédéricle
Grand sans la philosophie?

252. La vertu que trahit la fortune est bientot
méconnue etmémecalomniée. Que de témoignages
de cette triste vérité par le temps qui court!

253. Qu’on donne des ailes a la fortune, 'allé-
gorie me parait juste; mais on a tort d’en donner
également au génie; je voudrais lereprésenter sur
ledos d’une tortue, pour exprimer avec quelle peine
il arrive aux honneurs, quand toutefois il y arrive.

254, L’il de la police est fort utile dans un Etat,
mais ses mains y sont de trop.

255. Un prince, un ministre qui regoit, pour la
premiére fois, des hommes connus par leur esprit
et par leurs talentslittéraires, se croit dansl’obliga-
tion de se tenir toujours sur ses gardes. 1l sent trop
quon vient lui prendre mesure; comment alors
waurait-il pas un air de contrainte et de géne?

256. On juge et 'on doit, en effet, juger 'homme
célebre avec plus ou moins de rigueur selon I'im-
portance du role qu’il a joué dans le monde, ou la
réputation dont jouissent ses ouvrages. Le mérite
du second ordre qui, par cela méme qu’il n’atteint
point aux beautés supérieures, offre aussi moins
d’inégalités chuquantes, est en quelque sorte le

| plus heureux. On peut lelouerimpunément etsans

conséquence.

257. Le génie et le savoir de beaucoup de per-
sonnages célebres ressemblent A ces décorations
d’opéra qui de loin nous imposent, mais dont le
grandiose et 1a profondenr disparaissent dés qu’on
en approche.
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258. Le Frangaisest naturellement trés-sociable,
il aime & faire les frais d’une conversation ; aussi
rien, lorsqu’il a de Pesprit, n’égale son amabilité;
mais, en revanche, lorsqu’il est sot, comme cette
sottise s’étale ct s’agite sans cesse, rien ne peut se
comparer a la fatigue, a ’'ennui qu’il vous cause.

259. Semblable & Saturne qui dévorait ses en-
fants, plusd’un héros adétruit lui-méme sa propre
gloire.

260. Il est plus facile d’8tre généreux que de
résister a la tentation d’en tirer ensuite vanité.

264, Sil’on est envieux d’une belle action, c’est
parce qu’on ne sesentpointle courage de I'imiter;
la diatribe que se permet 'envie peut donc é&tre
considérée comme I'aveu de sa propre faiblesse
et du mérite qu’elle déchire.

262. Est-il une seule journée d’un grand homme
(si tous les détails pouvaient en étre connus) qui
_ne prétat vingt fois & rire de pitié... Grandeur et
Jaiblesse!c’estladevise de cequ’offre mémede plus
parfait I'orgueilleuse et fragile espéce humaine.

263. Je ne sais si je me trompe, mais il me sem-
ble qu’on doit avoir mauvaise opinion du jeune
homme qui ne laisserait pas échapper une larme &
la lecture d’ Adéle de Sénange et de quelques au-
tres romans privilégiés qui nous retracent d’une
maniere si vraie, si touchante, les devoirs delavie
et les charmes de la vertu.

264. Le fréquent emploi des métaphores éblouit
plus qu'il n’éclaire le lecteur.

265. Ce qu’on appelle un bon mot cesse del'étre,
g'il y manque la vérité.

266. Méfiez-vous de tout homme qui vient vous
dire avec assurance : Moi qui suis jurisconsulte,
moi qui suis financier, moi qui suis homme d’ Etat,
moi qui suis homme de guerre, moi qui suis lillé-
rateur, etc. Vous pouvez étre convaincu d’avance
que c’est un charlatan qui vous trompe, ou bien un
sot qui se trompe lui-méme.

267. La bassesse des hommages intéressés qu’on
rend aux grands ne justifie-t-elle pas, en quelque
sorte , 'ingratitude dont ils payent, pour l'ordi-
naire, les services qu'ils regoivent?

268. Une révolution politique est la pierre de
touche de Phonneur, du courage et des autres ver-
tus qui distinguent du vulgaire ’homme supérieur
et vraiment digne du respect de ses semblables ;
mais comme la pierre de touche use insensiblement
les métaux dont elle constate ’excellence, les révo-
lutions finissent aussi par user nos vertus, lorsque
les épreuves sont trop multipliées.

' Depuis I'époque ou celte pensée est sortic de la téle de
notre académicienne Circé, 'opinion publiquea été ballottée
dans tous les sens. Chacun affichait derni¢crement en France des

idées libérales ; cette expression magique était devenue le mot Y
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269. L’homme le plus aimable de la cour ne
serait peut-&tre ni moins déplacé ni moins ridicule
dans un cercle bourgeois que le bourgeois lui-
méme ne Jeserait ala cour. C’est I’orateur sublime
en parlantdes intéréts de I’Etat qui, plaidant pour
un mur mitoyen, ne fait plus que du pathos et du
phébus.

270. Si Pexamen de nos propres faiblesses fait
naitre en nous un sentiment salutaire de modes-
tie etd’humilité,’aspect des vicesd’autrui ’étouffe
bientdt pour y rappeler Vorgueil dont le germe se
développe avec tant de facilité.

271. Les hommes, je les prends en masse,
sont comme ces chiens hargneux auxquels on ne
peut faire du bien sans courir le risque d’en étre
mordu.

272. 11 est tel membre du parti de Popposition,
ALondres, quiseraitcourtisan aSaint-Rétershourg;
tel écrivain qui fait aujourd’hui (1813) parade de
principes orthodoxes aurait, il y a vingt-cinq ans,
professé les opinions philosophiques'. On veut bril-
leratout prix, on veut produire de l’effet, et, dans
Vespoir d’atteindre ce but, on ne rougit pas de se
dépouiller de son propre caractéere pour se convrir
des livrées du jour et se parer des couleurs i la
mode; on ne craint point de cacher ses traits
sous un_masque imposteur. O vanité! j’ai pres-
que dit : 0 honte de la gloire humaine.

273. La patience est le guide le plus siir dans le
chemin de la fortune.

274. Dire qu’'un homme n’a point de vices, ce
n’eat pas dire qu’il a des vertus.

275. Pour trouver raisonnables et 1égitimes les
respects rendre aux supérieurs que nous donnent
le hasard et la fortune, nous avons grand besoin
de ne jamais perdre de vue les classes qui, dans la
hiérarchie sociale, nous sont subordonnées.

276. Les chevaux qui piaffent le plus sont en
général ceux qui avancent l¢ moins; il en est de
méme des hommes, et I’on ne droit pas confondre
cette perpétuelle agitation qui s’épuise dans de
vains efforts avec Pactivité qui va droit & son but,

271. Pour bien juger une figure, il ne suffit pas
de la voir de profil, il faut la regarder en face. Si
nous voulons nous arréter aux fautes d’unhomme,
sans nous rappeler en méme tempsles actions qui
P’honorent, il est peu de hérosqu’on ne puisse trai-
ner dans la fange.

2178. La gloire est une maitresse exigeante; elle
necouronne guére sesadorateursqu’apresen avoir
fait ses martyrs.

de passe de plus d'un intrigant pour usurper la confiance du
peuple et parvenir aux emplois. A Lheure qu'il est, on com-
mence a reparler des principes et de la sagesse de nos péres.
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279..Ce qu’on appelle la justice des hommes
ferait le désespoir des gens de bien, si la certitude
d’une justice éternelle et incorruptible nc les ras-
surait.

280. 11 est des gens trop méprisables pour étre
odieux : le mépris public les sauve de la haine.

281. Faire des sottises au lieu d’en dire, voila
trop souvent ce qui distingue ’homme d’esprit du
sot. .

282. Si nos vertus sont pour ainsi dire jour-
naliéres, si elles se démentent au premier choc,
c’est parce que nous négligeons de leur donner
pour bases des principes assez solides de morale
et de religion. Voild sans contredit la source de
tant de taches qui défigurent la conduite des hom-
mes mémes que 'on admire le plus.

283. On prend souvent !’ obligeance de la vanité,
c’est-a-dire la politesse, pour I'obligeance réelle
{celle du caractere), et I'on a tort.

284. Les hommes les plus fins ne sont pas ceux
qui, prétendant au vain honneurde paraitreimpé-
nétrables, affichentdans leurs maniéres le plusde
réserve et de mesure, mais ceux qui, par un air
d’abandon et méme, si I'on veut, par une sorte de
bavardage, font naitre la sécurité, provoquent la
confianceet peuvent donner, sansqu’il y paraisse
le change dans les occasions importantes.

285. I est plus d’une action honorable dont on
. rougirait d’avouer le motif.

286. Beaucoup d’hommes d’Etat sont enclins A
prendre le microscope pour letélescope. Dela sans
doute tant et tant de bévues en politique.

287. Malgré quelques bouleversements, malgré
quelques grandes secousses politiques, la vie hu-
maine est & peu de chose prés constamment la
méme; c’est commeles chefs-d’ceuvre de Corneille
ou de Racine restésaurépertoire; lesacteurs seuls
changent de tempsen temps, etlesdécorations se
renouvellent.

288. Onn’absout point un homme d’Etat sur ses
bonnes intentions, car on est en droit d’exiger de
lui la prévoyance.

289. Il est tel ministre qui s’est fait une grande
réputation en transcrivant de sa main les dépé-
ches qu’avait minutéesson secrétaire. Voild, si je
ne me trompe, du savoir-faire. Le savoir-faire
contribue plus encore!a la célébrité que le savoir.

290. L’homme d’un mérite généralement re-
connu ne devrait pas plus parler de ses talents
qu’un grand seigneur de sa naissance.

291 . Le passé ne nous appartient plus, et I'ave-
nir ne nous appartiendra peut-étre jamais. La sa-
gesse consiste donc ajouirdu présentsans se livrer
a des regrets superflus ou bien A des craintes chi-
mériques.
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292. Dorante est sans contredit un homme de
mérite , mais & quoi bon le voir? & quoi bon lui
rendredessoins? Dorante, étranger atoute coterie,
ennemi déclaréde 'intrigueetdesintrigants, n’ar-
rivera jamais a rien. Que peut-il pour sesamis?...
— Des amis! c’est-d-dire des proneurs, Dorante
n’en a guére; il vit heureux dans la solitude, cul-
tive la sagesse, golite en paix les charmes de la
littérature et laisse Anos neveuxlesoin d’apprécier
de bons ouvrages que les journalistes négligent,
parce que ’auteur dédaigne lesmoyens devenus s
faciles de se mettre en vogue.

293. Quand on a vécu quelques années dans le
tourbillon du monde, une sorte d’indulgence doit
naturellement naitre du mépris des hommes, &
moins qu’on ne prenne le parti de devenir misan-
thrope.

294, 11 est certains mots qui changent pour
ainsi dire tous les ans d’acception et de définition.
Un dictionnaire rédigé sur un nouveau plan, et-
dans lequel toutes ces variantes se trouveraient -
consignéesavecsoin, neserait passansintérét pour
la connaissance de nos usages et de nos meeurs.

295. Je ne sais plus quel homme de cour pré-
tendaitque, pourarriversirementet méme promp-
tement au but, la ligne courbe est préférable & la
ligne droite. Toute réflexion faite, il pourrait bien
avoir raison. En effet,la ligne droite n’est-elle pas
bérissée d’entraves de toute espéce, et 'envie ne
nous y dresse-t-elle pas des embiches & chaque
pas?

296. L’amour-propre est le seulflatteur qui reste
au ministre disgracié.

297. Le désir de plaire a tout le monde est une
marotte qui sied bien au jeune homme; c'est la
chimére d’une &me bien née. L’expérience, hélas!
ne la détruira que trop tot.

298. La plupart des hommes sont comme les
échos des montagnes; ils répetent le pour et le
contre, le bien etle mal, sansjamais savoir ce qu’ils
disent.

299. 11 n’est guére d’injustices que la gloire ou
le temps ne légitime. Que ne peut-on cacher aux
princes cette vérité malheureusement historique !

300. L’orgueilleux ne juge si sévérement autrui
que parce qu’il se considére comme le type de
toutes les perfections.

-301. Méfions-nous de ces hommes réfléchis et
silencieux qui dans un cercle veulent toujours
recueillir sans jamais semer.

302. 1.’ignorance se fait, de ’entdtement, une
cuirasse dont elle aime A se couvrir.

303. Les gens qui se targuent trop du sens com-
mun ont peine & croire qu’on puisse concilier la
sagesseaveclavivacitéd’esprit ;ilssaventtrés-bien
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que le beeuf a de la prudence, mais ils ne se dou-
tent point que celle du cheval estL préférable.

304. Les sots peuvent &tre souvent embarrassés,
mais ils ne sont jamais timides.

305. L’homme perfectionne tout, mais sans pou-
voir atteindre a la perfection.

306. L’aristocratie du talent, grace aux ridicules
des candidats, est devenue tout aussi déraisonna-
ble que celle des parchemins; elle a de plus I'in-
convénientd’irriter davantage les amours-propres.

307. La plupart des gens qui se récrient si haut
contre les abus seraient fort aises d’en avoir le
monopole; ils en veulent non la destruction, mais
le déplacement.

308. Je ne connais personne de plus sceptique
qu’un sot, car il ne manque guére de nier ce qu’il
ne peut comprendre.

309. Beaucoup de services rendus ne sont que
desprétsusuraires;il en résulte ausside fréquentes
banqueroutes.

310. Comment ne serions-nous pas dupes des
autres? nous le sommes s1 souvent de nous-mémes.

311. Faire considérer le monde sous un point de
vue trop affligeant , n’est-ce pas s’exposer a rendre
méchantl’homme faible ; et misanthrope, I’lhomme
doué d’un caractire énergique ?

312. Ce que les hommes vulgaires pardonnent
le moins, ¢’est le bonheur... Je metrompe ; ilssont
encore moins indulgents pour le génie et pour la
vertu.

313. A chaque pas, dans la société, 'on rencon-
tre de ces prétendus honnétes gens qui se feraient
scrupule de vous voler un centime et qui n’hési-
tent pasle moins du monde & vous ravir ’honneur
par d’infdmes calomnies.

314. Allier le vice au talent, n’est-ce pas en
quelque sorte trainer la gloire dans la fange ?

315.Lorsqu’une femme pardonne uneinfidélité,
C’est presque toujours pour déjouer les projets
d’une rivale dont le triomphe I'importune.

316. Le mépris qu’ont les hommes supérieurs
pour les petits manéges des cours fait la fortune et
la sécurité des gens médiocres, qui dés lors n’ont
plus a craindre la concurrence.

317. La vanité peut étre considérée comme 1’é-
teignoir de I'esprit.

318. Sans l'impudence et I'audace, I'esprit de
bied des gens serait au-dessous de zéro.

319. Le commerce du monde tend sans cesse &
corrompre les hommes en mesurant le degré d’es-
time qu’on leur accorde aux richesses qu’ils posse-
dent, au crédit dont ils jouissent.

320. Uneréserveexcessivetient lieu de prudence
etd’esprit & la médiocrité.
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tesse que pours’arroger ledroitde vous égratigner
ensuite et de se récrier contre votre ingratitude.

322. Mérax, qui passe généralement pour un
homme d’esprit, n’a pourtant que de la mémoire.
Aussi peut-on juger par sa conversation du soir
¢’il a fréquenté le matin des sots ou des gens de
mérite.

323. L’envie et la sottise, qui fort souvent che-
minent de compagnie, n’admirent jamais sans
restriction que la médiocrité.

324. Il est rare que 'homme de génie ait de
I’esprit avec tout le monde, et tous les jours.

325. L’estime et Pattachement peuvent seuls
ennoblir la dépendance ; aussi 'amour-propre suf-
firait-il pour nous faire chérir nos supérieurs s’ils
consentaient seulement a ne point se glorifier de
leurs vices et g’ils voulaient payer de quelques
égards la déférence et le respect.

326. Les hommes qui cherchent trop & multi-
plier le nombre de leurs amis n’ont d’amitié que
pour eux-mémes ; ils ne se font aucune idée des
devoirs réciproques quece sentiment nousimpose.’

337. L’intérét, ce me semble, est un excellent
maitre de politesse et de courtoisie. Je ne connais
pas de cynisme républicain qu’il n’ait apprivoisé.

328. L'irrésolution tient a la faiblesse du juge-
ment, mais on ne manque jamais d’en faire hon-
neur i la prudence.

329. L’homme A projets se persuade toujours, et
de la meilleure foidumonde, qu’il posséde, renfer-
mées dansson portefeuille, lesdélices de I’Age d’or.

330. Si les grands ont de Vexigence, les petits
ont de la susceptibilité; c’est toujours I'orgueil
sous des noms différents.

331. Pourquoi le mérite dédaignerait-il les
moyens de se faire connaitre? Le talent sans pré-
neur et sans réputation faite n’est-il pas comme le
magasin sans enseigne? La foule passe devant et
ne le remarque point.

332. L’innocence a plus qu'on ne le croit be-
soin d’un guide éclairé. Trop souvent elle oublie
qu’elle a sur les yeux un bandeau qui 'empéche
de voir le précipice et rend périlleuses ses moin-
dres entreprises. ,

333. C’est beaucoup, dans une discussion poli-
tigue ou littéraire, d’avoir la réplique pour soi; le
public est si léger, qu’il donne presque toujours
gain de cause au dernier qui lui parle.

334. 1l n’est pas bon de faire ’aveu de ses fai-
blesses, car tropsouvent on le regarde comme une
demi-confidence; vous avisez-vous de convenir
que vous étes borgne, on ne manquera point de
vous croire aveugle.

335. Lefrondeurde profession n’est, & bien pren-

321. 11 est desgens qui ne vous font une poli- ¢ dre les choses, que le flattcur des va-nu-pieds.
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336. La crainte de n’étre pas apprécié donne
P’éveil A 'amour-propre de 'homme d’esprit; voila
ce qui le rend timide et I’empéche souvent de bril-
ler dans'un cercle nombreux; il ne manque pas de
confiance en lui-méme, mais il n’en pas assez
dans les autres.

337. 1 est tel grand seigneur de ma connais-
sance qui, semblable  la téte de Méduee, glace et
pétrifie tout ce qui 'approche... Sansespritcomme
sans bonhomie, sa politesse insultante est en quel-
que sorte I’éteignoir du sentiment et de la saillie.

338. Beaucoup de gens doivent A I’'apathie de
leur caractére ’honneurde paraitre supporteravec
courage les vicissitudes de la fortune, les coups du
sort.

339. L’imagination, si vous ne la cultivez pas
dés 'enfance, devient plus tard désordonnée; elle
ressemble a la terre qui produit des chardons et
des ronces quand on néglige de I'ensemencer.

340. Les gens condamnés & n’avoir dans le
monde qu’une position contestée vont toujours
heurtant et coudoyant les autres, par la crainte
qu’on ne leur marche sur le pied. Ils sont de ’avis
du chevalier de Folard et du grand Fréderic ; I'état
de guerre leur parait préférable sur I'offensive que
sur la défensive.

341. Il y a moyen de tout dire; mais il faut
beaucoup de tact pour tout dire impunément.

342. Bien des gens, pour n’étre point des capu-
cinsoudes chartreux, finissent par devenirdes Car-
touches; la juste mesure en toutes choses est diffi-
cile & trouver et surtout & garder.

343. Méfiez-vous de 'homme qui sollicite votre
obligeance ’encensoira 1a main. Les bienfaits qu’il
recevra de vous ne lui inspireront de gratitude
qu’envers lui-méme ; il les considérera comme le
juste salaire de ses éloges. Vous croyant la dupe
de sa tactique, il ne manquera point d’attribuer a
la finesse de ses louanges ce qu’il nedevra qu’a la
bonté de votre ceeur, et s'il ne cherche ensuite a
vous couvrir de ridicule qu’en petit comité, c’est
qu’il se pique de délicatesse et de bons procé-
dés.

344. Les hautes vertus, les nobles actions, qui
ne peuvent étre bien appréciées parce que les ap-
préciateurs manquent, ne servent point d’abri
contre 'injustice des hommes; elles provoquent,
au contraire, le déchainement de l'envie et des
passions les plus viles, mais en revanche elles don-
nent cette conscience pure, cet inappréciable bien
qui procure desjouissances si douces ausein méme
de Padversité.

345. Montesquieu, comme Tacite, a de ces mots
tellement profonds, qu’il serait difficile d’en com-
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dire, écho dans notre mémoire et ne provoquaient
la réflexion.

346. Jaurais beaucoup de confiance dans le
progres des lumiéres, si ce n’étaient les mauvaises
passions qui s’avisent trop souvent de les transfor-
meren feux follets pour nousentraineranotre perte.

347. Ce que les romanciers sont convenus d’ap-
peler antipathie et sympathie parait fortridicule
a bien des gens ; mais le ceeur, quoi qu’on en dise,
a son instinct qu’il faut respecter : 'homme que
nouscroyonsavoir besoin d’étudier ne sera jamais
notre ami, le confident de nos pensées intimes.

348. Rien n’est propre comme la musique a
réveiller dans les cceurs de nobles sentiments ; on
doit plus d’un saint 3 ’orgue denos églises, et plus
d’un héros a la trompette guerriére.

349. Je plains 'homme d’esprit qui laisse échap-
per un bon mot; car il se trouve toujours 1a quel-
que sot pour le colporter aprés ’avoir défiguré.

350. Un bon gouvernement doit, comme le chi-
miste habile, savoir tirer parti de tout et transfor-
mer le poison méme en spécifique.

351. Pour bien apprécier toute la portée d’esprit
d’un homme, il faut lui voir faire et réparer une
sottise.

352. En élevant ses pensées et ses regards vers
le ciel, on se trouve tout a fois meilleur et plus
heureux.

353.L’espritde systéme ressemble & cesserpents
qui fascinent les yeux de leurs victimes.

354. L’homme qui sanscesse parle de sa probité,
de son honneur, ressemble trop au Gascon se tar-
guant des richesses qui lui manquent.

355. La jactance et la fatnité servent de passe-
port aupres des sots, comme la modestie auprés
des gens de mérite.

336. Si lagloire nous procure des sensations dé-
licieuses, lacouronne qu’elle nous présente n’en est
pas moins une couronne de soucis et d’épines;
n’hésitons pas & lui préférer la vertu; la vertu,
commelagloire, est souventen butte aux morsures
de P’envie, mais elle porte en elle-méme un baume
réparateur. :

357. Penser tout haut, c’est une qualité, j’allais
presque dire un défaut, qui tient peut-étre plus &
Porgueil qu’a la franchise.

358. Comment des hommes riches et stupides
pardonneraient-ils au pauvre diabled’avoirde I’es-
prit? L’esprit est la seule chose que l'or ne puisse
leur procurer.

359. La puissance a besoin de I'affabilité pour se
faire pardonner son éclat; la fierté (qu’il ne faut
pas confondre avec une morgue orgueilleuse) ne
sied bien qu’a la mauvaise fortune, en la rendant

prendre toute la portée, ¢'ils ne faisaient, pourainsi ¢ vespectable.
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360. L'or n’est qu'un moyen de bonheur pour
I’homme raisonnable; il devient un but pour I'a-
vare.

361. C’est une assez chétive illustration pour
une famille que le mérite d’avoir su disputer aux
rats ses parchemins. .. Il appartient a I’histoire
seule d’établir les véritables titres de noblesse.

362. Le flambeau de la philosophie devient une
torche incendiaire, quand les passions, quand les
partis s’en emparent.

363. Le tact est I'instinct des bienséances; il
prévient les écarts de 'espritet fait saisir en toutes
choses cet a-propos qui donne tant de prix & nos
actions.

364. Gare aux éloges que font de nous les en-
vieux! il en sort toujours quelque venin.

365. Si le pouvoir se fourvoie et tombe dans
I’abime, ce n’estjamais A ses fausses mesures, a sa
maladresse qu’il s’en prend, mais bien & Vopposi-
tion qui pourtant lui signalait le danger lorsqu’il
était encore possible de s’en garantir.

366. L’ambitieux n’est que trop enclin a confon-
dre la gloire avec la célébrité ; I'historien équitable
qui veut servir de guide a la postérité n’en juge
pas ainsi.

367. Le-rusé politique, qui se joue de tous les
principes,bldme hautementl’hypocrisiedudévotde
profession ; mais, Amon avis, ils nese doiventrien.

368. L’égoisme porte en lui-méme sa punition,
son supplice.

369. L’injustice des contemporainss’étend méme
au deladu tombeau, car parfois elle rend impossi-
bles les jugements équitables de la postérité.

370. On se montre, en général, beaucoup plus
reconnaissant des services a rendre que des ser-
vices rendus.

371. C’est par les vertus, c’est par ’élévation des
sentiments dans ceux qui gouvernent, que se légi-
time le pouvoir et que s’ennoblit la dépendance.

372. Si les discussions philosophiques sontpous-
sées trop loin, elles finissent par obscurcir et faus-
ser le jugement; mais, contenues dans de justes
limites, elles développent les ressourcesde V'intelli-
gence et fortifient les ressorts de I'entendement;
elles produisent sur V'esprit le méme effet que les
jeux gym'nastiques sut les corps.

373. La perte des parents, des amis, estun impdt
que le tempspréléve sur la vieillesse. La nature ou
plutét 1a Providence, en multipliant nos sacrifices,
en accroissant chaque jour 'amertume de nos re-
grets, semble vouloir nous amener au dégoiit ou
du moins a l'indifférence de 1a vie.

374. La tdte de plus d’un érudit ne laisse pas
“d’avoir quelque analogie avec une bibliothéque
renversée.
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875. Le catéchisme nous apprend que leroyaume
des cieux appartient de plein droit aux panvres
d’esprit. C’est & merveille, mais ce lot devrait bien
leur suffire. Pourquoi faut-il qu’ils aient encore
par-dessus le marché les honneurs ct les richesses
de ce monde?

376. En lisant les doctes mémoires de mainte
académie, ne serait-on pas lenté de croire que
I’érudition a produit plus d’erreurs encore que
I'ignorance?

377. « Voulez-vous étre mieux? » — « Non, je
suis bien. » Que j’aime cette réponse ingénue d’un
enfant de ma connaissance! elle vaut, & mon avis,
la plus helle dissertation philosophique.

318. Vérac, qu’on juge si diversement dans le
monde, est-il franc ? est-il faux? — Nil'un ni 'au-
tre. 1l est vain et léger. La légereté, qui ne lui per-
met pas de garder un secret, lui préte souvent les
couleurs de la franchise, tandis que la vanité lui
donne un vernis d’hypocrisie en le poussant a faire
étalage des vertus qu’il n’a point.

379. Ce ministre a la téte de bronze, au cceur
de marbre, qui ne connait d’autre ivresse que celle
de ’'amour-propre et de 'orgueil,regarde I'impas-
sibilité comme la premiere et, pour ainsi dire,
I'unique qualité de ’homme d’Etat. 1l ignore donc
que cette imperturbable apathie, que cette réserve
offensante repousse toute confiance et détruit pres-
queinfailliblementle donsi précieuxde persnader ?

380. Si le pere Daniel est trop crédule, Voltaire
est trop sceptique... Il ne sent pas toujours assez,
en écrivant ’histoire, que les faits doivent préva-
loir sur la vraisemblance et non la vraisemblance
sur les faits.

381. L'orgueil, lorsqu’il se décide, lorsqu’il s’a-
baisse a louer quelqu’un parce qu’il croit indispen-
sable dele faire, met dans seséloges unegaucherie
qui, pour ainsi dire, en détruit tout l'effet. Les
Confessions de J.-J. Rousseau nous en offrent plus
d’unexemple.

382. Dans les pays ol le beau sexe dispense a
son gré les faveurs et les disgraces, on peut dire
avec juste raison qu’un coup d’éventail est plus
redoutable qu’un coup d'épée.

383. En voulant excuser de prétendus torts que
vous n’avez point, un ami maladroit propage trop
souvent la calomnie et devient I'auxiliaire de vos
ennemis.

384. Il est consolant, pcut-étre méme assez juste,
decroireque, sanslalégéreté, les hommesseraient
bons pour la plupart : le désir de briller dans un
cercle est un des plus puissants aiguillons de la mé-
chanceté.

385. La jalousie est-elle le comble ou bien I'ab-
négationdel’amour-propre? La réponsedépend du
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point de vue sous lequel on envisage la question. &

386. L'homme d’esprit n’a pcut-étre pas si
grand tort de se donner parfois deces airs d’impor-
tance qu’on avait cru longtemps devoir étre 'apa-
nage exclusif de la sottise. La suffisance, fille de
Porgueil et de la vanité, peut entrainer le ridicule
A sa suite, mais le ridicule ne frappe guere que les
yeux des gens doués du tact si rare des convenan-
ces, tandis que la tourbe nombreuse des imbéciles
et des niais admire et s’incline.

387. On se récrie souvent contre le despotisme
militaire, et 'on a grandement raison. Néanmoins
j'aimerais encore mieux voir investi du pouvoir
supréme le guerrier que '’homme de loi. Le guer-
rier sera despote, mais I’homme de loi sera tyran.
Le premier voudra que tout ploie sous’ascendant
de sa volonté; I'autre exigera de plus gu’on pro-
fesse ses principes et qu’on adopte sa maniére de
voir, car rien n’inspire comme les habitudes du
barreau les prétentions a Vinfaillibilité, ’orgueil-
leuse domination de la pensée, et, si je puis m’ex-
primer ainsi, la dictature d’opinion.

388. La médisance n’a point de charmes pour
I’homme supérieur; c'est ’'apanage de la sottise et
de la médiocrité.

389. Le famélique écrivain, qui.chaque jour
déchire dans son journal 'homme d’honneur, ne
croil peut-étre pas le calomnier; il le juge d’apres
sa propre turpitude.

390. L'orgueil ne pardonne pas plus un bienfait
qu'un outrage. ‘

391. Si le secrétaire d’'un homme en place man-
que de probité, dites-vous bien (et vous vous trom-
perez rarement) que 'homme en place est un
fripon.

392. Beaucoup de membres de opposition par-
lementaire, soit dit sans blesser personne, ressem-
blent & ces mendiants effrontés qui prodiguent
I'injure aux riches dont ils n’ont pu rien obtenir.

393. Il me semble que si je voulais faire des
tragédies, je n’aurais point le portrait de Racine
dans mon cabinet de travail; je craindrais le dé-
couragemcnt.

394. L’indulgence, résultat d’un parfait accord
de Vesprit et du ceeur, est une vertu non moins
utile & soi-méme qu’aux autres.

393. Si Morguencour n’a point le talent néces-
saire 2 la place qu’il occupe, il en a déja I'impor-
tance; c’est toujours quelque chose.

396. Empressez-vousd’imposersilence al’amour,
car lorsqu’il parle bien haut, la sagesse se tait.

397. Le critique qui n’a jamais publié de livres,
etqui s’en tient & la gloire du feuilleton, se montre
d’autant plus sévére qu’il n’a point de représailics
& craindre.
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398. Les mendiants, comme les souverains, dis-
tribuent les honneurs A tortet & travers, selon leur
caprice ou leur bon plaisir : certes il n’y a pas lieu
d'étre plus surpris d’entendre appeler prince ou
marquis, par un gueux accolé sur sa borne, le
premier passant bien vétu, que de voir tel person-
nage, célebre par son assiduité dans les anticham-
bres et dans les cercles de cour, gratifié tout A coup
d’un brevet de duc ou de comte en belle et due
forme.

399. Quand on a vécu longues années, et dans
des positions diverses, on n’est plus étonné de voir
tant de gens estimables attacher si peu de prix a
Pestime deshommes;ilsI’apprécientcequ’elle vaut
et savent par quelles intrigues elle s’obtient.

400. La Beaumelle* prétend qu’on ne pardonne
pas assez de fautes aux grands hommes. Je suis,
moi, d’un avis contraire, et je n’hésite pasa croire
que l'indulgence, fille de 'engouement public, est
peut-étre la principale cause des taches qui ternis-
sent les plus brillantes réputations. Ces taches se
multiplientd’autant plusqu’ellessont moinsremar-
quées désle principe. Admirateurs des favorisde la
gloire, 'enthousiasme nous aveugle, comme l'inté-
rét aveugle le viltroupeau de courtisans queréunis-
sent autour d’eux les enfants gatés de la fortune,
avec cette différence néanmoins que nous sommes
de meilleure foi.

401. N’en déplaise aux disciples d’Héraclite, la
sagésse réussit mieux A prendre le masque de la
gaieté que celui d’'une humeur morose et mélanco-
lique ou d’une décourageante sévérité.

402. Le moraliste trop austére est le croquemi-
taine du corps social; il n’exerce d’influence que
sur les enfants.

403. Zox populi, vox Dei! Sil'on admettait cet
axiome trop a la lettre, ce serait supposer Dieu
d’une nature bien onduleuse, bien changeante, ce
serait presque le transformer en girouette.

404. Tel personnage, parce qu’il est astucieux et
fourbe, se croit fort habile. Néanmoins, sauf en ce
qui I'intéresse personnellement, il n’a fait, comme
homme d’Etat, que dessottises... Labanniére de la
droiture ¢t de I'honneur devrait, quoi qu’on en
dise, rester inébranlable sur I'édifice social.

403. Pour le succés d’une entreprise, on ne
compte pas assez sur le bénéfice du temps, et 'on
néglige trop I'a-propos. Le temps et I'a-propos sont
les meilleurs auxiliaires du génie.

406. La valse entrainante du téte-a-téte, comme
la bonne ronde de famille, est sans doute de la
méme dale a peu preés que le monde, mais le pré-

! Dans lc livre Intitulé Mes pensées, édit. de Berlin, in-18,
1752, pensée 41¢, p. 7.
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tenticux menuet doit é&tre né de I'hypocrisie so- 4

ciale.

407. Nous devons redouter pour I'dme les jouis-
sances trop vives, comme nous craignons pour
P'eeil 1’éclat éblouissant du soleil.

408. Le méchant croit déconsidérer les autres
lorsque le plus souvent il ne fait que se déconsidé-
rer lui-méme.

409. Vrais condottieri, vrais lansquenets politi-
ques, les hommes d’Etat de notre époque n’hési-
tent pasa changer de drapeau toutes les fois qu’ils
y trouvent leur compte.

410. Le temps, cel actif courrier de la Provi-
dence, entraine les hommes comme des marion-
nettes, et, dans I’espace qu’il leur fait parcourir,
il semble se complaire a renverser leur projets, a
bouleverser leurs destinées.

411. En jetant les yeux sur certaines généalogies
de nos modernes grands seigneurs, ne se croirait-
on pas & la Chine ou les ancétres d’un mandarin
sont toujours décorés de titres de noblesse?

412. Les sciences naturelles, la physique, la chi-
mie et la botanique ont fait de grands progrés
depuis un siécle; on ne peut pas en dire autantde
la philosophie.Le mot de Montaigne : Que sais-je?
est toujours, comme de son temps, la devise, ’ex-
clamation du vrai sage. En métaphysique ’homine
a pour lui les conjectures; la connaissance exacte
des choses n’appartient qu’a Dieu.

413. Ce qui venge le pauvre laborieux des mé-
pris du riche oisif, ¢’est 'ennui.

414. L’élévation subite au sommet de la fortune
n’est pas moins que la disgrace la pierre de touche
qui sert & constater la vertu.

413. Une prudente réserve pourrait servir de
parachute A la sottise, mais il est rare qu’elle veuille
en faire usage. '

#16. L’espoir est le plus grand véhicule du suc-
ces, tandis que le découragement le rend impos-
sible,

417. Vérax respecte V'ordre public; on ne le
voit pas déclamant sans cesse contre les sommités
sociales. Aussi les frondeurs de profession le consi-
dérent-ils comme un courtisan, tandis qu’a la cour
on le traite de démagogue, parce qu'ilnecraint pas
d’y faire entendre le langage de la vérité , parce
qu’il n’hésite jamais & blamer les mesures défavo-
rables aux intéréts du peuple.

418. Aux jugements si divers que nous enten-
dons porter, chaque jour, des hommes et des
choses, necroirait-on pasque les vices etles vertus
changent de nom en changeant de parti? .

419. Au milieu des luttes politiques la vertu n’est
comptée pour rien; 'on n’attache de prix qu’aux
opinions.
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420. Ce qu’'on est convenu d’appeler la sagesse
n’cst bien souvent que 'impuissance de V'imagi-
nation.

421. Dans ce siécle si positif les sentiments se
traduisent presque toujours par une regle de trois.

422. Rien ne console de la calomnie comme le
mépris qu’elle inspire.

423. 11 est des hommes tellement consommés
dans les calculs de la perfidie que leurs éloges
mémes deviennent injurieux; leurs compliments
se transforment en satires sanglantes.

424. L’amitié, j’entends la véritable amitié, doit
naitre de la sympathie et non d’un froid calcul de
combinaisons égoistes : les cceurs s’échangent,, ils
nese vendent point.

423. La flatterie n’est excusable que lorsqu’elle
sert de passe-port & d’importantes vérités.

426. J’admets qu’on puisse quelquefois changer
d’opinions; mais on doit au moins se monirer
inébranlable lorsqu’il s’agit des principes constitu-
tifs de la morale; il n’est jamais permis de transi-
ger A cet égard. '

427. Sous les gouvernements parlementaires, ce
qu’on veut bien appeler le pouvoir royal est une
girouette politique qui doit obéir & tous les vents.

428. On ne peut le nier : des connaissances trop

étendues, pour la position qu’ils peuvent obtenir
dans le monde, rendent les hommes malheureux,
mécontents, frondeurs et toujours préts a sacrifier
la patrie aux vuesde leurintérét personnel. Donner
a chacun I'éducation, 'instruction quilui convient,
est une des plus grandes difficultés de notre état
social. :
429. Une des premiéres qualités de Vorateur
politique, et peut-étre méme la premiére, est de
savoir se maitriser dans la discussion, car la colére
et 'emportement empéchent de faire emploi de
mille arguments qui ne se font jour qu’apres la
dispute. i

430. Les courtisans de la popularité sont-ils
moins serviles que ne I’étaient les adulateurs de
la puissance des rois?... Non sansdoute, et ce qui
se passe 80us nos yeux le prouve assez.

431. La susceptibilité naturelle ou factice est un
moyen dont I'égoisme se sert trés-habilement pour
arracher de nombreuses concessions, de nombreux
sacrifices. .

432. 1l y a des gens qui gaspillent leur esprit
comme d’autres gaspillent leur fortune; iis ne sa-
vent se faire honneur de rien.

433. La sagesse consiste a savoir supporter avec
courage les privations, mais point a s’en imposerde
volontaires sans utilité pour personne.

434. La mémoire est en quelque sorte la béte de
somme de notre esprit; il ne faut la charger que
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d’objets utiles A conserver. Trop de bagage I'écra- -

serait avant la fin du voyage.

435. 11 faut plaindre le siécle ou P'esprit tien
lieu de tout, sauf de P’or; il faut plaindre le siecle
o la vertu n’est qu’un accessoire a peu présinutile
pour obtenir des honueurs et de la considération.

436. Les fripons, les intrigants, les tracassiers et
lesennuyeux mis# part, quereste-i-ildanscequ’on
appelle la société ?...Je m’étonne toujours que les
misanthropes ne soient pas en plus grand nombre.
Il n’y ad’autre refuge contrela misanthropie, aprés
unelongueexpérience dela vie, qu’un cercled’amis
éprouvés.,

437. Les savants et les érudits, par leur mor-
gue pédantesque, compromettient ’honneur de la
science. La science et I'érudition, pour étre bien
appréciées, ont besoin du vernis de la courtoisie et
de amabilité.

438. Les infirmités dont I’homme se plaint I'at-
teindraient moins vite s’il ne faisait pas les trois
quarts du chemin pour aller au-devant d’elles.

439. Dans les pays divisés par les partis qui se
disputent le pouvoir, il faut beaucoup de vertu,
heaucoup de philosophie pour consentir & n’étre
que les représentants de la sagesse, du bon sens et
de la modération.

. 440. Conserver ses amis dans la disgrce, c’est
prouver qu’on les avait bien choisis.

441. Le progres est fort désirable sans contre-
dit, mais en le cherchant avec trop d’ardeur on
s’expose & faire fausse route.

442. Le génie du mal a des ailes; le génie du
bien n’en a point, et trop souvent méme ses pieds
sont embarrassés par des entraves.

443. Nous jugeons d’autant plus favorablement
les autres que nous leur croyons une meilleure
opinion de nous.

444. Le caprice, l'intrigue et la violence sout
presque toujours d’infaillibles moyens de domina-
tion... Yoild pourquoi le monde est si bien gou-
verné.

443, L’art de la parole cst un don funeste lors-
qu’on en abuse. C’est en subjuguant I'imagination
de ses auditeurs qu’on paralyse leur jugement et
qu’on les pousse, sans qu’ilss’en doutent, aux excs
les plus condamnables.

446. Fatigué des paradoxes plus ou moins phi-
lanthropiques, dessystemes plus ou moinsabsurdes
que sans cesse on étale sous nos yeux, et dont le
temps seul peut faire justice, le sage éprouve le
besoin de se réfugier dans le silence du cabinet.

447. 11 faut avoir mauvaise opinion du jeune
homme que I'aspect du vice n’indigne point, et du
vieillard qui n’éprouve pas quelque indulgence
pour les faiblesses humaines.

PENSEES, MAXIMES,

448, Lorsqu’on cherche a flatter les passions de
la multitude, on en est bientdt le complice ov la
victime. )

449. L’homme qui parvient au pouvoir par ses
talents, et sans que Vintrigue y soit pour quelque
chose, s’y maintient avec peine, parce qu’en butte
a Yenvie il nese met point en garde contre les per-
fides manceuvres qu’elle ne cesse d’ourdir sour-
dement contre lui.

450. On serait trop humilié de ses faiblesses, si
I’on se persuadait que les philosophes ont toujours
mis en pratique leurs maximes de sagesse.

4%1. Plaignons ces lecteurs chagrins qui se mon-
trent insensibles aux beautés d’un livre et n’en
apergoient que les défauts : il est d’un mauvais
esprit, lorsqu’on parcourt un jardin, de n’y remar-
quer, de n’y voir que les mauvaises herbes.

4352. L’homme est ainsi fait qu’il s’irrite bien
plus des vertus que des vices d’un adversmire.

453. Deux bavards ignorants qui dissertent en-
semble’ sur ce qu'ils ne connaissent point, finissent
par concevoir, 'un pour l'autre, un profond res-
pect, un respect mélé d’admiration.

434. Ce n’est jamais impunément que les gens
quis’écoutent parler disentune sottise , car ils lais-
sent aux autres le temps de la remarquer.

433. Pour le philosophe et le poéte, toute lecture
devient insipide lorsque, par un beaujour de prin-
temps ou d’automne, il a sous les yeux le sublime
spectacledela nature...C’est alors qu'il serappelle
ce mot de Bossuet : Dieu seul est grand.

436. Une raison supérieure, un désintéresse-
ment inébranlable, une délicatesse parfaite vous
exposent a n’étre compris de personne, si ce n’est
de votre conscience, mais cela doit vous suffire.

437. Si 'on se réunit dans un salon, ¢’est pour
8’y délasser des soucis et des devoirs de la vie;
apportez-y donc de I'indulgence et I'abnégation de
vous-méme ; I'esprit social n’a pas de plus grand
ennemi que eette susceptibilité tracassitre, fille
d’un amour-propre insatiable, et toujours préte & '
se cabrer au moindre mot qui lui déplait. Sans
le désir de se plaire mutuellement, & quoi bon se
voir, & quoi bon se chercher? Mieux vaudrait assu-
rément la solitude.

538. Il se commettrait moins de crimes politi-
ques si la peur n’était pas toujours 12 pour s’en
rendre complice.

459. L’amour de larenommée, en poussant aux
grandes actions si nécessaires a la prospérité pu-
blique, a la splendeur de V'Etat, fait presque tou-
jours le malheur des hommes qui lui sacrifient le
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